Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили еб. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неб авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещб совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу ВЕфр: //Боок$. Е 
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съ тьмъ, чтобы до охмечатмим представжены были в» Цеизурпый 
Комитеть три а С. Петербург. 50 юн, 1856. 


` Цензорь 4. Крыловь. 


СОВРЕМЕННИКЪ. 


А 


РОССИСКАЯ АКАДЕМИЯ. 


18-го Января нынышняго года Росс йская Акаде- 
мя была удостоена присутстыя Его СвЪтлости 
Принца Петра Ольденбургскаго, избраннаго ею въ 
Почетные Члены. Непремзнный Секретарь, Л. И. 
Языковъ , открымъ засфдаюне чтенемь краткой ис- 
тори Академпи. 


ЕкБлтЕРИМА П Оосыовада Госсайскую Академю 
въ 1785 году м повсльла Жнягия® Дашковой быть 
ПредсЪдателемъ оной. 

ЖклАтеЕРИМА, стремившаяея во всемъ ‘установить 
законъ и незыблемый порядокъ, хотЪла дать Уло- 
жеше и Русскому языку. Ажадемёя , мевмнуясь Ка 
маказу, ‘тотчась приступила’ \5ъ составленйю Слова- 

Современ. 4856, № 9. 1 
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ря. Императрица: принлла_въ_ немъ- участе пе толь- 
ко словомъ, но и дБломъ. Часто освфдомлялась Она 
объ успфхЬ начатаго труда, и нЪсколько разъ слы- 
зпа, что Словарь доведенъ до буквы Н, сказала од- 
паждьт съ видомъ нфкотораго нетериьшя: все Наше 
ла Наш! когда же вы мнЪ скажете: Вашь? Ака- 
дем1я удвоила старанте. Черезъь н®сколько времени 
па вопросъ Императрицышъ: что Словарь? отвфча- 
ли Ей, что Академя дофрла до буквы Ш. Импера- 
трица ульзбнулась и замфтила, что Академ!и пора 


было бы Шокой оставить. 


Не, емотря:на «и зцутки. ‚Академ я должма. бьтла 
изумить Государыню носпьшнымъ  исполненемъ 
Пыгочайшей Ея воли: Словарь оконченъ былъ въ 
тсчене шеёсти аътъ *. Карамзинъ. справедливо удив- 
ляется таковому подвигу. ‹ Полный Словарь, издан- 
ный Академей ‚» говоритъ онъ, « принадлежить кЪ 
числу тЪхь фФеномсновъ, коими Россмл удивляечтв 


‘внимательныхъ иноземцевъ; назда:, безь оомнЪиия, 


р . . 

* Французская Академя, оснозанная въ 1654 году, и сь тьхъ поръ 
безирерывно занимавшаяся составленемъ своего Словаря, издала оный 
ве прежде, какъ въ 1694 году. Словарь обветшаль, пока еще яадь пнмъ 
трудились, говоритт, Вильменъ. (Сталв его передвлывать. Прошло н®» 
сколько дъть, и ‘все еще Академя пересматривала букву А. Дъятельный 
Кольберъ, удивлявиийся таковой медленпости, прувхаль однажды въ 
собраше Академ. Разбирали слово Апз!. Но были так споры о тбч- 
помъ опредълени онаго; разсуждали съ такой утонченностио о томъ, 
что въ словв ап! иредполагается ли свфтская обязанность, или сердеч- 
:0е отно\пеше; чувство раздвленное, или одно наружное изъявлеше, или . 
‚ усерде безъ вознагражден!я, что Министръ, у коего при. Дворё такъ 
много друзей, призпался, что оръ боле ужь пе удивляется медлспно- 
сти м затруднев:ямъ Академии. 
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счастливая судьба во’всвхъ` отношешяхь есть ка- 
кая-то необыкновенная скорость: мы зр®емъ не вф- 
ками , а десятильтями. Италя ‚ Франщя, Англия, 
Германя славились уже многими великими писате- 
лями, еще не имЪл Словаря: мы имфли_` церков- 
ныя , духовныя книги; имфли стихотворцевъ, пи- 
сателей, но только’ одвого истинно классическатго 
(Ломоносова), и представили систему языка, кото- 
рая можеть равняться съ знаменитыми. творенями 
Академий Флорентинской и. Парижской. » 

Мноме изъ членовъ’ Академи участвовали въ из- 
данги Собесъдника Любителей Россйскаго Слова. 
Слфдующее происшестве, говорить г. Языюовъ, 
достойно быть сохранено въ памяти: Фонвизинъ 
доставилъ въ Собесъдникь статью подъ назвашемъ: 
« Нуъсколько вопросов, могущихь возбудить в5 ум- 
ныхбь и честныхь людяхь особливое внимаше. » Во- 
просы явились въ Собесфдникь съ весьма остроум- 
ными отвЪтами. Приведемъ здьсь нвкоторые. 

В. Отъ чего всЪ въ долгахъ? 

О. Оть того, что проживають болфе, нежели до- 
хода имъютъ. | 

В. Оть чего, не только вь Петербургв, но и въ 
самой Москвв, перевелись общества между благо- 
родными ? д. “1 

О. Оть размноженшя клубовъ. 

В. Отъ чего главное старане большей части дво- 
рянъ состоитъ не въ томъ, чтобы поскорфе сдЪлать 
Аътей своихъ людьми, а въ томъ, чтобы `поскорве 
сАБлать ихъ гвардши унтерь- офицерами ? | 
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. ©. Ютя, тегф, что одно мегче друтахо. 

$. Оть го въ въкь законодательный никто въ 
сей части ме почьшыяеть отаичиться? 

_®. Оть тото, что ое`не есзь дъло всяваюо. 

‚3. Оть чего у пасъ че стыдно ие дълать ничего? 

О. Сре не асво: стыдно ‘дБлать дурное, а въ об- 
;жществв жить не естъ ме дъзать ничего. 

В. Оть чего у набь начинаются дьла сь зели- 
кимгь Жжаромъ и ПБКое\Чю, пютомъ Фставляются, а 
не р®Ьдко и “совсфмъ ‘забываются? 

О. По той же причинё, по которой человфкъ 
старфетея. | 

В. Въ чемь состоитъ машь навбтональный харак- 
терь? | 

О. Въ обтремь 2 и скоромъ понятйи всего, иъ ‘об 
разцовомь послушании, и въ корнЪ всфхъь добродъ- 
телей, отъ Творца человвку данныхъ. 

_ В. Оть чего въ прежншя времена шугы, шпыни 
и  балагуры чиновъ не имфли, а нынБ имфють и 
весьма больше ? | 


О. Предки наши не всЪ грамоть умъли. | 


МВ. Сей воиросъ родился отъ свободоязьиёл, ъ ко“ 
тораго предки наши не имБли. 


Си отвфты писаны Самой ИмпЕРАТЬИЦЕЙ. 


. Подъ предсъдательствомъ А. А. Нартова (1809— 
1815 ) Академя издала: 
`4) Грамматику Росойскую. 

2) Сочинешя и мереводы Акадём!н. 
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..3) Словарь, ‚распояюженный но азбучному по- 
рядку... | 

‚.4) Переводъ Лътениси Тацитовей. : 

. 5) Зереводь Нутешестыя Маадилаео Авлкаройса. 


- В» 1813 теду, по смерта Чартова, А. С. Инь 
ковъ, бывпий въ то времи за тразимцей съ Госу 
ДАРЕМ ИмимЕРАтого м», Назвачень Нредсьдате- 
лемъ Россййскей Академия. НМодъ ‘ето ‘руководством 
Академия издала слБдующия книги: 
1: ) `Извъстя Академти , 11 книжекъ (1815 — 1895). 
9) Повременное издаше, 4 части (1899 — 1839). 
5) Кратыя записки, 5 книжки (1854 — 1856). 
4) Квинтилановы Критичесыя Наставлешя (1834). 
5) Собраше сочиненйЙ и переводовъ А. С. Шиши- 
кова, 16 частей. | о 


НынБ Академя приготовляетъ третье издаше сво- 
_ его Словаря, коего распространеше часъ оть часу 
становится необходимЪе. Прекрасный нашъ языкъ, 
подъ перомъ писателей неученыхь и неискусвыхъ, 
быстро клонится къ  паденио. Слова искажаются, 
Грамматика колеблется. Ореогравя, ся Геральдика 


языка, измфняется по произволу всфхъ и каждаго. 


— 


Всльдъ за Непремфннымъ Секретаремъ , Преосвл- 
щенный Фиилареть представилъ отрышвовъ изъ руко- 
писи 1075 года, нисанной для Великаго Князя 
Святослава, и хранящейся нынв въ Московской Си-_ 
нодальной Бибаотекъ. 


` 40 Совркмкнникъ № 8. 


-`« Рукопись называется Изборникь ‚ т. е. извлече- 
вие избранныхъ м$5стъ изъ разныхь писателей. 
«Она содержитъ ‘наиболье предметы, относящиеся 
до Христпанскаго учемя, но частию и метахизиче- 
ске по разуму того в$ка, на примЪръ, о естествть, 
о. собствть, о лици, о разлияи, о слузати, о супро- 
тивныха, о оглаголемьихь. | 
«На оборот листа 957 начинается 475 статья кни- 
ги, которая говорить о тропахъ и фигурахь. Вотъ 
ел начало. 
«Георьгия Хоуровьска о образъхъ. Творьчьстии 
образи суть 97 (кз): 
| . Инословнуте. 
Прьводъ (шеаррога). 
Напотребнге. | 


а 


— 


Пруятнге. 
Пръходьноге. 


Възбратъ. 


Съирятше,  — | 
_Сънятнг. | | 
Именотворн!е (опотаюре!а). 
Сътвореннге. | 
`11. Въименомъстьство. 

19. Отьименше (теюпупиа). 

`15. Въеплтословиие. 

14. Окроугословнае. 

15. Нестатъкъ. | 

16. Издряди(с. 

17. Лихоръчые. 

148. Притъча. 

19. Прикаадъ.  Ф 


оюохчесм 


ыы 
> 
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90: Отъданне. 

` 94. Лицезворые (олицетворен!е). 
99. Сълогъ. 
95. Пороуганше (шота). 
94. Видъ. | 
95. Послфдословите. 

« Инословше оубо тесть ино нёчто глаголюити а 
инъ разоумъ оуказаюшти якоже 1еже 1е речено ‘отъ 
Бога къ змаи проклята ты и отъ всьхъ звфрий сло- 
во бо акы зми 1есть на диавола же ино рЪчь вЪ- 
эмыемъ нарицаема разоумЪва!емъ. - 

«Далье слфдуютъ подобныя сему опредБленя и 
прочихь вышеисчисленныхь наименованй, но не 
довольно понятныя для читателя, можеть быть, и 
потому , что не довольно ‘понимаемы были предме- 
ты составителемь или переводчикомъ, издателями 
Русской Энциклопеди ХТ вЪка.» ! 

Непремфнный Секретарь прочелъь Главу 11 изъ 
Устава Академии о должнобтяхь и обязанностяхъь 
Академи и сльдуюший отрывокъ изъ всеподданнЪй- 
шайго доклада Президента Акадёемши, при поднесенйя 
на Высочайшее усмотрёнше проекта Устава: 

«Академя есть стражьъ языка; и потому должно 
ей со всевозможною къ общей пользв ревностио 
вооружаться противъ всего: несвойственнато, чзужда- 
го, невразумительнаго , темнаго ‚ ненраветвеннаго' Въ 
языкЪ. Но се вооружене ел долженствуеть быть 
на единой пользь Словесности основанное, кроткое, 
правдивое ‚’безъ лицепртятия ‚ безъ пападенй и по- 
творства ‚, непохожее на т предосудительныяя` сочн- 
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‚ неня, въ которыхъ, подъ мнимымь разборомъ, ари- 
страстное невъьжество или злость расточаютъ не- 
достойныя похвалы или язвительныл хулы безъ вся- 
кой истины и доказательствъ, въ коихъ одыихь за- 
калючается достоинство и польза сего рода аиса- 
ний. » 


За симь Дъйствительный Члень М. Е. Лобановъ 
занялъ собраше чтешемъ мньшя своего О дух Сло- 
весносты, ‘какъ иностранной, такъ и отезественмои. 
Мнънте сле заслуживаеть особеннаго ‘разбора, какъ 
по своей сущности, такъь м по важности мъста, гдЪ 


ра 


оное быле произыесено. 


В. А. Пальновъь ирочель Арахзкое Жизнеописаше И. 
И..АЧепехина, перваго Непремъинаго Секретаря Россйй- 
ской Академи: статью лфльную, полную, арекрасне 
изложенную, словомъ, истинно академическую. 


Посаф сего ДЪъйствительные Члены: М. Е. Лоба- 
новь. Киязь П. А. Ширинсый - Шихматовь им Б. М. 
Оедоровъ читали, одинъ посаБ другаго, сочинешя 
своего стихи. | 


Чаконецъ Киязь Ширинсыай - Шихматовь прочель 
маписанную Г, Ирезидемтомъ краткую статью подъ 
загламемь: Ауыхио о Караизинль. 


Невозможно было безъ особеммаго чувства слы- 
шать искреншя, простыя похвазы, воздаваемыя по- 
чтеныымъ старцемь ведиьыбму писателю ...... При 


ра 
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семъ случа А. С. Шишковъ упомянулъ о пребыва- 
ни Карамзина въ Твери въ 1814 году, при Дворъ 
блаженной памяти Государыни Великой Княгини 
ЕКАТЕРИНЫ Плвловны, Матери Его Свфтлости 
Принца Петра Ольденбурсскаго. Извъстно , что Ка- 
рамзинъ читалъь тогда въ присутстви покойнаго 
Государя и Августвйшей Сестры Его н®которыя 
главы Истор!и Государства Россййскаго. «Вы слуша- 
ли, пишетъ Исторограхъь въ своемъ посвященли » 
«съ восхитительнымьъ для меня внимашемъ; сравни- 
вали давно минувшее съ настоящимъ , и не завидо- 
вали слзунымь ОЦАСНОСТЯМЪ Димитр Яя ‚ ибо рев: 
дали для себя еще славнЪйЙция ». г 49 


Пребываше Карамзина въ Твери ознаменовано еще 
однимъ ‘обстоятельствомъ , важмьимъь длН. друзей его 
славной памяти, неизвъстнымъ еще для. современни- 
ковъ. По вызову „Государыни Великой Внлгини, Жен- 
_щивы въ умомъ необыкновенно воэвьнненяымъ, 
Карамзинъ написаль свои мысли о „Фревней ы Но- 
вой Росёи , со всею искренностйю прекрасней ду- 
ши, со всею см8влостНо убъжденя сыльнаго и глу“. 
бокаго. Государь прочелъь эти краснорвчивыя стра» 
ницы... прочелъ, и остался попрежнему милостивъь 
и благосклоненъ къ прямодушному Своему поаддан 
ному. Когда нибудь потомство оцвнить и величе 
Государя и благородство патрюта.... 


Засъдане 18 Января 1856 года будеть памятно 
вь льтописяхь Россйской Акадеи. 


«з^ 


ФРАНЦУЗСКАЯ АКАДЕМИЯ. 


Скрибъь въ Аклдемш. Онъ заняль кресла Арно, 
умершаго въ прошломъ году. 

Арно. сочинилъ НВСКОЛЬКО. трагедий, которыя въ 
свое время имфли большой успьхъ, а нынЪ совсфмъ 
забыты. Такова ‘участь поэтовь, которые пишуть 
для публики, угождая ея мньшямъ, примфняясь къ 
ея вкусу, а не для себя, не въ слёдстве вдохнове- 
ня независимаго, не изъ безкорыстной любви къ 
своему искусству! Двв или три басни, остроумныя 
или грацюозныя, даютъ покойнику Арно болЪъе пра- 
ва на титло поэта, нежели всь его драматическая 
творенгя. Всьмъ извёстенъ его „ЧМистокб: | 


Пе 1а иде аАйасьее , 
Раиуге {еиШе 4еззёсьее , 
Ой уа ш? — Ле п’еп $215 пей, ею. 
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Участь этого маленькаго стихотворения замьча- 
тельна. Костюшко передъ своею смертью повторилъ 
его на берегу Женевскаго Озера; Александр Ипси- 
ланти перевелъ его на Греческ языкъ; у насъ его 


иеревели Жуковсий и Давыдовъ, 


Нашь боецъ чернокудрявый 


Сь бвлымъ локономъ на адбу. 


. = 


Можетъ быть, и са, Давыдовъ не знаегъ` сти- 
ховъ, которые написалъ ему Арно, услыша о его 
переводф. Онъ В ихъ ВЪ ав къ 


Е 


СВОИМЪ сочинемямъ 


При вступленти своемъ въ ее. Скрибъ про- 
изнесъ блестящую рЪчь, на которую столь же бади- 
стательно отвьчалъ Вильменъ, а 7. Лапа въ сво- 
емь фельетон осмъяль того ‘и другаго. “Въ семь 
случаъ всё. ‘три представителя зао Ее 
ум!я были. на сценф. _ ея | 


* Та Реже а оМепа ре раз а’апе 1апрое 1ез Боппеотв_ 4е 1а 
4гадасЦою. СеПе ЧиЁ еп а 66 #а1е еп газе раг |е 8(пёга! Шауошдой, 
- 4, аш-оп, гепагфааЫе | аг зоп 6бапсе её за Идёше. М. Бауош ой 
ег: ип десез Вотшез Чи! 063 ауес 1е 4оп 4е ]а роёые, пе >у Пугеги 
фае раг сармсе её рог 5е аЯаззег 4е ]а сиегте её 4ез р1^1ыгз. шягай 
4е ’Воппеиг фо’! ‘еп ауой .геси , ет де. сев #2АЫез \ы еп айгезза 
` ма ехетр]аше ауес сеё епусй: 


А тоцз, рое, & томз, виегмег, 

Фи: аЫаоЕ 1е сБашрасте аи ЪогА 4е Н:росгёое, 
Ауех Фапе ое де сЪёпе 
Кац пре {еиШе 4е 1аимег. 
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РЪЧЬ Г. СКВИБА. 
М.и. Г». 


` «Когда Генуэзская Республика, какъ вамъ извзет- 
но, дерзнула сопрожиздакьсет Лудоюваку ХЛУ, тогда 
Дожь ея принужденъ быль явиться въ Версаль, 
°чтобъ испросить прощене у ведикаго Короля. Въ 
то время, какъ удивлялся онъ Версальскимь садамъ, 
дБ кажаый шагь представдяеть побъду искусства, 
надъ природою, ихь шумнымьъ водоцадамъ, амедь- 
синнымъ рощамъ и вислячимъ террасамъ, его спро- 
сиди: что находить онъ всего необыкновени\ < въ 
Вержалы? Дожъ, отвьчаиь: « мое присутстые!» 


Такъ и я’ Мм. Гг, вида вокруг себя вс знамени- 
тости Франще, окруженный славными воспомина- 
нями литтературнаго величя , я доджене бы удав- 
ляться всего. болъе моему здЪсь присутствю, еслибъ 
только одна мысль не услокомвада и, ик ободрлла 
мемя-. 


Академя, эта представительная Цалата ЛДиттерату- 
ры» желала, чгобы всь роды времлведемый, водучюи» 
ице право гражданства по силв Буаловой хартн м 
‚ заБоновъ вкуса, имвлы въ нъдрахъ е& свонхъ упол- 
номоченныхъ, ею утверждаемыхъ: подобно на- 
шимъь законодательнымъ собращамъ ‚о ГДВ избранный 
небольшою деревнею сидитъ рядомъ съ Депутатомъ_ 
большаго города, она предоставила мнЪ входъ въ ` 
свое собраше и возвысила тёмъ ‘незначительный 


а Е Е ра е. 
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Водь ет Же арий .. я "бы 


.ье- - 


вилей имбль право тоне. - 
а ЕЯ ет В и. | ' В ‚. У ИА 


г да»: М. Гу х в®, а баеь въ иствивой, причин 
моегочстда наэмачена». Если, доврдьно-‹долкр, исцыхе 
_тырваль, я: свон онаь, на второстепенной цены, и 
стараися. изобразить Таз ‚ ВЪ. минатюр, еси ино- 
гда. миа лезтай,. белье лозвьнненномъ, я сдарадся, ма- 
черталь вБокочьво вартинь бодьитаго. размЪра.;. тал 
мя; усиля, ве дают ящр мыЪ. права почитать. ‚себя, 
зАБсь однимъ изъ предс равителей Комеди, ‚Вы. же, 
Мм. Гг» м не нуждаетесь въ новыхъ: вы имъете баи-. 
стательныхъ, авторовъ : „Домаинляго Тирана, -Ч0во“ 
ката, „Деххи Зитей р ‚ Школы. Стариховь; ; вамъ хо-. 
ТлОСЬ.. ТОЬКО; чтобы кресла „Ложона. не оставались 
надолго: ани: и 


 ВЬ его имени вы дали “Прейи грамоту | на дворяи- 
ство; вы ‘захотьли передать ее мнЪ, ия только это- 
му обстоятельств обязанъ. честью. занимать мъето’ 
я "ав #1 ` И 


между: вами. 
О ОИ. 


`Можегъ' и этоть родь сочиненя, по видимо-. 
му столь незначительный, котораго назване стран-’ 
но сльать: подъ классическими ‘сводами ‘этой эза- 
яз; можеть быть, онъ достоинъ ваего внимайм; . 
и мав должно было бы по всей справедянвости м 
_или по крайней мЪрь изъ благодарности къ своему 
протейтору, затцинать его; мнЪ. бы: должно. разска- 
зать вамъ ‘исторно Водевнля (Уа| де у1ге) отъь его’ 
колыбели: до. вашихъ дней; но обязайноствь ‘божье 
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важная, и торжественная ‚занимаеть „мон. мысли, И 
оурдицеть ма устать зе ААА, и 
о о 

Много уже времени прошло съ тьхъ а. какь 
27вЪ Червь разъ быль ‘въ этой! зАлф.. Я’ уаился 
тогда‘ въ’ Найблеононскомь Анцев; м ва гэтомЪ' са 
момз' ИВСТВ ; ‘тА$ все осталось: ‘попрежнему „'’ НАМ 
раздавали ‚награды. "Товаритиня р соперннки ‚ друзвя 
бели  зАвев; какь’ и теперь! Тамъ’ родный у; сестрыу 
цлтери!.. ‘.’;’Счастживъ, кто иметь мать евидфтель-. 
винею! `&воего: торжества! Я тогда баль’ счастлавь 1 
Ж` Э®ой @крон® видвли наши! учители, начаяь- 
| ники „знаменитые литтераторьг и’. тосударственные 
Яюдй: пальмьу, назначенныя въ ‘наёраду слабымъ ' ло- 
стоинствамъ, ‘раздавались: тогда: . КА и. теперь; ве-` 
ликими ‘Талантами. Я: спроёиль" `у моёго`‘собвда ; 
какь зовуть Президента? Онъ отвфчаль:! это: Г: Фой- 
танъ (С?е5. Ле бгапд_Майге М. 4е ‚ Еощапез, }. А 
возл$ ‘него кто это съ такимь `важнымъ и пре- 
краснымь видомъ? Главный `Секретарь, Университета, 
Г. Арно, авторъ Марл. в5 _Минтурнть, трагедии, ко- 


Ч: Е. 


торой прелестные стихи мы знали наизустъ. .. Ав- 
торъ- Марл в Минтурнть! Я‚привсталь, чтобъ. цю- 
смотрёть на него :, думаль дн я тогда, что упеникъ. 
займетъ ‚мЪсто своего учителя—и что, приду. въ это, 
святалище я— положить кимариснукю вътвь на, гробъ. 
раздававумаго. вънки!. . о ое Зе п 3 


Ге А О: ЗА. Е Ве в Е 

‚ Зачьмъ ›, цо крайней мьрЪ, кодоръ. сильнЪе и вы». 
разительнзе моего ве призванъ’ говорить . похвал. 
ное слово; этому добродьтельному человъку н:. ноту, 


ет №; ^“ 


а 
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о. котеромъ пы’ соваафете? ‚Шо. вакому` пасл®днему 
для него нещасхно: трудная: мветь оцьнихь. произвеу 
декия. . крагической.. его. музы .. досталась жъ: удьлъ 
патомцу пени? 


м ‚Увленевный ХЛ, ННБГЬ:. чАФИЬ, НОбрефиюлимою ‘на- 
БяОиностИ ; КЪ юззйи , „Х...Арно быть: еще. онень 
мододв, цекда, надени, ря. 0% ШМинтуричь , первое 
евое произведен ;. ато`быыю ‚смзаов , предпргляче ‘для 
мрлодахо нейовеках 34-кь жет}: возбудихгь.. учаате къ 
отаратытельному ‚Марию ›. человьку,. навожнившему 
Мази кровыю и. нознями;  неловъяу, который обез- 
сдавиль себя ‹хишещемъ.и грабителнотвомъ, не имфжы 
подобно. Силжь вн. доволжно’ ‚величия ‘души’. чтоб 
осхацевиться вовремя, ни ‘довольно ..смвлости: 
чтобъ оставить свое поприще; но Г. Арно понялъь; 
что въ глазахь толпы нещастемь искупаются пре- 
ступлени. Онъ.-избралы героемъ ве. Мари. хонитезя, 
а, Марл. изгнанника,, побфдитедя ФКимвроръ, скитаю- 
щагося бьглеца; онъ чувствоваль’, что бываеть на, 
свъть великое. и бдавородное, зрёлеще: слава въ борь-, 
бЪ ‚съ нещастдемь, неудача, переносммав съ муже“ 
етвомъ—и онъ.отгададъ! Не. подражая авторамъ, до 
него ‚ изображавштимъ: экоть предметь, ‘не призывая 
на помощь ни постороннихь интригъ, ни женщина, 
ни трагической любви, онъ приступилъ къ своему 
предмету. сь схрогаю нростотою. древиости-—и сёз- 
дяаъ. историчеекую картину, надъ которой возвы»: 
пается звезд велмюлй образь Мария. И помните: жи:вьт, . 
Мм. г.; какое впезатльше производилъ этотъ раб: 
этотъ Кимваъ, когда ‘омъ, испуганный пря видБ Конн. 


ыы 


^ 


80 Соврямкиникь № $: 


сульснаго. чела; покрытаго` сорокольтнею»' славою % 
бросаль: кинжаль м убъгаль повторяя: 6.0.’ 
14 никогда. ве ‘буду въ’ соегояни ыы ма. 


рия !» 


‚ Эта трагежя ‘была `поевяецена Его Сввтлоети Гра. 
ФУ Ировансному‘; будущему. Лудовику Х\ЧИ: ‘Арно 
быль 'привязанъ`кЪ дому’ его: потому ‚’ те Прийцх 
аюбиль диттературу, и покровительство’ вго `мбсло 
бытв ‘полезно’ молодому: поэту: в ч\' времена оно 
было ‘необходимо даже для инттеражурнаго уетбха; 
времена ` измвниливу и ‘сдава Боту тешерь’ писателе 
ме имъеть мадобности просить вельможьъ удостоить 
его покровительствомь ! Въ своемЪ труд находить 
онъ славу—-и` еще: ыы если возможно —<вою_ не- 
зависимость. =‘ о АЯ, д 5 Зы ‚. г 

’ЗВь назахь револющи Гр. Нрованск# удалился въ 
чужме края; а Арио, подвергаясь отъ того многимъ: 
опасностямъ, постылилъ перефхать въ Англию. Стран-` 
ная была его участь! Покровитель; имъ избранный, 
‘тогдашний Принцъ, а въ посльдствьй Король, быль 
причиною двукратнаго удаленя Арно изъ Франщи: 
въ 99 году овоимъ ОТЬЬздОмЪ, в% 1815’ своимъ Ве 
бьимемъ, ‹ | ВЕ 


‚ Арно. старался снова возвратиться на родину: 'За-: 
хзачевыый  какъ эмигранть вь Дункирхенъ, онъ. быль’. 
брошенъ въ ‘гюрьму и освобожденъ изъ нея по при“ 
казу Комитета общественнаго свокойстыя `( Сож 
4е. за риБЦс), которьй постановиль, и па этоть 


разъ справедливо, что закоив объ эмигрантахь не 
/ 
распространяется на литтератеровъ, ла ‘олвдовательно 
м на. автора Марёя въ Минтурн$ „ воэтически пфред- 
полагая, что’ вселенная принадлежать. поэту, .и. что 
его отечество повсюду. (о с. 
Наступили лучише даи для Франщи: ресттублжика 
еще существовала, но безъь кровавыхъ топоровъ Де- 
цемвировъ , ‘даже безь строгостей Рима. и Спарты. 
По невоздержному вкусу къ роскоши‘ и удовольств!- 
ямъ, по забвению. прошедшаго и`безвечности о 
булущемъ, можно было бъ назвать республику Аеин- 
скою , если бъ у кого только. достало смВлости 
сравнить. Барраса съ Периклемъ! Мы бьыми тогда 
подъ правленемъ Директорми, правлентемъ слабымъ, 
`весельымъ , роекошиьмтв, правлетемъ такъ сказать 
Регенства Револющи. = о Е: 


Обратившись къ литтературнымв хрудамъ, ‘Арво 
издаль сперва трагедно- Оскарб,' гдЪь, такъ мило вы- 
ражены ‘тихя чувства любви и дружбы; потомъ 
трагедлю `Венешанце ‚ кенхь пятый актъ есть луч- 
пий акть драмы новЪйнтихъ временъ. Впрочемъ, для: 
исторической върности, мы должны сказать, что 
Арно не одимъ сочиниль этогь пятый актъ. Сиервл` 
онъ даль щастливую. развязку своей. пьесё. 'Мег1- 
саззт, герой ея, не умиралъ, а бъыль спасенъ своимъ’ 
еопермикомъ отъ казни ; эта развязка не цонравилась 
одному . Члену , Инетитута ‚ которяго: Арно’ `зналъ. 
въ Итали, и которому читалъ свою трагедию. Этотъ 
Члень Института былъ генераль Бонапартъ ‚ кото- 
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раго: меняя. нъ, литтерахурв быши столь. же, твердых 
и рынитедьяы, ав м въ. политик&; онъ терлёть 
не 'могь-Вельтера ‚ имьль  нещасте ме шюбить. Ра- 
сина, но Корнеля вотовъ::бъыь сдёлать: первымъ Ми- 


*. Бонапарть любиль развязки разитель- 


нистромъ 
ныя и хотьлъ, чтобъ даже и на театр всь препят- 
стил ‘увичтожадиеь хитыкомъ. о: 
. Конець плтахо акта Венеланировь былъ джя этого 
чеховвка. неестественъ: онъ находилъ, это чцасте 
любовниховь .: портило’ ‚развязку. Ислибь нещасте 
было неисправимо. говорилъ’‘ойъ г-ну Арно, то. 
минутное: озщухценте, кохорое ово произвело во миаз, 
осталось бы у меня .до-вечера, ‚до завтра!...’ Нужно, . 
члобъ герой умеръ, надо непремънно;: убать его! 
Убейте его! и Мошсаззш: бьыль казненъ, по тювель- 
нпо Наполеона, къ великому удовольствию публики, 
утвердившей приговоръ рукоплескан!ями. Безполез- 
_но упоминать, что трагедия. Венешаницы была по- 
связщежа Е ‘'Бонапарту: это и справедливо. 
м мы Арно. ‚ и эта дружба никогда 
не измёнямась; Арно, какъ надежному человвку, Бо- 
нацарть поручаль образоваше Тоншскихь остро- 
вовъ; ‚Бонанартъ принимаеть Арно въ своемь до- 
мБ, въ улицъ Шантерень ‚ позволяя ему участво- 
вать въ домашнихь раэговорахъ, которые тогда 
были исторею; послф, на адмиральсвомъ кораб- 
лв, который везъ..въ Египегь Кесаря и его «Фор- 
тужу Бонапарть и Арно холкузоть объ Оссаяь и. 


-* См’ Меома!: ве Т,аз-сазе5. 
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Комерь; Иютемъь Вонапартъ - императоръ `даетъ ему’ 
одно ‘иуь первыхъ мьсть въ Университеть. Наполс- 
онъ постоянно уважаль Арно, хотя не разъ могь’' 
бы жаловаться: на его сатиричесыя выходки и р5з- 
кую! отьровеёниосфЬ. Тоть, вто однимь ВгЛяДОЬ 
умБль отгадать у ОЦфнИТЬ достоинство, Въ первый 
день. своего: Чрибатя въ Италию, рукою побБдитс- 
ля нанибаХь на свойхь памятныхь табличкахь имя 
Арно: ‘и ЧваднатЬь три года спустя ‘посл того; 'ру- 
кою умираюйй Го, нисадв онъ это жё имя въ свобмь 


заввщанш, съ ть Св. Елены. 
| \ 


‚ВО могу я ыы къ этому свидетельству? 
1 — У к 

Посль ‘стодвевнаго переворота , Арно. бил иа-. 
гнанъ, а что. и того, удивательнфе, лишенъ. м5ста,, 
которое омъ занималь между вами и на которое 
онъ взми быдъ призванъ. Касательно стиховъ и’нозэ- 
зам, Мольерь сказаль :_ 

«НБ ф’ий сбайпапаещей" ехргё$ ам го: пё уепие ... 

Повельй це пришло ' и ибвлючило Арно изъ Инсти- 
тута. -— 

Во врёмя свфего изгнаня, которое Арно пвренесъ 
съ благородетвомъ ‘и твердосто, онъ сочиниль по- 
слъднее отдвлейте Басень, лучшее, по моему миБатю, 
литтературное ‘его’ произведенте: ибо здьсь онъ с03- 
даль новый родъ, который останется‘ образцомъ , 
твмъ больв, что авторъ не старался пбдражать’ нЕ 
Лафонтену, ни Флорлану; здвсь мъть веселой просто*' 
ты перваго, нвтъ изящной и гращозной чузётви: 
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тельности втораго: здЪсь эпиграмма ‚ зддсь, сатира „; 
здБсь Ювеналъ, сдълавиийся баснописцемъ —можеть, 
быть, по одинаковой причинф. 


: 1.’ 

_Не быль ли Арно увлеченъ самъ своею. о гипербо- 

лою? Не представлялось ли ‚ему общество слишкомъ 

порочнымъ, а люди слишкомъ заыми? Справедливо 

упрекали Флор!ана за излишнее множество овечекъ, 

разсыпанныхь въ его сочиненщхь. Кажется, въ .ба- 
СНлхХЬ Арно не слишкомъ ли много волков р и 


Вь отсутстые Арно, трагемя его Германикб игра- 
лась въ Париж и была принлта съ. успъхомь въ 
первый день, а на другой изгнана изъ театра подоб- 
но автору ея, изгианному изь Франщи. Наконецъ, 
когда посл пятильтней ссылки насталъ ‘дая него 
день правоеудя, омъ возвратился въ отечество и 
опять занялъ евое мвсто - между вами... Туть не- 
ожиданный случай снова и уже навсегда похитихль 
его у вашей дружбы! Младпий изъ. его. сыновей 
испыталъь жестокую потерю; отець спьшилъ утБ- 
пгить сына и предпринялъ роковое для себя путе-. 
шестве. Арно имбль привычку долго прогуливать- 
ся пышкомъ; на ходу сочинилъь онъ всф свои тво- 
’решя. Однажды утромъ, по сильному жару, онъ про- 
ходиль и просочиняль болфе обыкновеннаго ; уста-. 
лый онъ воротился домой; легъь на кровать и ска- 
залъ дочери: поиграй на хортошано ; дочь повино- 
валась; отецъ, будто отдыхая, все болЪе,и болье по- 
никаль головою; онъ уже былъ мертвъ, а она еще 
 вграда. роз в — | 8 в: ма 
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_ Онь скончался, безъ страдашя, безъ предсмерт- 
ныхъ мученй, съ улыбкою на устахъ, думая о сво- 
ихъ утреннихъ трудахь, о дътахь, о друзьяхь, мо- 
жетъ быть, © васъ, Мм. Гг,! 


‚ Ошъ умерз, оставивъ намь троихъ сыновей, свою 
и нашу надежду! тромкъ сыновфй, которые на по- 
прищахъ литтературномь, военномъ и судебномъ, до- 
стойно поддерживаютъ. честь отцовскаго имени. 
Одниъ изъ.нихъ, авторъ Регула, доказалъ, что при- 
надлежить къ одной изь тЬхь хамилй, которыхъ 
слава наслфдственна, доказалъ, что аристократичес- 
кое право дворянства, доставаемое авторствомъ, по- 
добно купленному оружемъ, можеть учреждать мато- 
ратство. 

. Хотя ничто не подавало повода думать о скорей 
кончинВ Арно, но ‚съ ифкотораго времени здоровье 
его видимо слабъло. Сильные удары, безжалостно 
направленные на человька и писателя, поколебали. 
его крьпкую, но чувствительную и раздражитель- 
ную организацию. . 
‚ Въ наши времена существуеть ядовитый родь 
критики, которая достигаетъь до сердца; ею не по- 
скупились для Арно: и не смотря на свои с5дины 
на прежне тргумФы, онъ ‘не могъ, подобно Мараю 
въ МинтурнВ, обезоружить Кимвра. 


’ Надобно сказать‘и то, весьма часто олтибались 
въ характерв Арно. Въ душ этого человфка глубо- 
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ко напечатльвались всв воспбоминай!я ‘и добра и ‘зла. 
‚ели ‘онъ никоцла не’ забываль нанесеннаго ‘ему 
зла, то вЪчно за то носил въ ‘вердць благодвяйе. 
Признаемся также, что, 110 живому м фстрому рас 
положеншю ума своего, Арно ие могь удержаться 
оть остраго слова, и если прибявимь къ. этому: не- 
_достатку необыкновенную ‘откровенность’ Арно, ‘тб’ 
намъ будеть понятно; отъ чего‘онъ имВлЬ столько. 
враговъ. Между тБмъ’` не ›было` человвка добре его. 
Неразъ дожазываль онъ э*о; ‘неразь , занимая заж- 
мую должность при Универснтеётв; онъ подавалъ руку: 
помощи отвергнутому таланту или екромному до- 
стоинству. Арно приняль ‘въ свою канцелярию на- 
хтего ` поэта Беранже, котораго `онъ одинъ тогда 
разгадалъ. Разговорь Арно былъ исполненъ выра- 
женй смвлыхь и живописныхъ, носилъ на себъ 
отпечатокъ' ‘той насмфтливости, которая ‘встрЪчает- 
ся въ его басняхъ, разныхь. стихотворевяхь си 
даже въ ‘ифбеняхь, оригинально веселыхъ.... да, :Мм. 
Ге. въ ифеняхь Арно, вь пфеняхъ трагическаго пи* 
сателя! Я такъ ‘горжуеь этимъ обстоятельствомъ , 
что спБшу заговорить о немъ: это для меня важ- 
ный авторитетъ, это новое доказательство въ поль- 
зу рода сочиневтя, которому я осмфливаюсь, можегъ 
быть, дерзко доставить между вами право гражданства. 


‘Для этого, Мм. Гг. мнь бы. должно развернуть пе- 
редъ вами то, что я назову героическими времена» 
ми пени, когда она сопутствовала въ сраженяхъ 
Роланду и храбрымъ рыцарямъ Карла Великаго, или 
когда съ Труверами и Менестрелями съ арфою` въ 
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ружакъ она:прикодила нъ:‘ дверамь Дворца и, садиы 
ласъ за етоль съ владьтелемы: замка; иди&зтуь вамъ, 
потом, ' какъ ‘она отправилась въ. крестовые. похо+ 
льг.и возвращалась съ первыми  христузисками, ба- 
рошами'; какъ она, сидя у готическаго 'оНага:, весе“ 
львмъ напфвомъ’ о Султаив Саладинв  забавжала до» 
суки: блатородньгиь дам. Нотамъ л. бьз долженъ. быихы 
тзредетавить вамь. ее, когда, ныжная ‘и,воинственная 
съ Атиесою Сорель’ она ‘научала Карла ` УП, какимъ 
образомь вознращають королеветвя; какъ она ‚. наь 
омупзливая и щеголеватая, мисала. съ Францискомъ 1 
неселые купиегы ‘на; стеклахь  Шамбора, мотомъ 
вдругв, Фанатическая и возмутительная, съ’‘крестомъ 
Лиги, или подъ’ знаменем Фрондьт, нападала на:Ко- 
ролей , низвергала. . министровъ ; ‘перемфняла Пармла- 
менты; и можеть быть, желал изобразить. исторпо 
нъсни, я бы неожиданно. разсказалъ вазгъ. вею исто- 
рио Франщи. и 2 

Въ знаменитой р®Ъчи, исполненной товкихъь и 
остроумныхъ мыслей ‚, одинъ. изъ первыхъ ‘нашихь 
драматичесвихъ авторовъ, : доказьзваль здёсь, что если 
бы жакой нибудь ужасный переворотъ истребилъ св 
лица земли всф историчесв!е документы, оставивъ не» 
вредимымъ линь’ собраше нашихъ‘комедй, то это со- 
браше замвнило бы всЪ лЪтописи. Литтературная сво- 
бода.Академи позволитъ ли мн не вполн® раздълять | 
это мнёше? Я не думаю, чтобъ комичесый авторъ 
былъ историкомъ: это не его назначене; не думаю, 
чтобы въ самомъ Мольерв можно’ было найти исто“ 
рио нашей страны. Комеди Мольера говоритъ ли 
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намъ что нибудь о:великихв юмроисшестмяхь вЪъкя. 
‚Лудовиква. ХТУ?. Есть ли въ ней хотя сво о даблу». 
ждешяхъ ‚. слабостяхь и отнибкахъ везикаго. Короля! 
Говорить хи она объ уничтожени Нантскаго. эдик» 
та’ Нътъ, Мм. Гг.’ точно также, какъ.комедтя времемъ 
Лудовика ХУ молнитъ ‘о. Рагс-ам-сегё; комедя времежь. 
Импери.-—0 . страсти къ завовватямъ } Если приба-’ 
вимъ въ этому новую невфроятноеть (меыя такъ ча». 

сто упрекали въ этомъ недостаткв, что миЪъ.иозво- 
лено будетъ прибавить. еще тысачу первую въ. поль». 
зу истины) и если. въ свою ‘очередь предпраожимъ,. 
что, подобно. тому намфстнику Магомета, : который, 
сжегь всю библютжеку Александрйскую и сохра-. 
нилъ только книгу Пророка, найдется въ наши вре- 
мена какой нибудь побъдитель Калмыцьй или Та- 
тарсюй, аюбитель веселостей ‚ пристрастный къ н®-. 
енямъ какъ Омаръ къ Алнорану, сожжеть всф исто- 
рическя книги, а пощадитъь только робраше ма- 
шихъ пъсенъ разнаго рода и водевилей, напечатан-. 
выхъ донынв, посмотримъ , не льзя ди будетъ съ 
пособемъ однихъ этихъ. документевь возстановить 
главньйпие Факты нашей истора? Быть можеть, я 
заблуждаюсь; быть можетъ, это. одинъ только пара- 
доксъ: но мнЪ кажется, что съ помощиюо этого ве-. 
селаго архива, этихъ поющихь лВтописей, легко бы- 
ло бы отыскать имена, числа, произшествя, забътыя 


|: 


комедею, или историчесмя лица, пощаженнья ею. 


Подобная вёрность не возможна для комической 
музы, я знаю; я это говорю ей ие въ укоризну, 
а разсказываю просто какъ есть двло; я уввреиъ, 
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син Лудовикь ХНУ, ни ‘Лудовикь "ХУ, `нй НУно 
де, ‚нё’лю\ертв ли. бы ня: ‘театра ЯёиИкИхх ! ‘поу+ 
че истори, и неёопозволилм бы’ ввести на еще 
ну тоу’ яч бы до`вихь близко ! кавалб вы НетившыЕй 
кбинчевки: авторв эв’семв’оциетнемти"ие имфетгь боль 
же: ‹иреимутщесява- ‘Нёредъ ‘своими редис вениик{. 
мн. У мабъ" Ваздражитёльность мар ‘забрупиля сы 
те: ‘раздражительнооти 'Правательстваз 5ы/нань КУ 
©нободв; ‘мы ве’ вольны ‹ изображать: а: ‘Цен: всё 
э\быинов девжан Найт здыуийдаетв:. ‘Сфонхь ^ и Но 
зволяеть занимать смёшное лишь: у’ З0с®да:: само 
кныгопечаташе ‚ эта неограничеявая власть свобод- 
нетхь' праваенй!,!‘книтоненаюин > обубеть.^ говорить 
правду: веему <фъту, Нозме любить, чт объ говдрили 
вму ‘истину. Я? эдвеь; мовтеряку, не хочу ‘укоряз% 
пощедтых но напротивъ оправдачтьнеег и доказать, что 
отъ гнев требоваий ЕН, а 
она заступиаа. о в ИР Зи ВВ 
Е 
$ По _эрийней МЬрЪ, комеди’ ‘вамъ ! обибываеть . ра- 
вы’ ?..:4 Снраведлиьо { Сокласень, ча бна “ближе КБ. 
точности. и: жетия! нрабоопиейтельнвй’: нежели“ къ 
исторической. во’:60 веБм®: ВБмъ,  иаклЮчая МЪкОото- 
рыя, ‘верьма. р8див произведешяг (ная нанрим.: ур 
карету, `абразещь тезиости, ); мвг ‘находимътватре` 
по :жабой-то довольно страной ‘судьбЪ;: почти всегди 
въ ‹прямомъ. противорьчн, ` съ. обществомъ;. .Напра: 
мЪъръ, Мы. Гг., касательно. мравовъ?‚ Раоберемъ эпоху 
Регенства ! ‚ Есам номеди выражаеть постоянно об- 
щество, ‘то комедм  тфхъ. премень должна, бы:. намъ 
представить, странныя вольности и весРящя’, сатур- 
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вали. Совсфмъ нбхь; она, холодуа „ тониа,. взыеже- 
талъна,,и..бизконристойна. ‚.Ракова. комедя Детузма, 
она ме смъехра, ним смфехся ‚очень мадоькамамя 
Машоссе,' пдазеть. Подъ скилтромь „Дудовикд,, ХМ, 
иди лучше подъ симитромь, Вольтера, въ; Ху... мвиу- 
ТУ»: вода разрещадись эти: ведике вриросы» изыф- 
нивцие дав ‚обущественныя; мысди, и „въ: быстромь 
движении „увяенавице,. осьмнадиаое: столь + «стом. 
полное. настоящим. и будуамь.мы видим, на, дел 
атръ , Дораз. Марина, Де .Лану. 2. ©. осхроуме»: рамах 
Низмъ и, пубтрту..:.:1.., и в аа РИМЕ, 

к. р ее ом. а 

„, ВЮ арема: самртхъ: жестокиизь: нперюдевь. ’ревомию» 
и», 'БОЕДА: траведя, жанъ ковориди,; рыюожала, по Уайт 
мамъ, что. представляль . ‘кеатрь? : Сщены :‘челевЪноу 
аюбивыя. м: чувствительная, макь.нмтримьрьы: ‹ ие 
шины, Сывовнлу «„Фюбовь» а въ ИнварВ 95 года». во 
время суда надъ Лудовикомь, ХУТ,.‹давами ‚Прекрас» 
ную Мызнииу, комедпо пастушескую и чувствитель- 
ную. ‚Во. время. Империи» ‚въ, царсяволсмавы, и’ по- 
бьдъ,. комежя ме,была побъдительнинею и воийета 
венною! При“ возстановяещи Бурбоновъ ‚.. правлена 
мириомъ, давры,, военные мундиры. завяелфди | дЦет 
ною ;..Таия: вадфла. эполеты! А въ ваши времена 7? 
Въ эту. самую минуту, въ которую я говорю съ вал 
ми, веобразите., инастранма ‚ новаго Анахарсиса:, 
умавшаго съ неба посреди: налией образованности а 
отправляюлщагося. въ театр», чтобъ` узнать. точное. ‘и 
ноложительное соетоянге: Маражекихь . нравовв въ 
1855-мъ году?: Какъ' бъг исиутаися этоть почхещныйх 
иностранець! Онз.не посмзаъ бы показаться вв ули- 
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махъ, Парижа. девооруженный, мые посибль бы с 
дата куета» чтобь де вотрналь ‚убуйства › яремюбоя 
АЪЯнх, кровосмышешя; на, вее.оть того» что его ув 
они, будто, театрь . есхь. вираженше общества... _, 
Е у 

И р потомъ кто нибудь взядъ этого ино- 
слранна .а,ружу, и. Ва, Въ; мади ‚гостиньы., ВЪ 
_ вамщь семейный, крук®, одъ: какимь бы удивленемь 
уаздвль, онъ» ЭТО, НИ ‚в одну Эпоху: можехь быти 
иравегвенноеть^ нашы; ` не. быма . закъ ‚хоронра,,. какЪ 
теперь; что крем мфкоторыхь мекдюченй, о кол 
торыхъь говорятъ только по ихЪъ рьдкости о НИКОГДА 
еще: ‚Подь доманднею кровдею.. не жило столько; до- 
бродётелей. :Еслыбъ: ему. еказажь, что. прежде высг 
ие классы подавали‘ примфръ: порока, что „часто 
самъ Дворъ ничтожилъ народную нравсявенноскь.; 
если сказать ему, что. теперь добродътель низхо- 
ДИ: КЪ`НАМР, свъыцне, ‚и. охражаезтоя ‹оуъ:престома 
на! обицёржьь: то, помиривихись ; съ атимъ.. обищеет» 
вемъ; которое, онь ‚обвиняаъ. по незндиню;, иностра-, 
неь: съ радосхно еказадь: бы: мешя обмануди; сла“. 
ва,Вогу, хеатръ. не всвгда служить. выраженемъ.: со 
анна рав т Зам: 2 ое 


к ! 
-. Гу! р : ?. 


‚Заварин же РВ Ви ве Мы г, ‘го’ 
постеявыюе пративорёче между. зеатромъ и общест»! 
вом» ?, Сдучай ли. этому. причиною ‚или скорЪфе оо-, 
временный. вкусъ м наКЛОВНОСТи. ‹ОттАДанныя и:раз», 
работанный авторами?. Вы ‚идете въ. ‘хеатръ: ‘не. за. 
нравоучешемъ. мли. исправлентемы ‚ : а: дая,: развленеч: 
| ная и удовольствё. Васъ. увеселлеть белье вымьюелъ, < 


ю ета “ а к роль ы 
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нымежи” ибтина!: Предетавляя: то’, ` чтд- ‘ву: ‘Ам еиЕ 
ежехнеыйо ‹ пёредъ глазами! снё‘льзя вамЪ понравитьой; 
но‘ тб; чего‘ не ‘видите вы въ обыкновенной жизни, 
все чрезвычийное ‚ -романичевкое, ‘воть’что васъ 64а; 
ровываетъ , — теперь это и представляютъ вамъ. 

о Оо о да не бо 

1иТав“ вб’ дни ‘ужава“ревояющи, именно Вотомгу) 
+0 вазами глазам® ‹болвно «было: смотреть вар 
вавыя ецёмь и’‘грабителкства, вы ‘были сяабтлавьх 
махойя: на чеатр® ' человъколюб!е ‘и’ благотворитель- 
ность, жторый т были: ВымЫеАМи: о о 6 
м о а м я } а. бе 
Точно. такь’ м во врёмена. новая Бурбо- 
мовь, вамъ’ напоминали ‘®$.дни, когда вы давали; 
ЕвройЪъ ‘законьё — и. м ее васъ вы 
настоящемь. ооо м бе 


: г. .’ хуй 


о о о . 
<’Савдственно чеатръ- весьма -р&4но бываеть‘ выра, 
женемъ. современнаго ‘общества’. ‘по`крайней: иврв-у 
какъ мы вид®ли,; онъ’ часто‘ выражает: нротивопом 
ложное ;. такъ. что должно‘ искать зрожилествя. въ: 
томъ именно, ‘о’чемъ театръ молчить. Комедйя` изоч: 
бражаетъ страсти всфхъ временъ,’ жакь изображали. 
ихь Мольерь, Данкуръ и Пикаръ, съ такою весело- 
стою ‚, какъ. Коленъ. д?Арлевилль, съ такою. ‘прелес- 
‘ытокакЪ. АндрЕ@ ; юнл описываеть р®дыя’. исключе-1 | 
вл, и минутныя ‘страаности: ома_вдва приподни-: 
маетъ: заввсу ‘и:показываеть ‘намЪ только уголокъ‹ 
общества; но нравы цЪлаге народа., цёлыя ‘энохи:,: 
изящный ‚ или, грубыя, ‹развратныя или набожный , 
кровавым, или’ героичесвя, кто`ихъ‘вамъ. откроетъ?. 


Франиужкал Чкадельгл. 35 


Хороши онф были или дурны, ихъ вы найдете, Мм. 
Гг., въ тБхь льтописяхъь, о которыхъ я вамъ сей- 


часъ говорилъ: 


Сез решйигез патуез , 
Пез шаЦсёз 4и мёе потогеПез атс уе. 
\ 


Песня! она не имъла никакой выгоды скрывать 
истину, а появлялась напротивъ именно для того, 
чтобъ. высказать, ее! И такъ., Мм. Гг. ‘пробъжимъ 
снова тБ эпохи, о которыхъ мы говорили, начнемъ 
съ Регенства, такъ мало сохраненнаго комическими, 
‚авторами того времени и прибъгнемъ. къ. пьсенни- 
камъ: не будуть ли они болъе в5рными живопис- 
цами общества? Колле ‚› напримвръ.: 


СБапзопниег$ › зе сопйёгез, 

Ге соеит, Гатоиг зош 4ез сЬииёгез , 
ап$ уо$ сфапзопз Тебёгез 
ТгаЦе2? 4е уецх аБиз 

Сез уеги$ 
_ От’оп. тг’а, раз. 


Не бойтесь, Мм. Гг., я. вамъ прочту только оданъ. 
куплеть и то. отрывками : 


атоиг е5Ё шогЕ еп Егапсе 
С’езЁ по 
Эбби 
Мом Че кор Фаёбапсе! 
Еф 100$ с65 шаи@з 
Ош {опЕ 4ез шадеаих 
5иррозепё & поз датез 
Юез соеиг$ 
_ Юез тоеиг$ , 
065 уегбиз, 4ез атез! 
Еф гешрИ еп 4е Яаптез 


Сор 1856, № 2. в 
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Коз апрацв ркезцие ее. 
Сез рапйиз 
ЕЫБегИлз ! 


Не видите ли вы, Мм. Гг., всего Регенства вь 
этихъ стихахь? А что было бы, еслибъ я прочи- 


таль всю пбсню до конца! 


Хотите ли узнать общество. осьмнадиатаго столф- 
пя? Это обхщество щегольское и остроумное’, . раз- 
судительное и‘ скептинесвое., которое вЪфрило не вт, 
Бога, а. въ наслажденя ? Хотите ли имвть понят!е 
о его иравахъ, Филосоч1а и маленькихь ужимкахь? 
Не спрашивайте Комедию — она вамт. ничего неска- 
жегь! Прочтите пфсни Вуазенона, Буфхлера и кар- 


динала Берни. 


Пойдемте далфе къ тьмъ временамъ , когда испу- 
ганной ПЪфснф приходилось изломать свирфль свою; 
она и туть не молчить, не перестаегь описывать 
нравовъ своего времени; она неотлучна какъ вЪр- 
ное эхо, при всякой громкой эпохф. принимаеть 
звуки и передаетъь ихь намъ. Такъ въ нашу рево- 
яюцию; раздёляющуюся на двЪф различныя поло- 
вины, перодъ ужасовь изображенъ въ безбожныхъ 
пвсняхъ 95 года, перюдь геройства и славы въ во- 
инственныхъ гимнахъ, которые повели нашихъ во- 


иновъ на завоеванге Европы. 


Я не говорю вамъ о славё Империи — она имЪла 
истортограхами всЪхъ ифсенниковъ той эпохи, на- 
чиная съ Дезожье , перваго пфсенника всЪхъ вре- 
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менъ, который производиль пвсии, какъ „Лахон- 
тенъ басни! 


Что касается до временъ возстановлевшя Бурбо- 
новъ, то не спрашивайте о нихь наши театры, не 
ищите ихъ въ столбцахъ Монитёра: для этого у насъ 
есть пени Беранже. » 


‚ представляеть Пъеню во всегдашнемъ боренти съ гос- 
подствующею силою: онъ припомннаеть, какъ она 
воевала во времена Лиги и Фронды, какъ осаждала 
палаты кардиналовъ Ришельё и Мазарина, какъ дер- 
зала порицать важнаго Лудовика ХУ, какъ осмфиг 
вала его престарБлую любовницу, безталантныхь 
‘министровъ и несчастныхъь генераловъ; какъ при 
умномъ и безнравственном Регент и при слабомъ 
и холодномъ Лудовикв ХУ нападения ея ве прекра- 
‘тились; какь наконець въ безмолвное время гроз- 
наго Наполеона она одна возвысила свой голосъ, н 


приводить въ примфръ извфетную пеню: Бе’ го 
[увюё. 


_П @ой па Во; аТуею ,. 
Реп соппи 4203 Гыхое, 
$е ]еуашё {аг4, 5е соисБаш 15%, 
‚ Раззаи{ |е {оиг & Бойе, 
Её соигопи6 раг Зезппеоп 
О’ап знаре Боппеё 4е союп ею. 


Признаюсь: врядъ ли кому могло’ войти въ голо- 
ву, чтобъ эта ифсня была сатира на Наполеона. 
Она очень мила (и чуть-ли не лучшая изо всьхъ 


* 
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‚пъсень хваленаго Вёгапёег), но ужь конечно въ ней 
нъть и тБни оппозищи. 


< 


ОТВЪТЪ Г. ВИЛЬМЕНА, НЕНРЕМЪННАГО СЕКРЕТАРЯ 


., }# 


АКАДЕМИИ. - 


М. Г/ 


' 
! 


` Ваша ръчь имфла’ успЪхъ такой же, какь и ва- 
ши комеди; ЗАЪСЬ встрьчаютъь васъ т-же руко- 
плескантя ‚ которыя раздаются при вашемъ имени 
‚на всъхъ театрахь Франщи и почти всей Европы. 
Академл это предвидьла: она была увфрена, что 
избрать васъ было дъломъ справедливости и народ- 
‚ности. Во. всБхъ родахъ литтературы всякая проч- 
ная слава даетъ право на Академическое зваше; ни- 
‚кому не можеть быть дозволено въ ‘продолжени. 30 
‚аътьъ безнаказанно морить со смЪху публику. 
а | | 
Напрасно,, М. Г., слБдуя законамъ офФфФишальной 
скромности, вы бы стали унижать предь нами по- 
стоянные ваши успхи, опираясь на легкую Фор- 
му вашихъ сочиненш; всё дЬло. ВЪ произведени 
вкуса не въ предметБ и не ВЪ Формв — но въ та- 
лантВ. Есть пВсни , которыя гораздо. лучше эпичес- 
кой поэмы. Знаменитый Академикъ ‚’ котораго вы 
теперь занимаете ‘мЬсто и котораго вы такъ удачно 
‚характеризировали, послЪ великихъ трагическихъ 
произведенй отличился особенно своею оригиналь- 
ностпю въ эпиграммахъ, названныхъь имъ Баснею. 
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Этотъ ‘неловёкъь съ умомь и талантомъ умвль бы. 


оцфнить всю творческую силу, которая видна въ 
безчисленныхь. и разнообразныхъь вашихъ комиче-. 
скихъ произведенияхъ. Онъ бы нё упрекнуль васъ, 
ни за многихь вашихь еотрудниковъ, ни за многа 
прелестныя ваши произведен!я, которыя принадле- 
жатъ не вамь одному, но которыл безъ васъ нико- 
гда бы не существовали. Арно зналъ, что вкусъ, ко- 
торый умъетъ выбирать и совершенствовать, есть’ 
важная часть изобрётемя, что мысль вполовину 
принадлежить тому, кто уметъ придать ей насто- 
ящую цвну. Ояъ съ радост1ю-бьы принялъ предло- 
женнаго вами ему сотрудника — Наполеона, котораго 
краткую’ и страшную Ви вы такъ удачно изо- 
бразили. | | 
р | 

Только бей актъ Венешаниевь они создали вмЪ- 
ст. Если это сообщество не было дълтельнЪе ‚ то 
виною тому не генералъ Бонапарть, который въ 
первомъ жару молодости и славы, между побЪдой 
надъ Итамей , управлешемъ Францщей ‚, завоеватемв 
Египта, занимался всфмъ, лумаль обо всемъ вдругъ, 
и не зналъ, куда.дваться съ своими мыслями и 
изобрътентями въ ожидани Императорскаго престо- 
ла. Арно привязался къ нему съ похода въ Италию, 


со времени трагеди Оскарб, которую послалъь-—сн\Ъ и 


героическому обожателю Оссана. Вскорь потомъ 
онъ принялъ участте въ Египетской экспедицти и 
послфдовалъ за Кесаремъ въ Александрию. Во вре- 
мя перефзда на адмиральскомъ корабав - Востоке, 
который несъ въ себЪ столько ученыхъ и военныхъ 


Пи 


\ 


- 
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знаменитостей, Арво безпрестанно бесвдоваль съ 
Генераломъ. Говорили о войнф, объ искусствахъ.. 
о свободь, о завоеващи всего свёта; о литтерату-_ 
рёв, о трагеди. Бонанарть часто возвращался къ. 
этому послЪдиему предмету, для котораго онъ со-_ 
ставилъ себь цзлую теорйю. Позитика, обществен- 
ная подьза -—- воть что по его мньншюо могло быть 
единственными предметами трагедш.; гдЪ дЪло шло 
о любви ‚ о сердечныхъ борешяхь, не исключая и 
Заиры ‚ все это онъ причислялъ къ комеди. Арно 
противился этимъ нововведетямъ и однажды посль 
долгаго спора, когда Генераль сказалъ ему: ‹ Какъ 
бы то ни было, но миЪ хочется сочинить съ вами 
вмъств трагед!ю. » — Охотно, отвфчалъь Арно, — 
тогда, когда мы сочинимъ вмьсть планъ сражешя! — 


Не смотря на эту короткость въ обращени, ко- 
торой-бы мноше позавидовали ‚ — не смотря на до- 
върчивость счастливой звЪ$здЪ завоевателя, Арно не . 
окончилъ путешестыья. Долгь дружбы задержалъь его 
въ МальтЬ при началЬ завоевантя. Но, онъ былъ. изъ 
первыхъ между тёми, которые призывали героя изъ 
Егинта и приготовляли къ тому общее мнёше. 


18-е Брюмера Арно находился при Бонапартв 
однимъ изъ ревностныхъ участниковь военнаго пе 
реворота, который основаль Империю ‚, и находился 
при ‘немъ безъ всякихъ личныхъ расчетовъ. Литте- 
раторъ въ полномъ смыслё слова, нъсколько безпеч- 
ный и гордый, Арна не заботился болъе ни о сво- 
ей будущности, ни о благосклонности своего по- 
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кровителя. Сперва остался онъ въ Мальтв, а послъ 
въ дали отъ политики и Императорскаго Двора при- 
нялъ на ссбя скромную и важную должность, гдь 
его вияше было всегда правосудно и б.лагодьтельно. 


Свободные часы его были всв посвящаемы лит- 
тературЪ. Трагичесый авторъ школы „470сиса въ 
произведеняхъ своихъ, онъ прибавилъь къ древнимъ 
Формамъ новую степень ужаса, а иногда и просто- 
зы. Страствый обожатель Наполеона, онъ не вос- 
пвалъ его царствовашя. Великте Властители, по-. 
‘грясаюшие сильно воображене народовъ, пробужда- 
ють его у поэтовь уже долго посл своей кончи- 
ны. Одаренный умомъ колкимъ и насмышливымъ , . 
способнымъ болЪе къ коварнымъ намекамъ басни, 
нежели къ панегирику ‚ Арно выхвалялъ Наполеона 
лишь посл его падешя и то важнымъ языкомъ 
истори. Его пристрасте было благоговфне къ ге- 
нию и кь несчастиюо;. оно вдохнуло ему много крас- 
нор5чивыхъ страниць: онъ заплатилъ изгнантемъ за. 
право написать ихъ. Писатель мирный, врагъ всЪхъ. 
общественныхъ переворотовъ, онъ былъ увлеченъ 
бурей, сокрушившей династию. 


По этому случаю, въ продолженте нькотораго вре- 
мени, онъ могь не принадлежать боле этой Акаде- 
мти, гдБ онь имфль столько правъ на свое мъсто и.. 
куда все его призмвало. Онъ. даже возвратился къ 
намь при томъ правлении, которое такъ несправе- 
дливо изгнало его. Во второй разъ услышаль онъ 
зАБсь похвалы трудамъ, прославившимъ жизнь его.. 
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и таланту ‚ которому никакая револющя не могла’ 
дать отставки, Ему прочли тв стихи, которымъ оз-. 
начень быль первый день его изгнан я; и онь на- 
зпель въ рукоплесканяхь и вь живомъ соучаста 
публики сладкую награду своему бдагородному ха- 


рактеру. з. 


Этотъ характеръ вм$фств съ его славою далъ ему 
право на мвсто ‚ требовавшее довЪренности , кото- 
рое опуствло между нами посль умнаго и почтен- 
наго „4ндр&, мъсто, которое требуетъ безкорыстной 
любви къ словесности, призываетъ иногда къ защи- 
т ея достоинства и должно быть нераздъльно со- 
единено съ тми благородными чувствами, котерыя 
она внушаеть душь человька, 


Какъ должны мы сожалёть, что внезапная смерть 
прекратила эту жизнь въ полной ел силЪ и похи- 
тила Арно посреди недоконченныхь ‘рудовъь его! 
Записки, писанныя имъ съ такимъ остроумемь и 
безпечностйо, составляютъ любопытный памятникъ 
его старости, и могуть выдержать `эту неблагодар- 
ную и грубую критику, которая всегда ожидаеть” 
послЬднихъ произведений художника и поэта. Арно, 
какъ умный и нечестолюбивый зритель, замфшан- 
ный въ движеня въка, не умблъ имъ пользоваться, 
но видБлъ много вещей и всегда умфль оцфнять ихъ 
съ тою сильною прямотою совфсти, оть которой 
яснфеть самый расчетъ разума. Ни собственнал вы- 
года, ни политическмя связи не имфли вман1я на 
върность его воспоминанй , на его нравственный 


и 


— 
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инстинктъ. Нъкогорыя несчаст1я прежней Королев- 
ской династи, можеть быть, нигдЬ не были описа- 
ны съ такимъь живымъ участемъ, какъ въ книгв 
Арно, изгнаннаго изъ Франщи въ 1815 году. 


Это происходило отъ того, что чувства справед- 
ливости были у него врожденными; и его строки 
хотя носятъ иногда печать современныхъ страстей, 
но дышать всегда откровенностию, которой нельзя 
не уважать. 


Вы поняли и достойно оцфнили таланть вашего 
предшественника; но ваше поприще, М. Г., сча- 
стливое и легкое, не можеть сравниться съ его 
поприщцемъ. Вы, я знаю ‚ уважаете музу науки, 
ученые труды, успЪхи, дорого купленные и до- 

>. бываемые съ боя. Вы все это знаете по слухамъ: 
для васъ Литтература съ молодости была рядъ на- 
слажлевЙ, славою, богатствомъ. Это весьма рЪдкая 
участь, примБръ опасный , быть можеть; но ‘его 
оправдывають вашъ таланть и характеръ. 


Не бойтесь, М. Г., я не буду долго останав- 
ливаться на этой счастливой участи; но позволь- 
.те мн найти причину ел въ вопрось болъе об- 
щемъ, который вы сей часъ предложили себЪ и 
разрьшили умно и удачно, но можеть быть, не со- 
всъмъ справедливо. Тайна вашихъ постолянныхъ ус- 
иЪховъ заключается, я думаю, въ томъ, что вы 
счастливо разгадали’ духъ нашего въка} вы создали 
родъ комеди, съ которою онъ хорошо сроднился, 
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которая походить на него, комедшю живую, развяз- 
ную, быструю; не обширную изящную картину, 
которую изучить намъ не досгаетъ времени, а рядъ 
портретовь выразительныхъ, которые блеснуть, ис- 
чезнуть, но не забываются. И такъ, не раздвлая 
мнъния, которое вы поддерживаете, не думая, подоб- 
но вамъ, что театръ по существу своему долженъ, 
быть вь противорёчи съ. нравами, противополож- 
нымъ полюсомъ общества, что онъ не долженъ по- 
ходить на публику, чтобы нравиться публикВ, я, 
признаюсь вамъ, придерживаюсь втораго мнЪня и 
могу опровергнуть ваши доказательства вашими же 


комедтями. 


Безъ сомнЪня, одна комедя не составляетъь пол- 
ной истори народа; но она объясняетъ, пополняетъ 
эту исторшо. Она ничего ве говорить о подитиче- 
скихь произшествияхъ, по крайней мфрЪ со временъ 
Аристофана, (или, если хотите, со времент, Бертра- 
на и Ратона ), но она свидьтельница духа и нра- 
вовъ народа, у котораго родились эти произтествия. 
Не называя никого по имени, она пишеть дЬго- 
пись каждаго. Узнали ли бъ вы совершенно вЪкъ 
Лудовика ХТУ безъ Мольера? Знали ли бы вы, чтб 
былъ тогда дворъ, городъ и особенно Тартюфъ? 
Ньыгь ни одной пьесы Мольера, не исключая и хан- 
тастической драмы Донъ Жуача, которая бы нео 
показала вамъ какой нибудь любопытной стороны 
народнаго духа въ ХУП стольши, не дала бы вамъ 
поняття о движени въ вравахь и не открыла бъ 
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вамь брожешя мнён при мнимой тишинВ этой. 
величественной эпохи? 


’Въ послфёдстви, М. Г., эта мелочная, жеман- 
ная драма Дората, „Лану, и даже Мариво, кото-. 
раго вы уже слишкомъь смЬшиваете сЪ ними, 
увърены ли вы, что она въ сильной противо- 
положности СТ, СВОИМЪ временемъ? ХУШ-е стольте, 
столь полное настоящимъ и будущимъ, - выражаясь 
вашими словами, ХУШ-е столЪле не походило ли 
въ праздности высшихъ классовъ , въ злоупотреблен:- 
яхь ума, въ утонченномъ разврат нравовъь на 
натянутую драму, которой оно рукоплескало? И. 
даже не найдемъ ли мы и вь другихъь комежяхъ 
того времени, еше болъе слабыхъ, вЪрнаго изображе- 
н1я нравовъ, и можеть быть достойнаго наблюде- 
ви Историковь? Что же касается до хорошихъ ко- 
меди той же эпохи, то они говорятъ много, и да- 
же слишкомъ много; на примёрь, Свадьба Фигаро , 
есть безцьнное свъдьве для истори. 

Я боюсь, М. Г., слвдуя за вами далъе,. бро- 
ситься ради комеди въ лБтописи нашей рево- 
люли: но и. въ ту эпоху, этоть сантимен- 
тальный наборъ словъ, это идодопоклонство ста* 
рости, добродтъьтели , Отътству, выводимое на те- 
атрЪ во время. политическихъь ужасовъ, не было ли 
также чертою. нравовъь? Тотъ же самый наглый об- 
манъ не повторялся ли въ рёчахь трибуны и въ 
программахъ народныхъ праздмиковъ, гдЪ священныя 
слова человзчества смыпивались съ гнусными пре- 
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ступленями; — это были пропов5ди и гимны но-. 


ВОЙ «Дом. 


МнБ кажется, М. Г.; что театръ, хорошъ ли онъ 
“или дуренъ, естествень ли онъ, или натянуть, 
всегда; какъ прежде говорили и доказывали, те- 
атръ есть драгоцённый свидьтель для исторми нра- 


вовъ и мн5вй. 


Въ нравахъ народа заключены его предраз- 
судки, его воспоминан!я, его сожалфн!я; для этого 
онь иногда ходить въ театръ искать того, что не 
выражастъ настоящаго его положеня, но гово- 
рить ему 0 томь, чегб онъ желаетъь, или что 
имъ потеряно. И потому я скажу, М. Г., поль- 
зуясь вашимъ же примъромъ: ‘если въ мирныя 
времена возстановлешя ваши отставные полковни- 
ки, ваши заслуженные храбрые солдаты были въ 
такой милости у публики, то не отъ того, что эта 
картина противорфчила духу времени; но напротивъ 
потому что льстила ему, лаская обиженное народное 
самолюб!е; проницательный политикъ могь бы от- 
крыть въ этихь представленяхь, принимаемыхь 
толпою съ восторгомъ, страсть не потушенную въ 
теченти 15 льть, и вдругъь вспыхнувтую. 


Да, М. Г! въ вашихь же произведентяхъ можно 
найти эту современную точность, которую вы, 
стнавъ у комедти , присвоили одной Пъенф ‚ и сдЪлать 
вась Историкомъ противь вашей воли. Впрочемъ 
въ этомъь дл вы приняли всф возможныя пре- 
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досторожноети: вы соединили Пъеню сь Комедей, 
и что ни говори о вашей литтературной теори, — 
со всьхъ сторовъ васъ ожидаютъ рукоплескашвя. 


_Я признаюсь ‚ что ‘эта теортя дЪфлается. весьма 
‚правдоподобною .въ послфднихь примБрахь вами 
приведенныхъ. Въ нашихъ глазахъ, почти въ то са- 
мое мгновене, когда я говорю, исчезло было это 
-соотноштеше ‚.это сходство театра. съ публикою , 
или. лучше сказать, казалось, что одинъ изь нихь 
хотфлъ быть развратителемь другаго. Но въ этомъ 
отзыв общественному персвороту, въ этомь без- 
‚клсдномъ брожени возмутительныхь годовъ, нЬтъ 
ли. чего такого, чЪмъ бы можно было’ изъяснить 
‚эту потребность. сильныхь потрясешй , столь про- 
тивоположную  нашимъ семейственнымь. нравамъ’, 
‚эту потребность, рЪдко. удовлётворенную. на. теат- 
‚рь и котерая бы. уничтожилась сама собой ‚..ску- 
‚кою публики , даже безь пособия цензуры? Вы са- 
ми, Милостивый Государь, можете. судить лучше 
‘‚другихъ объ этомь, вы не заражень; энидемтею, пре- 
‚увеличешя, этой страстью, къ ложному, вы умфете 
на свободв соединять. остроуме съ здравымъ. смы- 
‘сломъ, и не нуждаетесь въ неблагоприетойныхъ .сце- 
нахъ дия драматическаго эффекта. | 

Долге успфхи научили васъ этому трудному ис- 
кусству, отъ котораго вы р®дко ‚отступали, не. смо- 
тря ва огромное количество пьесъ ,. писанныхъ на- 
скоро; Аристократъ Буало говорилъ:. 


П Га, тёте еп сВапзоп, Ча Боп 5605 © Че Гам. . 
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‚ Этоть.совЪфь , хотя, кажется, можеть быть не- 
-нужнымъь и лицнимъ въ назие время, но т®мъ не 
менфе можеть быть примвненъ ©еъ точностно ко 
всъмъ родамъ пъсни на нашихъ театрахъ. Ни лег- 
кость предмета, ни свобода Формы, ни шалость 
ума, никогда не могутъь избавить автора оть этихъ 
‘двухъ старинныхь услошй, требуемыхь Буало: здра- 
ваго стысла и излщества; и если'бъ даже они пе- 
‹рестали быть принадлежностио большихъь произве- 
‘денй , то все бы надобно было’ требовать ихъ со- 
‘блюдешя отъ.водевиля и комической оперы, 

‹ Такъ’ въ прошедшемъ стольтли человькъь съ не- 
‘обработавнымь талантомъ, Седенъ, еъ помощию 
здраваго смысла и; искусства. нашелъ новое мъсто. 
‚на нашихъ театрахь и оставилъь незабытыя про- 
-изведешя. Вамъ, М. Г., приготовленному съ ран- 
-нихь, дней изучентемъ. литтературы, вамъ пред- 
-столло ‘менфе усимй и затрудиенй. `Къ’ той ори- 
гинальности, безъ которой ни -одинъ писатель не 
можеть занять сильно публики ‚ вы присоединили 
изучеше хорошихь образцевь; ваши первыя про- 
‘изведешя, по видимому импровизированныя посреди 
зоной, безнечной веселости , всегда носили на себъ_ 
отпечатокъ искусства и бьли написаны сь такою же 
быстротою , какъ и со тщавемь. 


- Вы ограничивали вашьъ таланть тфсною и легкою 
рамкою. Оригинальные характеры, сввжя , дЪв- 
ственныя представлешя. нравовь — уже быди по- 
хищеныу  васъ прежними мастерами. Бросая на- 
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‘блюлдательный вэглялъ на ‘наше общество, вы не 
нашли въ немь уже тьхъ рЬзкихь образовь, той 
борьбы между состоянтями , Того особеннаго харак- 
тера разныхъ классовъ, столь удобныхъь для. выс- 
зией комеди; и не смотря на счастливые при- 
мъры, вьё не рывились испытать свою силу въ 
этой изящной ` сфер$ исьусетва. Ваеъ. прельщалъ 
успьхъ боле легкй и скорый. ВмЪсто того, чтобъ 
сосредоточить вашу. комическую силу на какомъ 
нибудь предмелгв, требующемъ долгаго размьицле- 
з1я., вы раздробили` ее на’ тыеячу.. мелкихь бди» 
<тательныхь очерковЪ, возобновили ту изобръга- 
тельную плодовитость Испанскихь воэтовъ, кото» 
рыхь произведеня и успхи считались сотнями. 
Поереди общества ‚ подведеынаго. подъ одинъ. и тотъ 
же уровень, но общества. дЪятельнаго, безпокойнаго, 
вы переносили на. сцену‘ его. мыфрйя ‚. модьз:, причу- 
ды по мфрЪ того, какъ .ояЪ появиялясв:. предъ вами., 

Когда трудно было. прямо. ухватиться за. мчнут- 
ную истину, вы. часто искусно, добирались до ней 
со стороны; для этого брали., вм®сто. главной чер. 
ты, мелочные оттёнки и умвли заставлять ‘публи» 
ку рукоплескать даже и тому, о чемъ вы молчали; 
МногЁёя мелья пъесы Мольера цвнятся. эватоками 
наравнЪ съ его большими произведемями. Вы умЪ- 
ли быть оригинальнымъ, подражая этимъ: неболь- 
шимъ пьескамъ; и часто воспоминане или противо» 
‘положная сторона какой-либо ‘мысли. великаго по- 
эта подавали вамъ средство написать цвлую но- 
вую пьесу. - | 
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Но особенно въ наше время, подъ Парижскимъ 
торизонтомъ ‚, въ его шумной жизни, въ его дълахъ 
и удовольстыяхь на бирж, въ литтературь, во- 
кругь себя, въ. происшестыяхъ вчерашняго вечера, 
вы умъли схватить предметы и освятить ихь вдо- 
хновешемъ. Вашь театрь приблизился къ твмь По- 
словицам5 гостиныхъ, гдь общество обрисовываеть 
само. себя, и говорить своимъ ежедневнымь язы- 
комъ. Но, пока вы писали подъ диктовку публики, 
возвращая ей, что она вамъ давала, скольхо удач- 
ныхъ и остроумныхъ картинъ, сколько быстрыхъ 
и живыхъ разговоровъ обличали ваше участе. въ 
этой общей работф. = 


Воть причина, М. Г., почему ваши. пьесы забав- 
ллють всю Францию, переходять за границу и тамъ 
переведенныя ‚ передфланныя , сокращенныя, уве- 
иченныя ‚ по вкусу разныхъ народовъ , поддержи- 
вають всь театры отъ Юга до Сфвера. Вездъ хо- 
хотали ‚, вездБ съ жадностпо хваталисй за. ваши 
произведещя. Это служить доказательствомъ, что 
не костюмъ и минутные намеки составляютъ глав- 
ное въ этихъ. совершенно Парижскихъ пьесахь, — 
но что въ нихь много истины. и много веселости 
обще-человЪ ческой. | 

Мнз. помнится, одинъ. знаменитый Нмецкй кри- 
тикъ, слишкомъ строгй:къ нашимъ классическимъ 
поэтамь ‚, можеть быть, умомъ и знашемъ завлечен- 
ный въ невольный парадоксъ, предпочиталъ въ пол- 
номъ смысль Лросителя—Мизантропу. Я увъренъ , 


‘ 
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что выт сами несогласны съ этимъ миБшемъ; но за- 
блуждеше, въ которое вы ввели такого критика 
своею остроумною комедтею , служитъ новымъ до- 
казательствомъ вЪ вашу пользу; такое заблужденте 
было бы ‘невозможно , если бы не было много ума 
и много жизни въ этихъ легкихъ сценахъ, которыя 
не только играютъ, но на которыя пишуть ком» 
ментари за границей. Не повторяя словъ критика, 
я не могу однако же не обратить внимая на осо- 
бенное искусство, съ которымъ ведены ваши важ- 
нЪйция пьесы, на быстрое и свободное движеве 
вашей драмы, па вЪрность производимыхъ ею впе- 
затльнй (хотя разговоръ и бываеть иногда слиш- 
комъ украшенъь или слишкомъ мелоченъ ), на ва- 
шу тайну обрисовывать предметь во всфхъ возмо- 
жныхъ видахъ, на вашь разговорный слогъ, то гра- 
озный , то простой, то трогательный и всегда 
остроумный. 


Какое разстояше оть „дипломата до Валери, 
отъ [’[цемеиг 4’и Впигеаи до Мейе её Сфтёте ! 
Какое разнообразе, иногда какое остроумное нра“ 
воучеше, въ многочисленныхъ пъесахъ, на предметъ 
проханированный стариннымъ театромъ: на бракъ! 
Одна изъ нихъ, Женидьба по ращету (1е Машабе 
Ч?агбеп!), есть настоящая комежя въ пяти актахъ, 
безъь куплетовъь, безъ сотрудниковь ‚ поддержива- 
емая драматическою цфлостью, единствомъ харак- 
теровъ, истиною разговора, силою оставляемаго 
ею въ душБ впечатлВня. Проза не вредитъ этому 

| г 
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твореншю , также какъ и прекраснымъ комедямъ 
„Лесажа и Пикара. 


Не надобно спрашивать, М. Г., зачёмъ вы не 
пытались чаще возобновлять эту высшую` комедию, 
которая такъ удалася вамъ; у васъ не было недо- 
статка ни въ талантВ, ни въ источниках смышна- 
го. Даже это поприще разширилось при дЪйстви 
нашихь общественныхъь переворотовъ, и вамъ было 
возможно испытать свои силы надъ политическою 
комедею , этою крайнею вольностйю театральнаго 
‘искусства. Между болыпимъ числомь вашихъ успф- 
ховъ замъчательны Вег4гап4 её Вакоп, сколь- 
ко по новости предмета, столько и по истин$ 
подробностей. Эта пьеса сама собою имЪла досто- 
инство случайное, оцвненное публикою , для кото- 
рой потребность порядка было чувствомъ народ- 
нымъ. Она осмфивала мятежь и живо, изображала 
какое искусственное волнеше и ‘кашмя мелочныя 
причины могуть иногда возмущать спокойствые Го- 


сударства. 


Впрочемъ, М. Г., это поприще политической ко- 
меди, ва которомъ вы сдЪлали нЪсколько шаговъ, 
скоро закрылось, и вы объ этомъ не сожалъете. Ва- 
зпему ‘таланту остроумному и разнообразному не’ 
‘нужно отыскивать смёшное въ раздорахь партий; 
вы и безъ этого средства умфете возбудить внима- 
не и покупать побфду. Вы еще молоды: публика 
ожидаетъь отьъ вась многаго. Обратится ди вангь 
талангъь кь успвхамъ болье рьдкимъ, или возобно- 
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вить прежнее, Академя во всякомъ случаЪ не бу- 
деть сожальть о своемь выбор. Ибо честь и 
жизнь Литгературнаго общества тогда только воз 
можны, когда оно привлекаеть къ себ всЪ роды 
знаменитостей ‚ узаконенныхь публикою. Это раз- 
личныя Формы, въ которыхъ является состояне 
искусства въ какой либо нащи. Не весь прихо- 
дятъ вдругь и не всякой принимаетъь въ этомъ 
дЪаЪ одинакое съ другими участе; строгому вкусу, 
глубокой учености должно быть мЪсто воздБ смъ- 
лаго таланта; возлЪ людей , посвятившихъ себя Сло- 
весности для самой Словесности, должны быть лю- 
ди, для которыхъь оно лишь средство дЬйстыя на 
трибунъ, въ суд и въ театрЪъ. Всь эти различные 
роды соприкасаются одинъ къ другому и соединя- 
ются: се -то самое смьшеше и составляетъ харак- 
теръ Академпи. Каждая наша потеря, какъ и всявй 
нашь выборъ, болъе и болье утверждають насъ въ 
этой мысли. Нъкогда изъ среды насъ быль похи- 
щенъ ораторъ, котораго важное, возвьшенное слово, 
громко прозвучавь въ нацлональныхъ собраняхъ, 
тихо раздавалось въ нашихь мирныхъ бесфдахьъ, 
мужъ доблестный и краснорфчивый, сохранивиий 
всеобщее уважеше и въ отдаленша отъ дъль; и да- 
же при кормиль правленя. Кто возвратить намъ 
Лене *? 


Французская Академя на мВсто умершаго „Лене выбрала г. Дю- 
пати, мимо представлявшихся кандидатами Балланша, Виктора Гюго 
и Моле. Академ!я имьла на то, вёроятно ей извъстныя, причины. Мы 


же не знаемъ, что такое г. Дюпати. 
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По крайней мБрЪ да огласятся эти стБны нашимъ 
сътованемъ и да простять намъ, что мы поспв- 
шили воспользоваться этимъ случаемъ, чтобы гла- 
сно принести дань нашего благоговъня на его сми- 


ренную и еще свбжую могилу. 


—# 


ЗАПИСКИ Н. А. ДУРОВОЙ, 


ИЗДАВАЕМЫЯ К7ПУШКИНЫМЪ. 


Модо мт, шодо оепиша: 
Ор. 


% 


Въ 1808 году молодой, мальчикъ ,.по имени Алексан- 
дровъ,вступилъ рядовымъ въ Конно-Польскай Уланскй 
польъ ‚ отличился, получиль за храбрость. солдат 
сый Геормевсый кресть, и въ томъ же году‘произ» 
веденъ былъ вь офицеры въ Мартупольскй Гусар- 
сый полкъ. Въ послвдстыи перешелъ онъ. въ Ли- 
товсый Улансьй, и продолжалъ свою службу столь» 
же реввостно ‚ какъ И началъ. 


Повидимому все эго въ порядк вещей и до- 
вольно обыкновенно; однакожъ эго самое надЪла- 
ло много шуму, породило много. томковъ и произ- 
вело сильное впечатльне отъ одного нечаянно 
открывшатося обстеятельства: корнеть Алексан- 
дровь былъ дБвица Надежда Дурова. 
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Каюмл причины заставили молодую дввушку, хо- 
рошей дворянской Фамили , оставить отечески домъ, 
отрЬчься оть своего пола, принять на себя труды 
и обязанности, которыя путаютъ и мущинъ, и 
явиться на поль сражен — и какихъ еще? Напо- 
леоновскихъ! Что побудило ее? Тайныя, семейныя 
огорчешя? Воспаленное воображене ? Врожденная , 
неукротимая склонность? Любовь?... Воть вопро- 
сы, нынё забытые , но которые въ то время силь- 
но занимали общество. 


Нынв Н. А. Дурова сама разрьшасть свою тайну. 
Улостоенные ея довзренности, мы будемъ издателями 
ея дрбопытныхъ записокъ. Съ неизьяснимымъ уча- 
сттемъ прочли мы признаня женщины, столь нео- 
быкновенной; съ изумленемъ увидвли, что ньжные 
пальчики, "нЪкогда сжимавице окровавленную руко- 
ять уланской сабли ‚ владъютъ и перомъ быстрымъ, 
живописнымъ и пламеннымъ. Надежда Андреевна по- 
зволила намъ украсить страницы Современника от- 
рывками изъ журнала, веденнаго ею.въ 1819 — 15 
году. Съ глубочайшей благодарностию спфшимъ вос- 
пользоваться ея позволетемъ. 


‚ Изд. 


11 Марта 1819 года. Сегодня сказали мы послфд- 
нее прости гостепримному дому Паатера ‚ веселому 
жилищу нашему въ Домбровицв , и всему, что насъ 
любило, и всему, что насъ плЬняло! Мы идемъ въ 


Бъльскъ, выостримъ свои пики, сабли, и пойдемъ 
далъе. | 


„Записки Н. 4. „Дуровог. . ББ. 


Говорять старики уланы, что всякой разъ, какъ 
войско Русское двинется куда нибудь, двинутся съ 
нимъ и вс непогоды. На этотъ разъ надобно имъ 
повфрить: с0 дня выступленя провожаютъ насъ 
снъгъ, холодъ, выога, дождь и произительный вътръ. 
У меня такъ болить кожа на лицЪ, что не могу до 
нее дотронуться; по совёту старшаго Т., я каждой 
вечеръь умываюсь сывороткой, и оть этого средства 
боль не много прошла, но я сдЪлалась такъ черна, 
такъ черна, что ничего уже не знаю чернЪе себя. 


П. занять расчетами въ Штаб; я осталась стар- 
тиимь оФицеромъ по немь и командую эскадрономъ; 
впрочемъ я калихъ на часъ; чрезъ два дня царст- 
вованге мое кончится. | 


Кастгокновка. Въ этомъ” селени назначена эскад- 
рону нашему днёвка. Квартирою намъ четверымъ, 
то есть: Ч., двумъ Т. и мнБу служить крестьянская 
хижина почернфлая, закоптълая, напитанная дымомъ, 
съ разтрепанною соломенною кровлею ,‚ землянымъ 
поломъ, и похожая снаружи на раздавленную чере- 
паху. Передний уголь этой лачуги принадлежитъ 
намъ; у порога и печи расположились наши день- 
щики , прильжно занимаясь чисткою удилъ, мунд- 
штуковъ, стремянъ, смазываньемъ ремней и тому 
подобными кавалерйскими’ работами. Неужели намь 
оставаться цБлый день въ такой конурк6 и въ та- 
комъ товариществь! Мы рьшились Фхать на весь 
день къ помъщику селеншя Соколовскому. = 


Онъ принялъ насъ очень ласково и мы провели у 
него день весело и праятно. Я очень была обрадо- 
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вана, узнавъ, что онъ. тоть самой Соколовсый, о ко-_ 
торомъь писаль Коцебу въ своемъ `достопамятномъ 
год жизни. Коцебу называеть его Соколовымъ, ви» 
дно по ошибкЪь: Соколовскй разсказмваеть намъ, 
какъ жилъ въ Сибири, грустилъ , надЪялся ‚, ходиль 
на охоту и ждаль съ тертБнлемь и Филосочлею пе- 
ремёны къ лучшему. Я спрашивала, такъ ли жиль 
Коцебу въ Сибири, какъ описываеть, и быль ли 
онъ печаленъ? Онъ жиль весело, отвчалть смыючись 
Соколовсый , играль каждый день въ карты, каж, 
дый день выигрывалъь ци, по наружности казалось, 
мало заботился отомъ, что будеть съ нимь далъе. 


Мы стоимъ въ бфдной деревушкВ , на берегу На- 
ревы. Каждую ночь лошади наши осфдланы, мы” 
одБты и вооружены ; съ полуночи половина `эскад- 
рона садится на лошадей и выфзжаеть за селение 
содержать пикетъ И аБлать разъфзды; другая остает- 
ся въ готовности на лошадяхъ. Днемь мы спимъ, 
Этоть родъ жизни очень похожь на описанте, кото- 
рое двлаеть мертвець Жуковскаго :; 


Баизь Наревы домъ мой тьеной { 
'Голько мвеяцъ поднебесный 

Надъ долнною взойдеть, 

"Лишь полночнщый чась пробьеть , 

Мы коней своихъ свдлаемъ, 

"Гемны кельи `покидаемъ. га 


Это точь в® точь мы , Литовсще Улань: всякую 
полночь сфдлаемъ ‚, выБзжаемъ ‚, и домикъ, который 
занимаемъ—тфсенъ, малъ и близъ самой Наревы. О 
сколько это положенте опять дадр жизни всфмъ мо- 
имъ ощущенямъ! Сердце мое полно чувствъ , голо- 

э ° $3 а зы 74 
ва мыслеи, плановъ, мечтани, предположений; вооб- 


/ 


‚ „Записки М. А. „Фуровой. ‚ 87 


раженте мое рисуеть миЁ картины, блистаюцщия всф- 
ми лучами и цвфтами, каюке только есть въ царствь 
природы и возможностей! Какая жизнь, какая полная, 
радостная, двятельная жизнь! Какъ сравнить ее съ 
тою, какую вела я въ Домбровицв! Теперь каждый 
день, каждьй часъ я живу и чувствую, что живу: о 
въ тысячу, въ тысячу разъ превосходнзе теперешний 
родъ жизни!. .. Балы, танцы, волокитства, музыка... 
о Боже! кавмя полости, кая скучвыя занятия |... 


Право, я не думала, что найду употреблеше тому 
вину , котораго раздають намъ по дв® рюмки каж- 
дой день наровнф съ солдатами; но видно не на- 
добно ничфмъ пренебрегать: вчера, проходя одно 
селенте, должно было нашему эскадрону идти чрезъ. 
узкую плотину; какое-то затруднене, встрьтившее- 
ся переднему отдьленйю , заставило эскадронъ оста- 
новиться; друче подходя потвснили насъ съ тьму , 
и лошади наши, тЪснясь и упираясь, чтобъ не у- 
пасть въ широюе рвы съ боковь плотины, стали 
бъситься, бить и становиться на дьЮьь Въ этомъ 
безпорядкБ меня вдавили въ ередину моего взвода, 
и такь сжали, что я, хотя и видвла, какъ стоящая 
передо мною лошадь раснолагалась ударить менл сво- 
ею, хорошо подкованною ногою, но во власти мо- 
ей было только съ мужествомъ дождаться и вы» 
терпвть этотъ ударъ; оть жестокой боли я вздох- 
нула изъ глубины души! Негедная лошадь имфла и 
волю и возможность раздробить ногу мою, потому 
что я была какъ въ тискахъ; кь щастно, когда она 
собирадась повторить ударъ, эскадромъ тронулся съ ` 
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м+ста и все пришло. въ порядокъ. Когда ‘стали ‘на 
лагерь, я осмотрЪла свою ногу и ужаснулась: она 
была разшиблена до крови и распухла! отъ подош- 
вы до кольна ломитъ нестерпимо |. Въ первый разъ 
въ жизни я охотно свла бы въ повозку; мучитель- 
_ во Ъхать верхомъ; но какъ перемьнить этаго не 
чёмъ , то и надобно, терпъть. Повозокъ при насъ 
‘давно уже нёть ни одной; теперь вино пригодилось 
мн$; всякой день я мою имъ больную ногу свою, и 
вижу къ испугу моему, что она дЪлается съ каждымъ 
днемъ `багровёе, хотя боль и утихаетъ. Ступень 
ушибленной ноги сдълалась черна какъ уголь; я 6б0- 
юсь смотрвть на нее, и не могу понять, оть чего 
‘почернфла ступень, когда ушибъ на срединф между 
ею и колвномъ? К. говорить, что ногу мою надо- 
бно будеть отрьзать; какой вздоръ!.. 

Чтобы это значило? Мы отступаемъ и очень нпо- 
спфшно, а еще ни разу не были въ дБлЬ!. 

Сегодня шли безъ дороги, лёсомъ ;я думала, что 
мы спьшимъ прямымъ путемь на непрёятеля, но. 
ничего не бывало; мь прибЪжали, чтобъ вытянуть 
Фронть напть въ высокихъ конопляхъ. Было для 
чего торопиться! Однако жъ впереди насъ сража- 
ются... Худо остаться безъь вастоящаго Началь- 
ника! Полковой командиръ Т. отрапортовался боль- 
нымъ еще въ БЬльскВ и оставиль нась на произ- 
волъ судьбы; нами командуетъ теперь Ш., Подпол- 
ковникь Новороссийскаго Драгунскаго полка; К.,. 
пефъ этого полка, напгь Бригадный Начадьникъ. 
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Мы звсе еще стоимъ. въ кононляхЪ; день жарокъ 
до несносности. П. спросиль меня, не хочу ли я 
купаться? И когда я отвфчала, что очень бы хо- 
твла, тогда велвль мн взять начальство надъ че- 
тырнадцатью человъками Уланъ , отряженными имъ 
за водою къ ближней р8чкв, которая была также 
не далеко и оть сражающихся. Теперь имфешь 
случай выкунаться, сказаль П., только будь осто- 
роженъ: неприятель близко. Чтожь мы не деремся 
съ нимъ? спросила я, вставая съ лошади, чтобъ. 
идти на р8ку. Какъ будто всЪмъ надобно драться! по- 
дожди еще, достанется и на твою долю; ступай! 
ступай! не мышкай! да смотри пожалуста Александ- 
ровъ, чтобъ сокольг твой не разлетълись. Я пошла 
позади моей команды, вехбвь унтеръ- офицеру ид- 
ти впереди, и въ такомъ порядк5 привела ихъ къ 
рёчкв. Оставя Уланъ наполнить котелки свои во- 
дою, умываться, пить и освжаться какъ могли, я 
ушла отъ нихъ на полверсты вверьхь по течению, 
проворно раздВлась и съ неизъяснимымъ удоволь- 
ствемъ бросилась въ свъжя, холодныя струи! Ра- 
зумфется, я. не долго могла туть блаженствовать; 
минутъ чрезъ’ десять я вышла изъ воды и одфлася 
етце скорфе, нежели раздфлась, для того что вы- 
стрвльы ‘слышались очень уже близко; я повела 
свою команду, освъженную, ободренную и несу- 
ую благотворную влагу своимъ товарищамь. 
Весь эскадронъ наить отряжень на пикетъ; мнв 
очередь разводить, ставить и обьёзжать ведеты. Для 
этого дано мнЪ полъэскадрона; съ другою половиною 


“ 
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И. расположился въ селен. Получивъ оть Рот- 
мистра наставленя, какъ въ какомъь случав ‘по- 
ступать, кавыя брать предосторожности, и что на- 
блюдать при размщеви часовыхъ, я отправилась 
съ своимъ полуэокадрономъ на гору къ монастырю, 
гдь надобно’ было поставить. первой ведетъ. Поло- 
виною людей своихь я заняла назначенные пункты, 
а другая была въ готовности, чтобь по проше- 
ствти урочнаге зремени смфнить ихъ. Была уже 
полночь, когда я цозхала емфнять свои ведеты. Подъ-. 
Ъзжая къ селению, расположенному недалеко оть 
той горы, гдБ находилея монастырь, я. приказала, 
Уланамъ Фхать по травё, прижать сабли кольномъ 
къ сБдлу и не очень сбдижаться одному съ другимъ, 
чтобъ не бренчать етременами. У самаго селеня, я 
остановила свою команду и пофхала одна осмотрЪть, 
не кроется дли гАБ непрёятель. Мертвое молчаше 
царствовадо повсюду; всь дома были брошены сво- 
ими житедями; все было тихо и пусто, и одна толь- 
ко черная глубь растворенныхь сараевь и коню- 
шень крестьлискихь страшно зяла на меня. 3Зе- 
ментъ, имфвпий дурную привычку ржать, Богда от- 
ставалъь отъ лошадей, теперь, казалось, таилъ дыха- 
ние и ступаль такъ легко по твердой дорог, что 
л не слыхала его топота. УвЪрясь, что въ селени 
никого иБть, я возвратилась 5Ъ своимъ Уланамъ 
и повела ихь чрезъ деревню къ подошв горы. 
Туть взявъ съ собою двухъ Уланъ и одного унтеръ- 
оФицера, оставила я всю свою команду, а сама по- 
Ъхала на гору къ стБнамь монастыря, чтобъ смф- 
нить главный ведетъ. «Намъ что * то слышится въ 
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пол, Ваше Благороде, говорили Уланы, и что-то 
маячитъ то тамъ, то сямъ, какъ будто люди на ло- 
шадяхъ, но разглядфть порядочно не можемъ, а чуть 
ли то не Французы.» Я сказала, что если при 
окликБ не скажуть лозунга, то страять по нихъ, 
и взявъ съ собою смёненныхъ Уланъ, пофхала къ 
‚ оставленной подъ горою команд. `Проёзжая рощу, 
окружавшую монастырь, я очень удивилась, увидя 
одного изъ твхъ людей, которые должны были ждать 
меня у подошвы горы, идущаго ко мнё пшкомъ. Что 
это значить, спросила я, зачфмъ ты здБсь и безъ 
лошади? ‚Онъ отвфчаль, Что лошадь стибла его. 
Какъ! стоя ‘на мвсть! — НФть; на насъ напали Фран- 
цузы ; унтеръ- оФхицеръ, которому вы поручили 
насъ, убъжаль первый; намъ нечего было дЪлать, 
и мы разбъжались въ разныя стороны. Я поска- 
калъ было кь вамъ, чтобъ дать знать, но ‘лошадь 
моя стала на дьбы и сбросивь меня убЪжала. — 
Гдьжъ Фраицузы ?—Не знаю. — Прекрасно! Я невъ 
прав$ была взыскивать съ солдата, когда унтеръ-офи- 
церъ бьжаль, но чрезвычайно была недовольна и 
встревожена этимъ обстоятельствомъ.—При выфздЬ 
изъ рощи, увидЪла я толпу конныхъ людей, которые 
что-то нерБшительно переминались; то пофдутъ, то 
стануть, то осалятъ лошадей и наклонятся одинъ къ 
другому. Я остановилась, чтобъ всмотрфться, что это 
такое, но усльшша Русской разговоръ; тотчасъь подъ- 
Ъхала къ нимъ и спросила, кто они? Казаки, отвф- 
чалъ мн одинь изъ нихъ; хорошо, что вы остано- 
вились, а то мы хотЪли ударить на васъ. Для чего 
же ударить, не окликнувъ ‚ не спрося лозунга, не 
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узнавъ навфрное, непртятель , или свой? Да что еще 
значить: хорошо, что вы остановились?—А какъ же? 
Въдь вы давича бьжали оть насъ.»— Теперь все дф- 
ло объяснилось: нёсколько человфкъ Казаковъ, рыс- 
кая по обыкновению по всёмъ м$стамъ, заЪхали и 
въ пустую деревню посмотрёть, н5ть ли чего или 
кого, оттуда пустились въ монастырь, и увидя подъ 
горою конной отрядъ, сочли его за неприятельския, 
и пока совъщались между собою: гикнуть на него 
или нътъ? храбрецы мои, сочтя ихъ также за не- 
прёятелей, не разсудили за благо этого дождаться, 
и слвдуя примБру негодяя унтеръ-оФицера, броси- 
лись скакать въ разныя стороны. Это разсыпное 
бъгство и быстрота лошадей ихъ спасли отъ пре-. 
слЪдованя Казаковъ, которые взъёхавъ на гору, 
осмотрфли монастырь, и не нашедъь ничего и ни- 
кого, отправились обратно, но увидя меня съ тре- 
мя уланами, приняли за тёхь же, по ихь мифайо 
Французовь, которые отъ одного вида ихъ бъжали, 
и если бъ я не подъБхала къ нимъ съ вопросомъ, 
то они ударили бы на насъ съ пиками.—‹ Ужь мы 
 хотвли было принять васъ хорошенько!» сказалъ о- 
динъ бравой Казакь льть пятидесяти. — Куда вамъ , 
отвфчала я съ досадою, наши пики тверже вашихъ, 
вы не нашли бъ мъста, куда убъжать. —И не слушая 
болъе ихъ толковъ, поъхала своею дорогою. Свыше 
всякаго выражения я была недовольна и обезкура- 
жена. Что ожидаетъ меня въ будущемь? Можно ль 
пуститься на какое нибудь славное дЪло съ такими 
сподвижниками ? При одномъ видБ опасности они 
убъгутъ ‚ выдадутъ , остыдятъ. Зачёмь я оставила 
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доблестныхъ Гусаровь моихъ? Это Сербы, Венгрьй 
Они дышать храбростио, и слава съ ними не раз- 
лучна! ... Все пропало для меня въ будущемъ; но 
что еще ожидаетъ меня теперь? Трусы вёрно уже 
встревожили резервь, НП. можетъ послать въ глав» 
ную квартиру съ этимъ адскимъ донесентемъ ; «пикетъ 
подъ начальствомъ Поручика Александрова разбить 
неприятелемъ, по сему дъйствню прорвавиимся чрезъ 
передовую линю ведетовъ» | И воть, спокойстые и 
безопасность арм потревожены потому только, что 
Поручикъ Александровъ или трусъ или глупецъ, 
позвблиль себя разбить не защищаясь, не давъ 
знать резерву, не сдЪлавъ ни одного выстрфла ‚о ина- 
че непрлятелю нельзя было бы такъ удобно про- 
р$6зать передовую цъпь ведетовъ! А мнЪ сказано, 170 
и ттьнь плтна на имени Александрова не простится 
лнть никогда! ....Мысли и чувства, черныя какъ 
ночь, тяготили умь и сердце мое; я Ъхала шагомъ 
вь сопровождении трехъ Уланъ, мн оставшихся; 
_вдругъ сильный топотъ скачущаго полуэскадрона по-. 
разиль слухъь мой. Вэглянувъ впередъ, увидЬла Т. 
С.. несущагося какъ вихрь, а за нимъ летяпий по- 
луэскадронъ. Увидя меня, онъ вскрикнулъ съ изу- 
млентемъ, останавливая свою лошадь: «это ты Алек- 
сандровь! Скажи, ради Бога, что такое случи- 
лось ? » — Чему случиться, братъ? Разумвется слу- 
чилось то, что ‘и всегда будетъ случаться съ наши- 
‚ми трусами. Они испугались Казаковъ и не поше- 
веля даже оружемъ бЪжали какъ зайцы. —«П. въ от- 
чаяни: унтеръ-офхицеръ сказаль, что тебя взяли въ 
пявнъ и весь пикетъ вырЪзали». —Что за выражене! 


й 
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вырЪзали! Въдь канальи - то не спали, чтобъ ихь 
вырЪзать; ихъ могли только изрубить. Что жь П.?— 
«Я тебъ говорю ‚ что онъ въ отчаянти :— Какъ онъ 
могъ забыть мои слова! Я такъ ясно, такъ подро- 
бно все растолковалъ ему—тговорилъ съ горестю и 
досадою бравый начальникъь нашъ; но воть онъ 
\летъ и самъ; мы вЪдь поБхали было отбивать те-' 
_бя у неприятеля, хотя бы это стоило цвлаго эска- 
дрона », Я подъВхала къ П.—не вините меня, Рот- 
мистръ! Я лучше желалъ бы быть разбитъ и взятъ 
въ плёнь, нежели видфть себя покрытымъ неза- 
служеннымь стыдомъ. Въ первой разъ еще дано 
мнЪ порученте, назначенъ постъ, соединенный съ 
опасностою и требующий мужества и неусыпности ‚. 
и вотъ какъ отлично исполнено это поручеше. — 
Я разсказала Ротмистру подробно все происшестве. 
Мы возвратились въ наше село, оставя бфдныхъ 
часовыхъ стоять безь смЪны до разсвъта. Не было 
уже времени см5нять ихъ.—П., отличнЪйпий офи- 
церъ, храбрый и опытный ‚, получа нелъпое донесе- 
не оть бъжавшаго съ пикета унтеръ-офицера, какъ 
ни былъ имъь встревоженъ и огорченъ, не хотьль 
послать однакожь этого извЪсл!я далЪе, не употре- 
бя прежде всъхъ способовъ поправить это несчаст- 
ное двло, и рышился лучше погибнуть со ВСЪМЪ 
эскадрономъ , сражаясь до остальной капли крови, 
нежели допустить въ огласку столь постыдный слу- 
чай. Благодаря этой геройской рьшимости, имя мое 
сохранилось оть поношеня, но происшестые это 
сдвлало глубокое впечатльюе недовфрчивости въ ду" 
шЪБ моей; я стала бояться всякой откомандировки , 


/ 


исякаго порученя, если ‘только. исполнять е6 надо 
бно было вмЪсть съ моею командою. Никогда, низ 
когда уже нё льзя будеть повфрить имъ! Правду 
говориль Е, по трусь. воидатб не должен жить 
Тогда такое заключеше зазалось мнБ жеетокимъ’; 
но темерь вижу, Что это истина, постигнутая вели 
кимв умомз’ необыкновённаго ' человЪка. Ленивый 
земледвлець, расточитейьный купецъ , вольнодумець- 
священникъ, всв онй 'Имфютзъ порокъ противопо- 
ложный ихь званШо и. выгодамъ , но и они зредны 
только себъ: бъдноств и презрьве остается имъ въ 
удвль Но трусь болдать!!;..: у меня нвть словъ 
изобразить всю великость зла ;’какое можеть сдБ- 
аать одинв ничтожный , робый Негодяй для цБлой 
арми!...И въ теперешнемь ‘случаь кактя бьды 
навлекло бы на мою голову одно ‘только то, что 
трусъ испугался "своей твни, ‘убъжаль, увлекъ за 
собою другихъ; быль бы причиною дложнаго доне- 
сенёя, напрасной тревоги всего войска ! Нътъ, робьай 
сохдатъь не долженъ жить: Е. правъ! 
ко И 

Эти размыйшлетя занимали меня до разсвьта: Ве: 
деты наши были смВнены; трусовъ: наказали боль- 
но, унтеръ-офицера еще больнфе: По окончани этой 
расправы, новая мысль не даетв мн поною, пу- 
гаетъ ; стыдитъ меня} и я ниаЪмъ не могу выжить 
ее изъ головы ; краснёю, начертывая си строки: 
не я ли одна виновата? не я ли одна `заслуживаю 
и нарекане и наказаше? Я оФицеръ; мнф поручень 
быль этоть отрядъ; зачёмь я оставляла ихь од- 
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викъ и съ: такимъ. унтеръ - охицеромъ , который: ни- 
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‚„ ` Скорыми. мартнами `Виемь мьг въ. глубь Росси и 
‚несемъ. на плечахь своих, непруятеля, который отъ 
‚аистаго- сердца вфритъу. что лмы бъжимъ оть него. 
ЛЦасме осльиляеть |.... МиЪ. часто приходить. на 
мысль молитва Старна.предь жертвенникомъ. Оденз, 
когда онъ. проейтъ его. наслать. на умъ Фингаза ‹не- 
доумънье ‚ предзналеенующа: могущага. паденье!...;. 
‚Вопреки. безчислевнымъ  поклонвикамъ Наполеона, 
беру. сифиость думать, что. для таколо великагочен!я, 
макимъ, его очияають-, онъ. слимномъ уже. увьренъ 
и въ евоемъ насти и Въ ‘овоихъ способностях ; сами) 
комъ легковЪренъ, неосторажену ; мало @вЪдущу.. Сл» 
мое щаслте х;. стечене обстоятельетвъ ‚ угнетевное. дво+ 
ранство и обоаьщенный. вародъ'.могли: помочь, ему 
взойти на престодъ; не удержатёсл на’: немъ, до» 
стойно заниметь . его, будеть ему трудно. Сквозь 
его императорскую мантио : скоро замвтять ‘артни 
лерйскаго Поручика, у котораго, отъ неслыхан- 
наго щаст я, защель. умъ: за -разумь: инеужели,. 
основываясь на.однихъ только свёдьшяхъ геограФя- 
ческихъ и донесемяхь пимоновь, можно. было рт: 
шиться идти завоевывать Государство . обширное , 
богатое, славящееся величгемъ духа и безкорысалемъ 
своего дворянства, незыблемой опорьг Русскаго пре- 
чб’ола ; устройствомъ и многочисленностио войскъ, 
строгою дисциплиною ‚ мужествсмъ ихъ, тълесною 
силою и кр5постшю сложеня , ‘дающаго имъ. возмо- 
жность переносить всф трудности ; Государство, за- 
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ключаюЮщЩее въ, себв. столько же народовъ; сколько. 
‚ и; климатовъ, и ко всему этому имъющее оплотомъ 
своимъ вру и терпимость.?.Видфть, что. это славное 
`‘войеко отступаетъ не сражаяюь, отступаеть такъ бы- 
стро, что трудно. посяъвать за нимъ и. вфрить, 
что’ оно ‘отступаеть,: страшась дождаться непруятела! 
Върить робости, войена Русскаго въ границахъ его 
Отечества !... Вырить ‘и: бъжать за нимъ, стараясь 
дознать. Ужасное осжвилене!! Ужасень долженъ 
быть конець!.. 


3 Яраяцузы. употребляютъ ‘всв старашя догнать 
насъ и подраться, а’ мы ‘унотребляемь тоже всв 
старам!я: уйти’-и не: драться. Маневрь этотъ очень’ 
 утьшаеть 'меыя. Забавно видьть, съ какою быстро- 
ото: несемъ мы довфрчиваго неприятеля свфего во 
глубину. лЬсовъ нащихъ!|.... не всегда однакожь 
кажется это смышнымъ. Воображая’ страшный ко- 
нецъ ‘отступмен:я нашего, я невольно вздыхаю и за- 
думываюсь. Французьт— неёпр1ятель достойный насъ, 
благородный и мужественный; но злой рокъ, въ 
вед Наполеона, ведетъ ихъ въ Росею; въ ней 
положать они головы, свои, въ цей разсыплются 
кости ихъ и истльютъ тъла.... 


БиХ 





‚ Двое. сутокъ’я не смыкаю глазъ и почти не схо-. 
жу съ лошади. Е. послаль меня занимать мЬсто’ 
йяя дагеря; мн дали по четыре улана съ кажфго 
эскадрона, и со мною Фдуть также квартиргеры Но-- 
воросейскаго Драгунскаго и Ахтырскаго 'Гусарска-` 
го полка. Занявь м$Ьсто для лагеря, я Вду встрз- 
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тить полкъ, и когда онъ` расположится, дожидаюеь 
приказанй, и получа. ихьъ, немедленно отправляюсь.: 
| Марши наши довольно велики; я почти веякЁй разъ` 
выфзжаю въ ночь, прЕзжаю на мёсто около полу» 
дня, и пока разведутъ мьста всему аррлергарду ‚я‘ 
жду своей очереди принять назначенное для полка; 
посль этого вадобно тотчась Вхать ему навстрвчу, 
размфстить эскадроны, и опять дождавшись концд- 
‘всей суматохи и вовыхъ приказанй , отправлаться. 


‚8 


въ путь ‚и 





Третьи сутки Нрошли также; лагерь занять. ведъ 
‚ мыстечкомъ Кадневымъ. Я не въ сиалакъ долЪе вы- 
‘носить; возвратясь изъ дагеря въ мЪотечко ‚ а по“. 
слала улана на дорогу сметрЪть , когда покажется 
полкъ, и дать мнЪ звать, асама поизла на кварти- 
ру въ намфренти что нибудь съёсть и посл% засмуть ,. 
если удастся. Въ ожидаши обЪда дегла я на, хозяй* 
скую постель и болъе ничего уже не помню... 
Проснувшись поздно вечеромъ, я очень удивилась, 
го дали мнё такъ домго спать; въ горницё не.бы- 
°’до ви огня, ни людей ; я поспьшно встала, и отво- 
‚ря дверь въ сни, кликнула своего унтеръ-офицера;' 
онЪ ЯВИЛСЯ: «развЪ полкъ не пришель еще»? епро- 
сила я; онъ отввчаль, что иБтъ, а ато тришель 
одинъ только Киевской Драгунской. «Для чегожъ вы 
не разбудили меня»? — Не могли, Ваше Влагороде; 
вы ‚спали сномъ смертнымъ; мы сначала ‘будили 
васъ тихонько, но посл трясли за руки; за плечи, 
посадили васъ ‚ поднесли свъчу къ самымъ глазамь 
вашимъ, наконецъ‘ брызнули холодною водою въ 
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лице вамъ; все. напрасно; вы даже не.пошевелились; 
хозяйка, при которой все это происходило, запла- 
кала, увидя, что мы, не усп$въ разбудить васъ, по- 
дожили опять на постель: «‹ Бдное датя| онъ какъ 
’ мертвой! зачфмъ вы берете такихъ молодыхъ въ 
службу»? Она, наклонясь къ вамъ, прислушивалась 
дышете ли вы. Оставшись при. васъ, я велЬль ула- 
му Ъхать далфе по дорог навстрЬчу полка, но 
онь скоро возвратился съ увЪфдомщениемъ, ито маше- 
_ му полку перемъненъ маршруть и что сюда при 
шель одинъ тодько Юевской Драгунекой полкъ 
подъ начальствомъ М.—Я тотчаеъ позхала въ лагерь; 
тамъ еще не спали, и я нашла тутъ обонхь своихь 
товарищей, Драгунскаго. и Гусарекаго квартиргеровъ; 
первой просилъ М. взять его съ командою подъ 
свое начальство цокамфсть, а гусарь и я, осввдо- 
мясь, какою дорогою пошли наши полки, пусти- 
лись отыскивать ихъ, в чемф и успьли весьма 


скоро. 
ыныый 


Между нашимъ аррергардомъ м ненриятельскимъ 
авангардомъ бывають иногда небольиия сшибки 
такъ только, чтобъ не совсвмъ безъ дБла отступать. 


Охота же такъ бъжать!....Я не знаю, что мнЪ 
дълать; смертельно боюсь изнемочь; въ послёдстви 
это припишутъ не чрезмёрности столькихъ трудовъ, 
но слабости моего пола! Мы идемъ и день и ночь’ 
отдохновене наше состоитъ въ томь только, что 
остановя полкъ, позволять намъ сойти съ лошадей 
на полчаса; уданы тотчасъ ложатся у ногь своихь 
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лошадей, а я, облокотясь ‘на сфдло, ‘кладу голо». 
ву на руку, но не смвю закрыть глазъ, чтобъ не» 
вольный сонъ нс овладълъ. мною. 'Мы не только не 
спимъ, но и не. фдимъ: спъшимъ куда - то| Ахьъ,. 
бъдной нашЪ полкъ!: | 


‚ . Ра ' 1 ‹ 


Чтобъ прогнать сон, меня одолфваюнший , я встаю 
съ лошади и иду. пъзакомъ, но силы мои такъ. из 
нурены, что я`‘спиту опять сЪсть на лошадь и 08. 
трудомъ поднимаюсь ина СЬдхо. Жажда палить мою 
внутренность; воды нЪть’ иигдБ,. исключая ‘канавь 
по бокамъ дороги; ‘я созшла опять съ лошади и съ 
величайшимъ неудобетвомъ’ достала на самомъ дн®’ 
канавы отвратительной воды, тенлой и зеленой; м 
‘набрала ее въ бутылку, и сБвъ.съ этимъ сокрониг 
щемъ на лошадь, везла еще версть нять, держа бу- 
тылку передъ собою на сфдлф, не имфя рышимости 
ни выпить, ни бросить эту гадость; но чего недв. 
лаетъь необходимость! я кончида тьмъ, что выпила 
адскую влагу.... 


Еслибъ я имъла милмоны, отдала бы ихъ теперь. 
всБ за позволенте уснуть. Я въ совершенномъ изне- 
`моженш. Всь мои чувства жаждутъ успокоеня .... 
МнЪ вздумалось взглянуть на себя въ свфтлую по- 
лосу своей сабли: лице у меня блфдно какъ полот- 
но и глаза потухли| Съ другими нётъ такой силь- 
ной перемъны, и вЪрно. оть того, что они умъють 
спать ва дошадяхъ; я не могу. 
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‚Въ ту ночь П. бранилъь. меня и С. за ‘то, ато 
люди: ‹нашихъ взводовъ дремлютъ, качаются въ 
сфлдав ‘и ронають каски съ головъ. Нолчаса спу- 
етя.посав этаго выговора, мы увидьли ‘его самаго, 
Бдущаго съ закрытыми глазами м. весьма крЪпко 
спящаго ‘на своемь шагистомъ конф; угынаясь 
этимъ зрьлищемъ, мьг пофхами рядомъ, чтобъ увн- 
дъть, чемъ это кончится; но С. хотьль непремвн- 
во отметить ему за выговоръ: ояъ прашиюрилъ свого 
лотпадь и проскакалъ мимо П.; конь ‘его’ бросился 
со всвхъ ногь, и мы имфли удовольстые зидьть 
испугъ и торопливость, съ.какою И. ‘сппилъь ‘по- 
добрать повода, выпавише изъ руки его. 





Непостижимый духъ раздора овладфлъ мною ‘и 
С.! Начинаемъ всегда, тЬмъ, что выфБдемъ впередъ 
эскадрона, разговариваемъ прежде очень дружелюб- 
но, послЪ начинаемъ спорить ‘и наконець нагово- 
римъ другь другу ввжливыхь колкостей‘ и разъ- 
Фдемся къ краямъ дороги ; въ одну изъ этихъ вы- 
лазокь мы отъвхали ко рвамъ ‘по сторонамь до- 
роги, сошли съ лошадей и легли, но нь счастю 
не заенули еще, какъ эекадронъ подошелъ;. П. по- 
лагавиий, что мы при своихъ взводахъ › удивилсл и 
разсердился, увидя насъ спокойно расположивших- 
са у рвовъ близъ дороги. «Не стыдно. ли. вамъ, го-_ 
епода? вместо того, чтобъ смотрёть за евоими со4-. 
датами, ‘чтобъ не спали, не падали, не роняли ка. | 
еокъ, не портили лошадей; вы ухали впередь ни 
аегли спать на дорогь |...» Подстрекаемые твмъ же 
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духомъ раздора, который вооружаль насъ другъ проч 
тивъ друга, мы. отвёчали ему, чте не прошло еще 
и двухъ часовъ, какь онъ самъ испытадъ и доказалъ, 
что теперешя трудности превьшпаютъ силы чело- 
‚ ввка! ЦП. не возражаа вичево, приказадъ только намъ 
быть непремфныа при своихъ м8стахь и людяхъ. 
«Мы обязаны подавать имъ примБръ ‚ прибавилъ овъ 
ласково, имъ легче будетъ переносить всякой трудъ, 
если они увмдятъ, ято офицеры `икъ переносятъ его 
наровы$ с ними; никогда солдать ме осмЪ.лится. 
роцтать ци на какую невыгоду, если оФицеръ его 
раздфлаеть ее съ нимъ». Я почувствовала справедлин 
вость словъ. П. и приняла твердое намъреве всегда 
ими руководствоваться. | 


Наконецъь дали намъ отдыхъ. Съь какимъ неопи» 
_ саннымъ удовольстьемъ разостдала л свою шинель 
на сфно, легла и въ туже минуту заснула. Ду» 
маю, что я спала часовъь десять, потому что солиз 
це уже садилось, когда я. выползла изъ своего ша» 
даша, въ буквальномъ смыслЬ выползла, для того, 
ято отверсте, служащее дверью, было це много вы- 
ше полуаршина, Глазамъ моимъ представилась жи» 
вая и прекрасная картина; толпы охицеровъ улан- 
скихъ, гусарскихъ, кирасирскихъь ходили по всему 
лагерю ; солдаты варили кашу, чистили аммуниц!ю; 
’ординарцы, адъютанты скакали то тамъ, то эдЪсь; 
прекрасная музыка нашего. полка гремЪаа и восхи- 
шала бездисленное множество всъхъ полковь офи“ 
церовъ, пришедитихь слушать ее. Ш. теперешний 
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командиръ полка нашего, будучи любителемъ п 
знатокомъ музыкальнаго искусства, занялся усовер-. 
шенствобантемъ нашей полковой музыки и довелъ 
ее до высшей степени превосходства, такъ что те- 
перь въ объихъ армяхъ, первой и второй запад» 
ныхь , иБть ей равной. 


Полкъ нашь расподоженъ. блиэъ цвои холмовъ, 
довольно высокихь; когда наступила ночь, зажглись 
безчисленные огни бивачные; раздался щумъ, го- 
воръ соддатъ, топотъ, ржа лозпадей, Я разсматри* 
вала съ полчаса ‘эту шумную одушевленную сцену, 
и наконець, сама не’ знаю для чего, перешла на 
другую сторону холмовъ; опустясь въ долину, я не 
слыхала уже ни мальйшаго шума, какъ будто сол- 
дать, войны, арми не существовало никогда на. 
свътЬ | Я взошаа опять на холмы, посмотрЬла нЪ- 
сколько времени на картину кипящей дфятельно“ 
сти, безррерывнаго шума и движеншя, и снова по- 
грузилась въ тищину и спокойстве долины! Этот 
скорый переходъ отъ величайшаго шума къ совер» 
ушенному безмолвтю дфлаетъь на душу мою какое-то 
впечатльне ‚ которарр 4 однакожь ни понять, ни 
описать не могу, 

ини 

Близъ Смоленска объявили намъ ГосудАРЕВЪ’ ма- 
нихесть, въ которомъ было. сказано, «что ГОСУДАРЬ 
не удерживаеть болЪе нашего мужества и. даетъ свол 
боду отметить непрятелю за скуку противуволь- 
наго отступленя , до сего времени необходимага» 


з 
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болдиты наши прытали отъ радости; и 'взоры всвхъ 
пызали ‘мужествомъь и уховольствемь.: « Наконецьъ | 
говорими! аа теперь’ ть нана. ме ы д0* 
гонять, > #4 кз а, 


.. ; ь . оч ы 9) 


С моленскь. Я опять сльшу грозный, величествен- 
ный гуль пушекь! Опять вижу блескь штыковъ! 
Первый годъ моей ‘воинственяой' жизни: воскресаёть 
зъ памяти моей!.. Нъть |‘ трусъ ‘не ‘имветь души! 
иначе, канъ ‘'могь: бы онь видьть; сжьпиать все это 
и не плэаменьть мужеством? ‚Часа‘ два: дожидались 
мы приказавя ‘подъ. ствнами ‚крфпости. Смоленской; 
наконецъ велфно`намъ идти на 'непртятеля.: Жители 
города, видя насъ проходащихкъ в% ‚порлдкЪ,` устрой- 
ствЪ ; ‹съ геройскою ‘осанкою ‚и увфренностио въ 
своихъ силахъ, провожали нась радостиьуми. воскли- 
нангями; нькоторые, а особливо старики; безпрерыв- 
но` повторяли :. «помоги Богъ:! помоги’ Богь!» ка- 
кимъ-то `необыкновеыно.: торжественнымъ голосомъ , 
который и заставлялъ меня содрогаться и приводилъ 


Ра 


въ ее мы 

Полкъ нашч, помъщень по обфимъ. сторойамъ до- 
роги; эскадронъ П. на львой; еще лёвЪе, кирпичные 
сараи; мвсто, намъ доставшееся, такъ неудобно для 
оборотовъ кавалерм, что при первомъ натискЪ не- 
прытеля мы не ‘удержимъ ето за собою; все это 
поле изрыто, усвяно. мелкими куётами и перерЪза- 
но рытвинами такъ, что ‘при каждомъ быетромъ 
движен!и- эскадронамъь приитлось бы перескакивать 
‚ на каждомь тнагу или ровъ, ‘или кусть, или яму. 


> . 
ы 
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Такъ.какъ здьсь брали ману дляукирийчей, то амъ, 
было безчисяенное мвожество.. : м\ сверхъ того: вен 
онЪ были полны дождевой. воды. Намъ вел но`.бьзжо 
удерживать. непргятеля. И такъ ‚чтобъ завязать дьао; 
П., выстроивъ эскадромъ въ боевой порядокъ; нижьлъь 
выфбхать фланыерамъ. «Кому изъ васъ, госмодау угодя 
нд взять. надъ. инми. начальство», спроеимь нае 
Ротмистръ. Стариий Т. сейчасъ-‘вызвалея ; они 
человъкъ. двадцать лучшихъ ‚нафздаиковъ пустились’ 
на. непруятеля. Чрезъ ‘часъ’ ови возвратились вов, 
_ исключая 'Г., котораго Французы изрубимя ;' гово: 
рятъ, что ‘онъ въ запальчивести ' занесся въ 'тозту` 
ихъ, и сколько они ему не, кричали : «ген сх. уме 
геп4е2х уоц$!» онь не велушая. рубиль ‘ихЪ ‚На-ираво: 
и на лЪво, и наконець они съ остервенеемъ ки-^ 
нулись на него. и въ мигь его’ не стало. с 

Когда П. спросиль ‹Фланкеровъ, какъ ‘могли они. 
допустить, чтобъ изрубили ихъ офицера? то они въ 
оправдане свое сказали, что Т.`заскакалъ въ толпу 
неприятелей, и не принимая предложентя ихъ сдать- 
ся, рубилъ и бранилъ ихъ безъ. пощады, и что они 
всЪ вдругъ кинулись на него ;’ множество сабель `за* 
сверкало надъ нещастнымъ Т. и онъ упал къ но-. 
гамъ своей лошади безъ жизни и образа. - } 


Мы всъ смотрёли очень внимательно на правую 
сторону дороги, гдз происходило уже сражене и. 
нфкоторые изв иашихъ эскадронов ‚отлично дра-_ 
лись; дорого заплатизи бы. мы за это зБван!е по. 
сторонамъ, еслибъ нашгь священникъ В., самый не- 
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устрашимый человёкъ изо всего. полка, не подъёхаль 
къ намь и не указаль въ львую сторону:своею на- 
гайкою (единственнымъ оружемъ, которое онъ, ра- 
вно употребляль для лошадей и для непрлятеля). 
‚Вэгланувъ куда овъ указыважь, мы увидЪли скачу- 
щую къ намъ во Флангь непрятельскую кавале- 
раю нъ одно мгновене П. скомандоваль : «второму 
полуэскадрону правае плечо впередъ», и поставя его 
въ непрятелю лицемъ, приказаль мн взять на- 
чальство и въ тужь минуту ударить на несу» 
щуюся` и намъ конницу. Восхитительная мину- 
та. для меня! Я уже не помнила постыднаго бЪъг- 
| ства уланъ моихъ еъ пикета, видвла только `возмо- 
жность. прославиться. ....Но вдругъ команда моя: 
«съ мЬста, маршь маршь»! слилась съ громовымъ: 
голосомв нашего начальника, раздавшимся позади 
‚ нашего фронта: «назадъ! назадъ }..» Въ одну секун- 
‚ ду мой полуэскадронъ повернулся назадъ и поска- 
калъ сломя голову на большую дорогу; я осталась 
позади всЪхъ. Безъ порядка скакалъ эскадронъ гус- 
| тою толпою по кустамъ, буграмъ и рьытвинамъ . 
Зеланть, горяч, заносчивый конь мой, рвался 
изь-подь меня, но я не смьла дать ему воли, 
онъ имфлъ дурную привычку ‚ разгорячась , драть 
голову къ верху, и ми предстояль весьма трудный 
выборъ: дать волю Зеланту и тотчась упасть съ 
нимъ въ яму, или подетфть отремглавъ чрезъ куеть,. 
или придерживая его быть догнанной непр!ятелемъ, 
летящимъ по слёдамь нашимъ. Я выбрала посаБд-. 
нее какъ боле безопасное: посредственность ‚Фран-. 
цузской кавалер давно быма мнЪ извьстна, и & 
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могла быть ‘увърена, что въ цьломъ отрядь, кото- 
рый гнался за‘ нами, ни одна ловпадь не ровнялась 
Зеланту въ быстротв; итакъ, удерживая коня `св0- 
его, неслась я большимъ галопомъ въ слЁдъ скачу- 
щаго эскадрона, ‚но слыша. близко за собою скожъ 
лошадей. и увлекаясь невольнымь любопытствомъ, 
не могла не оглянуться ; любопытство мое бъмо впол- 
нь маграждено: я увидвла скатущихъ за мною на 
ариинъ только оть крестца моей` лошади трехъ 
или четырехь неприятельскихЪ драгунъ ‚ старавпих- 
ся достать меня пемалыами въ спину. При семъ ви- 
дь., я хотя не прибавила снорости моего бга , но 
сама не знаю, для чего закинула саблю на спину 
остреемъ вверхь. Миновавъ бугры и ямы, '`Зелантъ 
какь бурный вихрь унесъ меня: оть толны неприя- 
тельской. Выбравшиеь на ровное мьсто, мы отпла- 
хими неприятелю за .евое безпорядочное б®гство: 
повинуясь голосу. офицеровъ, эскадронъ въ минуту 
прищельъ въ порядойь постронися и грезною тучею 
понесся навстрвчу непрлятелю, Земия ввстонала | 
подъь копытами  ретивыхъ коней; ввтеръ свисталь 
въ флюгерахъ пикъ назпихь; казалось, смерть со 
всьми ея ужасами  неблась впереди ‹хроыта’ храб- 
'рыхь уланъ. Мепратель мые вышесь этого вида, и. 
желая уйти, быль дегнанъ, разбить, разсвяяъ и 
прогнанъ несравненно съ большимъ урономъ ,‚ неже- 
ли быль нашь,; когда мы Приневоменьы были от» 
‹ ступать во весь дужь чрезъь бугры и рытвины. 


Теперь эскадронъ нашъ поставили на правой сто- 
ронё дороги, а бугристое поле занято вгерями. «Да 
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вио. бы: тажъ! говорить П:, понручивля ‘усы Съ до- 
&зиою. » Мы здъеь должны охранять: крыпость, ‚и 
чакь стоимъ безъ ‘дла, но: въ.:готовтости, то есть 
нА лоцхадлхь и пики на ‘перевьсь. Внереди . насъ 
атрылки Бутырскаго. полка: переенрьливаются съ не: 
прааъельекими ;. храбрый ‚:отличиый :полкъ! Какъ. 
только онъ наналъ ‹дьйствовать, въ тужь минуту 
пули неприятедьекиг, перестали: долетать до. насъ. ^. 


.. ... ой : .} . у и 


ое о арк А. Зы ОЗ с о М 

-:На:этомъ мвств: мвг будем до завтра ;Бутырскй 
полк® смвненъ друтимь, и’темерь: пули ‹не’ Только 
доиетають' до насЪ. о -и равяты:.П..это очень’ ве- 
прёятно.; наконець-;‘иаскуча‘видфть; что у насъ. то’ 
того’, то.‘друраго: отводили за`Фронть ,.ояъ послаль 
меня ‘въ 'Смоленскь къ]. оказать о критическомъ 
положеви ‘нашемъ и ‘спросить что овъ ирнкажёть 
дВлать? Я неполнила, накъ было велфно ‚сказала 
Ш, чтогугнарь много ранено людей. и, спросила ,. ка- 
кое будетъ ‹его ‘ирикизаме? «Стоять, отвфчалъ. ИГ, 
столть не жрогаясь ни. на маеъь съ м®ста ». Страяно, 
го. И. ирисылаеч®.0бъ ‘этомь сирашавать»! Я съ 


- великимъ удовойьетщемь’ поНезла этотъ: прекрасный 


отвъть своему ротмистру : «ито‘, крилаль мн$ издаля 
Н., что велвно 2 «Стоять ротмистръ»! —«Ну стоять, 


‚такъ стоячь», ‘сказаяь онъ покойно , и оборотясь къ 


фронту съ тьмъ неустрашимымъ видомъ, который 
такь ему ‘свойствень: ,‘хотЬль было ‘нъеколько обо- 
дрить солдатъ, но къ удовольствтю своему увидВлъ, 
что они’не имвють въ этомъ нужды: взоры им ли- 
ца храбрыхь улань были веселы; недавняя побЪфда 
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одушевила ‘чертьгихъ. геройствомъ. Весынхъ видъ то" 
ворить : @ъда. немралтелю ! БКь вечеру второй полу- 
эскадромъ спъишлея, и я, ‘имЪя. тогза свободу. отой- 
ти оть своего мста, пошла къ ротмистру, спра- 
зивать. о. ‘веемь томъ, что. въ эъоть день. казалось 
мив непонятиымч®. П.: стояль у . дерева»: подперши 
голову рукоюз:и‹смотрЪльъ безъь звсякаго участия: на 
перестрьлку примьтно было, что мысль епо ме здёсы 
«Скажите миз., ротмистръу; для чего вы. посылали 
къ ИТ. ‘меня, ‘а не ‚унптеръ » офицера ? Невравда‘ ли’ 
что вы котВли ‘укрыть меня.отъ пуль»? — «Правая ; 
отанайь ‘задумчиво. И; ть такъ . еще: мололъ?, 
такъ невимно . смотризь ‚и среди :‘сихъ. стратнныхь 
сценъ гакъ. ввоелъ и безненень! Я‘ видьлъ, какъ. ты 
скакал атозади: всего эскадрона/!во. время безморядоч» 
наГо ‹ быгства ‘нашего ‚отъ: ‘карпичныхь сараевъ м 
ма казалось; ' что я. вижу. бараиака, за которьзмзь гоч 
нитея` стая волковъ. У меня сердце обливается кравью 
три ‚одной: мысли видьтъ 'ребя ‚ убитымъ.. Не’ .змаю., 
Аленсанаревь ‚.отъ. чего `мн® кажется; ‘ито если те- 
бя убьють ,'то ‘это будеть убщство ‘противное за» 
конамъ: дай Богв, чтобъ_л не былъ.эхому. свидвте“ 
лёмъ !Ахъ, пуля не ‘раэбираетъ. Она `пробиваеть 
равно какъ грудь. стараго воина, такъ и сердце цвБ- 
тупзаго. юноци!...— Меня удивило такое. грустное 
расположен духа моего ротмистра и необыкновен- 
ное учаспе: во. мн, какого прежде я не замьчала ;. 
но всмомня, что у него братъ , ньжно имъ любимый, 
остался въ. Марфпольскомь полку, одинъ ‚ предо- 
ставденный произволу судьбы и собственнаго разума , 
нашла весьма натуральнымъ, что мой видъ незрълаго. 
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оноши и опасности войны привели ему на память 
брата, дьтскй возрасть его и положенге, въ` какомь 
онъ можеть случиться прн столь жаркой войнф. 


Наступила ночь } второй полуэскадронъ сфлъ на 
лошадей, а пёрвой спьшился; павъба ружейная пре» 
кратилась ; я просила ротмистра позволить миБ не 
садиться на лошадь; онъ согласился), и мы продол 
жа.ли разговаривать: » Объясните мн$5, ротмистръь, отъ 
чего у насъ такъ ‘много ранять офФицеровъ? Рядо- 
выхь такая густая масса; ихь болъе и удобнве бы* 
ло бы убивать; развВ въ оФицеровъ нарбчно мътатъ?»_ 
-— РазумЪется , отввчалъ П., это самый дъйствитель» 
ный способъ разстроить и ослабить внды непряте* 
ля.—« Почемужъь? аж Канъ почейу? Потому; что‘одинъ_ 
храбрый и знающий офицеръ боле сдълаеть вреда 
неприятелю своими свфдьшями: ‘проницашемъ. 
умвньемъ пользоваться и выгодами м8стоположешня 
и ошибками противной стороны; а особливо ; офи- 
перъ; одаренный тмъ высокиме чувсфвомъ чести, 
которое заетавляегь ветръчать безтрепетно смерть 
н сповойно дъйствовать въ величайтихь ‘опасно 
©гяхв; Тавой оФицеръ, повторяю, одинъ болфе сд 
лаеть вреда нейрлятелю, нежели тьелча`солдатъ; ни 
къмъ не навальствуемыхъ. — Разговоръ нашь продол 
жался часа два все въ этомъ же смыслв; я слуша- 
ла во внимашемъ суждевшя и замъчайм П., лучшаго 
оФицера вв полку нашемъ, храбраго, опытнаго ; 
строгаго къ себь, стольно же какь и къ другимъ. | 
Очередь сойти съ лошадей второму полуэскадрову 
прекратила’ бесфду нашу; ротмистрь сфлъ на ло 


И ны 
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шадь, а мыЪ сказаль, что теперь я могу ‚, ебли хо- 
чу, заснуть поачаса, Я не заставила повторить 
этого два раза, но тотчасъ воспользовалась позво- 
демемъ, и закутавшись солдатскимъ плащемъ, ле- 
тала подъ деревомъ, положа голову ва корни его. 
На разевьть , сквозь тонкой соиъ, сльнпала я, что 
мо каскв Моей что-то Щелкало; проснувшись со- 
всёмъ, я открыла голову и увидъла стоящихъ не 
далеко оть меня Подполковника Л. и П.; они о 
чемъ-то разговаривали, смотря, и по. временамъ ука- 
зывая въ сторону неприятельскихь стрЪлковъ; сты- 
дясь что нашли меня спящею, я спфшила встать; и 
въ это самое время пуля на излетв ударила по ва* 
сьБ моей, а тьмъ объяснились и первые щелчки; л 
собрала. лежапия баизъ меня. пули и понесла иль 
показать Ротмистру. «Ну такь чтожь» сказаль 
онъ , разсмвявшись, « неужели тебь и это въ дико- 
винку?»—А какъ же! Ввдь он не докатились, а до- 
летьли, почемужъ не ранили меня?—«Не имБли си- 
ды; полно. однакожь , сались на лоадь, насъ сей 
часъ смВнять | » Драгунский эскадронъ пришелъ стать 
па наше м5сто, а мы вошли въ кр5фпость иу 
стБнъ ея расположились отдыхать. 


` 
\ 
. 
‹ 





Смоленскь уступили непрателю! ... Ночью 
уже аррергардь нашь взошелъ на высоты за р- 
кою; Р. сь сожальнемъ смотрьаъ на пылаюций 
городъ. Кто-то изъ толпы окружавшихь его оФи- 
ие вздумалъ воскликнуть: ‚ какая прекрасная кар- 


тина |... < Особливо для. Э. » подхватиль которой -то 


- 
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- изъ Адьютантовъ Генерала, «у него здЪсь горятъ 


> 


‚.два дома.» В 
: . р . 2. Е ь 


‚ Мы все отступаемъ! Для чегожь было митать 
„намъ, что Госудлрь не удерживаеть болъе нашего 
‹ мужества? Кажется, не слишкомъ ‘большому опыту 
: подвергли нашу храбрость. Какъ вижу, мы отсту- 
‚паемь въ глубь Росси. Худо. будетъ’ намь; если не- 
праатель останется въ СмоленскЪъ ! Одна ‘только без- 
‚мървая. самонадъявность Наполеона обезпечиваеть 
въ возможности заманить его далЪе. Все это ‘одна- 
кожь выше моего поняття; неужели ие .льзя было 
‚встрътить и разбить. непраятеля еще при ‘грани- 
махъ государства назиего? Къ чему таюя опасныя 
‚маневры? Для чего вести врага такъ далеко’ въ сре- 
дину земли своей?... Можеть быть, это двлается_ 
съ прекрасной. цфлью, однакожъ, пока достигнуть се 
или разгадають, войско . можегь потерять духъ, и 
теперь уже со всфхъ сторонъ сльшны заключешя и 
догадки, однф другихъ печальнае и нелёп$е. 





Но очереди пришлось мнЪ быть на ординарцахъ у 
Коновницына. Генералъ этотъь очень ‚любитъ нахо. 
диться какъ можно ближе къ непрятелю, и кажется, 
за ничто считаеть, кая бъ то ни было опасности; 
по крайней. мЪрф онъ также спокоенъ среди битвъ, 
какь и у себя въ комнать. Здесь завазалось неболь- 
шое сражен. Генераль подъфхаль къ передовой ли- 
ни; но какъ свита его тотчасъ привлекла вниман!е и 
выстрьлы ‘непраятеля, то онъ приказалъ намъ разъ- 
Ъхаться. Не знаю почему, мы не скоро послуша- 
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лись ет, и въ это время ранили подъ НИМЪ лоттадь. 
Непр1атель сосредоточилъь на вашей, групив свои 
выстрьлы, что и заставило Коновницына отъзхать не 
много дадЪе отъ линш Фланкеровъ. Когда мы по- 
вернулись вс за нимЪъ, то мой досадений Зелантъ’, 
имвя большой шагь, непримзтно вьииелъ впередъ 
Генеральской лошады. Коновницынъ увидя это, спро- 
силь менял очень строго: «куда вы, господинъ офи- 
перъ? РазвЪ не знаете, что вамъ должно Ъхать за 
мною , а не впереди 2?» — Со стыдомъ и досадою оса- 
дила я свою лошадь. Генералъ вЪрно подумалъ, чго 
это страхъ заставилъь меня прибавить шагу!... 

Коновницыну надобяо было’ послать на л®вый 
хдангь къ Графу С. узнать, Что, въ случа от 
‘ступлешя , безопасны. ли и удобны ли дороги для 
его ретирады , довольно. ли съ нимъ войска ,: и. не 
вужно ли будегь ему нодкр®пленя? Для принатяя 
этого поручешя явилась я. «Охъ н®ть!» сказаль Ко- 
новницыиъ взглянувъ на меня; «вЫ сляашкомъ.молдо- 
ды, вамъ не льзя этого поручить; пошлите кого по- 
старфе». Я покраенвла: «не угодно ли Вашему Пре- 
восходительетву испъыгать; можеть быть, `я въ. <0- 
стояша буду понять и исполнить Ваши приказаня»? 
—А.. . очень хорошо! извините меня — ‚ сказаль 
Коновницынъ торопливо, и вжливымъ тономъ › 
онв отдалъь мн свои приказашя, прибавя, чтобь 
п какъ можно скорьб %хала. Ме успЪла я. скрыть: 
сл у него изъ вида, какъ онъ, тревожимый недо- 
вВрчивостнио, послаль другаго ординарца но саз- 
дамъ моимъ съ твмъ же самымъ приказатемъ, и 


* 
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это было дъйствыемъ видимаго покровительства Бо- 
жунго , потому что: непрятель занллъ уже ть мь- 
ста, чрезь которыя прозхала я къ С.; возвра- 
\цаясь встрётилась ‘я съ посланнымь оФицеромъ 
оть Котораго,и узнала, чго тамъ, гдЪ прежде. Ъхала, 
находятся уже непртятельске стрёлки.—ПруБхавь къ 


` Коновницыну, я разсказала ему.со всею подробностпо 


о положеми ‘отрада С., о путяхь, ‘переправахь, 
средствахъ ‚ однимъ словомъ , обо всемъ, что мнЪ велв- 
но было узнать. Коновницынъ выслушавъ мое донесе- 


_ не , расхвалиль меня, попросилъ извинензя въ томъ, 


что усомнился было дать мнё поручеше по причинв 
моей молодости, и видно, желая загладить это, по- 
сылалъ уже: вездЪ ‘одну меня чрезь цфльй день, го- 
воря при каждомъ поручени: «вы исправнЪе дру- 
гихь. » — Носяс, весь день по полямъ отъ одного 
полка къ другому, я измучилась, устала, смертель- 
но проголодалась и совсъмъ уже нерада стала прё- 
обрвтенной славЪ исправнаго ординарца. Бъаной Зе- 
ланть едълалсл, похожь на борзую собаку. 


х 





У нась новый Главнокомандуюцщий: Кутузовъ!... 


Это усльпиала я стоя въ: кругу ординарщевъ ‚ адъю- 


тантовъ и многихъ другихъ оФицеровъ, толпящихся 
около разведеннаго огйя; Гусарскй Генералъ Д. го- 
ворилъ, поглаживая сфдые усы свои; «дай Богъ 
чтобъ Михайла Лароновичъ поскорфе пруВхаль и 
остановилъ насъ; мы бъжимъ какъ подъ гору.» 





Кутузовъ праБхалъ!.... солдаты › офицеры, гене- 
раль , вс въ восхищен!и; спокойстве и увфренность 
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заступили м6сто опасений; весь наштъ етанъ кинитъ 
и дышить мужествомъ!... 

Холодный , пронзительный вътръ леденитъ тфло. 
мое. Шинель моя не только что не на ватЪ, но и 
ни на чемъ; подъ нею ить подкладки. Уланскй 
колеть мой подложенъ тафхтою, и въ немъ состо- 
ить вся моя защита противъ вфтра столь же хо- 
лоднаго какъ зимою. 


‘ 


® 


Вечеромъ вся наша арм я расположилась бивака- 
ми близъ села Бородина. Кутузовъ хочеть дать сра- 
женте, котораго такъ давно всф желаютъь и ожида- 
ютЪ.—Нашъ полкъ По обыкновению занимаеть пе- 
_ редовую „линию. — Въ эту ночь. я, сколько ни свер- 
тызалась, сколько ни куталась въ шинель, но не 
могла ни согрЪться, ни заснуть. Шалашьъ нашъ быль 
сдъланъ # ]оцг, и вьтръ свисталъ сквозь него, какъ 
сквозь разбитое ‘окно. Товарищи мои, которыхъ 
шинели теплы, спятъ покойно: охотно бы легла я 
у огня, но его нёть и не разводили. 





ыы 


Вътеръ не унялся! на разсвЪтф грозно загрохота- 
ла вЪстовая пушка. Гуль.ея несся, катился и пе- 
реливался по всему пространству, занятому. ..вой“ 
скомъ нашимъ. Обрадовавшись дню, я тотчасъ оста- 
вила безпокойный ночлегь свой! Еще не совсфмъ 
замолкть гулъ пушечнаго выстрвла ‚  какъ все. уже 
‚было на ногахьъ! Чрезъь четверть часа все при-- 
шло въ движенье, все готовится къ бою! Францу- 
зы идутъ кь намъ густыми колоннами. Все по- 
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ле цочерн®ло, закрывнаись несмётнымъ ихъ мно» 
жествомъ. 


Адской день! Я едва не оглохла отъ дикаго , не- 
умолкнаго рева объихъ артилиери, Ружейныя пули, 
которыя свистали, визжали , шикали и вакъ градъ 
осыпали насъ, не обращали на себя ни чьего вни- 
маня, даже и тъхь, кого ранийи, и они не слыха- 
ли ихь: до нихъ ли было намъ?.,, Эсвадронъ нашъ 
ходилъ нъсколько разъ въ атаку, чёмъ я была очень 
недовольна: у меня н5тъ первчатокъ и руки мои 
такъ окоченфли оть холоднаго вЪтра, что пальцы 
едва сгибаются; когда мы стоимъ на мъсть, я кла- 
ду саблю въ ножны и прячу руки въ рукава ши- 
нели, но когда велятъ идти въ атаку, надобно вы- 
нуть саблю и держать ее голою рукою на вЪътру и 
холод. Я всегда была очень чувствительна къ хо- 
длоду и вообще ко всякой тЬлесной боли; тенерь ь 
перенося днемъ, и ночью жестокость сфвернаго вЪ- 
тра, которому подвержена, беззащитно, чувствую, 
что мужество мое уже. ие то.,-что было съ начала 
кампащи. Хотя нЪтъ робости въ душ моей, и 
цвъть лица моего чи разу не измъвялся, я покой- 
на, но обрадовалась бьх однакожъ, еслибы переста- 
и сражатьсд, 


Ахь, еслибъ я могла согрВзься и опять почувст- 
вовать, что у меця есть руки и ноги! 'Тецерь я ихъ 
не слыхду. 
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_ Желанте мое исполнилось; нужды нътъ, какамЪ. 
образомъ ‚ но только исполнилось, я не сражаюсь, 
согрЪлась и чувствую, что у меня есть руки и но- 
ги, а особливо львая очень ощутительно даетъ мнЪъ_ 
знать, что я имфю ее: она распухла ‚ почернЪла и 
ломитъ нестерпимо: я. получила коитузйю отъ яд- 
ра.—Вахмистръ не допустиль меня упасть съ до- 
пади, поддержаль и отвелъ за хронть. Не смотря. 
на столько битвъ, въ которыхъ была, я не имъла. 
никакого понятия о контуз!и. МнЪ казалось, что по- 
лучить ее не значить быть ранену, и потому я, не- 
видя крови на колЬнЪ своемъ, воротилась опять. 
къ своему мъсту. П., оглявувииись и видя, что я. 
стою предъ фронтомъь спросилъ, съ удивлешемъ: «за- 
чьмъ ты воротнася»? — Я не раисиъ ‚—отвфялала я. 
Ротмистръ полагая, что меня ударила пуля на из- 
леть, успокоился, и мы продолжали стоять и вы- 
держивать огонь до самой ночи; тогда непргатель 
‘зачаль освЪщать насъ свётлыми ядрами, живописно. 
скачущими мимо нашего Фронта; наконецъ и эта, 
забава кончилась , все затихло. Полкъ нашь отсту- 
пилъ н5сколько назадь и спился, но эскадронъ. 

П. остался на лошадяхъ. Я не въ силахъ была вы- 
держивать долфе мучевй, претерпфваемыхь. мною 
отъ лома въ ног, оть холода одледендвшаго кровь 
мою, и отъ жестокой боли всъхъ ‘членовъ (я. думаю 
оть того, что во весь день ни на минуту не схо- 
дила съ лошади). ‚Я сказала П., что не могу боле 
держаться на СсБдлЪ, и что, если онъ позволдитъ, 
то я поБду въ вагенбургь, гдВ К. посмотрить, что 
дЪлается съ мрею ного; Ротмистръ пазвалилъ, — 
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Наконець пришло то время, что я сама охотно по 
фхала въ вагенбургь! Въ вагенбургь, столь прежде. 
презираемый ! Пофхала, не бывъ жестоко ранен- 
ною!,.. Что можетъ храбрость противъ холода? 


Оставя эскадронъ, я пофхала, въ сопровождени 
одного улана, по дорог къ вагенбургу, едва удер- 
живалсь оть болфзненнаго стона. Я не могла Вхать 
дллЪе Бородина, и остановилась въ этомъ селении; 
оно изъ конца въ коненъ было наполнено ранены- 
ми; ища безполезно избы, кудабъ меня пустили, и 
получая вездБ отказъ, рёшилась я войти и занять 
место , не спрашивая согласйя; отворивъ дверь од- 
ной ‘обширной и темной какъ могила избы кресть 
лнской, была я встрёчена двадцатью голосами, бо. 
яфзненно кричащими ко мн$ изъ глубины этаго мра- 
кл: «Кто тамъ! За чъмъ? Затвори двери! Что ‘гебв 
падобно? Кто такой пришель.....» Я отвфчала, что 
л' Уланской Офхицеръ, раненъ, не могу найти квар“. 
`тиры и прошу ихъ позволить мив переночевать. 
‚зАЪСЬ. — Нельзя, нельзя! закричало вдругъ иЪсколь- 
ко голосовъ ; здЪсь раненой Полковникъ и намъ са- 
мимъ т6сно. —« Ну, такъ раненой Полковникъ дол-` 
‚ценъ по себь знать, что въ такомъ положен!и трудно 
искать квартиры, и какъ бы ни было вамъ тьсно, ' 
ю вы должны были бы предложить мнЪ остаться 
между вами, а не выгонять». На эту проповфдь от- 
кьчаль мнЪ кто-то отрывисто:—ну, пожалуй оста- 
цайтесь ‚ вамъ негдв будетъ лечь.-—Это уже моя за-_ 
Сота,» отвфзала я, и обрадовавшись, что наконецъ 
рижу себя въ теплЬ, вза%зла на печь и дегла на 
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краю ея не только что во всемъь вооружеши, но’ 


даже не снимая и каски. Члены мои начали отта- 
ивать и боль -утихать; одна только ушибенная но- 
га была тяжела какъ бревно: я не могла потисве- 
лить ею безъ боли. Изнуренная холодомъ, голо- 
домъ ‚ усталостпю и болью ‚, я въ одну. минуту по- 
грузилась въ глубочайний сонъ. — На разсвЪтв, вид- 
но я хотфла повернуться на другую сторону, но 
какъ спала на краю печи, то сабля моя отъ этого 
движен:я свфсилась и загремфла: всё проснулись 
и вс кричали: «Кто туть! Кто ходить!» Голосъ 
ихъ показывалъ сильный испугъ; одинъ изъ нихь 
прекратилъ ихъ тревогу, напомня товарищамъ обо 
мнё, выражаясь весьма обязательно: «это › воза'гся 
тоть уланъ, вотъ что съ вечера еще зортъ при- 
несъ къ намъ.» ПослБ этого они опять всЪ засну- 
ли, но я уже не спала; нога моя жестоко болЪла, 
и вмБсто вчерашнаго озноба во мнЪ былъ сильный 
жаръ. Я встала, и разсмотрьвь сквозь трещины 
ставня ‚ ито заря уже занималась, отворижа дверь, 
чтобъ выдти и оставить гостеир1имный кровъ; подъ 
которымъ провела ночь; у самаго порога стоялъ 
мой уланъ съ моею и своею лошадьми ; терзатель- 
ная боль, когда надобно было стать и опереться 
яьвою ногою на стремя, выжала невольныя слезы 
изъ глазь моихъ; отъБхавъ съ полверсты , я хотБ- 
ла уже сойти съ лошади и лечь въ полЪ, огдавшись 
на волю судьбы: нога моя затекла и причиняла.мив 
-боль невыносимую! Къ щастНо уланъ мой увидьль 
зъЪ дали телегу; на‘ней лежала пустая бочка, въ ко- 
торой отвозили вино. въ армно сей часъ ‘онъ по- 
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скакаль и привелъ эту телегу комн, пустую боч- 
ву сбросили а я заняла, ея мЪъсто, и легла на. ту 
солому, на которой она лежала. Уланъ повелъ моего 
Зеланта въ поводу, и такимъ образомъ прибыла я 
въ вагенбургъ, гдЬ нашла добраго прлятеля сво- 
его полковаго казначея Б. и теперь сижу въ его 
тепломъ шалашб , въ его тулупЪ; въ рукахь у ме- 
ня стакань. горадчаго чаю ‚ нога обвязана бинтами , 
намоченными спиртомъ; надфьюсь что и это по- 
можеть за неимфнтемъ лучшихь средствъ:, К. ныгъ 
заБеь, онъ при полку; 

Я совершенно оправилась! Хоропий супъ, чай и 
теплота возвратили членамъ моимъ силу и гибкость , 
все забыто какъ сонъ, хотя нога и болить еще: 
но что обь ней думать! Къ томужъ, право миф. 
кажется, что моя контумя изъ всфхъ, контузй са- 
мая легкая, | | | 
_ Проведя два дня. въ шалаш Б., я спышила воз- 
вратиться въ полкъ’) мн$ дано отвесть туда нс- 
‹болышой отрядъ, состояний изъ 94 человькъ уланъ 
дяя укомплентовамя эскадрона. 





Мы отступаемъ къ Москвз, н теперь уже въ 10 
верстахь  отъ нее. Я, просила Ш. позволитъ. мнЪ 
съводить въ Москву, чтобъ заказать супить теплую 
куртку; прауча позволеше , я отдада свою дошадь 
узану.и отправилась на вар нанахыхь въ селеши 
едва дьипущихь клячь - Я хотёда было оста- 
вовитЬся въ Кремль, у М, искренняго друга и 
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сослуживца отца . моего ‚› во узнала; что ‘онъ.ку- 
да-то увхалъ. Нока`я доспросилась о немъ, дол“. 
жна была заходить ко многимь жильцамъ общир- 
наго дома, въ которомъ были и его комнаты; ` одинъ 
изъ этихь набъговъ произведенъ на. горницы мо» 
лодой купчихи; она, увидя меня отворяющую дверь. 
ея, тотчасъ стала говорить: «пожалуйте , пожалуйте, 
батюшка господинъ оФицеръ! прошу покорно, са- 
дитесь, сдфлайте милость; вы храмлете. Конечно. 
ранены? Не прикажите ли :чаю? Катенька, подай. 
оБоре,» — Говоря все это, она усаживала меня ‚на. 
дивлнЪ, а Катенька, милемькая четырнадцатильтвяя. 
дъвочка, во всемъ блескв купеческой красоты , сто- 
яла уже передо мною съ чашкою чаю. «Что, батю- 
шика, супостать нашь далеко ли? Говорятъ, онъ 
идетъь въ Москву.» Я отвфчала, что его не пустатъ 
въ Москву. «Ахъ, дай-то Богь! Куда мы дънемся 
тогда? Говорять онъ везхъ принуждаеть къ своей 
вЪрЬ».. Что мнЪ было отвьчать имъ на таке вопро- 
сы? Малютка тоже отозвалась своимъ тоненькимъ 
голосомъ: «слышно, что они всфхъ пльнныхь калей- 
мять противъ сердца », говоря это она указывала на 
свое собственное сврице.—Это легко можетъ быть, 
отвчаЛА я; я что - то слышаль объ этомъ. — Онъ. 
приетупили бымо ко миВ съ распроеами , но я вста- 
ла говоря, что доажна сифшить къ своему мЪ%сту. 
«И такъ Господь съ вами, батюшка», говорили обв 
сестры, провожая меня но переходемъь къ двотницв. 
Куртку миф сшили, я надёла ее и схотвла сей 
часЪ ВЪБХАЖЬ изъ города, но это: не. такъто. лезко 
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было сдфлать: неприятель близко, и всв извощики 
оставили Москву; и т изъ нихъ, которые были еше 
тутъь, просили съ меня пятьдесятъ рублей, чтобъ до- 
везть до главной квартиры, но какъ у меня ньть 
и одного, не только пятидесяти, то я отправляюсь. 
пъшкомъ. Прошедъ версты три по мостовой, я при- 
нуждена была лечь на землю, какъ только вьишпла 
за заставу: нога моя снова стала болфть и пухнуть, 
и я не могла уже ступить на нее. Къ моему ща- 
стшю ‚ провзжала мимо какая-то Фура, нагружен- 
ная сфдлами, потниками, манерками, ранцами и’ 
всякимъ другимъ военнымъ. дрязгомъ ; при ней былъ 
оФхицеръ. Я просила его взять меня на эту хуру; 
сначала онъ не соглашался , говоря, что ему не льзя` 
ничего изъ тбхъ вешей сбросить и некуда поса- 
дить меня; но представя ему, что не только охи-’ 
церъ ‚ но и простой солдатъ дороже Государю двад- 
цати такихъ Фуръ, я убБдила его дать мн м5сто. 
У главной квартиры я встала, поблагодарила офхи- 
цера и пошла хромая искать 1., чтобъ попро- 
сить у него какую нибуль лошадь; моя осталась 
въ полку. — Я отыскала Ш. въ квартирв Графа 
С.. Посл Бородинскаго двла мы не видались; онъ 
очень удивился, увидя меня, и спросиль, для 
чего я не при полку? Я разсказала ему о кон- 
| тузи , о боли, о Москвв ‚ о куртквВ, прибавя ко 
всему этому, что желала бы, какъ можно скорфе, 
возвратиться къ полку, и что для этаго мнЪ нужна 
лошадь. Ш. даль мн казачью съ тонкою, вы- 
тянутою шеею лошадь, `безобразную › осфдлан-. 
‚ ную гадкимъь сфдломъ съ огромною подушкою. На 
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‘отомъ конБ ‚ не имфьшемъ и.вь доброе свое время 
ни огня, ни быстроты , пруБхала я въ полкъ. Го- 
ря нетерпьнемъ. състь: на ‘своего бодраго и гордаго 
Зеланта, я узнала къ величайшей досадв моей ‚ что 
`онъ отправленъ съ заводными лошадьми версть за 
пять въ деревню. 

: й ь : . 

Не успьла я показаться въ полкъ › очередь къ от- 
командировкв была уже мнЪ готова: Ш. послалъ 
меня за сЪномъ для полковыхъ лопгадей, и я, волею 
‚или новолею ‚, но должна была Ъхать на лошади 
‚упрямой, яВнивой и безобразной какъ оселъ; пустя 
впередъ свою команду, кала л за нею, размьииляя 
о непртятвомъ положен евоемъ: стыдъ м бЪфда съ 
такимъ конемъ ожидаютъ меня въ первомъ дЪълЪ: 
на непраятейя онъ ‚не пойдетгь, оть неприятеля ие 
унесетъ. ....-—Вотъ здБсь наши заводные! сказал 
‚одинъ ‘изъ уланъ своему товарищу, указывая ‘на 
ближнее селеше; оно быдо въ верст отъ, дороги,, 
по которой а вела свой отрядъ. Мысль, что могу 
достать свою ломадь, освьтила мой умъ, успокоила 
и разогнала всЪ мфачные помыслы ,;. я поручила. 
унтеръ-офФицеру. вести, шагомъ отрядъ кь баижнему 
яЪсу, а сама не поскаклла уже, но ‘потраслась какъ. 
могла ‘скорфе къ селу, гд надъялась, найти навихъ 


заводныхъ. 


Сульба ожесточилась противъ меня: я не нашла 
здвсь своей лошади: здВсь не нашего полка завод» 
ныя; удансыя  далъе еще верстахъ въ трехъ оть 
селенгя | | 
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Нещастный голодный ‘осель, па которомъ’` я си- 
-жу и терзаюсь: досадою; ‘какую ‘только можно себь 
‘представить, не ‘хочетъ ‘идти’. иначе какъ нтагомъ, и 
‘то’ съ величайзтею льныю.-—МучительнЪе этого со- 
‘'отояня я ешё. не испытывала. Еслибъ мнЪ отдали 
на выборъ: быть ли еще на двухъ Бородинскихъ 
сражешяхъ, или два дня только имЪть подъ со- 
-бою эту верховую лошадь, спо минуту избираю 
‚первое. не колеблясь ни секунды. 


‚Я отыскаяа и взяла своего Зеланта; но какъ до- 


рого: мнЪ это стоило! Рфнжась во что. бы.ни стало 
избавиться метриятнаго . ноложешя . своего, прину- 
дила я. шпорами и-саблею бЪъдную лошадь донести 
‚меня рысью. до втераго.. селещя ‘и тутъ къ восхи- 
щению моему ятрвый предметъ, который. мнБ пред- 
аставилсй, былъ Зеланть] Пересфвъ на него, полетф- 
жа я как стрьла къ тому 23су, куда велЪла Ъхать 
‚своему отряду.; ‘я вадфялась отыскать его по слВ- 
_дамъ, но ‚множество дорогъ, идущихъ въ право ‚ въ 
„аъво, померегь и. на всъхь безчисженное множество 
‘конскихъ слЪдовъ, привела меня въ’ недоумьше. Пре- 
Ъхавъ верстьт три на удачу ‘по дорог, которая лю- 
жазалась мы шире другихъ, прхала я къ коспод- 
кому дому ‹ прекрасной архитектуры. Цвърнакъ 
предъ крыльцомъ, ведущимъ въ садъ, быль весь ис- 
топтанъ лошадьми; по аллеямъ ‘тлнулись богатый 
кружева и блондь: слвды грабительства видны бы- 
чи вездь. Не встрёвая: туть ни одвого человвка и 
не. зная какъ отыскать свою команду, рёчилась я 
возвратиться въ полкъ; Ш., увидя меня одну, спре- 
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'СИЛЪ? «гд®жь ваша команда?» Я откровенно раз- 


- сказала., что, желая взять свою’ дотиадь въ’ бли- 
жнемь селенш., веяфла отряду идти шагомь къ 
‹ЯЪсу-и тамъ дождаться меня, но что возвратясь я 
не нашла ихъ на назначенномь. мЪст® й тенерь 
не знаю ГДЪ они. «Какъ смЪли вы это сдБлать»? 
‚ занричаль Ш., акакь см®ли оставить свою. команду? 
-Ни на секунду :не должны’ во’ были  отлучатьея: ть 
‚нее; теперь‘она ирейала: лБсъ этоть занять уже 
‚ непртятелемъ. Ступайте, сударь! сыщите ма: лхю- 
- дей, иначе я’ представлю на Васъ Главнояозмандухю- 
ацему, и васъ разстрьляютъ! .. ‚›’Оглушеяная сею в- 
-палдкою ‚ пофхала и онить къ проклятому ‚явсу} но 
тамъ были уже .непрелтельсте. стрелки; к Куда ‘ча 
Вдешь, Александровъ »? `Саросилъ меня`офицеръ Дейбу- 
‚эскадрона, находившийся въ передней ливти:напшахт, 
.стрфлновъ. Я сказала. иго Ш. пропважь меня искать 
‚моих .Фуражировт, + « А: ты ужели: несь потеряль» 
-Я разсьазала.--« Эт0, братецьу пустйия, Фурэжирят 
‚твяи. върно пробили. безонасно’ окольнытии ‘ дорогами 
‚и теперь должны. быть ‹вв селения занятомъ завед- 
‚ными лошадьми. нагиего арртергарда, ступай 'гуйа.» Я 
послБдовала. его. соввту и въ самомъ иЪлЬ наптла 
своихъ людей. съ ихъ: въюками ‹сВна’ въ этомъ : се 
мВ. На’ вопросъ: для нено не, дожидалиеь менл:?. ока 
‘зали.. что усльпиа ‹сначку и пальбу въ лБсу; думали, 
что ато непрятель, ‘и ве желая быть взятыми: въ 
паЪнъ, уБхали далыие ‚ версть за восемь... нали 
тамъ сфно, навьючили: имъ лошадей и пряёхали 
ожидать меня здЪсь. Я отвела ихъ въ поакъ, предста 
вида Ш. и повхада прямо къ Главнокомандующцему, ›.- 
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Чувствуя себя жестоко оскорбленною угрозою 
Ш. что меня разсарьляютъ, л не хотвла болЪе оста- 
ватьсл подъ его начальствомъ и поторопилась къ 
‚Главнокомандующему съ намфрешемъ остаться въ 
хачеетвЪ его ординарца. | 


ПруБхавъ въ главную квартиру, увидВла на одниахь 
‚воротахъь написанных. мвломъ слова: Главнокоман- 
‘зующему. Я встала съ лошади и вошедь въ свии 
встрытила какого-то Адъютанта. «Главнокомандую- 
ЛИИ здЪсь?» спросила я.-— ЗдЪсь, отвфчаль онъ вбж- 
ливымь и ласковымь тономъ; но въ туже минуту 
звадъ и голось. Адъютанта измБнились, когда я ска- 
зала, что ищу: квартиру Кутузова: «не знаю; здБсь 
ть, спросите тамъ» сказаль онъ отрывисто ,. не 
тлядя‘ на меня и тотчасъ ушелъ. Я. пошла далфе и 
опять увидБлаа на поротахъ: Главиокомандующему. 
На этолъ разь я была уже тамъ, гдБ хотЪла быть: 
въ передней горницЪ нахб@дилось, н5сколько Адьютан- 
товъ, я подошла къ тому, чьё лице показалось миф 
лучше лругихъ; это быль Д.: «доложите обо миЪ 
Главнокомандующему ‚я имвю надобность до него». 
-—Какую? Вы можете объявить ее чрезъ. меня.—« Не 
могу, мн. надобно, чтобъ я говорилъ еь нимъ. самъ 
м `‘безъ.(видьтелей , не откажите мнЪ въ этамъ сние- 
хожден!и, » прибавила я. въжливо киланлясь Д.; онъ 
тотчасъ пошель въ комнату Кутузова и чрезъ ми- 
нуту отворял дверь ‘сказалъ. мнь:: «пожалуйте» самъ 
же тотчась вьпнелъ опять въ переднюю ; я вошла и 
не только: съ должнымъ уважешемъ , во даже съ 
чувствомъ благоговъшя поклонилась сфдому Герою 
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маститому старцу, великому полководцу. «Что тебь 
надобно, другь мой?» спросилъ Кутузовъ, смотря на 
меня пристально.—Я желалъь бы имфть шастте быть 
вашимъ ординарцомъ во все продолжене кампан 
в прхалъ просить Васъ объ этой милости— Ка- 
каяжъ причина такой необыкновенной просьбы ‚, а 
еще боле способа какимъ предлагаете ее № Я раз- 
сказала что заставило меня принять эту решимость 
и увлекаясь воспоминанемв незаслуженнаго оскор* 
бленшя, я говорила съ чувствомъ, жаромъ и въ смь- 
лыхъ выражен!яхъ; между прочимъ я сказала, что ро“ 
дясь и выросши въ лагеръ, я люблю военную слу“ 
жбу со`дня моего рожденя, что посвятила ей жизнь 
мою навсегда, что готова пролить всю кровь свою | 
защищая пользы Государя, ‚ Котораго чту, какъ 
Бога ‚‘и что имъя такой образъ мыслей и репута-< 
цю храбраго офицера, я не заслуживаю быть угро- 
жаема смерти. ... Я остановилась, какъ отъ поль 
ноты чувствъ, такъ м оть нвкотораго замьшатедь- 
ства`: я замвтила, что при словв: ‹ храбраго офи- 
цера » на лиц Главнокомандующаго показалась лег- 
кая усмыика. Это заставило меня покраснъть; я 
угадала мысль его и чтобъ оправдаться рёиилась 
сказать все: «въ Прусскую кампаню , Ване Высо- 
копревосходительство,; всБ мои начальники ‚ такъ 
много и такъ единодушно хвалили смълость мою и 
` даже самъ Буксгевденъ назваль ее бевпригитьрною, 9то 
посл всего этого я щитаю себя въ прав3 назвать- 
ся храбрымъ не опасаясь быть сочтенъ за само» 
хвала. »›—Въ Прусскую кампанию! разв вы служили 
тогда? которой вамъ годъ? Я полагалъ ‚ что вы не 
СоврЕмЕн, 1856, № 8, 
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_ старе шестнадцати льтъ-—Я сказала, что мнЪ.95-й 
годъ и что въ Прусскую кампанию я служила въ 


Коннопольскомъ полку. «Какъ ваша Фамилия» спрорвлъ 


поспьшно Главнокомандующий. — Александровъ, — 


| Кутузовъ всталъ и ‘обнялъ меня говоря.» какъ Я 


что имъю наконецъ удовольстые узнать. васъ 


радъ, 
лично! я давно уже сльшшалъ. объ васъ. Останьтееь 
у меня если вамъ угодно ›' мн очень приятно 6у- 


деть доставить вамъ нькоторое отдохновенгте ' от 
тягости трудовъ военныхъ; чтожъ касается ‘до угро- 


зы разстрёлять васъ, прибавиль Кутузовъ усм$хА- 


ясь, То вы напрасно. приняли ее такъ близко. къ 


сердцу › 
садв. Теперь подите къ дежурному Генералу Коно- 
вницыну и скажите ему что вы у. меня безсмЪи- 
- нымъ ординарцемъ. » Я ‘пошла было, но онъ опять 
лъ меня: «вы хромаете? отъ чего это?» Я сказа- 
ла, что ВЪ сражен подъ Бородинымъ получила 
контузно отъ ядра.— «Контузно отъ ядра! и вы ме 
яечитесь! сей чаеъ скажите доктору › чтобъ оемот- 
что контумя бъыа 


это` были пустыя слова, сказанньыя въ до0- 


нозва 


_рьль вашу ногу? ‚Я отвёчала : 
и что нога моя почти. не болитъ. Го- 


‘очень жегкая, 
нога моя болЪъла жестоко и бы- 


воря это я гала: 
ла всл багровая. реа. т 

Теперь мы живемъ въ Красной . Пахрё въ ‘доме 
Намъ лали какой-то дощатой шаланть, 
(то есть ординарцьт) жмемся 
Здьсь_ я. нанзла › ‚‘бывшаго 


Салтыкова. 
въ которомъ всё мы, 
и дрожимъ оть холода. 
вмъсть со мною въ ЮКевБ на ординарцахь 7 Ми- 


лорадовича. 
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‚ Чихорадка изнуряетъ меня. Я дрожу какъ осиновмый 

листь!... Меня посылаютъ двадцать разъ на день 
въ разныя мЪфста; на бъду. мою, Коновницынъ вспо- 
мниль, что я бывъ у ‘него на ординарцахъ оказа-. 
лась отличньйшимь изо всфхъ, тогда бывшихъь при 
немъ. «А здравствуйте, старый знакомый ,» сказалъ 
онъ увидя меня. на крыльць дома, занимаемаго 
Главнокомандующимъ; и съ того дня не было уже 
мн покоя: куда только нужно было послать ско- 
ре, Коновницынъ кричалъ: Уланскаго ординарца ко 
мнЪ1 и бдный Уланскй ординарецъ носился какъ 
блъдный вампиръ отъ одного полка къ другому, а 
иногда и отъ одного крыла арми къ другому. 


Наконецъ Кутузовъ велфлъ позвать меня: «ну что» 
сказаль онъ, взявъ меня за руку, какъ только я 
вошла, «покойнфе ли у меня нежели въ полку? 
Отдохнулъ ли ты? что твоя нога?» Я принуждена 
была сказать правду, что нога моя болитъ до не- 
стерпимости, что отъ этого у меня всякой день ли- 
хорадка, и что я машинально только держусь на ло- 
шади , по привычкБ, но что силы у меня нёть и за 
пятильтняго ребенка. «Поёзжай домой» сказалъ Глав- 
нокомандующ, емотря на меня съ отеческимъ со“ 
страдашемъ, «ты въ самомъ дЬдЬ похудвль и ужас“ 
но бльдень; пофзжай , отдохни, вымлечись и пр!вз“ 
жай обратно.» При семъ предложены сердце мое 
стЪъснилось;—какъ мнЪ ВхатЬ домой, вогда ни одинъ 
человЪкъ теперь не оставляеть Армию ?—сказала я 
печально.  «Чтожь дфлать! ты болънъ. Развь лучше 
будетъ когда останешься гдЬ нибудь въ лазареть? 

| ы я 


® 
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Пофзжай! теперь мы стоимъ безь дфла, можеть 
быть и долго еще будемъ стоять здфсь; въ такомъ 
случа$ успфешь застать насъ на мЪстЪ». Я вадЪла необ- 
ходимость послфдовать совфту Кутузова :, ни одной 
недфли не могла бы я долъе выдерживать трудовъ 
военной жизни.—‹ Позволите ли Ваше Высокопрево- 
сходительство привезть съ собою брата? Ему уже 
четырнадцать лЪгъ. Пусть онъ начнетъ военный путь 
свой. подъ начальствомъ вашимьъ. » — Хорошо, приве.- 
зи» — сказаль Кутузовъ, — я возьму его къ себъЪ и. 
‘буду ему вм®сто отца — ». 


Чрезъ два дня посл этого разговора Кутузовъ 
опять потребовалъ меня: вотъ подорожная и деньги 
на прогоны », сказаль онъ подавая то и другое «по- 
ъзжай съ Богомъ! Если въ чемъ будешь имбть на- 
добность, пиши прямо ко мнЪ, л сдвлаю все, что 
‘оть меня будеть зависть. Прощай другъ мой»! Ве- 
лики Полководець обнялъ меня съ отеческою нЪ- 
жностию, 


ее онвь 
са веги- 


Лихорадка и телега трясутъ меня безь помады. У 
меня подорожнал курьерская и это причиною , что 
вс ямщики не елушая моихъ приказанй Вхать ти- 
зе, скачутъ сломя голову. Малиновыя лампасы и. 
отвороты мои столько пугають ихь, что они, хотя 
и слышать какъь я говорю садясь въ. повозку 
| ступай рысью, но не вБрять ушамь своимъ, и за- 
ставя дихихь коней рвануть разомъ съ мета, не 
прежде остановять нхь, какъ у крыльца другой 
станции. Но. ныть худа безъ добра: я темерь незасну 


РА: 
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оть мучительной тряски, меня безпрерывно бро- 
саеть эзъ жаръ. 


Въ Калугв пришелъ на почту какой-то по види- 
мому чиновникъ и выждавъ какъ никого не осталось 
въ комнат, подступилъ ко мн® тихо какъ кошка и 
еще тише спросилъ: «не позволители мнБ узнать со- 
держаше вашихъ депеить ?»—Моихь депешгь | Забавно 
было бы еслибъ разказывали курьерамъ что напи- 
сано въ тЬхъ бумагахь съ которыми они Фдуть! Я 
не знаю содержаня моихъ депешь. — «Иногда это 
бываеть извфстно господамъ куръерамъ; я скроменъ, 
оть меня никто ничего не узнаеть», продолжалъ 
анептать искуситель съ ласковою миною. — И отъь 
меня также. Я скроменъ какъ ивы, сказала я вста- 
вая чтобъ уйти отъ него—...»Одно слово, батютика! 
Москва. .... » Остальнаго я ие слымала, ела въ 
повозку и уфхала. Сцены эти повторялись во мно- 
гГихь м5стахъ и миогими людьми, видно имь ве #0- 
вое было раепраанивать курьеровъ. 

Г ны 

Казань. Я остановилась въ домв ‘благороднаго со- 
браня чтобъ пообфдать. Лошади были уже гото- 
ВЫ и объдъ мой приходилъ &Еъ концу, какъ вошло 
ко мнЪ приказное существо съ тихою поступью , 
‘прищуренными глазами и хитрою Физтогномею : 
«Куда изволите ъхать?» Въ С. ...—мВы прямо изъ ар- 
ми 2»—Изъ. армти — «Гдв она расположена » ? — Не 
знаю — «Какъ же это 2» — Можетъ быть она ‘перётшла 
‚на другое мфсто — «А гдв вы бставили ее »?—На по- 
ч$ между Смоленскомь и Москвотю, —«Говорять Мо-- 
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сква взята; правда ли это?»--—Не правда .— « Какъ 
можно! Вы не хотите сказать! вс говорять что. 
взята и это вфрно »—А когда вЪрно, такъ чегожъь 
вамъ больше ?—«Стало вы соглашаетесь что слухъ 
‚этотъ справедливъ ?—Не соглашаюсь! Прощайте, 
мн5 некогда ни разказывать, ни слушать вздору.о 
МосквЪ:—Я хотЪла было Фхать. «Не угодно ли вамъ 
побывать у Губернатора? онъ просиль васъ къ се- 
бъ» сказалъ хитрецъ, совсемъ уже другимъ. тономъ. 
—Вамъ надобно было сказать ми это сначала, не 
забавляясь распросами, а теперь я вамъ не. вврю и 
къ томужь я курьеръ и зафзжать ни къ кому не 
обязанъ.—Чиновникъ опрометью бросился отъ меня 
и чрезъ двЪ минуты опятъ явился: «Его Превосхо- 
дительство убЪдительно проситъ вавъ пожаловать 
къ нему: онъ прислалъ за вами свой экипажъ ». Я 
тотчасъ повхала кь Губернатору. Почтенный М. 
началь разговоръ свой благодарност!ю за мое благо- _ 
разуме въ отношенш къ нескромвымъ распро- 
самъ : «Мнв очень пртно было слышать, говорилъ 
онъ, оть своего чиновника, съ какою осторожно- 
стпю вы отвфчали ему; я много обязанъ вамъ за 
это. Здесь надьладь было мнЪ хлопоть одинъ не- 
годный ‚ вырвавпийся изъ арми; ‘столько нагово- 
рилъ вздору и такь растревожидлъь умы жителей, 
что я принужденъ быль посадить его подъ караулъ, 
Теперь прошу васъ быть со мною откровеннымъ: Мо- 
сква взята?» Я медлила отвътомъ: Губерватора смф- 
шно было бы обманывать, но туть стояль еще ка- 
кой - ТО чиновникъ и миБ ние хотфлось при немъ 
‚отвфчать на такой важной вопросъ. Губернаторь 
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угадалъь мысль мою: «Это мой искреныйй другъ ‚, это 
второй я! прошу васъ ‘не скрывать оть меня исти- 
нь, меня удостоиваеть довъренностпо и Самъ Госу: 
дарь; сверьхь того миф надобно знать о участи Мо- 
сквы и для того, чтобъ взять евои мБры въ раз- 
суждени города: буйные Татары собираются тол 
_пами и выжидають случая надълать неистовствъ . 
я долженъ это упредить и такъ: Москва точно взя- 
‘та» ?—Могу васъ увфрить. Ваше Нревосходительство 
что не взята, но отдана добровольно и это послфд- 
ый трумфъ неприятеля нашего въ земль Русской, 
теперь гыбель его неизбьжна.—«На чемъ же вы осно- 
вываете ваши догадки»? спросиль Губернаторъ , на 
лицЪ котораго, при словахъ: Москва отдана, изобра- . 
зилось прискорбе и испугь.»— Это не догадки, Ваше 
Превосходительство, но совершенная уввренность : 
за гибель враговъ навшихь порукою намъ спокой- 
стве и веселый видъ всьхь нашихь Генераловъ и 
самаго Главнокомандующаго. Не натурально, чтобъ 
допустя непрятеля ‘въ сердце Росси .: и отдавъ` ему 
древнюю. столицу нашу, могли они еохранять спо- 
койств духа, не бывъ увфренными въ. скорой и 
неизбъжной погибели неприятеля. Сообразите все 
это, Ваше Прёвосходительство, и вы сами согласи- 
тесь со мною.—Губернаторъ долго еще разговаривалъ 
со мною; распративая’ о дйствяхь и теперешнемъ 
положени армии, и наконецъь прощаясь наговорилъ 
мнБ много лестнаго и въ’ заключеше сказаль что 
Россая не дошла бьЕ до крайности отдать Москву, 
еслибъ въ арми были все таые охицёры какъ л. 
Подобная похвала и отъ такого человЪка какь М., 
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вскружила бы голову хоть-кому, а мнф и подавно, 
`Мнь, которую ожидаеть тьма толковъ, заключенй, 
предположенй и клевегь, какъ только поль мой 
откроется\ Ахъ, какъ необходимо будетъ мнЪ тог- 
да свидьтельство людей подобныхь М., Е. и Коно- 
зницыну|.,, 

Наконець л дома! отецъ принялъ меня со слезами! 
Я сказала что прБхала въ нему отогръться, — Ба- 
тюшка плакаль и смЪялса, раэсматривая шинель 
мою не имвющую никакого уже цвЪта, прострЪлен- 
ную, подозженную и прозженную до дыръ. Я отда“ 
ла ее НатальЪ, которая говорить, что сошьеть себъ 
капотъ изь нее, ` 


———— 


Расказавъ отцу о добромъ расположени ко миБ 
Главнокомандующаго, я убфдила его отпустить со 
мною брата; онъ согласился на эту жестокую для 
него разлуку, но только съ усломемъ дождаться 
весны ; сколько я ни увфряла что для меня это не 
возможно, батюшка ничего ольицать не хотЪлъ. «Ты 
можешь Бхать» говорилъ онъ, «какъ только выздоро- 
зъерть, но В. не отпущу зимой; въ тая льта! 
Въ такое смутное время} ибтъ, нвтъ! ступай одна, 
когда хочешь; его время не ушло; ему н5тъ еще 
14 льтъ.»— Что мнЪ дъдать? предоставляю времени 
ознакомить батюшку съ мыюжю разстаться съ нф- 
_жно любимымъ сыномъ, ие дожидаюсь и пишу къ 
Кутузову, что желая нетерпъливо возвратиться 
подъ славныя знамева его, а не надЪюсь имвъь ща» 
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сте стать подъ нами вмЪстЬ съ братомъ своимъ, 
потому , что старый отецъ ине хочетъ отпустить 
отъ себя незрвлаго отрока на поле кровавыхъ 
битвъ, въ такое суровое время года, и просить ме- 
имя, если можно , дождатьея ‘теплаго времени, и что 
я теперь совсемъ не эваю что миф дёдать, 


` 





„Я получила отвёть Кутузова, омъ пишетъь зто я 
имБю полцое право исполнить волю отца; что бу- 
яучи отправлена Начальникомъ арми, л только ему 
одному обязана отчетомъ въ продолжительности 
моего отсутствгя, что онъ позволяетъ мн® дождать- 
ся весяы дома и что я ничего чрезъ это не поте 
раю въ мн®ыши людей, потому, что опасности и 
труды я дълила съ моими товарищами до конца и 
что неустрашимости моей самъ Главнокомандую- 
ий очевидный свидЪтель, -— Письмо это было пи- 
сано рукою Х., зятя Кутузова; руку его батюшка 
хороию зналъ, потому чтотХ. жиль н®сколько вре. 
мени въ В.....и отець ныфль олучай переписы- 
ваться съ вимз, Я показала письмо батюникф и ста- 
рый отець мой такъ тронуть быль милостями и 
вниманемъь ко мнЪ энаменитаго Полководца ‚ что 
не могъ ие заплакать. Яхотьла было сохранить это 
письмо памятникомъ добраго расположешя ко‘ мн\ 
 славнвйиаго изъ героевь Росси, но батюика`взавъ 
къ себъ эту бумагу , заставаялъ меня двадцать разъ 
зъ день красньть , показывая ее всфмъ и давая каж- 
дому читать. Я принуждена была упесть это пись- 
мо тихонько и сжечь; когда узмаяъ отець о моемъ 
поступкЪ ; то очень оскорбился и строго выгова“ 


` 
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риваль ‘мн, укоряя въ непростительномъ равноду- 
ипи къ такому’ лестному внимантю перваго. человф-. 
ка въ государетвВ. Сь почтительнымьъ молчашемъ 
выслушала я батюшкины упреки, но по крайней 
мврЪ довольна была что неокончаемое чтеше пись- ` 
ма Кутузова прекратилось. | 


© 


Здъсь живуть пять плБнныхЪ. Французскихъ 
оФицеровъ; ‘трое изъ нихъ очень образованные лю- 
ди; увьренноеть ихъ въ благоразуми Наполеона 
дълаеть честь собственному ихъ благоразумю: они 
указываютъ на картё Смоленскъ и товоратъ мнЪ: 
«Мопзеиг Алекзандрь, Фрасусъ туть.» Я не нмвю 
духа вывесть ихъь изъ шаетливаго заблуждения ; . на 
мто мнЪф говорить имъ что безразсудные Французы. 
въ западнв И т 


фреона 
* 


Наконець посдЬ множества ‚отлагательствъ , ба- 
тюшка р5ёшиися отпустить брата ‚ да и пора ! СяЪъгъ 
весь уже стаялъ, я горю нетерпьнемъ возвратиться 
къ военнымъ дъйствьямъ. Получа- свободу готовить- 
ся къ отьфзду, я принялась за это сь такою двя- 
‚тельностию , что въ два дня все быдо кончено. 
Отецъ далъ намъ легкую двумёстную коляску и 
` своего человвка до Казани. А тамъ мы пофдемъ уже 
одни: отцу очень не хотфлось' отпустить брата безъ 
слуги, но ‘я представила ему что это могло бы 
имъть очень непрятныя посльдствя\ потому что. 
лакея ни что не удержало бы говорить все что ему 
извфстно , и такь рьшено что мы Ъдемъ одни. 


фезееолаелиникс 


„Записки Н. А. „Дуровди. 107 


181$ года 4 Мая въ Понедвльникь на разсвъть 
оставили мы домъь отцовский |! Совфсть укоряеть ме- 
ня что я не уступила просьбЪ батюшки не’ Ъхать 
въ этоть день. Онъ имъеть предразсудокъ щитать 
Понедьльникь нещастливымь , но мнЪ надобно бы. 
ло уважить его, а особливо ‘въ этомь случав.. Отецъ 
отпускалъ аюбимаго сына и разставался съ нимъ 
какъ съ жизнио! Ахъ, я неправа, очець иемрава! 
сердце мое непрестаеть укорять меня. Я воображаю 
что батюшка будеть грустить и думать гораздо: б9- 
лъе` теперь, нежели когдабъ мы ‚, согласно волЬ его 
выфБхали днемъь позже. Человькь не исправимъ: 


‘сколько разъ уже раскаявалась я поступивъ упор- 


но потому только, что щитала’ ‘вебя въ правЪ такь 
поступить | Никогда мы небываемъ такъ несправедли- 
вы какъ тогда , когда щитаемь себя справедливыми, И 
какъ могла, какъ смЪла я, противоставить свою волю 
волЪ отца моего, я, которая щитаю что отецъ дол- 
женъ быть чтимъ дЪтьми своими какъ Божество? Ка- 
кой демонъ наслалъ затмфве на умь мой?..... 

Затри станщи не добзжая Казани, коляску нашу 
изломали въ куски: нась сбросило съ косогора въ 
пирокой ровъ, коляска наша разтрещилась, но мы 
къ щастпо остались оба невредимы. Теперь мы 
пофдемъ въ телегЪ. Какъ странна участь. моя!‘ Сколь- 
ко льть уже разъёзжаю я именно на томъ 'родЪ по- 
возки которой не терплю! 





Москва. М. сказаль намъ горестную вЪсть: Ку- 
тузовь умеръ. — Теперь я въ самомъ затрудни- 
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тельномъь положени: братъ мой. записанъ въ гор- 
ную службу и въ ней числитсл, а я увезла его 
не взявъ никакого вида отъ его Начальства. Какъ 
ма теперь отдать его въ военную службу? При жи- 
эни Кутузова необдуманность эта не имфла бы ни 
вакихь посльдстьй , но теперь я буду имъть тьму 
хлопотъ. М. совфтуеть отослать В. домой, но съ 
первыхъ словъ о семъ, брать рышительно сказалъ 
что онъ ни для чего не хочетъ возвратиться въ домъ 
и кромь военной сдужбы ни въ какой другой не: 
будетъ. 





Въ Смоленскв ходили мы по разрушеннымъ ст$- 
вамъ крЪпости ; я узнала. то место близь кирпич- 
ныхь сараевъ ‚, гдь мы такъ невыгодно были помЪ- 
щены и такъ безпорядочно ретировались. Я указала 
его брату говоря: «вотъ здфсь, В., жизнь моя бы- 
ла вь опасности » — бъгство Французовь оставило 
‘ужасные ‘сл5ды: твла ихъ ГНИЮТЬ въ глубинЪ лБ- 
совь и заражаютъ воздухт. Нещастные! никогда 
еще ни чья самонадфянность и кичливость не бы- 
ли такъ жестоко наказаны кагу» нхъ! Ужасы раз- 


казывають объ ихъ плачевной ретирадф. 


Куръьерскую подорожную у меня взяли и дали 
аругую только до Слонима, гдБ всЪ офицеры, по- 
чему нибудь отставпие отъ своихь полковъ,‚ оста- 
вотся уже подъ Начальствомъ К., и меня ожидаеть 
таже участь. На дорогь съфхались мы съ гусарскимъ 
офицеромъ Н., весьма въжливымъ и обязательнымъ , 
но не много страннымъ. Мой повёса братъ, нахо- 
дитъ удовольстые сердить его на каждой станщи. 
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Слониме. — Опять я`зд®сь; но’ вакъ все измЪни- 
лось! я не могла даже отыскать прежней кварти- 
ры: у стараго гвардейща. К. приняль меня съ са- 
мымъ строгимь начальническимь видомъ: «ЧТО вы 
такъ долго пробылм дома»? спросиль онъ, д отвВчадА 
что за бользайю.‹ Имъете вы евидвтельство отъ дека» 
ря?» —Неимъю.-—Нонему»—Не находилъ надобности 
брать его.—Зтотъ странный отвфть ‘разсердиль К. до 
крайности. «Вы сударь, новЪса »..., Я ушыа не давъ 
ему кончить этаго обязательнаго слова.—И такъ... 
Чтожь теперь дЪлать? Имъя на рукакь несовершен- 
нолвтняго брата, котораго не льзя отдать въ полкъ_ 
потому, что онъ числится уже въ горной службЪ, 
куда л дънусь? такъ думала л закрывъ лице руками 
и облокотясь на большой жидовской стожь. Тихой 
ударъ по плечу заставилъ меня взглянуть на свътъ 
Божий. «Что вы такъ задумались, Александровъ? 
вотъ вамъ повельите отъ К.; вамъ должно Ффхать въ 
Лаишинъ къ Ротмистру Б., и принять отъ него 
лошадей, которыхъ вы будете пасти на лугахь 
зеленыхь, на мурав5 шелковой» Я совсёмъ не 
имфла охоты шутить: что я буду дЬлать съ бра“ 
томъ? куда я дЪну его? взять съ собою въ полкъ, 
представить ему картияу жизни уланской; етоль не 
зрьлому юношв? сохрани Боже! но чтожь л буду 
дълать?... Ахь, для чего я не оставила его дома? 
мое умничанье разтерзало сердие отца, разлукою 
съ. ньжно любящимь сыномъ и вмвето вользьх 
принесло. меб хлонотьг и досаду!... Печаль и без” 
покойство столько измъныли видъ мой, что Н., 
нашь дорожный товаращъ, былъ тронуть этимъ: 


410 СоврРЕМЕНИНК № 9. 


»Оставьте у меня вашего брата, Александровъ, я бу- 
ду ему тьмъ же, чёмъ были вы и точно туже дружь 
бу: и тьже попечешя увидить онь оть меня, какъ 
бы оть самихъ‘васъ» Предложене благороднаго Н., 
‘сняло’. тяжесть съ сердца моего, я поблагодарила 
его оть всей души и отдала ему брата, прося по- 
сльдняго, не терять времени, писать къ отцу и 
.‚ требовать увольнен!я изъ горной службы. Я отдала 
ему всф деньги, простилась и узхала въ Лаишинъ. 


——_ 


‚ Ротмистръ Б., Р., Б. и я, имфемъ поручене от- 
‘кармхивать усталыхъ, раненыхъь и исхудавшихь 
лотнадей всёхь. уланскихъ полковъ; на мою часть 
_ досталось 150. лошадей и 40 человЪкъ уланъ для 
‘присмотра за ними; . селеше въ которомъ кварти- 

‚ рую':въ:15 верстахь оть. Лаишина окружено „лф- 
сами и озерами. Цфлые, дни провожу я разъёзжая 
верьхомъ или прогуливаясь пьшкомъ въ темныхъ лЕ- 
` сахъ и купаясь въ. чистыхъ и свътлыхь, какъ хру- 

сталь озерахьъ. | 


^ Я занимаю общирный сарай, это моя зала, полъ 

ея усышанъ пескомъ, стфны украшены цвБ5точны- 

ми гирляндами, букетами и вЪнками; въ срединь 
всего этого поставлено пьшное ложе, во всемъ 

у ‚: смысль этого слова .з пышное ложе: на четырехъ 
 низенькихь отрубкахь положены три шнирок!я дос- 

\ ки, на нихъ сно почти изъ однихъ ЦВЪТОвЪ и за- 

‚ крыто нъкоторымъ родомъ бархатнаго ковра, съ яр 
кими блестящими цвьтами; большая сахъянная по- 
душка чернаго цаьта сь пунцовыми украшенями 
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довершаеть великольЬтые моей постели, служащей 
мнЪ также диваномъ и креслами; я на ней сплю, 
` лежу, сижу, читаю, пишу, мечтаю, объдаю, ужи- 
_наю и засыпаю./ Теперь Тюль; въ течеше ` длиннаго 
жьтняго дня, я ни. на`одну минуту не соскучива- 
юсь, встаю въ три часа ‚ то есть просыпаюсь и 
тогда же’ уланъ приносить `мнЪ кой ,. котораго и 
выпиваю  стаканъ съ чернымъ хлЬбомъ и сливками. 
Позавтракавь такимъ образомъ, иду осматривать 
свою паству,. размещенную по конюшнямъ, при 
мнЪ ведутъь ихь на.водоной. по веселымъ и бод- 
рымъ прыжкамъ ихъ, вижу я что уланы мои слф- 
дуютъ: примёру своего Начальника: овса не кра- 
дуть, не продають ‚ но отдають весь этимъ пре- 
краснымъ и послушнымь животнымъ; вижу какъ 
Формы ихъ, прежде искаженныя худобою, принима- 
‚ ють. свою красивость, поанфютъ, шерсть приле- 
‘таеть, лоснится, глаза горятъ, уши, едва было не. 
новиспця, начинаютъ быстро двигаться и уставлять- 
ся впередъ; погладивъ и поласкавь красивъЪйшихь 
изъ. нихь, приказываю осфдлать ту, которая весе- 
яве прытгаеть и.Ъду гулять, куда завлечеть меия 
любопытство, или прекрасной видъ; въ двфнадцать 
часовъ возвращаюсь въ свою сплетенную изъ хво- 
роста залу: тамъ готова уже мн миска очевь вкус- 
‘ныхъ Малороссйскихь щей или борщу и ие 'болъ- 
шой кусокъ чернаго хльба; окончивъ обёдъ, послБ 
Ботораго ‹я всегда немножко голодна, иду опять 
‚Тулять или по полямъ или надъ рЪкою; возвраша-. 
‚юсь домой часа.на два, чтобъ написать нёсколько 
сгрокъ, полежать, помечтать, настроить воздушныхъ 
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замковъ, опять разломать ихъ, просмотрёть на-ско= 

ро свои записки, не поправляя въ нихъ ничего, да 
н куда мн% поправлять; и для чего? ихь будетъ чи“ 
тать своя семья, а для своихъ все хорошо; передъ 
вечеромъ иду онять гулять, купаться, И наконецъ 
возаразереюеь присутствовать при вечернемъ водо“ 
поз; мюсл® всего’ этого, день мой, заключается сце->_ 
ного’; которая нейремфино каждь вечеръ возобнов= 
ляется: теперь ‘рабоч пора, ю такъ при наступле- 

ни ночи вв молодицьг и дввицы съ протяжнымъ 
пъичемь (отвратательнае’ котораго я ничего не слы- 
хада) возвращаются съ полей и густою толпою 
идуть къ ‘деревяв; у входа ел ожидаютъ ихъ мои 
уланье тоже толчою ‘столаце; соелинясв обв толпы 
смёзниваются; п®не умолклегь, сльишенъ говоръ, 
хохоть, внзеь щ брань ( нослёдияя всегда отъ му- 
жей }, съ такамь гамомъ всБ они вбъгаюгь въ де- 
ревню, и наконец идутъ по домамъ; идуи я лечь 
на пьизное, мягкое, дутшистое ложе свое и въ ту 
же минуту засьипаю; но завтра тотъ же порядокъ, 
тьже сцеяъь Спокойствте, радость, веселыя мечты, 
здоровве, свЪжИ румянецъ; все это`не разлучно со 
мною, прй теперешнемъ родь моей жизни, и я ни 
на ‘одну минуту не чувствовала ее скуки. Приро-` 
да, поселивъ въ дунтВ моей любовь къ’ свободь и 
къ своимъ красотамъ , дала маъ неисчерпаемый источ- 
никъ радостей; ! кажь только открываю глаза. поут 
ру, тотчасъ чувство удовольствия и шастя пробуж- 
дается во всемъ моемъ существовании; миВ совсёмъ 
ве возможно представить себв что нибудь нечаль- 
ное: все въ воображени моемъ блестить и горйть 
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яркими лучамй. О Государь! обожаемый Отецъ нашгь! 
‘ныть ‘дня, въ ‘который бы я мысленно не обнимала 
колЬнъ Твоихь; ТебЪ обязана я щастемъ, которому 
ньть равнаго на землЪ: щастемъ быть совершенно 
свободною; Твоему снисхожденпю, Твоей Ангельской 
добротв , но всего боле ‘`Твоему уму и великому 
духу! Помысльы мои совершенно. безпорочны; ничто 
никогда не занимаеть ихъ, кромЪ прекрасной При- 
роды и облзанностей службы. Изрфдка увлекаюсь п 
мечтами о возвращени въ домъ, о высокомъ сте 
пени, о блистательной наградЪ, о небесномь щасти 
покоить старость добраго отца, доставя ему доволь- 
стые и изобилме во всемъ! Вотъ одно время, въ ко- 
торое я плёчу. ... Отець мой! мой снисходитель- 
ный великодушный отець! подарить мн мнлосер. 
дый Богь эту неизрьченную радость быть утьше- 
немъ и подпорою ‘твоей старости. 8%. 






Замьчаю а. \ о носится какой-то глухой, невнят“ 
ный слухь о моемъ ‘существовани въ армш. ВсЪ 
говорять объ этомъ, но никто ничего не знаегъ; 
вс считають возможнымъ , но никто не вфрить 
мнв не одинъ разъ уже разсказывали собственную 
мою исторно со всьми возможными искаженями: 
одинъ описывалъ меня красавицею ‚ другой уродомъ, 
трет1й старухою, четвертый давалъ мнЪф гигантсый 
рость и звфрсьую наружность, и такъ далфе. Судя 
по симъ описанямъ, я могла бы быть увЪренною; 
что никогда ни чьи подозрьшя не остановятся на 
мнЪ, еслибъ одно обстоятельство не угрожало образ 
СоврЕМеЕн. 4856, №9. 8 
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тить наконецъ на меня замфчаня моихь товарищей : 
мн должно носить усы, а ихъ н5ётъ, и разумЪегеся, 
не будеть; Н., С.и Ч. часто уже смьются миЪ 
говоря: «А что, братъ, когда мы дождемся твоихъ 
усовь? Ужь не Лапландець ли 'гы?» Разумфегся, 
это шутка; они не полагаюгь мн болье 18-ти 
лъть, но иногда примбтная вфжливость въ ихь 
обращеши и скромность въ словахъ даютъ мнБ 
замфтить, что если они не совсъмъ вЪрятьъ, что 
я никогда не булу имъть усовъ, по крайней мф- 


- рёв сильно подозръваютъ, что это можеть быть. 


Впрочемь сослуживцы мои очень дружески распо- 
ложены ко’ мнЪ и весьма хорошо мыслятъ; я ни- 
чего. не потеряю въ ихь мнни : они были свидф- 
телями и товарищами ратной жизни моей. 


тень оеаниый 


Мнь приказано сдать всбхъ лошадей и людей 
старшему въ командБ моей унтеръ - охицеру ‚ а са- 
мой отправиться кь эскадрону нашего полка въ 
команд итабсъ- ротмистра Р. У насъ ихъ два. 
Старий какой-то чудакь, все знаеть, все ви- 
дълъ, вездь былъ, все сдБлаеть, но службу нс 
любитъ и мало ею занимается; его стихия при пига- 
бъ. Но брать его— неустрашимый , опытный , прав- 
дивый офФицеръ; всею душею ипреданъ и лагерному 
шуму, и острой сабль, и доброму коню. Я очень 
обрадовалась, что буду у него въ эскадронф: тер- 
пъть не могу ничтожныхъь эскадронныхъ началь- 
никовъ; съ ними въ военное времл бъда, а въ мир- 


ное— и см$хъ и горе. 


* ыы ое 
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ПруБхавъ къ Р., я застала эскадронъ на лотадяхъ, 
готовый къ выступлению въ походъ; этого я со- 
всъмъ не ожидала, и очень была разстроена такимъ 
быстрымъ переходомъ отъ совершеннаго спокойствя 
кь величайшей дъятельности и хлопотамъ. » Здрав- 
ствуй, любезный Александровъ! сказалъ Р.; 


я давно 
тебя ожидаю у; есть ли у тебя лошадь ? ›— Ни лошади, 
ни сфдла, ротмистръ | что я буду дълать ?—«Тебь на- 
добно остаться здфсь на сутки и поискать купить 
сфдло ; лошадь возми изъ казенныхъ; только на 
дневкЪ постарайся догнать эскадронъ.» — ПослЪ это- 
го онъ пошелъ съ эскадрономъ, а я отправилась 
къ нашему поручику С.; нашла тамъ`многихъ офи- 
церовъ своего полка ‚ и одинь изъ нихъ продалъ мнъ 
дрянной Французсьй арчакъ за 150 руб.; хотя я 
и видфла, что эта цфна была безбожная, но чтожь 
мн было дЪлать? Еслибъ онъ хотъль взять пять 


соть рублей за свое сЪдло, и. то должнабъ была за- 
илатить. 


Г | 

На другой день, вмъств. сЪ зарею я встала и тот-. 
часъ пофхала по слБдамъ своего эскадрона. Около 
паги часовъ по полудни пртБхала я въ то селене, 


тдЪ ему назначена была дневка; первый предметъ , 


представивииися мнз, былъ вахмистръ ВЪ одной - 


` рубахЪ, привязанный у крыльца; сперва я этого не 
разсмотрБла и хотфла было отдать ему свою ` л0-> 
адь, но увидя наконецъ, что онъ привязанъ, при- 
вязала также и свою лотиадь. — За что тебя привя- 
зали? спросила я бъднаго узника-—«Вфдь вы видите 
что за руки» отвфчалъ онъ грубо. 


——— 
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Въ Брестф - Литовскомъ, прежде выступления за 
траницу, должно было намъ выдержать инспектор- 
сый смотръ. Цвлые два часа проливной дождь об- 
ливалъ насъ съ головы до ногь. Наконецъ промок- 
мине до костей перешли мы за рубежъ Росси ; солн- 
це вышло изъ облаковъ и ярко заблистало; лучи 
его и теплый лЪтнй вЪтеръ скоро высушили на- 


ши мундиры. 
ь. 


Отрядъ нашъ составленъ изъ нъфсколькихь эска- 
дроновъ разныхъ Уланскихъ полковъ; командиромъ 
у насъ полковникъ С. Къ намъ присоединилось еще 
нъсколько эскадроновъ Конно-Егерскихъ, которыми 
начальствуеть С., тоже полковникъ, и, кажется ь 


старше нашего. 


Мы идемъ къ Модлину и будемъ находиться подъ на- 
чальствомъ К. Вчера цвлый день шелъ дождь и дулъ 
холодный вътръ. Намъ должно переправляться чрезъ 
р$зку, хотя не широкую, но какъ паромъ не подни- 
маеть болъе десяти лошадей, то переправа наша, 
будетъ очень продолжительна. Всь наши уланы не 
похожи стали на людей: такъ лица ихъ посинфли и 
почернфли отъь холода! Хуже зимняго мороза этотъ 
холодный вБтръ при безпрерывномъ мелкомъ дож- 
дв. Мнз вздумалось идти погрЪться въ домикъ на 
гор, надъ самою рЪкою ; вскарабкавшись ‘по кру- 
той, скользкой тропинкё и вошедъ въ залу, въ ко- 
торой огонь, разведенный на каминЪ, разливалъ бла- 
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готворную теплоту, я была встрёчена грознымъ: «за 
чьмь вы пришли?» Это спрашивалъ полковникъ С., 
который расположился ожидать здЪсь, пока отрядъ его 
весь переправится. Я отвфчала, что какъ эскадронъь 
Литовскй еще не начиналь переправляться, и что 
его очередь будетъ не скоро: то я пришелъ немно- 
го согръться.—«Вамъ надобно быть при своемъ мф- 
сть»— сказалъ сухо полковникъ —ступайче сей нчасъ». 
Я пошла, и мысленно отъ всей души бранила пол- 
ковника, выгнавшаго меня изъ теплой, сухой залы 
на холодъ, мокроту и темную ночь! Пришедъ къ 
берегу, я увидБла, что эскадронъ готовится къ пе- 
реправё. Я была дежурнымъ и должна была нахо- 
дитьсл неотлучно какъ при переправ эскадрона , 
такь и на походБ; поставя на паромъ, сколько мо. 
гло умститься, людей съ лошадьми, л ушла. въ ма- 
ленькую каютку на палубЪ ‚ гдь въ небольшой чу- 
гунной печкь горзль торФхь и Нъмка варила кофе 
для желающихъ. Мягкая постель ея стояла близъ 
самой печки; я знала, что переправа нашего эска- 
дрона продолжится часа полтора, и для того велЪ- 
да смотръть за нею дежурному унтеръ-оФицеру, ко- 
тораго исправность мн$ была известна, и, когда все 
кончится , ув$домить меня. Распорядившись такъ бла- 
горазумно ‚ усфлась я на Нёмкину постель и велБла. 
подать себЪ кохею, котораго выпивъ двф чашки, со- 
грвлась. Вь каютв было не только очень, но даже сли- 
шкомъ жарко; я однакожь не имъла никакой. охоты 
выдти на палубу; дождь и вътеръь продолжались ; 
въ ожидаши, пока весь эскадронь переправится и 
мн скажуть объ этомъь, я погрузилась въ магыл, 
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высоыя подушки, и уже не помню и не знаю какъ 
заснула глубочайшимъ сномъ. Когда я проснулась ‚ ‘го 
не слышно уже было никакого шума ни оть вЪт- 
ра, ни отъ дождя, ни оть людей. Все было тихо; 
паромъ не шеведилея, и въ каютЪ не было никого. 
Удивясь этому, я проворно встала, и отворя дверь, 
увидЪла, что паромъ стоить у берега , что вся окрест- 
ность пуста, нигдБ не видно ни одного человЪка, и 
что наступаетъ день. Чтожь это значитъ 2? думала я; не 
уже ли обо мн$ забыли? Взошедъ на гору, я увидЪла 
улана съ моей лошадью. «ГдЪ же эскадронъ 2»—Давно 
ушелъ.—«Чтожь не разбудили меня 2» — Не знаю. — 
«Кто повелъ эскадронъ?»— Самъ ротмистръ...Я сБла на 
лошадь. «Какой эскадронь переправился послВднЙ?» 
— Оренбургсый УлансьЙ.—«Давно ? »›— БолБе двухъ 
часовъ. — «Чтожь ты не сказалъ мнё , когда наигь эска- 
дронъ пошель ? »— Ни кто не зналъ, гл вы.—«А дежур- 
ный увтеръ-офицеръ»—Онъ вельлъ мнЪ только взять 
вашу лошадь и ждать заЪсь на берегу.—«Далеко наши 
квартиры »—Верстъ пятнадцать....Я поЪхала легкою 
рысью, будучи очень недовольна собою , своимъ у.ла- 
номъ ‚, дежурнымъ унтеръ-оФицеромъ, вЪтромъ ‚ до’ 
ждемъ и полковникомъ, выгнавшимъ меня такъ без- 
жалостно. Утро сдЪлалось прекрасное: вЪтръ и дождь 
перестали ‚ солице взошло, и наконець я увидБла 
близъ густаго лБса квартиры нашего эскадрона. Пр! 
Ъхавъ къ своимъ товарищамъ, я налила икь покой- 
ными, довольными (то есть сытымн }} они хоро- 
о позавтракали и готовились къ походу. И такъ 
мн оставалось , голодной, не сходя съ лошади , прим- 
кнуть къ эскадрону и.идти до новыхъ квартиръ. 
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Мы пришли къ Модлину. Завтра эскадронъ нашь 
' идетъь на. пикетъ. Р. размёстилъь всЪхъ насъ на раз- 
стояши лвухъ верстъ; я въ срединЪ и главный ко- 
мандиръ этого пикетл; Е. и Р. по Флангамъ дол- 
жны присылать ко мн всякое утро съ извьщенемъ 
о всемъ, что.у нихьъ случается, а я посылаю уже 
къ ротмистру. Теперь я живу въ маленькой пеще- 
рф или землянк®; кь ночи половина людей моихъ 
въ готовности при осфдланныхъ лошадяхъ, а дру- 
гая покоится. 


Вчера Р. прислаль миЪ бутылку превосходныхъ 
сливокъ вь награду за маленькую сшибку съ не- 


пруятелемъ -и за четырехъ илънныхъ. 


Видно, въ Модлинф большой запасъ ядеръ и по- 
роху; стоить только показаться кому нибудь изъ 
нашихь въ полв,‚ тотчасъ стрьляють по нихъ изъ 
тушекъ, а иногда двлаютъ ‘эту честь и для одного 
человЪка , что кажется мнЪ чрезвычай но смыино: 
возможно ли въ одного человЪка потрафФить лдромъ ?.. 

‚Мы оставили Модлинъ и идемъ присоединиться къ 
своимъ полкамт; нашь стоитъ иодъ Гамбургомъ, 
Какъ живописенъ видъ Горъ Богемскихъ! Я всегда Ти 
взъьБзжаю на самую высокую изъ нихъ, и смотрю, 
какъ эскадроны наши тянутся по узкой дорогЪ пест- 


“г 


‚рою извивистою полосою...... 


—- 


< 


/ 
Опять настала холодная, стлрая погода; мы окру- 
‘жены густымъ туманомъ, и въ этомъ непроницае-` с. 
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момъ облакЪ совершаемъ путь ‚свой чрезъ хребетъ 


Богемскихь Горъ. Сколько прекраснёйшихь видовъ 


закрыто этою волнующеюся сфрою пеленою! Къ до» 
вершению неприятности у меня жестоко боллтъ зубы. 





Прага. Здъсь стояли мы до самой ночи; началь- 
ство города находило какое - то затрудлнеше позво- 
лить корпусу нашему пройти чрезь городъ; нако- 
нецьъ позволили, и мы прошли поспфшино, не 
останавливаясь ни на минуту; за этимъ строго смо- 
трЪли. Однакожъ И., Р. и я остались въ трак- 
тирв поужинать на скорую руку, и посл пусти- 
лись догонять эскадронъ вскачь, гремя по камен- 
ной мостовой. Ньмцы съ испуга сторонились, и 
вЪ сльдъ намъ раздавалось безпрерывное : швернотв. 
Зима здфсь необыкновенно холодна; Нъмцы припи- 
сывають это нашествю Русскихъ, и пожимаясь пе- 
редъ каминомъ, говорятъ, что еслибъ они могли пред- 
узнать ‘прибыт!е незваныхъ гостей, то заготовили 
бы больше торфу. 


———-— 5 


.... Вчера было неудазное покушеше потрево- 
жить спокойстые Гамбурга. Съ полночи выступили 
мы вмБстЬБ съ Конно-Егерскимъ полкомъ къ стънамъ 


этой крЪпости и расположились ожидать разсвЪфта , 
‘для того чтобъ громить ее пушками. Меня со взво- 


домъ отрядили прикрывать два осадныя оруд!я. 
Разсвъло ; начали мы бросать въ крЪпость бомбы и 
бросали часа два безпрерывно ‚ но удостоиться от- 
въта не могли: Гамбургсюй гарнизонъ какъ будто 
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вымеръ; намъ не отплатили ни однимъ выстрЪломъ. 
Въ ожидан!и разсвьта, я легла близъ орудя на мо- 
крый песокъ, и какъ теперь весна, то думаю, что 
оть сырыхъ испарений земли простудила голову и 
была цьлую недьлю такъ жестоко больна, что ме- 
ня не льзя было узнать, какъ будто послЪ трехльт- 


няго безпрерывнаго страдания. 


БАН икмитнириаиме 


Ничего нъть смьшиъе нашихъ объфздовъ по пи- 
‚ кетамъ. Пароли ‚, отзывы ‚, лозунги такъ искажаются 
нашими солдатами ‚, особливо пъхотными рекрутами, | 
это и нарочно не льзя выдумать такихъ недльпыхь 
назван; сверхъ этого рекрутъ спрашиваеть пароль 
такимъ образомъ: ктю идеть? говори! убью! (Но 
это пустая угроза: онъ боится прицвлиться , чтобъ 
ружье, сверхъ ожидания, не выстрЪлило). ПослЪ этого, 
не дождавшись отвфта, кричитъ во весь голосъ: 4770 
пароль ? пароль городь***—и скажетъ какую нибудь 
нельпость; спрашиваетъ и отвфчаетъь самъ же, а 
подъ5хавшему офФицеру остается только удерживать- 
ся отъ см5ха; впрочемъ во всемъ есть своя хоро- 
шая сторона: еслибъ безтолковый солдатъ, котора- 
го никакъ не льзя вразумить ‚, что онъ долженъ спра- 
шивать, а не сказывать пароль, —выговаривалъ его 
‚какъ должно, то непраятельскй пикетъ, будучи очень 
близко оть нашего, могь бы его сльшшать и вос- 
пользоваться имъ къ невыгодЪ нашей; но какъ 
‘онъ слышить то ‚ чего ни понять, ни выговорить 


‚не льзя, то остается все спокойно по своимъ мЪъстамъ. 


оон 
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Вчератиней ночью полковникъ напшгь едва было 
не сломилъ себЪъ головы, и хотя происшествье это 
само по себъ нисколько не смфшно`, но сдЪлалось 
однакожь столь забавнымьъ случаемь, что и самъ 
полковникъ разсказываль это со смъхомъ. Ему хо- 
тфлось повфрить исправность своихъ пикетовъ, и онъ 
поБхалъ осмотрёть ихъ одинъ. Бхавъ нсколько вре- 
мени и не видя часовыхъ на тЪхь мфетахтъ, гдЪ имъ 
должно было быть, полковникъ сильно лдосадовалъ 
на неисправность пикетнаго оФицера; онъ думальъ, 
что часовыхъ совсёмъ не поставили ‚ но былъ выве- 
денъ изъ заблужденая очень смышнымъ образомъ, оть 
котораго едва было не погибъ. Часовые были всЪ 
на мЪстахъ; но какъ ночь была темна, какъ черное 
сукно: то они, сльзиа пробзжающаго человъка, вм$- 
сто оклика таили дыхаве; одинъ изъ нихъ, на бЪ- 
ду нашего полковника, заснудъ, сидя у пня, и оть 
Фырканья лошади проснулся, всказиль опрометью 
и дико закричалъ отъ испуга: 170 пароль? лозунегв: 
Гаврило! то есть: Архангелъ Гаврилъ. Лошадь ки- 
нулась въ сторону и упала въ яму вмБстЬ съ \ сво- 
имъ всадникомъ. По милости Бога, полковникъ от- 


двлался дегкимъ ушибомъ. 





® о ` РА 
Извфсте о взями Парижа заставило Даву сдаться. 


Французы вышли изъ Гамбурга ‚ и военныя дйствя 
прекратились; мы теперь мирные гости Датскаго 
Короля. Пользуясь симъ обстоятельствомъ, я хочу 
объъхать прекраспую Голштиню, одна, въ кабрюле- 
т, въ который заложу свою верховую лошадь. 
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И. вызвался быть моимъ товарищемь. Мы взяли 
отпускъ на недълю и отправились прежде въ Пе- 
пибергь, желая пройти нёсколько пъшкомъ по пре- 
красной тЪнистой аллеф, которая ведетъ отъ Ютер- 
зейна кь Пепиберту. Встали мы оба съ своего каб- 
рюлета; я обвернула возжи около мвдной шишечки 
спереди кабртолета и, вь надеждь на смиреше ста- 
раго коня, пустила его идти по*дорог$ одного; мы 
‘не замьтили, что лопталь, чувствуя легость экипажа, 
стала прибавлять шагу; но наконецъ я увилла, что 
она далеко ушла впередъ ; я побЪжала, чтобъ остано- 
вить ее, но этимъ сдБлала‘го, что лошадь также по- 
бъжала, и все шйбче, шибче, вскачь, и наконецъ 
во весь духъ. И. собравъ всБ силы» догналъ было 
ее: и схватилъ’ за оглобаю; но лошадь сшибла его 
на- землю, перевхчля колесомь ему по груди и по- 
скакала во весь опоръ къ Пепибергу. И. вскочиль 
и потираа грудь рукою, побфжалъ однакожь вслёдъ 
за исчезающею“уже изъ внда лощадью ‚ я думаю, 
для того, что. спереди на кабрюлеть лежаль наиь 
чемоданъ, гдЪ находились наши мундирныя сереб- 
раныя вещи и 500 рублей золотомъ; всего этгаго 
ни мнБх ни ему потерять не хотЪлось. Однакожь 
и бъжать до самаго Пепиберга неё было возможно- 
сти; не смотря на это, И. ‘и лошадь скрылись у ме- 
ня изъ глазъ; я тоже пошла самымъ скорымъ ша- 
гомъ, и нашла моего товарища и коня у самаго 
въьзда въ Пепибергъ. Они. были окружены толпою 
Нъмцевъ; но чемодана уже не было. «Что теперь д$- 
лать»? спрашивалъ меня И. — Зафсь есть ихь на- 


чальство, ты хорошо. говоришь по: Н5мецки: ноди 
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кь нимъ и разскажи, каюя именно вещи бьтли у насъ 
въ чемоданЪ, такъ върно розыщутъ.—И. пошелъ; а 
н,съвъ на кабрюлеть, пофхала занять квартиру , ‘гдЪ 
отдавъ Нъмцу - работнику лошадь свою въ смотрЬше, 
пошла къ начальнику этого города. Тамъ былъ уже 
И.; Ньмцу что-то не хотБлось розыскивать нашей 
пропажи ; онъ говорилъ, что это дЪло невозмож- 
ное: лошадь ваша бъжала чрезъь льсь одна; какь 
можно угадать, что’ сдълалось съ вашими пожитка- 
ми? И., въ досадь на такое хладнокрове къ наше- 
му невзгодью, сказаль, что еслибъ это случилось 
въ Петербург, то чрезь сутки пропажа была бы. 
найдена ‚ хотя бы ньсколько тысячь людей было 
тугь замшано, и что нить въ свётЬ полищи, ко- 
торая могла бы сравниться съ Русскою въ дфлтель- 
ности, проницательности и остроумии средствъ, упо- 
‘гребляемыхъ ею для розысканшя и открыт!я самыхъ 
тонкихъ мошенничестве. Эти слова свели съ ума и 
вывели изъ себя хладнокровнаго Нъмца; съ покра- 
сыБвшимъ лицемъ, сверкающими глазами и кипящею 
досадою вышель онъ поспёшно изъ комнаты. Не 
видя надобности дожидаться его возврата, мы у- 
шли на свою квартиру; Бхать далфе намъ не было 
средствъ: у насъ пропали всБ деньги, вещи и даже 
мундиры; мы оба остались въ однихъ только сюр- 
тукахь; этоть день мы не пили чаю, не ужинали, 
и на утро ожидала насъ печальная участь: не пить 
КоФеюЮ ‚ не завтракать, я Ъхать 50 верстъ обратно 
съ пустымъ желудкомъ. У меня оставалось два мар- 
ка; но ихъ надобно было употребить для лошади. 
И. находилъь это несправедливымъ, и сильно воз- 
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ставалъ противъ моего, какъ онъ называль , при- 
страстя къ упрямому животному: ‹« Щастлива эта 
негодная скотина, что деньги у тебя въ карманЪ; а 
еслибъ онф были у меня, такъ ужь извини, Алек- 
сандровъ, пришлось бы твоему ослу поститься до 
самаго Ютерзейна»—А теперь попостимся мы, лю- 
безный товарищь, отвЪчала я; да и о чемъ ты хло+ 
почеши,? вообрази, что ты на бивакахъ, на походЪ, 
что теперь военвое время, двфнадцатый годъ, что 
сухари наши и провизно бросили въ воду, что ка- 
заки отняли у деныциковъ нашихЪъ вино, жаркое и 
хльбъ, или что плуты эти‘ сами съфли все, и ска- 
зали на казаковъ; однимъ словомъ, вообрази себя 
въ одномъ изъ этихъ положенй, иты утьшишься.— 
«Благодарю! утЪшайся ты одинъ всЪмъ этимъ,›— ска- 
залъ сердито голодный И., и спрятался въ шкафъ: 
я не знаю, какъ иначе назвать постели затЪйли- 
выхъ Нъмцевъ; это точно шкафы: растворя об по- 
ловинки дверецъ, найдешь тамъ четвероугольный ларь, 
наполненный перинами и подушками, безъ озБяла; 
если угодно тутъ спа. ло стоить только залфеть 
въ средину всего этого, и дёло кончено. — Видя 
что И. ушелъ вь шкафхъ, съ тЬмъ этобъ до утра 
не выходить, я пошла убЪъждать хозяйку засвфтить 
для меня даромъ свБчку; она исполнила мою прось- 
бу, погладивь меня по щекь и назвавъ добрымъ 
молодьмъ человфкомЪ, не знаю за что; я написала 
страницы дв, и наконец, тоже легла спать на по- 
лу, вытащивъ изъ друтаго шкафа всъ перины и по- 
душки, сколько ихъ тамь было. Въ три часа утра, 
я гладила и цьловала добраго коня своего, котоз.. 
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рый`, не обращая ва это внимашя ‚ Ъль овесъ , к4и- 
ленный на посльдше мои два марка; И. спаль; ра- 
ботникъ мазаль колеса нашего кабрлолета, и хозяй- 
ка спрашивала меня изъ окна: «Герь офицеръ, во- 
лензи кофе?» Всъ эти дъйстыя были прерваны по- 
спфшнымьъ приходомъ гнфвнаго градоначальника. 
«Гдв ваш товарищь? » спросилъ онъ отрывисто ; въ 
рукахъ у него былъ нашъ чемоданъ. Обрадовавшись, 
увидя опять погибшее - было наше сокровище, я 
побъжала будить моего камрада. « Вставай И.»—кри- 
чала я, идя къ дверцамъ его шкафа, чтобъ ихъ рас- 
творить—«вставай:нашъ чемоданъ принесли. » — От- 
вяжись, ради Бога; чтд ты растутился — ворчалъ И. 
невнятно — не мЬшай мнЪ спать. «Я не шучу, Васи- 
ли! вотъ заАБсь начальникъ Пепиберга , вВМБСТЪ съ 
нашимтъ чемоданомъ. »›— Ну, такъ возми у него. — 
«Да это не такъ легко сдБлать; онъ видно хочеть 
именно тебЪ его отдать и, какъ догадываюсь, вмЪ- 
стЪ съ какимъь нибудь пышнымъ возражевшемъ на 
вчерашнее твое сомньше въ исправности ихъ поли- 
ци. — Ну, такъ попроси же, брать, его хоть въ 
хозяйскую горницу, пока я вставу.— Чрезь пять 
минуть И. вошелъ къ намъ. Градоначальникъ , до 
того все молчавиий ‚ стремытельно всталъь съ сво- 
его мста и подошедъ къ И.: «Вотъ ваши вещи, 
всБ до одной, и всв деньги, тою самою монетою, 
какою были. Не думайте, чтобь полищя ваша у- 
ступала въ чемъ нибудь вашей Петербургской. Вотъ 
ваши вещи И воть воръ »›— сказалъ онъ, съ торже- 
ствомъ, указывая въ окно на стоящаго на дворЪ мо- 
лодаго человъка льтъ 18; — «онъ вчера увидвдъ вашу 


х 
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лошадь близъ Пепибсрга, схватиль съ кабр!олета 
чемоданъ, бросиль его вть ровъ за кусты, а лошадь 
отвель въ городъ. Теперь довольны ли вы ? Вора 
сей часъ повЪсять, если вамъ угодно?» При семъ 
ужасномъ вопрос, сдфланномъ со всею Н5мецкою 
важностно, И. побльдньль; я затреиетала, и мое 
желан!е смъяться надъ забавнымь гиБвомъ Пепиберг- 
ца обратилось въ болЪфзненное чувство страха и 
жалости. « Ахъ, что вы говорите » — воскликнули мы 
оба вдругъ —«какъ можно этого хотьть? нътъ, нБтъ! 
ради Бога, отпустите его..... Я вижу, что ошибал- 
са на счеть вашей полищи , просгите эте моему 
незнаю» — прибавиль И. самымъ вЪжливымъ ‘то- 
номъ. Успокоенный Нъмецъ отпустилъь нещастнаго 
мальчика, который, стоя предъь нашимь окномъ, 
трепеталь всьмъ ‘гьломъ и быль бафБденъ, какъ 
полотно ; усльшиа, что его прощають, онъ всплес- 
нуль руками съ такимъ выражешемъ радости.и такъ 
покорно сталь на кольни предъ нашимъ окномъ, 
что я была тронута до глубины души, и даже, самъ 
Пепибергскй начальникъ тяжело вздохнулъ; нако- 
нець онъ пожелаль иамь веселаго путешествя по 
Голштиви , и ушель. | 


Теперь мы уже смЬло потребовали кофФею, сли- 
вокь, сухарей и холодной дичи на дорогу. «Ахъ, ка- 
кой щастливый характерь имфешь ты, Александ- 
ровъ » говорилъ мн И., когда мы сли оплть 
въ свой кабрюлеть; «ты совсъмъ ‘ме грустиль о 
пропажБ своего имущества» —Къ чему. это вели- 
кое слово имущество, И.? Разввь мундиръ, подсу 
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мокь и сорокъ червонцевь имущество ? —« Одна- 
кожь у тебя болъе ничего н$тъ. ›»—Нъфтъ, такъ бу- 
деть; но твоя печаль была мнЪ очень смъшна. — 
« Почему ? »›— Потому, что тебь не привыкать быть 
безъ денегь: какъ только заведется какой черво- 
нецъ, гы сей часъ ставишь на карту и проигры- 
ваешь.—« Я иногда и выигрываю » — Никогда! По- 
крайности я ни разу еще не видаль тебя въ вы- 
игрышв: ты игрокъ столько же неискусный ‚, сколь- 
ко я нещастливый . — «Неправда! Ты не можешь 
судить о моемъ искусств; ты не имфъешь никако“ 
го поня\?Ря объ игрЪ» сказалъ И. съ досадою, и по- 
г. 


саЪ всю дорогу мозчаль. | `\ 


‚За объдомъ мы помирились. Въ Ицечое мы но- 
чевали и на другой день пофхали къ Глюкштату. 
Печальный видъ Эльбы, которая здЪсь течегь вро- 
вень сЪ болотистыми берегами, стаи вороновъ съ 
своимъ зловфщимъ крикомъ нагнали намъ скуку и 
грусть; мы поспъшили уъхать оттуда, и свернувъ 
съ большой дороги, поЪхали проселочными. — Въ 
одномъ новомъ постояломъ домЪ, какъ намъ казалось , 
мы были прхятно удивлены вжливымъ приемомъ и 
хорошимъ угощенемъ. Наружность этого дома ни- 
чего ие объщала болЪе, какъ только картофель для 
обфда и солому для постели, и мы, вошедъ туда 
спросили себ обЪдать, какть обыкновенно спрашии- 
ваютъ въ трактирахъ, не. обращая никакого внима- 
ня на хозяина. Но тонкая скатерть, Фарфоровая 
посуда, серебряныя ложки и солонки и хрустальные 
стаканы возбудили наше внимаше и вмъстВ удив- 
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леше; этимъ Не кончилось: поставя на столь ку- 


анье, хозяинъ просилъ насъ садиться и сфлъ самъ 
вмъств съ нами; И., который не терпвль никакой 
Фхамилтарности; спросилъ меня: «что это значить? 
за чёмъ этоть мужикъ сЪлъ съ нами?» — Ради Бога, 
молчи , отвЪчайа я; можеть быть; это будетъ что 
нибудь изь Тысячи и Одной Ночи: кто знаеть, во 
что можетъ превратиться наш хозяинъ? — Вь про- 
должеше этого разговора пришель хозяйсый братъ, 
и тоже сБль за столъ; я не см5ла зачать говорить: 
недовольный видъ И..и безпечная веселость обо- 
ихъ крестьлянЪ до крайности смышили меня; чтобъ 
не обидьть добродушныхъ хозяевьъ неумъстнымъ 
см5хомъ, я старалась не смотрфть на И. ПослЪ объ- 
да намь подали кофё въ серебряномъ кофейникз, 
на прекрасномъ  подносЪ, ‘сливки въ серебряномъ 
горшечкв превосходной работы, и ложечку, хасона 
суповой разливальной ложки, тоже серебряную, яр- 
ко вызолоченную внутри. Все это поставили на 
столъ; оба хозяина просили насъ наливать для себл 
кофе по своему вкусу, и сБли пить его съ нами вмф- 
сть. «Что это значить? » — повторялъ И.—«простой 
трактиръ, голыя стБны, деревянные стулья, просто 
одфтые люди—и прекрасной обфдь, превосходный 
кофе, харфоръ, ‘серебро, позолота, видъ какого-то 
богатства, вкуса и вмвсть деревенской простоты !. 
Какъ ты думаешь, Александровь, что быгэто та- 
кое значило?» — Не знаю ничего, но думаю только 
что. Намъ не льзя будетъ здфсь платить. —« Почему? 
А я такъь думаю напротивъ, что зд5сь мы запла- 
тимъ вдесятеро ‘дороже противь другихъ мёстъ». 

СоврРЕМЕН, 1856, № э. 9 _ 
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Мы ушли прогуливаться цо прекрасньйшимъ окре- 
стностямъ, камя только могли быть на столь ров- 
ной и плоской сторонБ, какова Голштивния. Зоз- 
вратясь , я просила И. распоряжаться во всемъ са- 
мому ‚ требовать и расплачиваться ‚ сказавъ , что на 
меня находить страхъ, и я ожидаю какого нибудь 
‚ чуднаго явленгя. Намъ подали чай съ тою же шлас- 
‚кою, добродуппемъ, богатствомъ прибора и вкусомъ. 
Наконець надобно было Ъхать ; лошадь наша была 
‚ прекрасно вычищена , кабролеть вымыть, и брать 
хозяйск держалъ подъ узцы коня нашего у крыль- 
ца. Я увидфла что И. вертитъ въ рукахъ два мар- 
ка. «Что ты хочешь дфлать,? Пе уже ли за ‘етолько 
‚усердёя , ласки и угощеня всёми благами земными 
чъ хочешь заплатить двумя марками? Сдфлай ми- 
лость не плати ничего; повфрь, что они не возмутъ, ‹ 
— А вотъ увидимъ, отвБчаль И.; — и съ этимъ словомъ 
подалъ хозяину два марка ‚ спрашивая довольно ли 
этого ? «Мы ничего не продаемъ; эдьсь не трактиръ» 
отвьБчалъ хозяинъ покойно. И. нЪсколько смЪшал- 
ся; онъ спряталъ свои марки и сказалъ , смягчая го- 
лосъ : «Но вы такъ мнсго издержали для насъ. » — Для 
васъ ? Нъть, я очень радъ, что вы заъхали ко мнБ; 
но раздьлиль съ вами только то, что всегда самъ 
употребляю съ своимъ семействомъ. — «Мы приняли 
_ васъ за крестьянъ» — сказалъ И., подстрькаемый лю- 
бопытствомъ и ожидашемъ какого нибудь необык- 
новеннаго открытя; но онъ тотчасъ спустился съ 
облаковъ. — Вы и не ошиблись : мы крестьяне. — На- 
конецъ , посл иБбсколькихъ вопросовъ и отвЪтовъ, 
узнали мы, что эти добрые люди получили насаЪд- 
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стро отъ. дажьнаго родственника своего , богатаго 
Ямбурскаго ‘кувца, что не болфе полугода тому 
какъ они выстроили себв этотъь домъ, что подоб- 
ныя нашей ошибки имъ часто случается видЪть , и 
что мы не ‘первые сочли домъ ихъ за трактиръ. 
« И. вы всЪхЪ такъ радутино уготщаете, не выводя изъ 
заблуждения ?»— Иътъ, васъ первыхъ.—«За что же »— 
Вы Руссме охицеры; Король нацть. вельлъ намьъ съ 
Русскими обходиться хоромто, — «Фднакожь, добрые 
люди, Русскимъ офхицерамъ пратно было бы, .если 
бъ вы ые оставляли ихь такъь долго въ ТВхъ мыс- 
мяхь, что они въ трактирЪ; мы все требовали такъ 
повелительно, какъ требуютъ только тамъ, гдё дол- 
жно заплатить» — Вы могли угадать, что не за что 
идатить , потому что мы обЪдами вмБстЪ съ вами.— 
При сихъ словахь И. покраенълъ, и мы оба не го- 
ворили уже болъе, но поклонидись доброму хозяи- 
ну нашему , и увхали. 


ный 
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‚ Настала глубокая осень. Темный „ночи, грязь, 
мелкий дождь и холодный зфтръ заставляютъ нась 
собираться предъ каминомъ то у.того,то у другаго 
изъ нашихъ полковыхъ товарищей. Нъкоторые изъ 
нихъ превосходные музыканты; при очарователь- 
ныхъ звукахъ ихъ Флейтъь и гитаръ вечера наши 


пролётають быстро и весело. 


ирисакикииечещий 


Нътъ ни одного изъ насъ, кто бъы радостно оста- 
вляль ГолштинИю ; всв мы съ глубочайшимъь сожа- 


дънемз говоримъ «прости» этой прекрасной сторовъ 
. 


| 
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и ея добродушнымъ жителямъ.—Велвно идти въ Рос- 
спю. —Голштимя ‚, гостепримный край, прекрасная 
страна! никогда не забуду я твоихъ садовъ, цвЪт- 
никовъ, твоихъ свфтлыхъ, прохладныхъ залъ , чест- 
ности и добродупия твоихъ жителей! Ахъ, время 
проведенное мною въ семъ цвфтущемъ саду, было 
одно изъ щастливьЫйшихъ въ моей жизни |... Я при- 
шла къ Л. сказать, что полкъ готовъ къ выступлению. 
Полковникъ стояль въ задумчивости передъ зерка- 
ломъ и причесываль волосы, кажется, не замьчая 


и С 


1иелъ; я останусь здЪсь 







этого. «Скажите, чтобъ по 
на полчаса » — сказ онъ, тяжело вздохнувъ. — О 
чемъ вы вздох ‚ полковникъ? развЪ вы не охотно 
возвращает на родину? спросила я.—ВмЪБсто от- 
въта, пряковникъ еще вздохнулъ. Выходя отъ него, 
я Увидьла меньшую Баронессу, одну изъ хозяекъ 
нашего полковника , прекрасную дфвицу лБЬть З4-хъ, 
всю расплаканную. Теперь я понимаю ‚, отъ чего 
полковнику не хочется идти отсюда! Да, въ та 


комъ случаЪ родина — Богъ съ ней!... 


%* 


ПЕРСИДСНИ АНЕКЛОТЪ.. 


`°Въ одинъ тих , прекрасный вечеръ роскошнаго 
Востока, когда солнце, уже беззнойное, тихё догора- 
ло на Западь, обливая багровымъ румянцемъ вер- 
шины здавшй, повелитель Ирана, Шахъ Тахмазъ, си- 
дьлъ, погрузившись въ бархатныя подушки. По вре- 
менамъ онь угрюмо посматривалъ на своихъ царе- 
дворцевъ, не говоря ни слова, между тЪмъ какъ они 
чинно сидфли полукружемъ на полу, поджавъ 
ноги и ожидая привътливаго взгляда отъ свътлыхъь 
очей своего повелителя. | 


Властелинъ Ирана, казалось, забылъ все на св тв 
и, вполнф предаваясь восточному кейху, куриль 
табакъ изъ драгоцьннаго кальяна, поглаживая въ 
промежуткахъь черные усы свои. Напрасно въ это 
время вздумалъ бы кто нибудь заговорить съ Ша» 
хомъ: неумолимый гнЪвъ «царя царей» опалиль бы 
дерзкаго, и ни‘заслуги, ни прежняя благосклонность 
не спасли бы его. Самъ визирь заблагоразсудилъ 
лучше молчать, и только безпрестанно зажималъ 


ра 
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ротъ, чтобы вЪъчнымъ кашлемъ своимъ не нарушить 
покол грознаго владыки. Ему однакожь было досад- 
не всьхъ, 910 «бездна щастля и мудрости» не об- 
ращаетъ на вфрнаго раба своего лучезарнаго. вни- 
маня: потому что подъ веселый часъ Шахъ иногда 
позволялъ старику покашлять даже въ покояхуъ сво“ 
его «земнаго рая». 


Придворный шутъ Шаха, Дальхинъ, также ломаль 
голову, какъ бы развеселить Шаха; но напрасно: 
онъ не могъ добиться, какой вЪтеръ нагналь тучи 
на блистательное чело «средоточия вселенной», и вмЪ- 
сть съ тьмь готовь быль уступить честь всякому 
другому вызвать изъ этой тучи молнию. 

Однимь словомъ, положеше царедворцевь ‘было. 
самое несносное, и между тьмъ какъь каждый изъ 
нихъ модилел Аллаху, да избавить его отъ гнфва «тЪ-. 
ни своей на земля» м проклиналъ свое настоящее дъй- 
ствительно неловкое подоженге , — одинь Щахъ си- 
дълъ спокойно, пуская по временамъ облака дыма, 
и въ самомъ дБлБ являясь тогда’ какою - то неопре- 
ленною «тЪнью» рабамъ своимъ, Наконецъ шутъь ‚ улу- 
чивъ удобную минуту, рышился прервать модчанге. 
«Подльйпший изъ рабовь праха туфией вашихь про- 
сить позволентя сказать слово! » — Говори, — грозно 
отвЪчалъ повелитель Ирана,—но беригись не разве- 
силить Шаха, собай сынъ; иначе языкь твой на- 
всегда перестанетть болтать глупости! | 
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«Шахинъ-Шахъ»— смиренно проговорилъ шуть— 
«позволь старому визирю, вфрному рабу твоему, по- 
кашлять, или вели отрубить нещастному голову, 
пбка онъ кашлемъ своимъ не раздражилъ еще все- 
‚ сльпащаго слуха своего ‘владыки, и тёмъ пе на- 
влекъ на себя еще больышаго преступления. » 


: . 

Туть Шахь улыбнулся, посмотрфвъь на стараго 
визнря , ^ между тфмъ «акъ старикъ съ недовфрчи- 
востью уныло поглаживалъь свою крашеную боро- 
ду, думая, можетъ быть, что сму скоро придется 
проститься съ нею. 

я 

«Жашляй, вЪрный слуга мой»— милостиво сказаль 
Шахъ; и благодарственнад рЪъчь визиря, начинен- 
ная всёми цвБтами востоЧнаго краснорфчая, вмъсто 
того чтобы праятно пощекотать блистательные нер- 
вы «свётила ма», засфла въ узкомъ горлЪ старика, 
и потомъ разлилась кашлемъ по всей комнатф ‚ раз- 
смышивъ всьхъ и даже самого молчаливаго Шаха. 


Въ это время вошелъ ходжа и, поклонившись до 
земли, доложилъ, что въ гаремЪ ожидаетъ Шаха чер- 
ноокая Гюль-Джагаль (роза м1ра) у ложа упоеня.» 

«А откуда привезена она?» спросиль Шахь у ми- 


ниетра гарема. 


Туть визирь тотчасъ смекнулъ, что эта неволь- 
ница взята изъ его дома и безь его вЪдома, и, ис- 
пытавъ уже не въ первый разъ, что «солнце мира» 

1 


/ 


х 
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частенько пользуется звфздами его гарема, спъшиль 
скорфе выпутаться изъ б$ды, 


«ПодльйшИй изъ рабовъ Вашего Высокомочия ‚ ви- 
зирь ваш » — сказаль старикъ, предупреждая от- 
въть ходжи —« купиль ее вчера у одного Турка за 
900 тюменовъ, и сегодня прислаль ее въ свтлый 
гаремь Шаха, увъренный, что подобной земной гу- 
ри приличнзе быть у «царя каре», нежели у под, 
яъйшаго изъ рабовъ его. » 


«Благодарю , мирза ‚ за вкрность» — благосклонно, 
отвЪчаль Шахъ — «кажется, я беру у тебя эту уже де. 
сятую; но ваграждая заслуги, всегда возвращалъ ихъ 
тебъ: Гюль-Джагаль будетъ также опять у тебя», 

Визирь ударидъ челомъ, и скоро вс разошлись 
по домамъ, оставя Шаха тодько съ министромъ га“ 
рема. 


Шахь шелъ медленно въ женское отдБлеве сво- 
его дворца въ сопровождении ходжи; но вдругъ оста» 
новивитись, велфлъ позвать къ себъ шута, который 
уже успЪлъ уйти, видл, что Шаху предстоитъ новое 
и можетъ быть лучшее развлечене. И такъ шуть 
опять былъ представленъ: предъ свътлыя очи Ша- 
ха, ожидая и не зная, чтр угодно будетъ «царю ца- 
рей » приказать ему, | 


» Послушай, Дадьхинъ »—сказаль Шахъ—-‹ къ завтре“ 
му ты додженъ представить списокъ всфхъ придвор“ 
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ныхъ нашихъ чиновниковъ, и противъ каждаго на- 
писать приличную остроту; но берегись , если хоть 
одна изъ нихъ будетъ недостойна нашего высокаго. 
внимания. » 


Бфдный шуть, ударивь челомъ, отправился во-сво- 
яси, ломая голову, какъ тутъ поступить, и кля- 
ня судьбу и Шаха и всъхь глупыхъ чиновниковъ. 
блистательнаго «царя царей». 

Несчастный острякъь цвлую ночь потЬль надъ 
‘составлешемъ эпиграммъ , но не туть - то было. На- 
конець предъ нимъ блеснула щастливая мысль на- 
звать самого’ Шаха дуракомъ — и бднякъ готовъ 
былъ сначала ухватиться за нее зубами; но эта 
мысль была какъ. молния: она блеснула сперва яр» 
ко и прятно, а потомъ, когда несчастный рышил» 
ся изложить ее, она, казалось, спалила перо и 
обожгла пальцы самого сочинителя. 


« Какъ! мазвать Шаха дуракомъ?... Наплевалъ же 
л на бороду отца моего!.. ‚ Осмфлиться замазать свёть 
м?ра горстю грязи?.., Аллахь, Аллахъ! это что 
за выдумка? Подобную дерзость только Иблись 
можеть шепнуть въ ухо правовфрнаго! Да, это мо- 
жеть сдБлать только сумасшедпиий или собака - 
гяуръ, а неправовърный рабъ «царя царей ». — Тутъ 
шутъ, казалось, проникъ всю глубину золъ, кото- 
рыя онъ чуть было не навлекъ на себя, и бъднякъ 
началъ молиться: ‚› Прости мемя, Аллахъ, за такой 
грьхь! ! Да-и какъ могло перо мое написать подаб* 


_ 
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ную дерзость на «тБнь Аллы на землБ?»— Нъть, 
ныть, я болБе недостоинъ называться шутомъ Ша- 
ха, и перо мое не должно болфе омокаться въ’ чер-' 
нила, которыми пишутся буквы Корана. Пусть по- 
гибнетъ оно навсегда и подобно джаганъ - калему , 
которымъ Аллахъ съ одного почерка начерталь мръ 
и потомъ бросиль въ океанъ забвеня, я брошу его, 
и пальцы мои, не дотронутся уже до него никогда.» 
` 

Проговоривъ это, шутъ задумался енова: «Лучше 
острить на счетъь другихь и смЬшить Шаха: ви- 
зирь, какъ старая лисица, хитрится добывать кра- 
савицъ; но увидЪвъ льва, уступаеть безъ боя добы- 
чу....НЪътъ, и это худая острота; этимъ не раз- 
смшишь Шаха, а только ‘раздражишь визирл, и 
также будешь безъ языка... Конець концевъ, да 
чвмь же Шахъ не дуракъ?... Стоить только при- 
крыть ‘дерзость бархатомъ приличия, и Фдкость. 
остроты задернуть дымкою ненамъренной шутки, и 
тогда «пучина мудрости» увидитъ не хотя глупость 
свою, а я все таки буду съ барышомъ.» - 

Такъ разсуждаль шутъ, и на другое утро явился. 
въ назначенное время къ Шаху. 


Съ обычною важностью восточныхъ Царей сидфлъ 
НГахъ, обложенный со всвхъ сторонъ подушками, и 
бдаговонный дымъ богатаго кальяна впутывалёя въ 
длинные усы и бороду «царя царей». На привёты и. 
доклады своихъ царедворцевь онъ чуть киваль го- 
ловою; но увидъвь Дельхина, потребовалъ у него 
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колБна, какъ велблюдъь, ожидающ груза, шуть. 
подалъ списокъ Шаху, и «царь царей », развернувъ 
листь, и увидьвь имя свое, написаыыое золотыми 
буквами съ прибавлешемъ ‹дуракъ», грозно спро- 
силь: «ЧЬМЪ оправдаеть рабъ свою неумьстную 
зпутку?» Шуть, упавши къ ногамъ Шаха, сказалъ 
смиренно: «благоразумно ли дать сумму на нЪсколько 
миллтоновь бродяг$ - ИндЪИицу ‚ взятому въ пльнъ, 
и потомъ отпустить его въ далекое отечество?» — А 
если онъ возвратится, исполнивъ мои поручения, тог- 
да что скажегь тварь? — сказалъ грозно Шахъ. 


«Тогда, «средоточте земли и свфтдая заря м!ра», я. 
выскоблю имя ваше, и на мъсто его черными чер- 
нилами напишу, что Индфець Ажурамъ, рабъ вашь, 
глупфе самаго послфдняго осла!» 


Шахз расхохотался, потрепавъ по спинф лежаще- 
го передъь нимь шута и назначивъ ему награду за 
остроту; а толпа придворныхъ послБдовала прим5- 
ру Шаху, и громый хохоть всфхь огласиль своды 
дворца, 


Султлиъ Клдзы-Гиырвы. 


_ ПРЕДИСЛОВЕ 


къ 


[а 


_ БИТВ ПРИ ТИВЕРАДЬ. 


Пять лёть тому, въ 'уединенви полковой жизни, 
написалъ я, по твоему внушению, «Битву при Тиве- 
р!адЪ». Въ первомъ ЦВЪТЬ молодости сошлись мы съ 
тобою на ЮгЪ нашего Отечества. Одиночество за- 
ставило насъ понять другъ друга; прекрасная при- 
рода Малоросси развернула пылкое воображеше, 
напитанное лётописями минувтнихъ вЪъковъ. Но изъ 
всвхъ событй протекшаго ближе говорили сердцу 
крестовыя битвы юной Европы. Романтическте по- 
двиги рыцарей, сльпо жертвовавшихъ любви ин сла- 
въ, стремивиихся въ Палестину, чтобы воскресить 
тамъ призракъ Герусалима,—сильно волновали грудь 
нашу въ томъ возрасть, когда жизнь облекаетъ еще 
всБ предметы поэтическимъ покровомъ. | 


Ты хотфлъ видЪть предъ собою картину сего вре- 
мени, и выбралъ самъ минуту битвы, разрушившей 
всЪ надежды крестоносцевъ. Быть можетъ, тайная 
мысль о скоротечности первыхъ , очаровательныхь 
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впечатхьн!й молодости заставила тебя желать, что- 
бы блестяшия краски рыцарства оттвнены были 
грустпо, или ты думалъ, что характеръ его лучше 
выразится въ борьбЪ съ нещаслтемъ’, когда остано- 
виль свой выборъ на столь печальной катастроФв. — 
Я исполниль твою волю, начертавъ въ обширной 
рамв историческя сцены послёднихъ дней рыцар- 
скаго королевства; во глубинЪ же сей разнообраз- 
ной картины поставиль я одну мрачную судьбу 
Терусалима.. и о 
: 
Съ тьхъ порь мы были оба участниками ‚похода, 
который можно назвать крестовымъ ,- и тебь уда- 
лось обнажить саблю на Невврныхъ. Но когда ис- 
полнились часто и въ событмахъь прозаическихъ 
мечты наши о крестовыхьъ битвахъ, я хотьлъ удо- 
влетворить другому пылкому влечен!ю сердца ‚, и во- 
сьтить священныя мьста, возбудивийя благочести- 
вое рвенте рыцарей; и часто мой поклонническй 
посохъ стучалъ по ихь могиламъ, которыя они из- 
рыли себъ богатырскимъ мечемъ въ Св. Землф. 


Когда же, возвратясь въ Отечество, хотВль я че- 
резъ нфсколько лътъ повфрить свои раннтя впечат- 
яЪЕля , мн жаль было разстаться съ моими рыца- 
рями, какъ съ первыми создашями юяаго вообра- 
жешя. Слитикомъ много воспоминанйЙ соединилось 
съ ними, слишкомъ много собственныхъ чувствъ 
излилось въ ихъ р$фчахь и порывахъ; и чфмъ ме 
ыъе находиль я очаровашя въ предметахъ, н%®когда_ 
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меня осльплявшихъ, тёмъ ближе. лежало’ ‘сердце кЪ 
сему произведеншю моей молодости. 

Прежде, нежели приступимъ къ чтенцо « Битвы при 
Тиверладь », тебъ необходимо должно бросить бы- 
стрый взглядъ на происшествя того времени, что- 
‚бы познакомиться съ лицами и ходомъ драмы. 


_- 


Когда въ исход‘ ХТ вБка крестонодцы доверии- 
ли велике подвиги своего перваго похода взятемъ 
Терусалима, Готфредъ былъ избранъь Королемъ его. 
„Но сей благочестивь:й витязь, совершивь обьть у 
-Св. Гроба, никогда не хотьль вфичаться короною 
на тёхъ м$стахь, гдБ страдалъ Спаситель: онъ толь- 
‚ко возложиль на себя терновый вфнецъ Его, и. еще 
два года соединялъ на престолв смиреше поклон- 
ника съ величтемъ царскимъ. 


Га 


$ 


‚ Вмветь съ образовашемъ Королевства Терусалим- 
-скаго, возникли три независимыя области въ Си- 
ри. Сподвижники Готфреда, истощивъ на Западь 
свои силы, не довольствовались исполнешемъ дан- 
наго ими объта, и стали какъ бы на’ стражь вели- 
кой могилы въ новыхъ своихъ владьшяхь. Первый 
Балдуинъ, брать Готфреда ,‚ утвердился на берегахъ 
Евфрата, въ дальней Эдессъ, и вслЪдъ за нимъ_хи- 
трый князь Тарента, Боэмундъ, овладълъ Антюжею, 
стоившею столько крови крестоносцамъ; и преста- 
р8дый гразь Раймундъ предпочель своей Тулуз$ 
ТриполЁйское поморе. Проче велиые бароны при- 
знали себя васалаяами Короля Терусалимскаго , по- 
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дучивъ отъ нето въ удвлЪ. всЪ знаменитые города 
и замки Палестины. : | 


Слишкомъ рано скончался Готфредъ, утвердив- 
пий своими законами сию новую дия Востока хео- 
дальную систему. Кости его успокоились подъь о- 
свобожденною имъ Голгоеою; а богатырсеюй мечь и 
зиторы донынВ остались. знаментемъ . рыцарства въ 
Св. Земль , посвящая позднихъ поклонниковъ, въ 
братство. Св. Гроба, которое возникло въ Терусали- 
мъ вмъстБ съ двумя другими духовными Орденами:: 
Страннопримныхь и Храмовниковъ. Но всё три, 
движимые воинственнымь духомъ времени, скоро 
оставили мирное первобытное свое назначенге ‚ и сдВ- 
лались въ битвахъ твердымъ оплотомъ Св. Града, 
переживъ на ВостокЪ владычество и.славу кресто- 


носцевъ ! ь г я ве 


Отважный братъ. Готфреда, Балдуинъ, призван» 
ный изъ Эдессы , принялъ бразды правлешя посре-. 
ди безпрестанныхъь войнъ, воздвигаемыхъ на него 
`_сосБдними шейхами и Калифхами Египетскими. Съ 
помощю пришельцевъ Запада завоевалъь онъ Акру 
и распространилъ свои предвлы, утверждая мечемъ 
царство, основанное въ краю чуждомъ. Но онъ 
первый обратилъ взоры на роскошный Египетъ’, 
манивпий къ, себв бъдныхъ Королей {ерусалимскихъ 
и воинственныхъ поБлонниковь, корыстолюбе ко+ 
торыхъ не могла удовлетворить Палестина, и пер- 
вый проложилъ имь пагубный путь ‘чрезь пусты- 
ню , гдВ самъ нашель себЪ могилу. Елще однажды , 


- 
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чрезъ столько в®ковъ,‚ состязались дивныя судьбы 
Палестины и Египта! Казалось, строгое запрещен, 
данное Израилю: не обращать взоровъ на Египетъ, 
откликнулось крестоносцамъ, и отъ него пришла 
кончина ихь царству. 


‚ Въ другой разъ Эдесса дала своихь графовъ на 
престолъ Терусалимсюй въ лиц Балдуина Бургска- 
го, родственника умершаго Короля; поспъшая на 
помощь’ къ `Антюжи;. онъ быль взять въ пльнъ Са. 
рацинами. Одно только блестящее завоеване Тира 
‘оружемъ Дожа’ Венеции могло нЪсколько поднять 
духъ Христанъ во время заточеня ихъ государя. — 
ЗВозвратясь изъ нафна, онъ видьль слабость собст» . 
венной и сосфднихь державъ на ВостокЪ, и хотъль 
упрочить. благосоетояше Терусалима бракомъ доче- 
ри Мелизенды съ престарфлымъ графомъ Анжуй- 
скимъ, Фулькомъ, родственникомъ Королей Франци; 
но краткое царствовавше Фулька протекло на поль 
битвы; и по смерти его, правительница Мелизенда 
осталась съ двумя малолЪътными дътьми, посреди 
внутреннихъь раздоровь сильныхъ васалловъ коро- 
левства и возрастающаго могущества Мусульманъ. _ 


Князья ихь, племени Турецкаго, властвовали въ 
Алень ‘и’ ДамаскВ, втЪсняясь въ сердце Христан- 
скихь областей и прерывая сообщешя ихъ креето- 
носныхьъ владВтелей. Триполи, крьпкй м5Ьстнымъ 
положещемьъ, на серединь поморя Сирш, болке 
другихъ процвёталь подъ управлешемъ своихъ Рай- 
‚ мундовъ, когда Ант1ожя, безпрестанно враждующая 
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съ Алепомъ , уже искала себь опоры въ Императо- 
рахъ Греческихъ, а Эдесса, поставленная на грани 
Христанства и какъ бы совершенно имъ забытая, 
держалась только мужествомъ своего графа Тоссе- 
лина Куртенайскаго. Мо сей рыцарь, посфдьвпий 
въ битвахь, современникь Готфреда, окончилъ гроз- 
ное для Сарацинъ поприще жизни;—и Эдссса пала 
при его юномъ сынф Тосселинё, недостойномъ вели- 
каго отца. Сильный Султанъ Нуррединъ, преемникъ 
Зенги ‚ основавшаго власть свою на безси.ми Кали- 
Фата Багдадскаго , по долгой осадЪ взялъ присту-. 
помъ Эдессу; молодой грахъ ея исчезъ въ темницахъ 
Алепа, и крестоносцы, овладфвпие Сирей во время 
ея междоусобй, уже не могли безъ помощи Запада 
противостать единодержавтю Нурредина. 

Тогда подвигнулся Западь проповфдью св. Бер- 
нарда. Императоръ Конрадъ и Король Людовикь УП 
приняли отъ руки его кресть, и вслдъ за ни- 
ми весь цвътъ Евроны устремился въ Палестину. 
Но между рыцарями не было настоящаго вождя, а 
Христтанске князья Сирин, движимые раздоромъ , 
старались каждый привлечь къ себЪ воинственныхъ 
пришгельцевъ, и Раймундь Анпожмискюй долго от- 
клоняль Короля Франщи оть Терусалима. — Тщет- 
ною осадою Дамаска кончился второй походъ сей, 
истощивпий Европу и охладивиий на время страсть 
ея къ крестовымъ битвамъ. Цари, искавиие побЪфдъ, 
посфтили поклонниками св. мЪста и предали Те- 
русалимъ его судьбЪ. 
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Къ шастио Св. Града, въ обстолтельствахъ столь 
гяжкихъ возмужалъ сынъ Мелизенды , Балдуииъ Ш, 
и вь юные годы явилъ въ себ образець рыцарей 
прежнихъ льтъ. Вм5ств съ нимъ поднялись на вре- 
мл падийя надежды Св. Земли; побЪдоносное оруже 
Христанъ распространилось опать въ концы Сирти, 
и самый Аскалонъ, сей ‘твердый оплотъ Египта, 
палъ къ ногамъ завоевателя. Пользуясь уважешемъ 
своихь васалловъ и сосфдей, онъ одинъ могь про- 
тивоборствовать Нурредину ; но ялъ Мусульманский 

преждевременно пресфкъ жизнь Балдуина. Наслвд- 
никь его; Алмерикь , ослвпленный побъдами брата, 
предался вполнЪ духу завоеванй , и по примБру 
перваго Балдуина, обративъ взоры на Египетъ, ис* 
тощилъ въ трехь нещастныхь походахъ силы го- 
сударства и навсегда низвергнулъ благосостояние у 
возникшее при его предмфстник$. Ранняя смерть 
положила конець его замысламъ, и царство съ то* 


го времени уже пе возставало. 


Частная вражда двухъь визирей послфдняго Жали- 
ха Фатимитовъ, поперемённо призывая въ Египеть 
оруже Франковъ и Сарациновъ, возбудило между 
ними ту жестокую борьбу, которая кончилась толь» 
ко паденемъ первыхъ. Султань Нуррединъ, видя 
слабость Египта, не оставилъ случая овладЪть имъ 
%0о имя ничтожныхь КалифФовЪ Багдада; и юный 
Саладинъ ‚ уже ознаменовавпий въ битвахъ свой не- 
_обычайный гей, получивъ правлене Египта, пре- 
съкъ и самый родь Фатимитовъ, стояь долго вра- 
ждебный ваадыкамъ Багдада. Но онъ самъ слиша 
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комъ чувствоваль преимущество своего гена, что- 
бы уступить кому иибо плоды собственныхь успф- 
ховъ, и слабый сынъ Нурредина принужден былъ 
отдать ему Амепь и Дамаскъ. Такимъ образомъ Си- 
ря и Египекгь составили одну державу, грозную 
джя королевства Христ?анскаго, которое только дер- 
жалось до совершешя сихъ великихь переворотовъ. 


Посяфдне годы его были однимъ только долгимъ 
изнеможешемъ умирающаго. Болфзненный Балдуинъ 
]У принялъ потрясенный престолъ отца своего, Ал- 
мерика; и, гнетомый тяжнимъ недугомъ, отдаль бра- 
зды правлешя мужественному граху Триполйскому, 
Раймунду, сохранивъ для себя одинъ только при“ 
зракъ королевской власти; Но сколь ни быль ща“ 
стливъ выборъ правителя, онъ возбудиль негодова- 
не васалловъ королевства, которые не хотфли по- 
виноваться чуждому имь граху, и ця ненависть бы“ 
ма причиною обвиненшя его вь тайномъ союз съ 
Саладиномъ Сильнфйшими врагами возстали на Рай- 
мунда католичесый патр!архь Ираклй, велий ма- 
гистръ Храмовниковъь и Сивилла, гордая дочь Аль“ 
мерика. По смерти перваго. супруга своего, герцога 
Монхфератскаго, она вступила въ бракъ съ слабымъ . 
Лузиньяномъь грахомъ ЯФфскимъ, и когда Балдуинъ, 
признавиий Королемъ ея малолЪтнаго сына, Баддуи- 
На У, скончался въ одно время съ отрокомъ, то на* 
чажись раздоры о насйфдствЪ. Сивилла, ослфнлен- 
ная любовшю, созвала Храмовниковъ, и патрархъь 
тайно ввнчаль Лузиньяна, которому суждено было 


_* 
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пережить свое царство, 88 льть державтееся въ 


ПалестинЪф. 


Грустную картину представлялъ тогда Теруса- 
лимъ; и краснорфчивый Вильгельмъ, аржмепископъ 
Тира, льтописець крестовыхь походовъ, которыхъ 
въ послфдстыи былъ самъ проповъдникомь, бро- 
саетъь здфсь перо свое, безсильное описать паденте 
Св. Града. Мудрый графъ Триполйск еще до смер- 
ти Балдуина удалился въ свои Галилейские предьлы, 
чтобы избъжать сопернипества съ завистливьь 
Лузиньяномъ. Сильные васалль, не уважая Короля 
своего, недавно вышедаго изъ ихъ рядовъ, разсъ- 
ялись по замкамъ, позволяя себЪ безнаказанно вся- 
каго рода безпорядки. Старший изъ нихъ, Ринальдъ 
Шатильонъ , быль нЬкогда супругомъ княгини Ан- 
тохШской , Констанци, управляль княжествомъ во 
время малолЬтства Боэмунда, и взятый въ плфнъ 
Сарацинами, получилъь по своемъ освобожден!и за- 
мокъ Каракъ на Мертвомь МорЪ, гдЪ вмЪствВ сь ве- 
ликимъ магистромъ Храмовниковъ грабилъ карава- 
ны М усульманъ, шедшихъ въ Мекку. — Тщетно Ко- 
роль искалъ усмирить грабежи сш, и тщетно гро- 
зиль за нихъ Саладинъ: они навлекли наконец его 
мщеве. и послфднял война была имъ объявлена Те- 


русалиму. 


Олнакоже вс васалльт королевства и даже союз- 
ные властители Триполи и Анттожми, какъь бы пред- 
чувствуя падение Слона, стеклись къ его защитв , 
чтобы не выдать безъ послфднихъ. усимй святыни 
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искупленной потоками крови ахъ предковъ; но ‹ео- 
дальныя вражды вмфств съ ними водворились въ 
Терусалимв и наполнили его пагубными междоусо- 
б1ями. Самые рыцари духовныхъ орденовь ратовали 
междоусобно, и Страннопримные преслъдовали стр$- 
лами канониковь Гроба во’ внутренность свягили- 
ща. Начались совфщаня о. походЪ. Отвага и без- 
печность, свойственныя витязямъ ‘гого вЪъка, влек- 
ли ихъ на встрЪчу Султана къ Озеру 'Гивертадскому; 
одинъ только Раймундъ соввтовалъь ожидать неприя- 
телей подъ стБвами Терусалима, дабы истощить ихъ 
силы въ тщетной осадв; но совъть сей возбудиль 
общее подозрёне; враги графа вс противъ него 
возстали, и судьба Терусалима была рышена безраз- 
суднымь порывомъ идти къ Тивер!адф. Королева Си- 
вилла осталась защищать городъ. Тридцать тыслчь 
воиновъ, вся надежда Христ1анскаго Востока, дви- 
нулись въ Галилею; но они были только горстью 
въ сравнени несмьтныхъь ползищь Султана, кото- 
рые окружили ихъ въ безводныхъ пустыняхь. Два 
дня кипьха жестокая битва, какой еще не видала 
Палестина, и, положила въ ней конецъ владьчеству 
крестоносцевъ. — Храмовники и Страннопримные 
были почти всЪ истреблены; Король, Шатильонъ м 
друге васаллы взяты въ пльнъ; князь Боэмундъ 
бъжалъ въ Антохю; грахъ Трипомйскй заклю; 
чился въ ствнахъ Тивер1ады и тамъ погибъ; но—что 
всего ужасыфе поразило витязей Креста и весь За- 
падь — честное древо Креста досталось въ руки Саь 
лэдина..... Скоро сдался ему Терусалимъ. и.) 
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Се мгновенте, столь горькое для всего Христя* 
ства, хотБль я изобразить въ драматичесной кар“ 
тинё, и почерпнуль духъ и характеры того вЪка 
изъ современныхъ льтописей, извёстныхъ подъ об- 
щимъ именемъ: Сезфа 4е! рег Егайсоз (дьла Божия 
‚ чрезь Франковъ). Не частныя страсти, горфвция 
въ груди крестоносцевь, которыя. могли сдфлать 
каждаго изь нихъь лицемь трагическимъ, были мо“ 
имь предметомъ, ньтъ; но падене цфлаго. царетва, 
созданнаго благочестивымъ порывомъ всего . Запада, 
Я хот%ль изобразить картину того вЪка и края, 
сокрушенныхъь въ лицв ихъ любимой мечты, ихь 
высокаго идеала. Я видьль только предъ собою ве- 
ликую судьбу Терусалима , какъ бы религию всего 
Запада, и герои того времени тогда только поды- 
мались предо мною, когда ихъ собственная. участь 
мъшалась съ участию Св. Града, подобно какъ въ об- 
ширномъь заревь одни только близюме къ пожару 
предметы выходятъ изъ мрака, а проще скользять 
какъ тъни... | 

я 

Если спросять меня, кто герой. драмы: Пус“ 
тынникъ или Раймундъ? я скажу въ отвьть: 
Терусалимъ. — Если спросять: какая же ея завязка? 
я буду отвчать: опасность Терусахима. На. него 
одного обращенъ. весь интересъ драмы; онъ одинъ 
связываеть собою вов ‘ея разнородныя части. —и 
хотя предметъ сей кажетея отвлеченнымь › во такъ 
сильно трёвожилъ сердца рыцарей Терусалимъ ‚, что. 
самь онъ казался дъйствующимь дицемъ того в%ка, 
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м судьба его предстала мн въ дЬтописяхь , какъ 
бы облеченная образомъ человъческимъ. 


"Но Пустынникь и Раймундъ, два первыя лица 
драмы и боле другнхъ обрисованныя, представ“ 
алютъ собою дв сильнЪИппя страсти того вка, 
вакъь бы два огромные рычага, двигавише весь Заз 
падъ, Въ первомъ изобразилъь я пламенный духъ вЪ- 
ры, которымъ горла въ т дни юная Европа, со. 
вершая подвиги, выступающие изъ хода дъль чело+ 
съческихъ. Я воскресилъ въ немъ графа Эдесскаго,. 
скончавшагося въ тюрьмахъ Алена, какъ представи“ 
теля четвертой державы въ Палестинв, и позволилъ 
себъ отступить нисколько отъ лЬтописей, хотя и’ 
безъ анахронизма, чтобы положить на него въ пу-. 
стынЪ отпечатокъ другаго м!ра. 


На Раймунда излиль я духь рыцарства того вре“ 
мени, сей дивный лучь, вызвавпий изъ мрака Сред- 
нихъ Въковъ иБсколько идеаловъ человфческаго, со- 
вершенства, подобныхъ оазисамъ въ пустынъ. Я не 
хотвлъ унизить въ немъ какою либо страстио сего 
чистаго влечешя. Есть возрасть въ жизии,,. но- 
гда молодость и любовь, встрЪчаясь въ нашемъ серд- 
цз, дБлаютъ каждаго юношу рьшщаремъ и дають 
ему всь романтичесве оттфнки сего идеальнаго ха-. 
рактера; но’ сохранить въ позднихъ льтахь,, и не-. 
зависимо оть постороннихъ причинъ , всю пьмкость 
воображешя и чистое самоотвержеше юнощи, не. 
смотря на вс разочаровашя жизни и людей — вотъ 
истинный характеръ рыцарства, измёнаюций намъ 
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по мьрЪ охлаждешя крови: и сей характеръ искалъ 
я отчасти начертать въ Раймундф. 


Изабелла и Манфредъ, лица историческая ‚, сто- 
ятть уже во второмъ план картины и допоанлютъ 
ее красками любви, сею отличительною принадлеж- 
ностю ихъ времени; но не на вихь обращенъ 
интсресь драмы, и потому любовь ихъ не яв- 
‘ляется страсти. а только ‘мечтательносттю двухъ 
юныхъ сердецъ, упоенныхъ внутреннимъ сознан!- 
емъ взаимнаго чувства, подъ роскошью Восточнаго 
неба. 


Гордость Королевы, правившей всъмъ государ- 
ствомъ, слабость и подозрительность Короля, быв- 
пил виною его паденгя, наслъдственное въ родЪ Ан- 
тохжискомъ пронырстро Боэмунда, непокорный духъ 
Шатильона и вы надмённый и упорный 
нравъ великаго магистра Храмовниковъ почерпнуты 
изъ Истор!и и обозначены только очерками въ карти- 
нЪ, въ. объемъ коей я хотЬлъ вмЪстить всю Палестину 
въ послёдый годъ ея, начиная оть Мертваго Моря, 
тдъ возгорБлась война разбоями Шатильова, и до’ 
моря Галилейскаго , гдь рьшилась участь Терусали- 
ма въ конечномъ поражени крестоносцевъ. Между 
сими двумя гранями моей драмы я постепенно 
желалъ ‘открывать внутренний быть Терусалима ‚ съ 
тайными и явными причинами его паден!я , — при-. 
водя зрителя на площадь народную, и во внутрен- 
ность` покоевь королевскихъ, и въ залу СовЪта, 
чтобы показать прежде разрушения царства при Ти 
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верадь, какъ.оно все созрёло раздорами‘ къ ис- 
полнентю судьбы своей. 

Еще одно лице, чуждое Палестин$, является 
въ драмЪ: это богомолець, владьтельный ‘графъ 
Фландрсый ; онъ посланъ Папою ‚ чтобы омыть гр®- 
хи свои въ крови Невфрныхъ, и онъ же, свидвтель 
раздоровъ и пораженья ‚ долженъ принести`Папв горь- 
кую вЪфсть о падены Терусалима; — представляя 
характеръ 'державнаго поклонника ‘одну ‘изъ рази- 
тельныхъ красокъ времени, онъ соединяеть собею 
рыцарск! Западъь и Востлокъ. | 


Но царство рушится, и часто объяснены внут- 
ренн!я причины его разрушен я: какая же наруж- 
ная сила дала ему послфднй ударъ, разсыпавиий 
готовое къ паденю? — Воивственный ханатизмъ 
Мусульманъ нанесъ ударъ сей, и я долженъ былъ 
 олицетворить его, поставивъ однако же внЪ драмы, 
чтобы не отвлекать къ нему внимашя, и вы- 
браль ярк!я черты его въ Ассасинахъь и Дервишф. 
Примъръ секты Измаильтянъ ‚, единственный ‘въ лЬ-_ 
тописяхъ, слишкомъ разительно рисуетъь нравы Во- 
стока Магометанскаго, чтобы быть выпущенвымъ 
изь объема картины. 


На Ливан поселился владыка или старецъ .горъ. 
Тамь умьль онъ образовать вокругъ себя толпу от- 
чаянныхъ юношей, которыхъ разсылаль съ кинжа- 
лами убивать опасныхь ему князей Христанскихъ 
и Магометанскихъ. Онъ усыплялъ сихъ юношей 
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сокомъ травы ассасы, отъ которой и получили ‘на* 
зване ДАссасиновъ, и переносиль сонныхъ въ оча- 
ровательный садъ, гдЪь посреди чувственныхь на“ 
слаждевй принимали они его кровавыя велБи!я, и 
мечтая быть въ раю, сльпо ихь исполняли. Имени 
Ассасиновъ трепетали крестоносные влдадътели, и 
столь глубоко вкоренился страхь сей, что самое 
ихъ имл обратилось въ глаголъ на языкф Франковъ, 
выражающий убйство. Отець граха Триполйскаго, 
Раймундъ, бЫлъ убить ими въ храмв, и а позво- 
иль себъ, для полноты картины, обратить на сы“ 
на опасность, коей не избъжалъ отецъ. 


Другое лице, Дервишъ, является въ видЪ того гро- 
знаго предопредфленя , предъь коимъ смиряются Му- 
сульмане. Чуждый всему ходу драмы, поегь онъ 
въ начал и въ концф ея отвлеченные стихи изъ 
Корана, которыхъ строФы сльшшатся въ громЪ па- 
дающаго царства. Но шлемъ Раймунда ‚, несомый имъ_ 
на копьв, дико выдвигаетъ его напередь картины 
`разрушентя, какъ бы самый мечь Саладина › пора“ 
зивпий царство. 


®. 


$0 Ноябра 


1855 года. 


Здёсь прилагаются иъкоторые отрывки изъ чезвертаго и пятаго 
АМИстя Битвы: при р» 


_ Житва при Томарнадн. | _ 15 
УШ. 


Готическая зала во дворць. — Король „Лузиньянъ на престоль; вокругь 
него сидять: князь Воэмундь, гразъ Ранмундк, Пустынникъ ‚ Римальдь 
Шатильонъ , граеь Фландрск! ‚ ведпю  магистрь Страннопрёмных%, 
Велик магистрь Храмовниковь, прюрь Св. Гроба, рыцары и проч. | 


Король. } 
Князья, бароны, графы Палестины, 
Прюръ Св. Гроба и магистры! 
Я созвалъ васъ къ спасенно Слона. 
Гроза возстала на ГТерусалимъ: | 
Султанъ собрахь:вс& полчища Востока , 
И въстника войны ко мнь прислать 
За хищность рьщарей.....Но я молчу, 
Чтобъ не возжечь предъ гибелью раздоровъ; 
Минувшее загладимъь настоящимьъ, 
И вь битвахь ржавчину съ мечей сотремъ 
Невфрныхь кров. 


‚Всъ. 
: «61 ВС готовы! 
Кородь. 


Пусть каждый за себя даеть отвфтЪ, . 

И мазоветъь число своихъ васалловъ, 
Ведомыхъ имъ подъ знамена Креста, 

Согласно съ уложешемъ Готереда. 

Я первый, какъ Король Терусалима 

И повелитель Акры и Наблуза, т. 
Семьсотъ отважныхь всадниковъ даю. = Е 
Кто отвфчаеть за моихъ бароновъ?... 
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#! 


РинДдльдъ ШАтТилЬьонъЪ. 


Я, саномъ княжескимъ межъ ними старпий, 
Здъсь голосъ подаю за трехъ бароновъ: 
Оть Аскалона, ЯфФы, Кесарти, 

Сидона, Тира; моего Карака 

Три тысячи есть всадниковъ и пъшихъ. 


Король. 
Съ эпаржй многоль войска собралось? 
Прьгоръ Св. ГРОБА. 


Семь тысячъ. Я, прюръ Св. Гроба, 
Отвътствую: тебъ за патртарха 
Ираклия, просящаго въ Европь 

Намъ помощи, и за святыхъ отцевъ — 
Епископовъ ‚ аббатовь и прюровъ, 
Молящихся о благ Христанъ. 


Король. 


Что скажете, великте магистры ? 


`В. МаАгистръ СтрАннопримныхъ. 


{ 


Со мной Страннопримные всё братья. 


В. Мадгистрь ХраАмовниковъ. 


4 в4 


х 
г . 


Храмовниковъ всегда довольно въ битвахъ! 
Король. 
Все царство поднялось! — Князь’ Боэмундъ, 


Теперь скажи, какую помощь дастъ 
Анттохил 2 
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К; Боэмундъ. 


Я вельълъ созвать 
Изъ княжества пять тысячъь воруженныхь. 


- Кородь. 
Грахъ Триполйсюи! очередь твоя. 
Г. РАИмМУНдДЪ. 


! 
Изь граФства Триполи и Галилеи 


Шесть тысячъ собраны. 
Г. Фллидрсктги. 


Позволь и мнв 
Въ твоихь рядахъ за воина сражаться, 
И жизнь гр5ховную исправить смертью 
За дивный Гробъ Спасителл! 


Г. РАЙМУНДЪ. 


Графъ Фландрсюй, 
Со мною побъдишь или падешь! 


Пустынникъ. 


Ахъ ‚ никогда въ собравши князей 

Еще бы одного не доставало! 

Эдесса! о Эдесса! ты погибла— 

И граФовъ голоса твоихъ забыты , 

Ихъ славы гулъ умолкъ | — Враги Христа 
Безъ трепета ихъ имл произнослтъ! 
Живымъ приюта нётъ, и мертвыхъ домъ 
Разрыть!...ихъ оставы лежать на грудахь . 
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Дымящейся отчизны; робюй путяикъ 
Скользить по нимъ и съ ужасомъ мечтаеть 
О силф рыцарей по ширинЪ. костей ихь... 
Всь предки пали! — я одинъ скитаюсь, 
Какь звфрь, далеко отъ жилищь людей, 
Чтобъ сфдинами слезы утирать 
Неистощимыя! .... | 


Вет. 
_Нещастный грахт! 
Пустынникъ. 


_Нвть, ныть доколь я живъ—жива Эдесса! 

Въ моемъ лиц она даетъ здБсь голосъ 
Могильный. ... Рыцари, рёчамъ внимайте. 
Безъ войскъ и безъ меча, согбенный вфвомъ,. 
Еще совътами могу служить. | 
Минувшимь полный, я остался вамъь — 

Жакъ кладези в% пустыняхь Палестинскихъ, 
Изрытые отцемъ Евреевъ— въ память 
Событй дивныхъ, битвъ и договоровъ. 

Я помню время то, когда Европа, 

При первомъ воплв притёсненныхь братьевъ, 
Царей своихъ всъхь посылала къ намъ; 
Когда бароны, графы и князья 

М:рской вЪнець на пальму богомольца 
Мфняли съ радостью, и по перквамъ 
Раздавь имущества, сюда стремились 

Сь однимъ мечемъ и съ вБаною надеждой! 
А нын$.... Рьщари, простите старву, 
Когда васъ истиною упрекнеть: 


® 
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Я самъ да послужу примвромъ бьдетвй ... 
Кто нынь мыслить о Святвишемъ ГробЪ? 
Кого житейское не увлекаеть ! | 

Кто не готовъ мёнять вънець мучений 

На добычу, на злато, или область’... 

Врагь. человъческй раскинулъ сБть; 

Мы жъь осльпленные въ нее стремимся аа 
Когда бъ, оставивъ горнюю обитель, 

Святой Готфредъ виезапно сталь межъ` нами, 
$ь какимъ челомъ вы встрЪтили бъ его? 
Чьмъ раздраженнаго смирилибъ гнъвъ? 
Какой отвьть за похищенья бъ дали, 

За грабежи, раздоры и убйства?... 

О, дайте миръ усопшему владык$ › 

И сами воскресите славный ВКЪ 

Вождя вождей, чтобы его герои, 

'Гаякредъ и Балдуинъ, воспрянувъ къ жизни, 
Межъ васъ временъ новъйшихъ не чуждались!... 


В съ. 


Чакъ хочетъь Богь! такъ хочеть Богь | 


Король. 


Воть кличь, 
Достойный крестоносцевъ Но, друзья , 
Предъ битвами намъ должно совъщаться: 
Куда идти? гдЪ встрётить Саладина, = | 
Чтобь намъ мъста благопрятны были’ | 
Вь виду. несмётныхь варваровъ? | 


/ 
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В. М. ХрРАМОВНИКОВЪ. 


За чфмъ 
Намъ помьпилять о множествв враговъ 
Мечемъ откроемъ путь сквозь ихъ толпу; 
По трупамъ мы узнаемъ ихъ число. 
Скажи, гдЪ Саладинъ? 


< 


Кородхль. 


| | Онь въ Галилеи, 
На Озерв Тивер!адскомъ. | 


В. М. ХьлрдАмовниковъ. , 


Тамъ 
Побъда ждетъ насъ, и постыдно медаить!... 


Г. РлАимуУндъ. 


О Государь ‚.не.будь столь быстръ , внемли 
Моимъ. рёчамь: я Галилейскй килзь, 
И лучше всъхъ свои владнья знаю. 
Безводною пустыней, по ущельямъ, 
Мы двинемся ва встрфчу Саладину; 

нь вождь искусный, не позволить намъ 
Достигнуть волнъ священныхъ Тордана, 
И кь озеру примкнувъ свой станъ, стБснить 
Тяжелыхъ всадниковъ въ оградф горъ, 
Гл зной и: жажда ‘истребять все войско. 


‚ КорОодь. 
Но гджь искать съ Султаномъ битвы? 


Г. Рлимундъ. 


ЗАЪСЬ, 
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Въ виду Герусалима, педъ стфнами 
Сонскими ‚ гдБ свъжя дружины 

Изъ города насъ могуть подкрфплять 
И гдь Султань, однажды пораженный, 
Оружия вновь не подыметъ. 


К. Боэмуидъ. 
Графъ. 
Съ вершины башень любитъ воевать. 


Г. РАЙИМУНДЪЬ | ; 
Тщеславный юноша! скажи миь битвы, 


Въ которыхъ бился ты, и многоль ранъ 
Скрываешь на груди? 


В. М. ХРАМОВНИКОВЪ. 
Графь Триполйскй 
Конечно тайные ‘имфетъ виды, . 


Которыхъ намъ не можеть объявить, 
Чтобъ не идти на встрЬчу къ Саладину. 


Г. РАИМУИДЪ. 


Имью; воть они: жена и дёти 

Осаждены въ стБнахь Тивертады ; 

Походъ напть ихъ освободитъ , — но я 
Моей семьею жертвую Слону; 

Я не хочу цфной своихь продать 
Свлщенный Гробъ. Пускай они погибнуть, 
И съ ними я: награда въ небесахъ! 


Пустынникъ. 
Великодушный Графъ! ва в 
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В. М... СтРААВООРТИМНЫХЪ. 


Воть Христанинъ! 


‘Г. Фллидрский. . 
‘Теперь, теперь горжусь твоею дружбой! 


В. М. ХлрАМОВНИКОВЪ. 


й : 


Какъ сладко рёчь въ устахъь его звучить ! 
_Личину сбрось; скажи намъ лучше, Грахьъ, 
Что обезпечена судьба: твоихъ, 

И не больших усимй стоитъ жертва! 


Г Рлимундуъ. 


Я мньше сказаль —- пусть отвергаютъ! 
Теперь я чистъь прелъ Богомъ и людьми; 
Но здесь клянусь я сонму крестоносцевъ , 
Клянуся въ истин моихь рЪчей; 

Когда бъды, которыя предрекъ , 

Не сбудутся въ иустыняхь Галилейскихь — 
Я голову мою отдамъ.на плаху! 


В. М.. ХрРАМОВНИКОВЪ.: 


Давнобъ ей должно тамъ лежать, давно, 
Отступникъ вфры, — ты уже въ душ 


Магометанинъ ..... 
Г. РАймУндъ. (обнаживё мезь). 


Кровю твоей 
Невьре омою ! — Клеветникъ $ 
Сражайся!.... ` 


Л 
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Пустынникъ (97державе его). 


Грахъ; остановись! Раймундъ, 
Вложи свой мечь, приди въ себя ‚, утихни; 
Презрёнъемъ отвЪчай; —а ты, магистръ, 
Предвижу я паденте Слона _ 

И твоему владычеству конецъ, 

О Лузиньянъ! 

| — Король. 


| «По голосамъ окончимъ 
Сей долый споръ, и большинству повзримъ»..... 


«Кто за зеликаго магистра ! » 


К. Боэмундъ. 


я... 
К орлоль. 


Скажи свое намъ мнЪнье, Шатильонъ. 


Риндльдъ Шлтильонъ. 


Идти къ ТивертадЬ и не медлить ; 
Невфрныхъ я люблю предупреждать! 


Король. 


Магистръ Страннопримныхъ ‚ отвфчай! 
В. М. СтРАННОПЬ:ИМНЫХЪ. 
Я соглашаюсь съ грахомъ Триполйскимъ. 
КороадЬь = 


Граъ Тосселинъ?._ 
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` 


ПНПустынникъ. 


Раймундь благой совЪтъ 
Вамъ подали, Слбдуйте ему. 


Прьгоръ Св. ГРОБА. 
| Близъ Гроба 
Мой санъ меня зоветъ не удаляюсь. 


Г. Фллндрскти. 


А я сражаюся въ рядахъ Раймунда. 


Король 
Графъ Триполйсюй ты преодолвлъ! 
И такъ готовьтеся къ затцит стёнЪъ; 
Мы станъ свой разобъемъ у вратъ Дамаска _ 
И будемъ ждать Султанскаго прихода. 
“Теперь совъть нашь кенченъ — разойдитесь! 
(Весть расходятся › кромть Короля). 


КоролЕвА Сивихллл (входить /. 


Какое шумное собранье было! | 


Король. 


Два разныхь мня сонмъ волновали: 
Храмовника и сильнаго Раймунда. _ 


КорРодДЕВАА. 
Каюмя? | 
| Король. 
о Граеъь совътоваль дождаться 
Невфрныхъ' здБсь, Магистръ — идти не: встр5чу. 
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Кородлевдлдщ.. 


На чтожь рышился ты? 
Кородь. 


Мы остаемся. 
КородЕВ А. 


Какъ, противъ твоего желанья? . 
Корохь. 

| Да › 
По большинству двухъ голосовъ. 


Кородев а. 


| | Твой голосъ 

Надъ всвми должень быль первенствовать ; 
Но воть и самъ магистръ. 

В М. ХрАмМовникОвь (возвращается). 

О ГосудАа»Ь , 

Я возвращаюсь, чтобъ тебя спасти 
Надъ бездною, и повторяю здЪсь: 
Не довфряйся хитрому Раймунду! 
Онъ хочетъ управлять тобою ‚, нами , 
Для исполнешя коварныхъ видовъ : 


Слухъ носится — онъ преданъ Саладину 
И съ нимъ вступилъь въ постыдный договоръ; 


Остерегись его. 
Король. , 


Что говорить ? 
В. М. ХрАмовниковъ. 


Вотъ для чего Султана хочеть ждать 
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“ 


Близъ самыхъ стЬниъ, и онъ предасть Слонъ 
И воинство безъ битвы. 


Кородль.. 


Въроломный ! 


< 


Корохдева. 


Ты слышишь, Лузиньянъ! еще ли медлишь,. 
Когда все требуеть не словъ, а дъла ! 


Король. 
Что вопреки совфта предприму?... 
КородеЕВА. 


Иди къ врагамъ на встрфчу. 


Ководь. 


Ра 


Но Раймундъ?... 
В. М. ХрРАМОВНЯКОВЬ. 


Онъ не дерзнетъ намъ въ битвв измьнить . 
Когда мы окружимъ его полками; — 

И замыслы разстроены ужъь будуть! 

| Корохь. 

Но на кого оставить мнЪ. С1онъ? 


КородЕВА. 


Иди ты въ поле, я останусь здЪсь, 
И сь женами одна его спасу! 


Ковртолдль. 


с тщетнаяль отвага 2 


Витаа при- Тивертадрь. ` 167° 
к Коро ЕВА. , 


‚ Будь спокоенъ. 
Яль первая жена въ доспфхахь ратныхъ 
Вступлю въ кровавый ‘бой? Не. сила — духъ ^ 
Творить героевъ; чувствую въ груди 
Сей духъ, — его пр!яла съ кровью предковъ!... 
Магистръ Храмовниковъ, иди къ’ вобскамь 
И объяви имъ волю Короля: | 
ВсЪ. завтра выступятъ къ Тиверадф. 


« 


| (У.ходять ). 
Ущемя горъ при озерв Тиверадь. Вдали видно течене Тордана н станъ 
Сарациновъ, освфщаемый слабымъ мерцанемъ утра. — Поле битвы 


усвяяо оружемъ и трупами; кое. гдв есть ещё шатры; впереди на гру- 
дв щитовъь сидить графь Раймундь, опираясь на мечь; подлв мего де» 
жать грахъ Фландрекй и В. М. Страпнопримныхъ. 


В. М. СтТРАННОИРТ имныхъ. ( вставая ). 


Уже Оъльютъ волны Тордана, 
Намъ неприступныя, и вражй стань 
Надъ дальнимъ озеромъ; вершины горъ. 
Оружемъ блистаютъ Сарациновъ ,. 
Втьснившихь насъ въ безводное ущелье. 
Заря на поприще проникла битвьк, 
Чтобъ освътить въ послфдн разъ могилу .. 
Всьхъ крестоносцевъь при Тиверадф |... 
Грахъь Фландрекй, отдохнулъ ли? 

Г. ФллндрРскиЙ (встает ). 


Я готовъ. 
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Иросвисн: и ты | А! 


Г. РАйМУНдЬ. 

| | Я не спалъ: сна 
Не знаютъ  побъжденные ! всю ночь. 
Я ‘просидълъ, облокотясь на мечь, 
Тоскуя о падении Слона 
И о погибщихь Вдругь сквозь сумракъ ночи 
Явился мн Готфреда грустный образъ. 
Онъ плакалъ; и съ сБдой главы снимая 
‚ Христа терновый — царсюй свой вЪнець , 
Которымъ въ день побфды увфнчался , 
Его изсохшими руками расплеталъ , 
И взоръ потухций устремивъ къ Слюну, 
Киваль главой; — изъ неподвижныхъ усть. 
Мив слышался глухой, могильный голосъ: 
«Миръ’ праху твоему, Терусалимъ {» 
И онь исчезь! — 


В. М. СтрРАННОПРИМНЫХЪ. 


| День гибели насталъ! 
Посльдий день!-— и пало наше царство! 
И ты плвнишься вновь, о Гробъ Христа, 
Невфрными | Вотще потоки крови 
Лпотся Христанске; напрасно 
Европы цвть палъь, за тебя сражаясь! 
Падемь и мы безелавные напрасно , 
И будемъ притчей Ами!.”".. 
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Г. Рлёмундь. `. 


г 
о: 


Вчера 
Ужь рьшена судьба Терусалима ; | 
Сегодня только гробъ себъ мы роемъ. 


‹ 


Г. Фллндрский. |. ‚ -% 


О, какь сбылись слова твои, Раймундь! 
Вчера въ ущельяхь горъ, въ безводной степи ы 
Враги несмвтные .насъ окружили , 
Стъснили всадниковъ и смяли войско ; 
Мечземъ и жаждою погибли кони ` 
Въ виду прохладныхъ Торданскихъ волнъ ; . 
Коварный Саладинъ вельлъ зажечь | 
Траву высокую: какъ море въ бурю, 
Такъ степь волнуяся огнемъ кипфла — 

И въ дымь тысячи тероевъ пали. 

А мы, остатокъ слабый крестоносцевъ › 
Еце ночь прожили надъ ихъ костями, 
Чтобъ нынЪ пасть! 


В. М. СтРАННОПРИМНыХЬ. 


Чу! вражёй станъ проснулся!’ 
Кимвалы ихь гремять, и кони ржуть,, 
И на горахь ужь оживилась стража. 
Но воть Король. И онъ всю ночь на трупахъ 
Провелъ, не зная сна! 


Г. Рлимундь 


Нещастный Лузиньянъ | 
(встает 
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(Король, В. М. -Х рожмовныковь и’ Ринальдь Ша- 


_ тильонф входять ). 


ой ео 
$2’ . уе а р } 


И такъ я дожилъь до сего мгновенья › 
До сей убтственной . зари ›/чтобъ видфть 
Паденье ВОЙСКЪ и царства моего |... 

О Палестина ‚ о Терусалимъ, й | 
Земля, омыгая Христовой ‘кровью. ‚ 

И выданная мной его врагамъ! 

Не проклинай меня, не проклинай ; . 
Ньть, только плачь , плачь надо мной , лей слезы, 
„Лей слезы состраданья , ‘если можешь! 
Клянусь тобой, клянусь великимъ Гробомъ „ 
Я не щадилъ. своей престу пной жизни; 
Вчера весь день въ толп враговъ сражался ». 
И нынъ жертвовать собой готовъ, 

Чтобъ кровно омыть свою вину! 


Г. РлймуУндъ. 


Будь твердымь ‚, Государь ‚ мужайсн духомъ. 
Мы доблести свидфтели твоей; 

Сражайся нынв, какъ вчера сражался — 

И славной смертию загладишь все. 


Король. 


Меналь ‚ великодушный , утьшаешь э 

Меня ли недостойнаго , о графъ! _„ 
Ахъ, я твои отвергнулъ наставленья, 

И я погибъ! — Прости меня, Раймундъ. 
Безумный ‚, я врага въ тебъ лишь видьлъ, 


, 
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Я подозрвнье ‚ невависть питаль 
Къ тебъ, единственной моей опоръ ! 
Богъ наказаль меня: Онъ правосуденъ. 
Но потерявъ земной. Терусалимь .. 
Я не хочу небеснаго лишиться. 
Раймундъ , эдъсь каюсь предъ тобой и Богомь - 
Прости врага › не помяни обиды! | 


Г. `РАЙМУНдь. 


О Лузиньянъ! я все давно забылъ , 
Въ тотъ мигъ, когда. пустынникъ помирилъ наст 


За чмь минувшее воспоминаешь ? 


Коволь. 


Великодушный грахъ, ты все забыль, а я..... 
О какъ я маль ‚ ничтоженъ предъ тобою ! 
Ты распрей всъхъ вийой , виной ‘паденья , 
Магистръ Храмовниковъ! тьЕ разжигалъ 
СомиЪнте въ колеблюжщемсл сердц®; 

Ты въ свть убйственную насъ ‘вовлекъ , 
Въ ущелья дикмя Тивертады! 

Теперь своей побЪдой наслаждайся › и 


9 


Ликуй надъ мертвыми |... 


Г. РАЙМУНДЪ. 
о Лузиньянъ м 
Не упрекай его! Мы на. земяв ^ 
Орудтя тайнственныя неба: 
Оно въ ‘насъ мысли чужлыя всемяетъ, 
Чтобъ воля ПровидЪня сбымась. 


Магистръ Храмовниковъ , умремъ друзьями! 
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В. М. Хрлмовниковъ (‘обни.мал его }. 
Ты побфдиль менл, и я безгласенъ! 
Р. Шлтильонъ. | 


Враги! враги ! — Они обходять насъ, 
Стремятся съ горъ, толпой идуть изъ стана! 


Всь РЫЦАРИ. 
Кь оружшо ‚ кь оружнюо! ва бой! 
Г. РАИМУНДЪ. 


О рыцари, мужайтесь ! часъ насталъ ! 

Еще не вся надежда измънила. 

Животворяпий кресгъ, кресть искупленья 

. Остался намъ, за насъ въ рядахъ воюетъ {. 
'Доколв сей залогь побъды съ нами, 

Насъ не оставилъ Богъ, и вражй сонмъ 
Предъ духомъ устъ его, какъ дымъ исчезнетъ! 
Стъснитесь , рыцари, вокругъ креста! 

Пусть каждый мечь разитъ десятерыхъ , 
Пусть каждый щить ихъ десять отражаетъ , 
Чтобъ ужасъ ослЬпилъ сердца враговъ, 

‚ И горсть мужей имъ тьмою показалась! ° 
Умремъ иль побЪдимъ! Богь сь нами: кто на насъ! 


Всь рыцлри. 


На бой! такъ хочеть Богь|! такъ хочеть Богъ ! 
(Удаляются ). 


зооещизасивн ь { 
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Ситустя вемного времени, является на томъ же пол битвы Пустыиникъ, 


поддерживаемый Манередомъ. 


‘ 


Нустынникъ. 


Здъсь остановимся; напрасно хочешь 

Спасти меня, Манфредъ; ужь я не вь силахъ 
Идти отсель. Моя нога скользить = 

По свъжей, теплой крови, и съ трудомъ 
Чрезь груды мертвыхъ твлъ переступаю ; 
Знакомыхъ труповъ тагостенъ мн видъ; 

Я не хочу глядЪть въ лице погибщихь ... 
На битву возвратисъ, я здфсь умру. 


Млниуфхфредъ. 


Король мн поручиль тебя спасти ‚. 
И дорогъ каждый мигь. 


Пустынникъ. 


О, еслибъ нынЪ 
Минувиия мнЬ возвратились силы, 
Какъ радостно бы устремился въ бой! 
‚Мы, недостойные , какой цфною , 
Какими токами преступной крови 
Возможемъ небу заплатить ту кровь, 
Которую нашъ Искупитель пролилъ! 
Его ли Гробъ оставимъ посрамленью , 
И тв мфста , гдь Онъ за нась страдаль ? | 
Нъть, и остатокъ охладьвшей крови 
ЗдВсь принесу я въ жертву за Христа : 
Подъ лезыемъ безбожныхъ.Агарянъ. ‹ ` 
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Млняфредъ. 


Ты сльипишь ли сей грозный гуль и вопли? 
Теперь кипить рЬшительная съча! 


Пустынникъ. 


О Боже праведный, призри С1онъ! 
( Графё Фландрекмй раненый входить. ) 


МаАНФРЕДЪ. 


Я вижу рыцаря; стопою тяжкой 
Онъ медленно’ идеть, согбенный раной, 
На долый ‘опираясь мечь. 


Пустынникъ. 
Грахь Фландреюй , 
Какой успвхь сраженья? ' | 
Г» Г Ф Ъ. 
Ньыть надежды! 
МАНФРЕДЪ. 


Но что сей вопль? 


Грлфьъ 
Отчаяние Върныхъ! 
Пустынникъ. 


Ты помянулъ, Владыко, преступленья , 
И чашу мщентя на набъ излилъь! 


: Млдлнфредъ. 


Скажи о битв намъ; кто нынВ бьется? 
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Мы встрьтились съ толпами Сарациновъ 
`Недалеко оть Тюрданёкихъ волнъ. г с’ 
Поднявъ высоко искупленья крестъ, к. 5 
Мы, пъине, вокругъ иего стёснились ‚ .. 
И неразрывными рядами шли. | | 
Надъ нами туча черныхь стрфль взвилась; 
Мы жь равнодушно ихъ внимали нет 5 
Путь пролагая остриемъ меча: 
Отчаянье намъ замфняло силу. 

Но князь АнтюхйскШ Боэмундь ое. 
Съ дружиною бЪъжалъ въ началь битвы. 1... 
Тогда Невфрныхь тьма насъ одолфла 

Напоромъ мощнымъ , и дружины смяла. 


Пувстыийникъ. 
ее ро 


Гаъ жь быль Раймувдь ? | о ей 
Грлхъ. 


Въ пылу жестокой свчи. . 
Онъ Ех съ Саладиномъ, и одинъ . ‘, 
Преградою его побвдв быль. `, 

Но увлеченный битвой, устремился_ 

Во враж. станъ на берегь Тордана ; 

Тамъ потеряльъ его изъ глазЪ.... 


Пустынникъ. 


ъ - 


_ Но крестъ, 


Глв дивный крестъ? | ь 
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н- ` ; Магиетрв. Страннопртимныхъ, . 

Гарньеръ его ‚ держалъ въ рукф могучей 
И смвло отражалъь всВ нападенья. 
Не знаю, крестъ. ли ужасомъ разилъ 
Невърныхъ ‚, иль отчаяше наше, — 
Но грудой. падали предъ нимъ враги, 
Доколь одинъ ИЗЪ нихъ отсвыъ десницу 
Безстразному гарньеру; но магистръ 
Остаткомъ рукь прижаль къ груди сватыню 
И, ужь не въ силахъ отражать удары, . 
Подъ тысячью. мечей погибъ. . 

Пуст ынникъ. 

Но крёстъ?... 
‚ ГрРАФЬь. 

Отважный Шатильонъ его исторгъ 
Изь рукъ окостенфвшаго магистра, 
И свча новая вкругъ запылала : 
Глава Храмовниковъ и самъ Король, 
Всь какь отчаянные бились; 
Никто для Бога не ‘щадилъ себя. 
Но тщетно: тысячи насъ ододВли,. 
Отбили рыцарей и Короля, 
Ствснили Шатильона, взяли въ пльнъь...... 


Пустынникъ. 


А кресть?.... а - 


, 


ГрРлАхъ. 
Я видьлъ , какъ граФъ Триполйскй ; 
Отчаянный изъ стана везвратясь, 


® 
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Еще однажды бой возстановилъ ; 

Какъ бросился къ залогу искупленья 

И очертиль мечемъ завзтный кругъ, 

Въ который головы въ челмахъ катились. 
Но я увидфлъ цвлое колъно = 
Нахлынувшихь пустынныхь Бедуиновъ : : 
Нагой дервишь былъ демоновъ вождемъ, 
И долго космьы граФскаго шелома’ 

Еще мнв слабой въяли надеждой, 

И долго мечь еще стучаль Раймунда, 
Лъсъ ко расчищая; но какъ въ полдень 
Усталая сфкира дровосёка 

Стихаетъ, такъ замолкнуль звоный мечь! 


_Пустынникъ, 


Но кресть гдЪ? говори... 


1 ' 


Г Рл $ +. 
Въ рукахъ Невёрныхъ... 


МАНФРЕДЪ. 


О Боже! 
'Пуетынникъ. 


Всемогупий! ахъ и Ты, 
Ты Своего креста не зацитиль: 
Чтожъь силы смертныхъ? НынЬ 1 все. погибло ! 
Сонъ ! Сонъ ! ‘© Дяя чего а дожилъ 
До роковаго диа! = :* Ве Е 
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Ты старецъ отжилъ 
Свой въкъ, годами быль ровесникъ славы 
Святой Земли, и вмъстф цвфль и гасъ, 
А я за тбмъ ли мой ‘оставилъ Западъ, 
Чтобъ въетью горькою сразить на тронв. 
Святьйшаго Урбана, и оть Рима 
На всю Европу трауръ протянуть! 


Пустынникъ. 


Скажи Святфйшему , что Тосселинъ, 
Старикъ ‚, свою Эдессу переживний , 
Креста Господня пережить утрату 


Не могъ!.... 


(умираеть ). 

ео. 
Онъ мертвъ уже!..... 

`ГрРАФхъ ФландРСктИ. 


Блаженъ , блажейъ 
Во время ‘положивицй свой животъ | 
Судьбы твои свершились, Бож край! 
Мы двигнулись, какъ нЪкогда языки, 
Гордясь коньми и силой колесниць; 
Но не во имя Господа ‚ ‘хотя’ 
Устами льстивными къ нему взывали. ... 
Мечь насъ поллъ. = А ты, Лерусалимъ ,. 
Что ‚ саваномъ облекшись, манишь насъ’, 
Какъ призракъ на распутфи трехъ вёръ, 
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Воюющихъ въ тебь и за тебя?... 

Не человъкамъ жребий твой ръшать. 

Градъ въчный ‚ многовърный › двузавьтвый , 

Возми жезлъ Моисеевъ , начерти 

На прахв тысячь, за тебя погибшихъ, 

Пророчества Мессти о тебЪ, ` 
Какъ преданъ ты попранйо языковъ 

До времени скончаыя языковъ!,.. 


- 


миеоо логия 
ВоТЯкКовВЪ И ЧЕРЕМИСЪ,. 


« Свзть Христовъ 
просвзщаеть всъхъ.» 

Было время, когда обширная Вятская Губерния из“ 
обиловала дремучими, непроходимыми лфсами; те- 
‘перь это перемънилось: ни даль, ни болота не оста- 
новили топора, посфкшаго маститыя рощи; теперь 
на томъ м5стЪ, гдБ высокя деревья заслоняли солн- 
це ‚, кой-гдЪ торчать пни и кустарники, а на сАё- 
дахъ непотрясаемыхъ дубовъ тихо зыблются гибюе 
колосья. Но н$когда эта пустынная и дикая земля, 
среди своей широколиственной стражи, хранила въ 
нЪфдрахъ своихъ не менфе дик! народъ Вотяковъ и Че- 
ремисъ. Эта горсть народа, непохожая ни на кого изъ 
своихъ сосфдей, съ незапамятныхь временъ остава- 
лась какъ бы забытою посреди великаго царства. Се- 
дешя ихъ ‚ такъ называемыя городища ‚ смфло красо- 
вались на берегахъ рькъ; лвсные жители безъ страха 
ходили на дальнюю звфроловлю, и безъ ограды бого- 
служили въ кереметяхъ. Темь и дикость м5Ьстоположе- 


Миволрая Вотлтовь м Черемисв. 181 


ня надежно укрывали ихъ оть хищническихъ нашест- 
ви; и только дубравный звфрь быль ихъ непрлтелемъ; 
но съ неожиданной стороны неслась на нихь грозная 
туча, отъ которой уже не было спасентя. Въ 1174 го- 
ду пармя Новгородскихъ выходцевъ нечаянно про- 
плымла по рЪкЪ КамБ въ глушь незнаемыхъ лЪсовъ, 
и наткнулась на Черемиссыя и Вотскя городища. 
Безпокойные гости сильно потёснили заживщихся 
хозяевъ, и начали то ниспровергать ихь жилища, 
то селиться на новыхъ м5ёстахь. Вскор городки 
Черемись и Вотяковъ перешли въ руки Новгородцевъ, 
и съ сего-то времени первобытное поселевше здБсь 
Русскихъ изобилуеть повъстью чудесь, являвшихъ 
имъ, какъ Хриспанамъ, благословенше неба на поко- 
реше туземныхъ язычниковъ. Предания дЪдовъ вкра- 
лись въ итогъ достоврныхъ извъстй, и Вятская исто- 
ря временъ древныхь рышительно испещрена стран- 
ными разсказами , не заслуживающими ни особеннаго 
въроялля, ни совершенной | недовЪрчивости. Довольно 
сказать, что въ 1498 году Велимй Князь Василий Ва- 
сильевичь Темный подвергъь державнай власти своей 
тысячи Вятчанъ, рожденныя оть первоначальной | 
сотни. Между тьмъ гонимые Черемисы и Вотяки 
сгрудились въ отдаленныхь мёстахъ обширной гу-, 
берн!и, и по прежнему язычествовали и звъроловили. 
Мало по малу разселеше Христанъ подьйствовало 
на ихь религюзность; кротость Евангельскаго слб- 
ва отозвалась въ грубыхъ сердцахъ, и теперь изъ 
нихъ уже весьма мало язычниковъ › да и всВ въ свою 
очередь безпрерывно обращаются. въ православю 
подъ именемъ новокрещанъ.. 


183 ‚.` СоврёмЕННИКЪ' №0 9. 


-. Любопытствуя узвать что либо`.о. вфроисповзда- 
ни этихь первообитателей моей лёсистой родины, 
я успьль собрать нькоторыя черты ихъ миеологи, 
и думаю, что малолюдное язычество ‚. сохранившееся 
до нашего времени среди Хриспанъ ‚. какъ черная ка’ 


пля въ глубинф свътлаго сосуда, достойна нВкото“ 


раго внимашя. 


‘Вотляки признавали единаго вьыкочайшнаго бога, 
Намарима, для котраго н$тъ времени и: не будеть, 
который живетъ не для себя, а для людей, которые 
въ свой чередъ должньЕ жить только для него; солн- 
це было его престоломъ, а небо 'одеждою. Въ по- 
слёдстви. времени къ Намариму присоединили еще 
бога водъ, бога земли, благосостояня ,; и другихь 
низшихъ боговъ. Каждая. потребность жизни порож- 
дала новыя мысли о началахъь силь Природы, а съ 
ними годъ оть года умножалась и классификащя 
божествъ, предлагая благодарному сердцу. разнообраза 
ный источникь молитвъ и набожности.. Впрочемъ 
миеологгя Вотяковъ далеко меньше плодовита; чёмъ 
Черемисъ, и всЪ: надежды ихъ стремились болъе къ 
одному Намариму. У нихь были установлены бого- 
служебныя празднества, совершавитяся въ годъ че- 
тыре раза на особенныхъ священныхь мЪстахь, де. 
реметяхь ‚ окруженныхъ высокимъ л5сомъ и плет- 
немъ. Первое, бучимъ - нуналь , праздновалось 110ч- 
ти всегда въ АпрЪлЬ мслцб; тулисъ - нуналь по- 
сль льтняго посфва, съ принесешемъ жертвы богу 
земли; висеско - нуналь былъ день, опредълениый 
на молитву о благополучномъ. с5нокосф ; при чемъ, 
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для испрошены ясной погоды и облегчешя въ рабо-. 
тё., приносили. въ жертву. пестраго. дятела; и нако- 
нець кереметь-нумаль совершалось. вообще по окон- 


чанги ‘жатвъЕ и &с$хъ полевыхъ работъ. Къ глав-, 


ньйшей жертв. относилась рыжая лошадь; од- 
накожь допускали’ въ. крайней нуждв и другаго 
циъта, но. никогда воронаго. -Къ лошади присовокуп“ 
ляли еще вола’, овцу, гусей и утокъ. Сначала. 
прийовсили въ жертву. малыхъ животныхь, а потомъ 
номоцнияь священнослужителя закалаль лошадь и. 


ирикотовлялъ мясо’ ея. къ жертвенному пиршеству. 


Кости: жертвъ и желудкя, были сожигаемьт; но ло- 
эадиный остовъ, и’ головы ‘вола и овцы развЪъши- 
вались въ керемети па еляхъ.. Въ этомъ: заключа- 
лись воБ 'Вотект’ торжества ‘и рЪфдко, р5дке про- 
глядъзвали. частные праздники. `Надобно сказать, что 


Ботяки съ ‘мемыцею :.упрямостью, чфмъ .Черемисы, 


обратились въ православые: язычесвкля божества ихъ, 
постепенно, какьъ ирошлые’ дни, исчезали съ попри- 


ша поклонения:; накомець. и. самая кереметь , мфсто. 


столь: для `иихь священное, мало по. ману потеряла 
свою фантастическую. важность.. Правда, ‘они. делго 
отстаивали: отлу. кереметныхт деревъ; но когда ихъ 


широжолиствениыя, высокя: главьр склонились ме-. 
дленно долу, когда изъ разсъченной внутренности не 
выкрался. ни одинъ стонъ, ни одинъ блескъ молни 
— тогда зуростодущный' Вотякъ искренно сознался, 


что его.боки ложыы и 'небывалыь. 


` 


Высочайний богь на язьи:б Черемись именуется. 
Юмою‹ Его нсегданнее’ милосерде; говорятъ ‚они, . 


! 
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даетъ и зввроловство, и соты, и тихую жизнь, и все 
 благосостояще. Но не.смотря на такую обширную 
власть Юмы, они изобрфли еще другихъ божковъ, 
давь имъ мать, Юманъ-Аву, и раздвливъ между ими 
правлеше мтфомъ и судьбами, Дъля боговъ на же» 
натыхъ и холостыхъ, они назвали совокупмость ихъ 
всъхъ божьею семьею-—Юманъ-тучька. Особенное 
уваженте принадлежало ЮмъЪ, богу мра, и Кударчъ, 
богу грозы. Черемисы признавали и богинь: Кас- 
себу—мать солнца, Кибу , и другихъ, Мущины. моли» 
лись богамъ, а женщины богинямъ. Прародителемъ. 
злыхъ боговъ почитали сатану ‚ Тоонъ, который, по 
ихъ мнъню, жилъ въ водЪ, ивъ полдень быаъ осо- 
бенно золъ. Льшихъь называли Кудазиами и присво- 
ивали имъ повелительную власть надъ дБфоами, звЪ» 
рями и птицами, также’ полагали, что они имють 
вляне на звфриные промыслы, даря ихъ удачею 
иди нещастьемъ. Страшась болфе всего громоваго 
бога, Кударчи, и вЪря, что отъ него зависилъ плодо- 
роде земли, Черемиеыг изображали: его въ видЬ ку» 
КЛЬХ одфтой въ мужское платье, и хранили ее въ 
берестеномь ящикЪ ‚ не воздавая. впрочемы ей осо“ 
беннаго  поклонен!я. Керемети ихь. были обиия—ко- 
га-кереметь, и частныя-—-щке-кереметь, особо одному 
семейству принадлежания, Керемети Черемисъ, так 
же какь и Вотяковъ, заключались въ лфсахъ; пред» 
почтительно дубовыхъ. Самое болыное ‘дерево по- 
свящалось Юмз, меньшее Юманъ-Авф, и такъ да-“. 
лЪъе всъмъ богамъ, Кереметь имвла три входа: одинъ 
съ занада; для принятая богомольцевь, другой съ во- 
стока, дла введена жертвенных живоцныхъ, и тре“ 
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чай съ юга, для внесетл воды . Нодъ главнымъ дез 
ревомъ становился жертвенникъ, родъ стола. Вдали 
отъ керемети созидался навфсъ, подъ которымъ ва* 
рили закланную жертву. Женщинамъ строго вос» 
прецалось:. не только входить, но даже приближать“ 
ея къ священному мфсту; да и мущины заранЪе, 
должны были вымыться, одфться опрятнЪ6е и прич 
нести съ собой для пожертвовашя кто. что могьт 
Пятница почиталась лучшимъ днемъ для приношел 
ний. Жертвы состояли изъ` лозпадей, рогатаго. око+ 
та, дичи, хаЪбнаго вина, варенасо меда, пироговъ. и 
блиновъ. ББлые звври всему предпочитались, ино+ 
вда приносилм и черныхъ, но никогда пестрыхь. 
Жертвенные напитки и пироги приготоваяли“ дёви“ 
цы; остатки жертвь не воспрещалось сть и жен» 
щинамь, но только, ‘дома; Времл къ жертво- 
зриношевню опредвляли священнодЬйсгвовавиие, 
размврая поясъ, и пообредствомъ другихъ тада 
ни. Самый большой праздаикъ назывался юманъ + 
бамрамъ, бывавиий черевъ `годь,. черезъ`, два; ‚а 
нногда и черезь. четыре года:, всегда’ ‘осенью. Въ 
назначенный день въ ‘керемети ‹› раскладывали семь 
огней рядомъ. отъ сБверо -‘запада; нъ.. юго ч восто=, 
зу: ‘возженный ина свверо-рапад® посвящался` Юм, 
ближайций къ нему Юманз-Авф, и такъ дадье. При 
‚ каждомъ огн® стоялъ особлавый картъ`( жрець! в 
помощниБЪ ‘его, удие, имвя при.себъ .жертвенныхы 
животныхъ. и на разостланаомъ коврф вино, медъ; 
пироги и блины. Картъ, служивиий Юм%, держаль 
жеребца, Юманъ-АвЪ корову, а прочихь боговъ жре> 
цы имъди’ мелкихъ. животныхь иди птиць. Мгряне 
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толпились позади жрецовъ съ ненокрьггыми голова- 
ми. Нервенствуюций жрецъ, ноднявъ вверхъ пироги 
и.сосуды, громко творилъ ‘молитву, а иредстоявние 
клали земные поклоны и. восклицали: аминь. За 
тёмъ молился картьъ Юманъ-Авы., м наконець вс 
друге ‚По окончани ‘мойнтвъ, каждый удше обли- 
валъ, или лучше, вспрыскивалъь жертву холодною. 
водою, и.если она. вздрогнуа, то это было добрымъ 
знакомъ, для. чего: и. поливали ее неоднократно; вы 
яротивномъ ` же `сдуниь. ее: изгоняли, какъ неблаго- 
угодную богамъ. Убивая животньххъ, старались чтобъ 
жровь. брызнула ‘въ; огонь. Мясо, очместя: ен ке-. 
ремети, ‘варили подъ навЪсемъ. Потомъ. ‘жрецы, под- 
нявЪъ вверхь на бдюдБ сердце, легкое, печень. и го- 
лову, вновь. молились торжеетвенно, уже въ тиши- 
нЪ общаго безмолвнаго благоговфи. Посл молитвь 
В66:блюда, сосуды. и пироги‘ сносидись. къ карту 
Юзмныт, „который "у. одъляль.: присутствующихь жер-. 
твоприношенемъ. Предаяь огню косхи, кожу жереб. 
ца вытали въ керемети ина. дерево, а-друйя кожи 
длились между, жрецами: Фромв. торжества зюманъ- 
байрамъ „ беваль: ро пеяжой „деревнь! ащё одинъ ве- 
лагтйл нрэднинъ, аига-сахренъь соверытавнийся во вре- 
уу. ини, ва поляхъ;‘нуда‹ дерввенсье жители прич 
иорили’ назрилки: и, пирога’; Вае’ это ‚освящалОсЬ, но 
ебулиновенюо картами, : которые раздфлали. сь. мдря- 
мощи! трапезу, ‘тёмъ болър.: радостную; что. въ ней 
участвовали ‚и женациньг: и дфти. Сверхь того у 
каждаго жителя бываль свой праздиикъ, уткинде- 
байрамъ, когда онъ одинъ, безъ карта; омолитвы- 
валъ жертву изъ хльба и вина. Черемисы слБпо 
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‚повиновались ‘своимъ духовнемъ, избиравшимся изъ 
людей: безпорочнаго поведения ; и`надъ которыми пер- 
венствовалъ  первоевященникъ ,. Югтишь. Замфчатель- 
на. молитва Черемись., ‘замфчательна. по. своей: про“ 
етотЪ. и: чунственнымъ' желанямъ. Вотъ она: ‘‹°'! 
ВЕ - 
«Велик, древнй богъ! Тебь народъ усердствуеть 
нынЪ молёнтемъ: привель скота, принесъ хльба, пи- 
ва, меду, и собрался предъь твоимъ деревомъ, Возлю- 
би все это и прими милостиво!“ — 


«Боже! дай помощь въ жизни народу твоему: дай 
скота, послБ скота хлвба, послБ хлЬба ичелъ, послЪь 
пчелъ просимъ денегь на оплачиванте податей Госу- 
дарю; посл денегь просимъ лЪсной ловли , посл лф- 
сной ловли молимъ о водной ловдф. Усльции мило- 


стиво ! 


| ь 

«Боже! дай въ этомъ вфкБ хороаго жития Бьло- 
му Царю и всБмъ молящимсл здБсь людямъ, кото- 
рые привели теб скота, цринесли хльба, поставили 
вино, а друме пожертвовали и деньгами. Услыши и 
прими милостиво | » | 


Не знаю ‚ точно ли я передаль подлинныя слова, 
но по крайней мьрБ они взяты съ достовБрнаго 
списка. Долго боролись Черемисы съ набожностию 
къ вёрБ предковъ своихъ; долго суевёрныя опасентя 
селили для. нихь въ завьтныхь рощахъ духовъ - 
охранителей: наконецъ кротюя м5ры Правительства, 
благодатная терпимость и заботливость нашего ду- 
ховенства призвали ихь въ объяма правослаыя и 
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сочетали съ крестомъ Спасителя. Какъ будто въ но- 
выя времена Владим!ра, сотни обращенныхъ погру- 
жались въ рфкВ и принимали св. крещеше. Въ 1854 
году взорвань былъ посафдн! огромный камень, 
предметь ихъ языческаго обожащя, одиноко. лежав- 
пий вь ПОЛЬ, 


‚ А. ЕмичЕвь . 





УРОЖАЙ. | 


Краснымъ полымемъ 
Заря вспыхнула ; 
По лицу земли 
Туманъ стелется. 


Разгорфлся. день 
Огнемъ солнечнымъ › 
Подобралъ туманъ ' 
Выше темя горъ. 


Нагустиль его 
Въ тучу черную; 
Туча черная. 
Понахмурилась, 


Понахмуриалась ,. 
Что задумалась, 
Словно вспомнила - 





-& 


`Свою родину .. 
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Понесли ее 
Вътры буйные 
Во всв стороны 
Свфта бълаго. 


Ополчается 
Громомъ, бурею, 
Огнемъь молши, 


Дугой -радугой , 


Ополчилася 
И расширидась › 
И ударила, 
И пролидася 


Слезой крупною 
Проливнымъ дождемъ 
На земную грудь 
На широкую. | 


И съ горы небесъ 
Глядитъь солньико 2. 
Напилась земля 
Воды досыта; 


На поля, сады 
На зеленые и. 
Люди сельскте 
Не насмотрятся. 


| Урожа в _ чот 


Люди сельсые. 
`Божьей милости о о. 
Ждали съ трепетомъ 
И молитвою. 


Заодно съ весной. | в га. 
Пробуждаются 
Ихъ завьтныя о ‚. 
.Думы мирныя. ож И: 


Дума первая: ` | 
Хльбъ изъ закрома °, ..`! 
Насыпать въ. мышки, ог н 
Убирать въ воза; ;:...: 


А вторая ихъ 
Бьыда думушка: 
Изъ села гужомъ 
Зъ пору выфхать $ . 


Хх ;: 


Третью думушку | 
т, } И, о Ре 


Жакъ задуман, 
‘Богу - Господу 0, 
Помолилися 5. . й 
Чьмъ - свёть по полю =, 
Всв разъёхались — о. | — — о 
И пошли гулять °'” — —-@ 


Другь за дружкою, | 


- 
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Горстью полною. 
Хальбъ раскидывать... `` 
И давай пахать 
Землю палугамк, 


Да кривой сохой . 
Перепахивать , 
Бороны зубьёмъ 
Порасчесывать. 


Посмотрю пойду, 
Полюбуюся , | 
Что послалъ Господь 


За труды людямъ: 


_ Выше пояса 
Рожъь зернистал 
Дремитъ колосомъ | 
Почти до земи, — 


Словно БожЁ! гость р 
На всф стороны - 
Дню веселому 
Улыбается. 


Вътерокь по ней 
Плыветъ , лоснится , 
Золотой волной “ 

‚ РазбЪгается. — 
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Люди семьями 
Принялися жать, 
Косить подъ корень 
Рожь высокую; 

Въ копны частыя 
Снопьт сложены; 
Отъ возовъ всю ночь 


Скрыпитъ музыка. 


На гумнахъ вездь 5 
‚ Какъ князья, скирды 
Широко сидятъ, 
Поднявъ головы. 


Видить солньиико — 
Жатва кончена ; 
ХолоднЪй оно’ 


Поло къ осени. 


Но жарка свЪча 
Поселянина 


Предъ иконою 


Божьей Матери! 
Е ‹ 


А. Кольцовъ. 
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ТОАННЪ Ш И АРИСТОТЕЛЬ, 
(ИЗЪ ТРАГЕДШ: ДОЧЬ 1ОАННА ПЕ.) 
Т-го Дъйствля Явленте 6, 


( Крелолевскай Сад». ) 


ТоЩжниз. 


Доволенъ я Тобою, Аристотель: 
Роскошествомъ украсиль ты мой садъ\ 
Я каждый разь имъ сызнова любутось, 
Когда прйду отъ царственныхъ трудовъ 
Стода на вольный отлыхь и прохлады. 
Меня не столько пестрота’ цвфтовъ — 
Чужое велельшие въ теплицахь, 

И красота бесфдокъ, сколько чинъ 
Единовластнаго порядка тьшитъ. 

Вы Итальянцы, нечего сказать : 
Одарены великимъ разумфнъемъ а 
Во всёхъ дьлахъь м7скихъ; но оть чего 
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Не можете земли своей устроить 
Въ единый государственный составъ ? 


АРИСТОТЕЛЬ ° 


У насъ цвтутъ науки и искусства; 
Художниками славитсл нап край: 
Итал!я — картинная палата , 

Огромный пЪъвч хоръ, изящный строй 
Разнообразныхь ‚ велельпныхь здашй 

И область стихотворства и любви, 

Свою картину пишетъ живописецъ, 

Лъвець свой голосъ гнеть и сыплетъ въ дробь, 
Обожествляеть женщинъ стухотворецъ, | 
Выводить адъ, чистилище и’рай; 

А зодчий строитъ мостъ, иль ставитъ церковь, 
Сдвигаетъ колокольню .... | 


Т№ощжннъ. 


Это ты — 
И ты одинъ свершилъ такое чудо! 


АРИСТОТЕЛЬ. 


Вотъ, я хотьлъ сказать: художникЪ — царь 
Въ волшебномъ царств5 чувстыя и мысли, 
Но въ земскомъ дЪлЪ малый человЪкъ. 
Онъ вЪдаетъ свое, сему нЪтъ дБла . 
_ Хоть развались земля..... | 

‚ Когда - то. жить 
Художникъ знаменитый въ Сиракузахъ, 
На площади жезломъ онъ по леску 
Чертилъ круги, и Римляне въ то время _ 


И 


< 
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Тотъ городъ брали приступомъ; но онь 

Не слышить суматохи. Вотъ на площадь 
Нахлынули враги... онъ имъ въ сердцахъ , 
Кричить : « Круговь моихъ не заметайте ! » 

И быль ему отвфть — ударъ копьемъ! 


я. 
. 


‹ 


Толжн я. .. 
ОАннъ. | Е 
| | и 
У васъ и люди царственные были: —— 


Ко славЪ будь помянуть между нихъ 
Лаврентй Медичи; но онъ старался. 

Лишь уровнять пронырливую власть 
Ничтожныхь княжествъ. Надлежалобъ думать 
Флореншю сперва поработить — 
Елиновластью , а потомъ разумно 





СвоимЪъ 
По облайямъ и княжествамъ удфльнымъ. › 


ржавнымь скиптромъ поводить 


Аристотель. 
Онъ также былъ художникь ‚, и пиеаль 
Для женщины люобовныя канцоны ; 
Но будемь ли винить его за то? 
Итали не быть уже единой, 
Великою державою !. Ома . 
При Римлянахъь фдвъла всем ной. жизнью , 
И силы государственной лдро, 
Прекрасное и свьтлое квакъ солнце, 
Разорвалось и въ иверняхъ бдеститъ. 
Но ивернямтъ во вфки не составить 
Блистательнаго прежняго ядра! 


ани 1Ш а Аристотель. 


ТЧодЩ_дннъ. 


Хочу тебъь отвфть дать той же притчей . 
И доказать примфромъ: Русь была 

При Ярослав сильнымъ государствомъ, 
И также какъ лдро разорвалась 

На иверни, на множество удЪловъ ; 

И слишкомъ двести льть по ней Орда 
Прожорливой носилась саранчею ‚. 

И Гедимина богатырсюи родт, 


Насъ обрывалъ; раздоръ междоусобный 
Подр$залъ тосударственную р — 
Но л съумфль остановить разстройство 
И, переплавивъ иверни, изь нихъ 
Державный образъ государства вылить 


И жизни духъ вдохнуть въ ‘его составъ. 
АРИСТОТЕЛЬ. 

При ЯрославЪ красовалось только 

Младенлество народа твоего. 

Суровая судьба бы. 

Дальнзишее развитье свъжихь силь, 

И Русь подъ ней, какь озимь подъ снёгами , 

Сохранная лежала въ долгомъ енф. 

Народная таилась самобытность 

Въ святыхъ дарахь креста — и твой народы 

Со скаредной Ордою не сыъшадся. 

Росси государственная жизнь 

Во чревф смутъ и золъ междоусобныхь 

Невидимо и тайно ‚зачалась , 


И наконець, при ДИВНОМЪ предвЪыцаньи * 


* См. Цсторйо Карамуина ‚ томъ У у; етран. 370, Времья, 986, 
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Велич1я и славы ‚ родилась 

Въ 77в0ем5 лицв самодержавной властью. 
Господь 7ебя Росси даль!.... У насъ 
Иначе: мы. на старости народной, 
Долженствовали выродиться. Мы, 

Сь иноплеменной кровшю смёшавшись, 
Переродились только для искусствъ , 

И межь собой искусства возродили | 


Толдннъ. 


Каковъ бы ни быль вапть народъ, въ одномб 
Великомъ мужБ царственномъ могдо бы 
Свершиться царства пакибытие. 

За чёмъ въ народв нЬтъ Такого мужа? 

Вы оть сластей и прелестей искусствъ 
Изнъжились , вы жизнь ведете пиромъ. 

И пфенями; вы жаждете забавъ 

И безпрерывной чувственной хмълины. 

А тотъ, кто хочеть царство заложить, . 
Будь воздоенъ волчицею , какъ Ромуль } 
Движенья сердца узами стъени, | 
Купи. трудомъ душевнымт, твердость духа, _ 
Оть всхъ соблазновь мра отложись — 

И, выстрадавъ суровое величье, 

Онъ будеть грознымъ богомъ для людей! 


АРИСТОТЕЛЬ. 


Покинуль насъ орелъ Капитолёйский 
_И прилетьль на Съверъ — и жебя 
Пртосьниль великимъ духомъ Римлянъ! 
Онъ, мудрымъ устроентемъ твоимъ, 
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Вь теченши вЪковъ, съ Кремлевскихъ башень,. 
Во образь двуглавомъ облетить 

Весь мп земной побъдоноснымъ летомъ:. 
Ты заложилъь вь Москвь неелуныьый Римь 


Толниъ, 


Я. заложилъ на вбчньыхь основаньяхъь 
Святое зданье царства моего — 

И будеть мой народъ великъ и вфченъ.. 

Но дорого мнь стоить мой народъ!... 

Я сердцемъ влекся къ люламъ въ дни младые 
И съ ними братски жизнь дБлить хотфлъ. 
Уразумвъ властительскую ‘тайну . 

Я сердце скиптромъ царственнымъ произилъ ‚. 
Уединился въ хладное величье , 

Въ нсумолимость душу заковать, 
Обожествиль особу Вънценосца,, 

Небеснымъ громомъ. взоръ вооружилъ ,. 
Вокругь себя поставиль страхъ и трепетъь — 
И создаль Русь....и съ твердостью для ней 
Пожертвоваль и братьями ‘родными ..... 

Какъ тяжело въ великихъ, мужахь, быть! 


АРИСТОТЕЛЬ. 


Прошла година жертвоприношений ; 
Теперь ты можешь сердцемъ отдыхалъ. 
И о своемъ созданьи веселиться. 


Тол_ннъ. 


Отечество ‚ быть можеть, оть меня 
Потребуеть еще труднёйшей жертвы .... 
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Я для него готовъ, какъ Авраамъ, | 
Надъ дтищемъ роднымъ свершить заклханье |! 
Но, можеть быть, Всевьиинй и меня, 
Какъ Патрларха, чудомъ остановить |... 
Могу съ врагомъ сердечный миръ свести , 
Могу простить врагу злоумьышленье 

На жизнь мою, какъ ВБра мнЪ велитъ; 

Но наградить врага моей Ёленой 

И ей обитель въ чужь сотворить — 


Спаси меня ‚, Господь, отъ этой скорби!... 
АРИСТОТЕЛЬ. 


Бе Всевыниий мимо пронесетъ. 


Тощд_дннт. 


Даю обфтъ: когда моя Елена 
Въ Росси выйдетъ замужь, отпустить’ 
Тебя въ твою отчизну!.. Аристотель, . 
Я про себя законоположилъ 
Не отпуекать полезныхъ иностранцевъ : 
Изъять тебя мн, право ‚ не’ легко. 
Но если будешь окупъ за Елену, 
Такъ Богь съ тобой! 

На сердце положи 
Мое великокняжеское слово. 
И тщательно храни отъ языка: 
Я смертшю казню и за нескромность ! 


]оаниз Ш и Аристотель. 201. 


У Дъйствтя Явленти 5. 


"Тз же. 


Толниъ. 
Судьба отвергла окупъ за Елену: 
Она ‘выходить за мужь не въ Руси — 
Ты долженъ помнить, Аристотель |... 


АриСстотТЕЛЬ. и 
Помню. 
Толинт. 
Такъ ньть уже надежды для тебя? 
АРИСТОТЕЛЬ. 


Мол судьба всегда была и нын6 ' 
Еще осталась въ милости твоей. 

На родинф хотвлось бы могилы: 
Землл родная легче для костей — 
Чужая давить! всякому отъ Бога 
Свой жребмй....мнБ и дочери твоей 
Могила въ чужь! 


ТощЩ_дннъ. 


- 
Ужь того дово.тыИо › 

Что жизнь вдали отъ родины трудна. 

Пусть будеть смертный сонъ и въ чужь мирёнь * 

Какь часто власть м'рская пособитъ 

Не можетъ горю, но и часто можетъ. 

До старости ты в5рно мнБ служилъ: 

ИЯ отличить хочу твое усердье — 
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И такъ Господь съ тобою .... возвратись 


Въ свою отчизну. ... 
Аристотель. 


Государь! уже ли 


Соизволяешь отпустить меня? 


Толиннъ. 


„Литовская могила для Елены 
Не будеть легче, если и твои 
Въ чужой могилф опочиоть кости: 


"Гакъ возвратись на родину свою! 
Аристотель. 


Благодарю |... 


Толнниъ. 


Ты воденъ, Аристотель ! 
Сбылось твое желавшие; теперь 
Корысти нёть хитрить и лицемфрить. 
Теперь ты долженъ правду мн сказать, 
НИ отплатить мн5 искреннею правдой. 
О чемъ-то буду спрашивать тебя, 
А ты держи отвёть прямой, какъ будто 
Ты не въ моей ужь власти; отвфчай , 
Какь будто изъ окна.своей палатьг 
Вь Венеции... 

АРИСТОТЕЛЬ. 


Я буду отвьчать 
Оть сердца прлмо. 
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Толдннъ. 


Поклянись мнЪ вь томъ. 


АРИСТОТЕЛЬ. 
Кавнусь, 
а : * , а } 
`°Толжннт.. 


к 
+ % . Й 


У насъь — тебъ не безъизвъстно — 
Родители судьбой своихъ дътей | 
Распоряжаютъ строго ‚, самовластно , 
И женять ихь, и замужъь выдаютьъ,. 
О томъ въ сердцахь двтей' не совфщаясь. 
Издавна такъ ведется — и въ избф = 
Крестьянина и въ КНЯЖРСКОЙ палат.  -. 
Но старина обычая ‚ конечно , 
Еще не есть надежный признакъ правды ; 
Есть заблужденья въковыя. Мы 
Не цвлый мръ: желательно мнЪ вЪдать 
Другихъ народовъь мнЪне о трмъ. 
Образованьемъ 17в0и народъ далеко 
Всв проче въ нашь вфкъ опередил;  °` 
А ты одинъ изъ славныхъ и изъ первыхь 
Сего народа — 7 же мнЪ скажи: 
Отцу законъ Природьх даль ли право 
Принудить дочь къ замужству и тогда , 
Когда ея приходитъ сердце въ ужасъ} 
Когда она ‘монашество и смерть — 
Предпочитаеть горькому насилью ? 
Ты вспомни клятву — молви правду мнь ! 


АристотЕЛЬ. 


Отцу законъ Природы предоставилъ 
Права больмил; давъ дитяти жизнь’, 
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Онъ и убить. дитя имблъ бы право, 
Гьмъ болъе, что гибельный ударъ 
Идти чрезъ сердце отческое долженъ ; 
И мноче народы въ старину 
Общественнымъ закономъ утверждали 
Уставъ Природы. НынЪ умъ людской, 
Природу взявъ подъ строгую опеку, 
Врузилъ такое право одному, 

Отцу всего народа — Государю. 


Толинз.. 


- Такъ дочь свою подавно л могу 
Къ немилому супружеству принудить? 


АРИСТОТЕЛЬ. 


Ньть , Государь, Природа не даеть 
Тебъ такого горестнаго права! 


ТолЩжннут.. 


Что? Я могу дитя свое убить — 

И не могу его принудить къ браку? 
АРИСТОТЕЛЬ. 

Ньть, Государь! убъешь свое дитя — 

И отойдетъь душа безъ поврежденья. 

Насильственнымъ же бракомъ осквернипш 

И плоть и душу дочери нещастной. 


Подобный бракъ есть незаконный бракъ 
И срамный грьхъ предъ Богомъ‘и Природой! 


Тощ_жннъ. 


Языкъ у правды жестокъ !... 


Тоаин5 П1 в Аристотель. 905 
| Аристотекльъ. 


, Государь , 
Мой голосъ изъ окна моей палаты 
Венещанской рьчь съ тобой ведетъ; 
Я обязался клятвой молвить правду! 


- > 


Толинъ ( задулииво ). 


Подобный бракъ есть незаконный бракъ.... 
АРИСТОТЕЛЬ. 


И срамный грьхъ предъ Богомъ и Природой |... 
Гы мнЪ прости, веливьй Государь, 

Что истина оспоривать дерзаетъ 

Одно изъ правъ твоихъ; осталась власть 
Нарушить правду! | 


Толннъ. 


Ньть, отъ этой власти 
Торжественно и громко отложусь! 
Такъ это правда 2 | 


АРИСТОТЕЛЬ. 


Истинная правда , 
Какую только можеть умъ понять. 


ТолЩжниъ, 


Она и „инть понятна!.. Аристотель, 
Благословллю правду /— — — 


. 
эта —ы= а ——5 о ася —ыын=5 ‘Фииинка Финнане 


Блронъ Розкцъ. 


о 
ВРАЖДЬ КЪ ПРОСВЪЩЕНПО 


ЗАМВЧАЕМОЙ ВЪ НОВЪИШЕЙ ЛИТТЕРАТУРЖ. 


..... Нажное растеше Наука! 
‚ Чуть солнце опалить › иль чуть морозъ прохвафить 
к о за а 8 о # о # Мадодго 
Кьъ земль наклопится она. За то 
Какъ ... корни глубоко въ землв раскипеть... 
Пружины государственныя ею, 
Невидимыя, видимыя связи 
Скрвпятся , отвердьтоть и ничёмъ 
Никто того ужь царства не своротить. 
Обязанность свящепна тамъ, и дорогь 
Покой общественный, и смерть за славу. 
(ПЕтръ Великий — въ Сценахъ 
изъ Его жизни, соч; Погодина). 


Нькогда находились въ Русской Литтературв лю- 
ди, которые осмфливались утверждать ‚что Руссме 
должны имбть свою собственпую литтературу, по 
своему писать и по своему думать; литтературная 
чернь смёялась надъ этими умниками и со всеусер- 
мемъ продолжала переводить Коцебу и Дюкре - Дю- 
миниля. —— Наконець въ ЕвропЪ ‘люди съ талан- 
томъ обратились къ отечсственнымь предметамъ ; 
нащональность бьтла разработана во всфхь литтера- 
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турахъ; лвались народныя историческая. драмы. и. 
повфсти. Посредственность потянулась вслЪфдЪ за 
талантомъ и довела исторический родъ до нелвпо- 
сти; въ настоящую минуту не осталось почти ни 
одного порядочнаго великаго человька и ни одной: 
части его платья, которые бы не были оклеветаны 
какимъ либо драматикомъ или романистомъ. Тогда 
догадались и наши такъь называемые сочинители , 
попробовали — трудно; наконецъ взялись ‘за умъ, 
раскрыли Исторю Карамзина, выр$зали. изъ нея 
н5сколько страницъ, склфили вмфстБ — и къ не- 
описанной радости сдЪлахли разом три открыпия: 
1-е что такое произведенте читатели съ небольшимъ. 
усилемъ могуть принять за романъ или за траге- 
дю, 9-е что съ Русскаго переводить гораздо удоб- 
нъе, нежели сь иностраннаго, и 3-е что слёд- 
ственно сочинять совсёмъ не такъ. трудно, какъ 
прежде полагали. Въ самомъ двлБ ‚ смотриянь — Рус- 
сктя имена, ‘а та же Французская мелодрама. И 
мног!е, многме пустились въ драмы и особенно 
въ романы; а Критика — этотъь позоръ Русской. 
Литтератузы -— установила для сихъ произведе- 
ий особыя правила. За чедостаткомъ . историче-. 
ских свидфтельствь рЫышили, что настоящие. Рус-. 
сжте нравы сохранились между нынфшними из-о 
вощиками, и въ слёдстве того осудили какого либо. 
потомка Ярославичей читать изображене характера. 
своего ‚знаменитаго предка, въ точиости списанное. 
съ его кучера; въ слБдстые тёхъ же правиль , кто. 
употребляль Руссыл имена, того. Критика назы-. 
вала нацюнальнымъ трагикомъ, кто безсовъстиве. 


\ 
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выписываль изь Карамзина, того называла нащо» 
нальнымьъ романистомъ,—-м Гг, А, Б, В, хвастались 
нередъ читателями, а читатели радовались, что въ 
романв нёть ни одного слова, которое бы не было 
взято. изь Истори; мноше находили это средство 
очень полезнымъ для распространевя историче- 
екихь познанй. До сихь поръ все еще шло хорошо; 
но скоро историчесый родъ наскучиль въ Европф; 
тамь оцытные въ литтературБ люди обратились 
къ другой точкв зрьшя; они посмотрёли вокругъ 
себя ‚ замфтили много смышнаго ‚ много грустнаго , 
вспомнили © романахь , которые были въ модв у. 
отцевъ нашихь—и составился новостарый родъ подъ 
вазванемъ иравственно-сатирическаго. Но какъ быть? 
таьъ миого было писано въ этомъ родь! всв воз-. 
можные пороки и слабости человъка подробно опи- 
саньт въ повфстахъ и выведены на сцену: скупцы , 
мизантропы, ревнивцы, завистники, невъжды были. 
н$ёсколько разъ выворочень и на изнанку, и опять 
на лице и совсьмъ износмлись. Что было дЪлать? Ино- 
страннымъ романистамъ-сатирикамъ помогло проев$- 
цене. Да, Мм. Гг., просвъщеше! При быстромъ и. 
многостороннемъ `своемъ движенш, проникая во всё 
классы народа, сдвлавапись добычею людей раз-. 
жизныхьъ организаци, оно необходимо должиб было: 
произвести нвкоторыл ‘странности, собственно без- 
вредныл и исчезаюния въ Истории. Мечты, казавиия-. 
ся нелъпостпо и въ послёдстви оправданныя опыЕ- : 
томъ, породили людей съ мечтами дъйствительно 
нелъпыми; кабинетные труды учепаго, обративине-. 
ся въ постановлешя для иБлыхъ народовъ, поро- 


/ 
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дили толпу прожектеровъ, предлагавшихъ публикВ 
неисполнимые законы для преобразованя общества; 
произведения мрачнаго гентя, возвысившаго презръ- 
ше кь людямь до поэтическаго вдохновешя, про- 
извели толпу людей, притворившихся нещастливы- 
ми въ этой жизни, какъ будто бы они понимали. 
другую, лучшую. — Во всемъ этомъ было много 
страннаго, много смышнаго и много драматическаго, 
Романисты не замедлили воспользоваться этими но“ 
выми предметами; въ это же время демократичесый 
хухъ повфяль На Европу; къ нему присоединился 
духъ партй — и изь всего этого составился новый 
дъйствительно чудовищный родъ литтературы ‚, осно“ 
ванный на презрфнши къ просвыщентю, исполнен“ 
ный ребяческихь жалобъ на несовершенство ума 
человфческаго, ребяческихъь воспоминан!й о щастли-+ 
вомъ невьжествЪ предковъ, возгласовъ противъ Фиг 
досоФти ‚ противъ машинъ, и наконець исполненный 
преступныхъ похвалъь простоть черни и мужеству 
ремесленниковъ, разрушающихъ прядильныл маши“ 
ны. Этоть родъ литтературы явился въ Европь 
во всБхь возможныхъ видахь: и повъстей и воде“ 
вилей и догматическихъ пренй; одни хватались за 
него, какъ за средство сказать нёчто противное об- 
щему здравому смыслу и слфдственно все таки нЪъ- 
что новое, друге, по причинамъ вовсе не литтера. 
турнымъ. Все это до нЪкоторой степени понятно 
въ престарфлой ЕвропБ и имзеть свое . значенге. 
Но дошла очередь до нашихъ сатириковъ; вмЪсто 
того чтобы посмотрьть вокругь себя, углубитьсл. 
въ Отечественные нравы, въ нихь отыскать имъ 
СОВРЕМЕН. 1856, №9. 14 
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свойственныя оригинальныя черты, способныя быть 
еренесенными въ м:ръ литтературный, —они , поста- 
‘вленные щастливою судьбою среди народа свЪжа- 
го, юнаго, въ эпоху самую драматическую , какая 
только можеть быть въ Истори страны, эпоху 
слляня народности съ общею образованностйю,—на- 
и сатирики не замътили ничего этого, а по ста- 
‘рой памяти пустились въ подражанше иностранцамъ: 
‘опи напали... какъ вы думаете на что ? На просвъще- 
ше! Какъ будто это юное растеше, посаженное му- 
дрой десницей ПЕТРА и донынВ съ такими усиля- 
ми поддерживаемое Правительствомъ и — извините 
— однимъ Правительствомъ, какъ будто оно дости- 
гло уже полнаго развилйя, утучнфло, уже произ- 
водить ть ненужные отпрыски, которые замъчают- 
сл въ старой Европ®!...Ньтъ, можеть быть, нико- 
гла духъ подражашя, владычествуюций надъ нашею 
литтературою, не былъ столько пагубень! Не иро- 
тивь злоупотребленя науки вооружились наши са- 
‘тарики, но противъь самой науки; забыты при- 
‘мъры Фонъ - Визина, Капниста, Грибофдова, ихъ 
глубокое знаше современныхъ нравовъ, ихъ върный 
взглядъ на наши недостатки, ихь благородное стре- 
млене. ... Отличительньмъ. характеромъ нашихъ 
‘сатириковъь сдБлалось — попадать ‘рфдко и мытить 
всегда мимо. Два, три челов$ка занимаются у насъ 
Агроношею ; благомысляпце люди дьлають неимо- 
вЪрныя усилгя, чтобы распространить прямое зна- 
нте о сей наукь, которое одно можеть отвратить 
грозящее нашимъ нивамь безпломе; два, три чело- 
ловвка собирааотся толковать ‘о ФилосоФскихь си- 
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стемахъ, по сиуху. изв8ствыхъь нашимъ литтерато- 
рамъ; такь называемые ‘ученые (т. е. между лит- 
терзторовъ ) съ гр$хомЪъ пополамъ щечатся вокругь 
словарей и энциклопеий; а наши нравоописатели 
толкують о вредъ , происходящемъ отъ излишней 
учености, о вредЪ машину, пишутъ романы и по- 
вЪсти, комеди, въ коихъ выводятся на сцену каке- 
то господа Верхоглядовы, не только не существую- 
ице ‚ но невозможные въ России; выводятся Фило- 
соФы, агрономы, нововводители —какъ будто бы су- 
:цествоване этихъ лицъ было характерною чертою 
въ нашемъ обществы Назван1я наукъ неизввствыхь 
нашимь сатирикамь служать для нихъ обильнымъ 
источникомъ для шутокъ, словно для акольниковъ, 
досадующихъь на ученость своего строгаго учите- 
ля; лучпие умы нашего и прошедшаго времени: 
Шампольонъ, Шеллингъ , Гегель, Гаммеръ ‚ особенно 
Гаммеръ, снискавиие признательность всего просвз- 
щеннаго м1ра, обращены въ предметы „лакейскихъ 
насмшекъ, «‹ лакейекихъ» говоримъ, ибо цинизмъ ихъ 
таковъ, что можеть’ быть порожденъ лишь грубьхмт, 
неблагодарнымъ невъжествомъ. Оть этого еоздашя 
нфкоторыхъ изъ нашихъ романиетовь доходать до 
совершенной нелЪпости. Этого мало. Въ старой Ев= 
ропз ужасы конца ХУПШ етолвия. отозвались въ 
нынЪшней литтературЪ по той же причин; почему 
илилянческая и жеманная поээмя прежняго времени 
отозвалась въ вЪкь терроризма“. Такъ доаяжно быть 
но еетествевному порядку вещей, ибо литтература, 


* Извастыо, что Робеспьерръ и компания писали изжные мадригалы. 
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вопреки общепринятому мн®нйю ‚есть всегда выра- 
жение прошедшаго ; для многихъ` изъ нынЪыннихъ 
Европейскихь сочинителей эти ужасы суть воспо: 
минан!я дьтства, а воспомивашя дьтства всегда силь- 
но двйствуютъ на сочинителя и невольно прони- 
кають во всь его произведешя; оть того мноме 
изъ этихь господъ углубились въ грустныя ис- 
ключеня изъ общей жизни человъчества и обра- 
ботали ихь съ большимъ или меныпимъ талан- 
томъ, съ большею или меныпею благопристойно-. 
ст. Наши `романисты не замвтили этого хода 
нервической горячки; въ ФанатизмВ подражантя не 
усомнились схватиться за се средство для поддер- 
жан!а благоскаонности публики сколько было воз- 
можно, и не льзя безъ см5ха читать, какъ н$ко- 
торые изъ этихъ господъ, нападая безъ милосердя 
на Французскихъь романистовъ, безь милосердия 
же стараются перенять ихъ нельпый выборъ пред- 
метовъ , напьиценный , натянутый слогъь и даже са- 
мую неблагопристойность , все по мёрЬ возможно- 
` сти. Фантастическй родъ, на который была также. 
мода въ Европ и который можеть быть болыше , 
нежели всБ друме роды ‚ долженъ измфняться по 
нацюнальному. характеру, долженствуюпий согди- 
нять въ себь народныя повфрья съ неясною меч? 
тою младенчества, — этоть родъ цьликомъ пере. 
шелъ въ наши произведения и достигь до состоя» 
вия настоящато бреда, съ тою разницею, что. этотъ 
бредъ не есть бредъ естественный, который все 
таки можеть быть любопытнымъ, но бредъ холод- 
во перенесенный изъ иностранной книги. Наконець 
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демократический духъ, составляюний особый коло- 
ритъ въ Европейскихъ романахъ ‚, также пересели 
ся въ наши романы; но у насъ обратился въ без- 
условныя похвалы черни и въ нападки на высшее 
общество, большею частпо недоступное нашимь 


сатирикамъ. 


Легкость сочинешя такого рода подняла снизу всю 
литтературную тину: люди едва знаюшше грамотф, 
и люди знаюпие ее, но безъ поэтическаго призва- 
н!л, люди безъ вслкаго образовашя и люди съ зна- 
нилми достаточными для составлешя словаря иди 
азбуки, и которые могли бы быть весьма полез- 
ными въ этой части,-— все пустилось въ сатириче- 
скя, историко-нравственныл и Фантастическая про- 
изведен1я разнаго рода. Въ этихъ произведенахъ не 
ищите убъжденя, откровенности; не ищите новой то- 
чки зрьния, которая дфлаетъ разсказъ занимательнымъ, 
если не по происшествшо, то по крайней мЪрЪ по 
` разскащику; не ищите тБхъ глубокихъ изыскан!й , 
которыя поднимаютъ предъ вами завЪсу съ. старин- 
ныхь нравовъ или съ тайныхъ движений души со- 
временниковъ; не ищите тего поэтическаго вол» 
1пебства ‚ которое, при недостаткВ историческихъ, 
свидътельствъ, угадываеть прошедшее и настоящее; 
не ищите и простосердечнаго естественнаго описа- 
н!л нравовъ’и характеровъ; не ищите ничего дфв- 
ственнаго ‚ невольно вылившагося изъ души... Въ 
сотняхъ томовъ, вм$сто силы —напьиценность , вмЪ- 
ето оригинальнаго —чудовищное , вмБСТО остроты > 
площадныл шутки, —и между тзмь все чужое, все не- 
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естественное, все несуществующее въ нашихъ нра 
вахь. = 


Что же дьлала Критика? 


А что за дъло Критикь ? Какая нужда ей, что 
литтература принимаетъь такое гибельное направле- 
не? Развь оно помфшаетъ сбыту дурныхъ книгъ ? 
Напротивъ, поможеть. Вфдь Критика сама зо.ло» 
ты. дтьль „мастерь *: ед дЪло въ томъ, чтобы 
книги, т, е. собственныя ея, продавались; и въ 
этомъ она успБваетъ. На простор никто не мф- 
шаетъ ей называть себя Гёте, Байрономъ , увБрять 
публику, что она одна, т. е. Критика, заботится о 
ней, публикЪ ; никто не мшаетъь КритикБ въ елу- 
чаЪ нужды изъяваать свое благоволенНе къ чита- 
телямъ, въ случаъ нужды сравнивать лучиии та. 
лантъ въ Росси съ Поль де Кокомъ...Это все въ 
порядьь вещей, — и оть Критики другаго требовать 
‘нечего, да и не. слБдуетъ : она занимается своимъ 
мастерствомъ ‚ это мастерство прибыльно и будеть 
прибыльно до тхъ поръ, пока не найдутся друме 
мастеровые и не перечтуть по пальцамъ всъхъ хи-. 
тростей своихъ собрат , а что всего важне, дока» 
жуть на опытв что можно писать книги и не по- 
творствовать развращенному вкусу и разрушитель" 
нымъ мыслямъ, что можно быть критикомъ и не 
имЪть въ виду лишь распродажи собственныхь 
книг. .. | о 


‚Тюбопытн$е всего знать: что дълали читатели?. . 
А читателямъ что за дьло? Были бы книги. Слу- 


* Уоц$ её отЁёуге, тонзеиг Тоззе, 
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чалось ли вамъ спрашивать у дъвушки, недавно вы 
шедшей изъ нанс!юна ; какую в читаете книж- 
ку: Э« Французскую » отвфчасть она; въ этомъ отвЪ- 
т5 разгадка ‘ненмовърнаго успьха многихл» КНиГЬ 
скучныхь , нельпыхъ ‚› напитанныхь площадвымь 
духомь. Да; наши читатели хотятъ читать, и по- 
тому читають все: «лучшая од къ обфду»— 
говорили Спартанцы — « Гголодъ. » А нечего ска- 


‚зать, ОБдныхъ читателей подчуютъ довольно горь- 


кимъ зельемь; но впрочемъ романисты и комики 
умфютъ подсластить его, и ато злое зелье многимъ 
приходится по вкусу. Вотъ какимъ образомъ эко 
происходитъ. Вообразите сеоъ деревенскаго. помф- 
щика, живущдго въ стенной глуши; онъ живетъ 
очень весело: поутру онъ Фэдить съ собаками , ве- 
черомь раскладываетъ гранъ - - пасьянсЪ, а въ _проме- 
жуткахъ проматываеть свой доходъ въ карты); за 
то у него въ деревнЪ нъть никакихь новостей, ни 
Английскихъ плуговъ ‚ ни экстирпаторовъ , ни школъ, 
ни картофелю ; онъ всего этого терпёть не можетъ. 
Помъщикъ не въ духь, да и не мудрено : землд 
у него что - то испортилась ; онъ твердо держится 
тьхь же правилъ въ земледьли , ротор аЕО держался 

и дфлъи отецъ его, — а земля и въ половину того 
не приносить, чта прежде ... Чудное дБло! Да 
еще къ большей досадь, у сосвда, у котораго 
земля 50 льть тому назадь была горазла хуже, 
земля исправилась ‘и приносить. втрое бодъе до» 
хода; а ужь надъ этимъ ди сосфдомъ не смъялся 
нашь добрый помъщикъ , и надъ его плугами, и 
надь экстирпаторами, и надь молотильнею, и надъ 
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въяльнею? Воть къ помфщику пруБэжаегь его 
племянникъ изъ Университета, видитъ горькое хо- 
зяйство своего дядюшки, и совътуетъ...какъ бы 
вы думали?... совьгуетъь подражать сосфду, тол- 
куеть дядюшькВ объ Агрономи, о ЛБсоводствь, о 
чугуниыхъ дорогахъ, о пособяхъ, которыя Прави- 
тельство щедрою рукою предлагаетъ всякому про- 
мышленому и ученому человЪку, ДядюшкБ это не 
по сердцу; съ горя онъ открываетъ книгу, которую 
рекомендовалъ ему его приятель изъ Земскаго Суда, 
съ когорымъ онъ въ близкихъ связлхъ по разнымъ 
процессамъ. Дядюшка читаеть — и что же? о во- 
сторгъ! о восхищенье! Сочинитель, который напе- 
наталь книгу, и потому слБдственно долженъ быть 
зеловькь умный, ученый и благомыслящЙ , гово- 
рить читателю, или по крайней мЪърБ читатель 
такъ понимаетъ его: « ПовЪрьте мн$ ‚ всв ученые— 
дураки, всф науки—супий вздоръ, знаменитый Гам- 
меръ — невъжда, Шамполльонъ — враль, ГомФрй 
Деви — вольнодумець, вы, милостивый говударь, 
настояпий мудрецъ, живите по прежнему, раскла- 
дывайте гранъ - пасьансь, не думайте обо всхъ 
этихь плугахь, машинахь, оть которыхъ только 
разоряются работники, и отъ которыхъ происхо- 
дитъ только зло; на что вамъ Агроном!я? она хо- 
роша тамъ ГдЬ мало земли; на что вамъ Минера- 
лога ‚ Зооломя? вы знаете лучшую науку —- Прав- 
дологйо.. » — И помъщикъ смфется: онъ понимаеть 
остроту, онъ очень доволенъ , онъ дочитываетъ 
прёкрасную книгу до конца. Когда заговорить пле- 
мянникъ объ Агроном, онъ обличаетъ его заблуж- 


/ 
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дене печатными строками, рекомендуеть утьши- 
тельное произведенте своимъ собратямъ, и у удив- 
леннаго издателя являются неожиданные читатели; 
- а между тьмъ въ понят1яхъ добрыхъ помфщиковъ 
все смъьшивается, вольнодумство съ благими дЬй- 
стыями просвьщеня, молотильня съ затфями без- 
покойныхъ головъ, во всякомъ улучшени они 
видять лить вредное нововведен, въ удовлетво- 
ренли своему эгоизму и лБни — истинную истину; 
настояций Русскюй духъ они находять лишь въ мнф-. 
ни своихь крестьянь о томъ, что не должно сз- 
ять картофель, и что надлежитъь непремённо оста- 
валять третье поле подъ паромъ. 


'Такъ пагубно дЪйствуегь пустое , дЪтское подра- 
жан1е иностраннымъ бреднямь на нижше слои об- 
щества; такъ невольно унижаютъ свое зваше писа- 
тели; такъ мало содфйствуютъ они благимъ попече- 


НГЯМЪ Правительства о нашемъ благомъ просьЪ- 
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Эти наблюденя не должны оскорблять никого; 
‚мы не имъли въ виду никого въ особенности, но 
лишь дЬйстве, производимое на читателей н$Ъкото- 
рыми изъ новЪйшихъ произведешй; нами руково- 
дилдо грустное, но справедливое и безкорыстное чув- 
‘ство. Будущее рышитъь, кто правь и кто виноватъ 
въ этомь случаъ! Е 


- 
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СТАТИСТИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ 


НАХИЧЕВАНСКОЙ ПРОВИНЦЕИ, 


воставленное В. Г, и напечатанное по Высочлишеькму сомзволению. 


С. П. 6. 1855. 


Въ 1898 году, по распоряжению Г. Генералъ-Май- 
‘ора Мерлини, было составлено камеральное описа- 
не Нахичеванской Провинщи и Ордабадскаго Окру- 
га, и приведено въ порядокъ Кабардинскаго Полка 
Г. Майоромъ Денисенко. 


Сими -то свфдБмями воспользовался по большой 
части авторъ «Статистическаго Описав!я Нахичеван- 
ской Провинщи», давь имъ Форму систематическую 
и пополнивъ ихъ собственными своими наблюденями. 


Разборъ сего произведентя додженъ быть сдБланъ 
тьмъ сь большею строгостпю ‚ что, бывъ удостоено 
Академической награды, оно можеть служить ны- 
н$ авторитетомъ. 
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При первомъ взгляд кажется , что описаше На- 
хичеванской Провинции сдЪлано съ величайшею точ- 
ностюо и отчетливосю; но при повЪркБ на мъ- 
‘стБ оказывается ,‚ что авторъ не успЪль составить 
себъ истиннаго , полнаго поняття о семъ краб: 
свъдьша ‚ полученныя имъ наскоро  отъ жителей ; 
большею частйо ошибочны. 


Замфтимъь нЬкоторыя неправильныя показания. 


« ЗОляинля соль отлилается своето бтьлизного » 
(Стр. 17.) 


Нахичеванская соль, перемъшанная съ глинистымъь 
сланцомъ, отличается своимъ темносвроватымь цвф- 
томъ. = 


«Из5 птиць разводлтся куры, гуси, и: 
«пи» (Стр. 91.) _ 


Въ Нахичеванской Провинци вовсе ныть гусей 
и индфекъ, Одинъ изъ нашихъ чиновниковъ завезъ 
туда пару гусей, которыхъ пустилъ плавать въ бас- 


сейнЪ ‚ и народъ сбъгался смотрфть на нихъ , какъ 
на диковинку. 


« Между дикими птицами особенно пригитьзатель- 
«ны аисты и туррахёь или такъ называемыл гор- 
«ныл куропатки» (Стр. 91.) 


Туррачь принадлежитъ къ роду Фазановъ; птица 
ся любить кустарникъ и тЬнистыя мБста и не во- 
дится въ Нахичеванской Провинщи. 
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Горная куропатка (кягликъ ) водится въ Нахиче- 
ванской Провинщи и ловится ястребами ; туррачь 
же такъ не похожъ на горную куропатку, какъ Фа- 
занъ на обыкновенную. ы | 


« Хлотлатую бумагу стыютё здтьсь в0 встьыжь „ма- 
«галажь , кромить „Даралагезскаго.» (Стр. 89.) 


Вь селешяхъ низменной части Даралагезскаго 
Магала жители производятъ большие посфвы хлоп- 
чатой бумаги; кь тому же, самъ авторъ пишеть, 
что въ селентяхъь Даралагезскаго Магала: Ахура, 
Гамза али Диза, Яйчи, Танзыкъь и Арпа жители 
свютъ хлопчатую бумагу. (Стр. 161-—163.) 


‹ Вз Ордабадть нтьть дома, при которо.мь не бы- 
«ло бы фруктоваго ш винограднаго сада.» (Стр 195.) 


Въ г. Ордабадь много садовъ, однако же не льзя 
сказать, что ньтъ ни одного дома безъ сада: Ам- 
барасской Части въ кварталь Дьбъ - Дара и въ ча- 
сти Ючь-Тарянгя почти вовсе ныть садовъ. 


«Кромть того, жители (г. Ордабада) шитьютьб до 
«10 т. тутовыхь деревь и 15 шелкомотальныхв 
« машинь › на которыхь каждогодно выдтьльвается 
& шелку до 940 батмановь (300 пудё).» (Стр. 195.) 


Собственно въ г. Ордабадв не производится и 
до 15 батмановъь шелку; изъ словъ же автора мо- 
жно понять, что всф 940 багмавовь шелку произ- 
Жодятся въ г. Ордабадв , ибо онъ не упоманулъ В 
что въ г. Ордабад® есть особые промышлёмики 
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пелкомъ — Ипажюи (оть саова ипакъ, иелкъ), ко- 
торые вывозятъ шелкъ въ грубомъ видБ изъ Шир- 
ванской, а боле изъ Шекинской Провинщи, выд$- 
лывають его, тростять и окрашивають, а потомъ 
продаютъ оный въ Пераи. | 


« Каждогодно запахивается в5 округть (Ордабад- 
« скомъ) 7095 хлтьбь до 1500 халваров% земли, под 
« хлоплатую бумагу 90 950, а подё чалтыкь 50 
« халварове. » (Стр. 199.) 


Все это весьма увеличено, ибо по неудобности 
мъстной и по недостатку воды, жители съють ма- 
ло хльба (не болъе 800 халваровъ), а особенно чал 
тыка и хлопчатой бумаги, требующихъ сыраго 


грунта. 


Хльба, производимаго въ Ордабадскомъ Округв, по- 
чти всегда бываеть недостаточно для домашняго 
потребленя, и жители покупаютъ оный въ. Пера 
и въ Нахичеванской Провинщи. Ежели бы ‘жители 
съяли 4500 халваровъ хльба, то, положивъ средний 
урожай онаго самъ-пятъ, вышло бы 7500 халваровъ — 
пропорщя (на 2400 * дымовъ) не только доста-> 
точная для домашняго потребленя ‚ но позволяю- 
щая по изобилню вывозить хлЪбъ въ друпя м$ста— 
чего здЪсь никогда не случалось о и цбны на хлЪбъ 
въ Ордабадскомъ ОкругВ всегда были выше Нахи- 
чеванскихъ. 


«Верблюдовь (въ Ордабадскомъ Округ) 100 голов.» 
«(Стр. 430.) р - __ р: 


* Азторь Ев Ордабадскомъ Округ® только 9000 дымовъ. 
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“ Уже болъе 10 льть какъ во всемъ Ордабадскомъ 
рус нзть ни одного верблюда. 


‹ В учьнана ‚ водворивишеся здтьсь сб шестаго 
«ш седьмаго втъка по Р. Х., то есть, со времени 
« владымества Халифовь, раздльзлются на ‘тногл 
ЕЁ пле.иена, из5 коихь два заслуживають особеннаго 
«внимашл: Венгерлы и Караджаларске Куртинцы. » 
( Стр. 51.) 


_ Покольше Аараджалу происходить отьъ племени 
Кенгерлу (часть покольн!я сего находится въ г. 
Нахичевани }; Куртинцы же, обитаюцие въ Дарала- | 
гезскомь Магаль, не Короджиларекаго племени, а 


покольня Карахорллю, ' коего большая часть Нахо- 
дится въ КарабагЪ. 


« /Джюмшюли» вмсто  Джамшедлу 
‹ Карахаибейлы» — — Караханбеглу 


« Белиджи »_ `— — Билиджи 
„к Каратулаги  — — Карадолаги 
« Аравонлы — -— Аравсяклу 


«Пирхаханлу»  — — Пиръ Гассанлу. 


(Стр. 59.) 


Весь сти названя покольнЙ имЪъютъ свои значения; 
измёнить ихь правописаше значить уничтожить 
ихъ смыслъ. | | 


«Послть его (Жяльби али Хана) правили хан- 
« ством5: Назар5 али Ханз два года, Керимь Хань 
« год, Гуссейнь Мирза также годь, » ( Стр. 50—57 .) 


\ 
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Вмъего: Г’уссеинь Мирза слъдовало писать ЛТирза 
Гуссейнь, ибо слово Мирза, прибавляемое посл 
собственнаго имени, означаеть принца крови; вь 
Нахичеванской же Провинщи не быль никогда пра- 
вителемъ принцъ крови, а Мирза ре былъ 


« 


бекскаго происхожденил. 


«,Утверждене перваго ахунта, т. е. Шихб-аль- 
« Ислама, завистьло отз Аббась Мирзы. » (Стр. 58.) 


Первый ахунтъ называется Шейх - уль- Исламь 
(Начальникъ Ислама), а не Шохъ - аль - Исламъ, 
что значило бы дьяволъ Ислама: шихъ по-Арабски 
значить дьяволь. | 


« Кролить слрелнга были при сарвазахь: один 
< лговерь (в5 родть подполковника), 8 султановь 
‹ ( сотниковь ), 16 наибовь (плтидеслтниковь} ш 
я нгьсколько тозбашей (деслтпиковь). ь (Стр. 59.) 


ВмЬсто «сярелнев слфдовало писать сарганькъ (гла- 
ва битвы), а.вмфсто лговерь — яваръ; звавши 103- 
башей при сарвазахъ ( пхота ) не было, а они бы- 
ли в5 комницть; къ тому же зваше юзбаши зна- 
чить не деслтникь а сотникь, ибо слово 7035 - ба- 
ши значить сто голов. 


«Ло истелеи каждыль шести лъть Аббась 
«Мирза присылаль вв Нахичевань своего чиновника, 
‹ муисиса, Олл переписи народа. » (Стр. 64.) 


Чиновникь сей назывался не нуиейсь, а чию- 
майизь ( ревизоръ ). 
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« Здтъилёе Куртинцы раздтьляютсл „между: соботд 
«на 9 тайерб или поколтьнйй. (Стр. 80.) 


Поколвне называется по-Татарски тайфа, а сло- 
ва тайерь ничего не значить. 


«Ло Алынджинскому * (вмъсто Алынджачай“ 
«скаго) в5 селешяжь Лразинть, Абракунисть. ...» 
(Стр. 89.) 


То же самое селенге „Абракунись на стр. 195 на- 
званъ « 4бракунтисв, » а на стр. 154 и 184 «Абра- 
жуншо. » 


« Параташтв и Мамерза „Диза. » (Стр. 193.) 


Мамерза Диза написано вмфсто ЛМагиедь Риза 
„Лиза; то жесамое селеше Паратаите на стр. 156 
названо А „› ана стр. 186 « Пораташть.» 


« Кюрадисв» на стр. 149 названо « Кюраднокв, в 
а на стр. 184 « Кюрадись. » 


« Мардртосв » ( о ) на стр. 170 названъ 
« Мардрюкб. » 


« Мелшикенть » на стр. 168 названь « Мелика 
- Паглю. » Стр. 195, стр. 196. 


Кромв сихъ безотчетныхъ погрышностей, есть и 
другя хотя и извинительныя, но тьмъ не менфе не 
позволяющия принимать спо книгу за произведеше 
классическое. | 


» Магалу. 
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Сь 1899 по 1855 годъ въ Нахичеванской Провин- 
ци большая часть Армянъ. цереселенцевь, нпере- 
шла изъ одного селенля въ другое, и даже въ Эри- 
ванскую Провинцпю ; нБкоторые изъ коренныхъ жи- 
отелей, бъжавшихь въ Перспо, возвратились; мношя 
разоренныя деревни заселены; .въ городахъ Нахи- 
чевани и Ордабадв мноме разрушенные дома по- 
правлены; разведены. новые сады: слёдовательно они- 
сане сихь предметовъ, сдёданное въ 1899 году, 
уже не можеть. дать поняйя о. нынфшнемь стати-| 


‚ стическомъ подожещи сего краа. . . 


Въ «Статистическомъ Описангия показано домовъ : 
въ городё Нахичевани `700, въ Ордабадь 545; а по 
послёднимь свфдфнямъ, домовъ въ г. Нахичевани 
болье 800, а въ г. Ордабадь болье 690. | 


Число дымовъ въ Нахичеванской Провинщи по- 
казано 5510, а въ Ордабадскомъ ОкругЪ 2000; по 
послднимъ. же свфдьнямъ, число дымовъ въ Нахи- 
чеванской Провинщи 6499 , а.въ Ордабадскомъ Окру- 
гв 9599. | | 


Сльдуюпия селешя, имъюция жителей, показаны 
въ «Статистическомъ Описаши » разоренными. — 


Назваше селенй. Число ды.мов5. 
Карачуха` . м еее 05 
Гадживаръь о... 15 


= 


Нахши Наргизь . еее... 
Али Аба: оо а аа 


СОовРЕМЕН. 4856, № 9. | 15 


м 
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Вайхиръ. . о. 46 
Геджазоръь. „(о № 
Геумурь „еее... 9% 
Хорны. м р еее °5 
Гёгнюкъ. ии о 8 
Тайвась ооо со’ 40 

7 


ТГеньшикъ уеду 
Ашага Джаныкентъ.... .. . . 4140 


Хорвалыхъ 5 526. 5 © С С > Бы 29 
Чанахчи и... 88 
Моя = 3. мм Бо ве Ш 
Козлуджа аъ Ш ла о 
ОБаНа х. за бош № 
Кешпегь. „и... о. бб 
Караларь .. ... . . : . 45 
Джагазуръ.. . . ь а . в 
Агхачь ии... . 6 
Энгиджа о. о.’ 6 
Хурсь (Орд. Окр.) ..-..... 


Статистическя таблицы, помъщенныя въ сей кни- 
гь, заимствованы (съ н$ёкоторыми измненями ) 
изъ вышеупомянутаго Камеральнаго Описавя На- 
хичеванской Провинши и Ордабадскаго Округа; но 
описанте сте невфрно составлено, и сдьлано было 


распоряжеше о составленти новаго. 


Изъ краткой сравнительной таблицы видно сход- 
ство таблицъ Камеральнаго Описан!я ‚ составленна- 
го въ 1898 году, и «Статистическаго описашя На- 
хичеванской Провинщи »› и разность со вновь прое 
изведеннымъ Камеральнымъ Описашемъ. 


Слатистическое Оппсаше Нахилеваисков Провинийк 237 





Статистическое, Вновь проп:» 








`’_* | Камераяьное ‘(писание На-'веденное Кг 

НАзвантЕ сЕлЕНай. | Описан!е1838 | „новапской меральное О 

р о Иъовнию п. писане. — 

а Чися о | Ч нло. 

ПОВ ибн НВ НОНО Е мене 
'Ямъ - Хава . . .| 14| 147 17 1 56 
Кошадиза ‚ . .|. 44115 ’ 44 45 
Кули Бекъ Диза. | 5|.5| 5 59 
Три Анзыри . .| 49 | 44 15 57 
Джуль. . . . .| 40 | 40 40 95 
|Арынчь (Даралагез-| _ ео 
ск!й). | 15 | 48 | 45 59 
Арглзь . . . .| 19 | 15 13 58 
Айназырвь ‚ . .|! 1% 1 47| 49. 94 
Тиви |-10 | 146 | _ 10 58 
Бисть. . . . .1 18 | 95. 13. 50 
Мирза Гассанъ Диза №| 5|` 1 15 

Худаверди Бей Диза, 7 9 ее ‚ 90: 


СлБдуюпия селешя, съ означеннымь въ оныхь 
числомъ семействъ, вовсе не показаны въ «Стати 
стическомъ Описани Нахичеванской Провинщи »: 


Назваше селений. Число вбемействе, 
Хачапарахь . оО, . . 148 
Кармирваннъ ..... . 94 
Ша каръ Абадъ о 9 & Ф ть < ® ® 51 


. ›„ о 45 


® ` ® ® ® ® 15 
Али Магмедь Кишлягь . . . . $ 6 


Келаньы Кишлягь . . . . г щ. р 24 
Исмаиль Кашлягь к 


Шейхь Миравша . . .. 
Сичанлу ® ® ® ® ® 


№ \ 


м 
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Кязымъ Кишлягь . . . . о о о 
Мараликь ее с. о 2 
Карабоя . . И 
Достъ Али Бекъ Диза . . . . 

Кабахлугь уе. 
Кашиха сес с о о о о о 44 
Кешинть Вераньъ . . . . . . . 
Ардарасъ 5 „уу ея 6 
Агъ Дара. ....... о. 14% 


9 ям.жо@ою 


Ф 


Расуль Кишлягь „у... о. 5 
Шахь Гельди Кишлягь . .. . . 7 
Али Ханъ Пагяси. . . . . ‹ . 5 


Каушихь о еее 18 
Бюльбюль Олянъ . . . . . . . 18 


Гегарчинь еее. 5 
Гюляманъ . . . о. . о $ оо 8 
Салъ ® ® $ ® ° ° . е ъ . ® 5 


Керимъ Бей Диза. . . . . .. 15 | 


В. Золотинцкий. 


ДРАМАТИЧЕСКАЯ СКАЗКА 


ОБЪ ИВАН ЦАРЕВИЧ, ЖАРЪ-ПТИЦЪЬ И. 0 СЗРОМЪ 
ВОЛК. 


(ОтРЫВОКБЪ)). 
1. 
Царь Выславь и Министръ. 
(Министре держит блюдо с5 яблоками. ) 
Цдрь Высилвъ. 


Воть яблоки ‘такъ яблоки, на славу! 
Могу сказать, что лучшие плоды 

На всей земль; единственные, чудо!. 
Цвть какъ янтарь иль золото. Какъ чисты, 
Прозрачны и блестящи : словно солнце, 
Любулсь ими, оставляеть въ нихь 

Свои лучи.—А вкусъ?... Не то, что сахаръ 
Иль медь. Гораздо слаще, выше: онъ 
Похожь на ту разымчивую сладость, 
Котороя струится въ душу, если, 
Прильнувъ устами къ розовымъ устамь 
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Любовницы прелестно - молодой , 

Закроеиь взоръ, — и тихо, тихо, тихо 

Изъ этихъ усть въ себл впиваешь нЪгу ; 

То пламенный и звоный поцвлуй , . 

Го медлениый и томный вздохь... Такъ точно. 

Цовьришь ли, что иногда бываеть 

Со мною? Странно: яблоко возьму 

И закушу ‚ да вадругъ и позабудусь.... 

И полетятъ, и подетять мечты, 

И кровь во мнБ играеть; цвлый часъ 

Сижу недвижно съ яблокомъ въ рукББ , 

И на него смотрю неравнодушно , 

А самъ не Ъмь вкусньйшаго плода.... 
(Кушаеть яблоко.) 

Прекрасный плодь!.. И мнБ какая слава, 

Какая слава подданнымъ моимъ, 

Что у мена въ саду такая сладость 

Растеть и зрЪетъ. — Только у менд!... 

За то ужь какъ я радуюсь, когда 

Приходить лёто и пора.... Однакожь 

МиБ кажется—и вотъ уже дня съ два, 

Какь замфчаю то же— прежде болыше 

Ты приносиль мн яблоковъ. Не такъь ди! 

ВБдь такъ? | 


Мивистръ. 
_ Ихь было больше , Государь! 
°® ЦАРЬ Высллвъ 


Нхъ было больше! Оть чего жь теперь?... 
Куда жь они дьваютсл?’ Послушай: 
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Я не шучу. Ты знаешь, что никто, 

Кром Царя, во всей моей державЪь 

Не долженъ Фсть ихь; что никто, накакъ 
Не долженл, смыть подумать, чго онь можетъ 
Ихъ Ъсть. Такь я постановилъь закономъ. 
Куда жь ты ихь дьваешь? Говори! | 


Министьъ. 


Прости меня, велиый Государь, 


Я виновать.... 
ЦПлрь Высилвъ. 


Какой же ты министръ?... 
И хорошо ты служишь миБ, когда | 
Ты нерадъешь именно о томь, 
Что мнЪ всего милбе?. 


`Министьвьъ, 


Государь | 
Изъ дьтства я привыкъ служить Царямъ 
Вездь ‚, всегда: подъ черной ризой ночи 
И при дневномъ сллни небесъ, 
Въ блистательныхъ чертогахъ богача 
И вь сумрачной лачугьЬ селянина , 
На сходбищф народномъ и въ глуши, 
Всегда ‚ вездБ умБлъ я царску волю 
Рьшительно и грозно совершать 
Во всъхъ ея оттънкахъ и видахь , — 
И службою моею не гнушались 
Мои Цари велиюше: меня 
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Н ласками и мвогими дарами 

Не оставляли. Мудрый Зеязивей , 

Дъдъ Твоего Величества , всегда 

Мн жаловалъ знатньйпие чины; 

Твой батюшка, премудрый Царь Андронъ, 
Не отвергаль совьтовк..... 


Цлрь Высллдвъ. 


Знаю , знаю у 
Да не о томъ я сирашиваль тебя. 


Я не люблю рьчей окольныхъ ‚, длинныхъ: 
МнЪ говори и коротко и прямо, 
А въ стороны оть дла Ие виллй. 


Министьвьъ. 


Я виновать , что не посмвль досель 

Открыть тебЪз великую бЪду, 

Тяжелое общественное горе: | 

Въ твой царсьй садъ повадилась Жарьъ - Птица, 
И яблоки завьтныя воруетъ, 

И прилетаеть кажду ночь, — и яблонь 
Несчастная теперь едва похожа . - 

На прежнюю любимицу твою. 


Царь ВыслАВЪ. 
Поймать Жарь - Птицу ! — Что это за итица ? 


Министръ. 


Прекрасная ‚ диковиыная‘` птица : 
У ней глаза подобны хрусталю 
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Восточному ‚ а перья зохотыя | 
И блещуть ярко..‹. | 


ЦАРЬ Высилавъь. 
} | Все таки поймать! 
Министръ. 


Поймать ее! `могуче это слово 
Державное, да малосильны мы, 

Твои рабы, явить его на дЬлЪ. — 
Твои рабы усердные, Жаръ - Нтицу 
Мы ужь давнымъ-давно подстерегаемъ : 
Устроены засады, караулы 

И оклики; отрядъ` дружины царской 
Дозоромъ ходитъ; наконецъ я самъ 

Не разъ уже ходилъ ее ловить — 

И все напрасно. 


ЦПлрь ВысиллЩвъ,. 


Стало быть, она 
Огромная , изъ роду’ рЬдкихъ птицъ 
Временъ пред - историческихъ ? 


Министръ. 


` Она 
Величиной съ большаго пьтуха, 


Иль много что съ павлина; но у щей 
Глаза и перья блешутъ и горять 
Невыносимо - ярко. Лишть она 


Усядется на яблони — и вдругъ 
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Раскинетъь свой великолЬпный хвостъ: 

Онъ закипитъь лучами, словно солнце... 
Тогда въ саду не ночь, а чудный девь, 

И такь свБтло, что ничего не видно. 

А между тЬмъ ‚ все это отъ нея жь — 

И тишина ‚, такая тишина, 

И нЬыжная и сладкая, что самый 
Крьпчайций сторожъ соблазнится: ляжеть 
На дернъ, кулакъ подложить подъ високъ, 
Заснеть — и спить до поздняго обЪда. 


Цльь Высллвъ. 


Такъ какь же быть? Диковинная птица !... 
Зови сюда Царевичей. Ови 
Помогутъ мнЪ подумать ‚, разсудить , 


то дьлать намъ. | 
| (Министр уходить.) 


П. 


ЦАРЬ Высллавъ. 


Что дълать сь этой птицей? 

Таковъ вопросъ.... Ужасно. я встревоженъ!... 
(Ходить по комнатть. 

А говорять, что царствовать легко. 
Согласенъ я: оно легко, покуда 
Ньть важныхъ дьль, но лишь пришли они, 
Такъ не легко, а нестерпимо трудно. 
Вотъ, напримфръ , теперешнее наше ! 


Хоть самого Сократа посади 
На мой престолъ, по случаю Жарь - - Птицы 
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И самъ Сократь задумается: какъ 
Поймать ес, когда никакъ не льзя 
Поймать ее? — Да, надобно признаться: 
Есть на земль пречудныя дла, | 
Столь хитрыя, мудреныл, что въ нихъ 
Разумньйпий , велиый человёкъ — 

Ну, человъкь такой ‚ чтобы Природа 
Могла сказать объ немъ: воть человьБъ! 
И плохъ, и малъ.... 


Ш. 
Царь Выславь и Царевичи: Димитр, Васний м Иваль. 
Цлрь Высллдвъ. | 


„Любезные Царевичи мои ,. 

Въ нангь царск садъ повадилась Жаръ - Птица, 
И яблоки заввтныя воруеть, 

И прилетаетъь кажду ночь: такъ я 

Хочу теперь подумать вмъств съ вами, 

Что двлать съ ней. А такь ее оставить 

Не дльзя: она до тла опустошить 

Нашь садъ. Да мн, Царю, и неприлично 
Давать себя въ обиду всякой дряни. 

Скажите же, Царевичи мои, 

Какъ поступить мн съ нею? Ты сначала. 
Подай совъть, мой старпий сынъ, Димитр | 


Димитр!И ЦАРЕВИЗЬ. 


Я думаю ‚, что надобно сперва 
Навфрное развъдать , чья она; 


Потомъ посла къ тому Царю отправить, 
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Сказать ему, что ваша-де Жаръ - Птица 
Повадилась летать въ нашь царскй садъ, 

И яблоки воруеть доромя: 

Такъ мы, по дружбЪ съ вами, просимъ васъ 
Унять ту птицу; мы-де не желаемъ, 

Чтобъ въчный миръ, который, ... 


Цлрь Высллдвъ. 
Ты, Васиий ! 
Влсилти ЦАРЕВИЧЬ. 


Я думаю такъ точно, слово въ слово’, 
Какъ говорилъ мой старлий брать :. сперва 
Навфрноае развфдать, чья она, 

Потомъ посла. ... 


ЦПЦлрь Высиллдвъ. 
А ты, Ивань Царевичь ! 
ИвлАнъ Цлревичь 


Я думаю ‚, что нечего тутъ думать. 
Поймать ее — и въ шляп дЬло! 


Цдрь ВысиАВЪЬ. 


Какъ же 
Поймать ее? Вотъ въ томъ-то и задача!- 


Давно объ ней хлопочутъ : караулы ‚. 
Засада, часть дружины ‚ вообще 
Противъ нея ловительныя м5ры 
Ужь приняты; но все напрасно! 
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ИвАНЪ ЦАРЕВИЧЬ» 


Что же? 
Намъ прикажи! Мы, сыновья твои, | 
Тебя мы любимъ больше, чфмъ твоя 
Засада, часть дружины, караулы, 
И прочя ловительныя м$фры: 
Авось поймаемъ ... 


ЦАРЬ Высллвъ. 


Да и въ самомъ дълв! 
Совъть разумный, Я съ тобой согласенъ , 
Иванъ Царевичь. Знаю это слово: 
Авось, авось! О! сильно это слово ; 
Оно чудесно. Часто въ немъ одномъ 
Заключены великя дЪла 
И вЪзчная ‚ блистательная слава |! 
Такъ точно ель,—что крфпкими корнями ==. 
`Ухватится за землю , и подъ тфнь 
Раскидистыхъ ‚ густыхъ своихъ вьтвей 
Укроетъ долъ и гордою вершиной — 
Уйдеть въ лазурь небесную, — таится. 
Въ одномъ летучемъ съмечкь... Авось 
Удастся вамъ.,'`Царевичи мои , | 
Поймать Жаръ - Птицу! —— Безполезно мышкать 
Въ такихь дълахь. Я вамв повелфваю , . | 
Вамъ всёмъ троим®, Царевичи : ходите Е 
Въ нашь царсюй садъ, по брату кажду ночь., .. 
„Ловить ее; сначала ты, Димитрай, 
Потомъ Васимй , наконець Иванъ ... 
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Иванъ Царевичь.! Подойди ко. мнз; 
Дай мн тебя расцьловать ‚ мой милый. ... 


(Итьлуетьё его.) 


Любимый сынъ, ты освфёжилъ меня 
Своимъ совётомъ. Весело мнф видфть, 
Что у тебл отважнал луша. 

Рости, мой сынъ, ты будешь богатырь ! 


ТУ. 


Димитр:й и Васпл:й Царевачи, 
ПАРЕВИЧЬ ДИМИТЬ1Й. 


Ты правду ми сказаль, любезный братъ: 
Намъ не видать ея ; не нашимъ силам 
Устаивать противъ такого сил, 

Къ которому во время караула 

Такъ и влечетъь и клонитъ человЪка 
Шелковый лугъ, весеннля прохлада ; 

Й тишина ‘заповфднаго сада, 

И темная ‚ безмфсячная ночь. 


ЦаАРЕВИЧЬ ВАСИ ТИ. 


Волшебный сонъ! Лишь только я усёлся 
Подъ яблонью и бодро началъ думать, 
Какь не заснуть мнЪ въ эту ночь, —меня 
Вдругъь обняла, откуда ня возмись, 
Такая лЬнь рёшительно и сладко, 

Какь рёзвая прелестница, что я 

Почти упалъ, и право ужь не помию, 
Какъ я заснулъ.. | 
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в | Все это не бъла: 
Въдь батюшка увзренъ, что Жаръ - Птица 


Не прилетала обф эти ночи; 
Но воть въ чемъ дЬло: какъ намъ быть, когда 


Иванъ Царевичь ... 


ЦлрЕвичь Василий. 


Ты миБ страненъ, братъ: 
Куда ему! И онь проспитъ какъ мы. 


ЦАРЕВИЧЬ Димитрий. 


Онъ очень щастливъ. И теперь уже 
Его зовутъ любимымъ сыномъ. Мы же... 


У. 
Тв же и Царь Выславъ, 


Цлрь Высллвъ, 


Мнь право жаль › Царевичи мои, 
Что вы трудились понапрасну. Я 
Вась не виню. —— Да какъ вась и винить? 


Не прилетала: нечего и двлать | 
Гдь взять ее? Посмотримъ, что - то скажеть 


Иванъ Царевичь?. 


ЦлрЕВИЧЬ Димитрий. | 


Можеть быть, ему 
И удалось ее увидЪть. 
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ЦАРЕВИЧЬ ВлАсмаАГИ. 


Да 


Оно не трудно, если прилетала.... 
ЦАРЕВИЧЬ Димитр, 
И близъ него свЪтилася какъ солнце. 


Цлрь Высаллдвъь. 


Что пользы въ этомъ , ежели она 

И прилетала? Онъ еще такь молодъ, 
Онъ не съумБетъь справиться съ такой 
Чудесной птицей: вЪрно , оробфетъ , 

И ничего не сдБлаетъ... Да вотъ онъ! 


УТ. 


Тьже и Иванъ Царевичь. 
Цлрь Высллдвъ. 
Ахъ, здравствуй, мой Иванъ Царевичь! Какъ 
Ты провель нбчь? Что это у тебя? 
| ПАРЕВИЗЧЬ Ивлнь. 
Перо Жаръ - Птицы. _ 


{ 


Цдть ВысллдШвъ. - 


Что ты! Въ самомь ДВлЪ 


= 


Возможно ли? 
ЦАРЕВИЧЬ Ивлднъ, 


Я не поймалъ ея: 
Пресильная, преб®еная птица. 
Одно перо осталось у меня. 
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Цдлрь Высиллвъ, 
А какъ его добыль ты? 
Ивднъ ЦПлревичь. 


Очень просто, 
Я взлёзъ на яблонь, и въ тустыхь вётвяхъ 
Подъ самою верхушкой притаился. 
Сижу и жду, что будетьъ?... Ночь тиха, 
Безмфсячна; во всемъ саду ни листикъ 
Не дрогнетъ. Я на яблони сижу. .. 
Вдругь вижу, что-то на краю небесъ 
Какъ звфздочка заискрилось. Гляжу 
Въ ту сторону: оно ростеть, и будто. 
Летить — и въ самомъ дЪль вЪдь летитъ! 
Все ближе, ближе ... прямо на меня, 
И кь яблони... и листья зашумёли!.. 
Однакожъ, я ни чуть не оробЪлъ: | 
Сидить Жаръ- Птица, знаю... Да какъ гаркну — 
И хвать ее обфими руками, 
Она рванулась, вырвалась, и мигомъ 
Ушла изь глазъ въ далек небосклонъ, 
А у меня перо въ рукахъ осталось. 


ЦАРЬ Высллвъ (разсматривая перо ). 


Прекрасное , рёдчайшее перо! 
Какъ тлжело! Знать цЪльно- золотое. 
Какъ тонко, ньжно , гибко; что за блескъ! 
Прекрасное ‚ рёдчайшее перо! 
Хоть на шеломъ Рогеру... Слава Богу | 
Любезные Царевичи, я радъ, 
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Сердечно радъ Жаръ - Птицыну перу. 
Теперь я ожилъ: я почти увфренъ, 
Что не уйдеть она оть вашихъ рукъ. 
По прежнему ходите караулить_ 
И сь нынышней же ночи. Я надфюсь, 
Что ты, Димитрий ...Ну, Ивань Царевичь, 
А я грышиль — я думалъ, ты...анъ нфть! 
Ты, какъ герой, ни чуть не испугался 
И дьйствоваль благоразумно. 

(Пълуетфб его.) 

Славно , 
Мой милый сынъ! Ноди мой другъ, къ себъ 
И отдохни! А ты, Димитрий ‚, снова 
Приготовляйся къ караулу. — Я 
Хочу подумать, какъ мнЪ самый лучпий, 
Приличный ящикъ сдфлать, иль ковчегь = 
Длл этого прекраснаго пера — 
Торжественный , изящный ! 
(Василью Паревиху.) 
| Позови 

Сюда ко мнБ дворцовыхъ слесарей’, 
Лейбъ-рьщика и виртуоза. Скоро 
Чтобъ пришли; я дожидаюсь ихь. 


УП... 
 арь Выславь и Царевичи. 


ПлдДдрь Высллдвъ. 


И такъ Жаръ-Птица вовсе перестала хе 
Летать къ намъ вь садъ. У нась все, слава Богу, 
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Спокойно ‚ тихо; яблоки ростуть, 
Красуются и сиБють безобидно 

И вообще судьба ко мн добра, 

Мила со мной ‚ любезна; все какъ было. 
Но ёНаете ль, Царевичи Мои, 

Чего теперь мн хочется? Вчера 

Посль объда сдьлалась со мной 

Безсонница — и н6 спаль я, и думаль 

‚О томъ, о семь, — и кое - чтб обдумал®, 
Потомъ я сталь мечтать; мои мечты —_ 
Въ безсонницу онф празанолюбивы — 

Мои мечтьЕ пестрьлись и кипьли , 

Какъ ярмарка; и вдругь одна изъ нихь — 
Какъ юношу красавица ‚, нежданно 
Блеснувшая въ народной толкотнё — 
Одна изъ нихъ меня очаровала, 

И ей одной я предался вполнз, 

Какъ юноша, довфрчиво и страстно. : 4 
Мнв хочется, Царевичи мои, 

Поймать Ж арь: Птицу непремънво. Ею 
Умножу блескъ престола моего 

И на землБ далеко и широко 
Прославлюся. Я объщаю вамъ, 

Что награжу весьма великодушно 

Того изъ васъ, кто мн ее доставить; 
Отдамъ ему полцарства моего. 


ъ 


ИвДднъ ЦдлдрЕвичьЬ 


‚Не нужно: мнЪ полцарства твоего, 
-_ р: , 

‚ А просто ‚, дакъ, изъ удали, я радъ 

Хоть сей же часъ. — 
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Цлрь Высаллвъ. 


Молчи, Ивань Царевичь! 
Съ тобой я буду посль говорить. 
Вы, старпие Царевичи, вы оба 
Любимые пособники мои, 
Съ которыми, какъ съ лучшими друзьями, 
Такъ счастливо привыкъ я раздфлять 
И сладюые и горьюме плоды 
Верховной власти! Я васъ знаю: вы 
Для подвиговъ блестящихь и высокихъ 
Созр®ли ; вы учились лзыкамъ , 
Всемрную Историю читали ; 
Вы бойки нравомъ, тверды какъ желзо, 
И вспыльчивы какъ порохъ. Вы здоровы › 
Проворны ‚, статны — именно герои. 
Обоимъ вамъ, Димитр и Васил, 
Я предлагаю чрезвычайный трудъ, 
Едва ли не отчаянный : сыскать 
Гдь бъ ни было Жаръ - Птицу, и живую 
Доставить мнЪ. Я спрашиваю васъ, 
Согласны ли вы Фхать въ дальнй путь, 
Богь въсть куда и чьи края? 


ЦаАРЕВИЧИ Димитьли и Влсилтй., 


Мы рады, 
Хоть сей же часъ. 


Цлдрь ЗВысаиллвъ. 


Я это зналъ, друзья, 
Предвидьль я, что будеть вашть отвтъ 
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Ръшителенъ ‚ Спартански - смВлъ и кратокъ! 
Вы рады, вы готовы сей же чась 

Богь вЪсть куда... Такъь человЪкь, въ котором’ 
И мудрая Природа и наука 

Окончили свое святое дЪло 

Развития божественной души , 

‚ Радушенъ , бодръ и свфтель; онъ идетъ 

Въ безввстный путь, на подвигъь многотрудный |... 
Благодарю васъ, милые мои 

Царевичи. — Сбирайтесь поскор$е , 

По -рыцарски ; а завтра и въ дорогу, 

Подъ утреннимъ сляшемъ небесъ,. 

При вЪяньи прохладнаго зехира. — 

"Теперь же вы примите мой совётъ 

Отечесщи , напутный. — Ахь ‚› друзья! 

Что наша жизнь? Она всегда виситъ 

На волоскь, чуть держится; тёмъ паче, 
Когда опасность .... Будьте осторожны, 

Друзья мои; старайтесь не вездь 

Храбриться иль отважничать. Берите 
Терпьшемъ ‚ сноровкою; гдв можно 

И хитростью. Обдумывайте строго 

Свой каждый шагь заранв; а потомъ 

И дьйствуйте , надфясь на судьбу. 

Не мышкайте въ дорог, особливо 

Въ гостинницахъ, трактирахъ. Нъжныхъ связей 
Съ гульливыми красавицами ‚, братства 

Съ Фхигаярами, съ бродяжными Жидами | 

Съ Цыганами ‚ съ гудочниками — бойтесь; 
Игорныхь же бесфдъ и Академ й 
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И. сволочи распивочныхь домовъ, 
Пожалуйста, бъгите какъ чумы. 
Велите ваши сабли наточить 
Какъ можно лучще. Я же вамъ даю, 
На всяк! случай, пару самострвловъ 
Новъйшаго устройства: въ три минуты 
Бьють 52 раза прямо въ цфль, 
Прехитрые |... Возьмите по коню 
Съ моей конюшни; ты Кизлярь - Агу 
Иль Мустаху; а ты, Васимй ‚ Негра, 


(Паревции Васили и „Димитр уходять. ) 


Н. Языковь. 


НАПОЛЕОНЪ И Юл ЦЕЗАРЬ, 


‚ Ргёс1з 4ёз риеггез 4е лез Сёзаг, раг 1’Елзрегеог 
Маро166п 6сги & 1’Ие Зание - Неве 50108 ]а @а:ске 4е 
1’Е прегеиг раг М. МагсЪап4 зи1\: 4е разеигв фгартеоз 
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Воть еще новое любопытное дополнене къ 3а-. 
гробной литтературь Св. Елены ‚ которая уже пода 
рила насъ многими примьчательными и живьишею 
занимательностью дышащими творенями. Кто не 
читаль историческихь диктовок5 славнаго изгнан”, 
ника? Ими на уединенной скалБ услаждалъь онъ свои 
муки, сокращаль долге дни и безсонныя ночи! 
Ими, по неутомимой жаждь своей властолюбля, по- 
кушался онъ еще предписывать законы мнышямъ 
потомства, представляя на судъ его. дъямя свои и 
другихъ въ томъ видь и съ той точки. зръня , кои 
особенно ему были свойственны и нужны! Въ этомъ. 
отношени Наполеонъ - писатель необходимый ком- 
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ментаторъ Наполеона - полководца , политика и пра- 
вителя. Въ этихъ отрывкахъ онъ во многомъ себя 
разгадываетъ или тьмъ, что говорить, или тЬМЪ, 
что умалчиваеть, нли тБмъ, что прибавляеть къ 
нстинф , или тЬмъ, что утаиваетъ отъ нея. А сколь-. 
ко орлиныхъ, быстрыхъ, свётозарныхъ, проницатель- 
ныхъ вэглядовъ на аюдей и события! Сколько стра- 
ницъ, воспламеневныхь высокимъ красноръч!емъ, 
полнымъ не цвътами искуснаго ритора и Фхразеоло- 
га, но такъ сказать созрьвшими плодами человЪ- 
ка, испытавшаго все и всьхь, ратоборца съ судьбою 
и людьми, коего выражеше разительно и полновЪс- 
но, потому что жизнь его закалилась въ сщибкахъ 
стихий могущихъ и пламенныхъ, потому что кра- 
снорфчте его — отголосокъ событий, и слово его — еще 
дъйстье. Мемор!алъ Ласказа есть безь сомнфыя од- 
на изъ важньйшихь книгь нашего столЪлля. Если 
слишкомъ часто Ласказъ выходить въ ней самъ на 
сцену и заслоняеть Наполеона Лесажевскимъ агла- 
сомъ своимъ, то какъ ие простить ему этой малень- 
кой утьхи самолюбя за добродушную точность, 
съ которою онъ велъ свой журналъ, иза тБ живые 
очерки ‚ въ коихъ онъ передаль намъ героя своёго 
какъ въ говорящемъ зеркалЪ. А журналь докторовъ 
Омеара, особенно Антомарки, который въ живой кар- ` 
тинё передаль намъ послфдве дни и кончину из- 
тнанника, коего смерть за н5сколько лдвтъ предъ 
тфмъ была бы важнъйшимъ событемъ въ Европв , 
а туть совершилась тихо и одиноко въ виду нз- 
сколькихь вфрныхъ до гроба! Не знаю ничего тро- 
тательнёе и разительнфе сихъ отходныхь стра’ 
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ницъ Антомарки. Никакая печальная развязка тра- 
гедти ‚ романа не возбуждаеть тоски и соболвзнова- 
ня подобныхъ этимъ чисто - медицинскимъ отмВт- 
камъ. Сь стснентемъ духа слфдуешь за’ возрастаю- 
ими признаками приближающейся кончины: во- 
прошаешь съ медикомъ этоть слабъюпий и преры- 
ваюпийся пульсъ, который нЪ$когда бился такъ силь- 
но и горячо бурною жизнью державъ и народовъ ; 
сочувствуешь очевидцамъ и раздфляешь удивлеше 
ихъ при видф Наполеона умирающаго, Наполеона 
умершаго. Нигдь и ни въ комъ не выразилось такь 
сильно могущество и немощь человЪка, какъ въ На- 
полеонЪ, нЪкогда Парижскомъ или Европейскомъ, и 
въ Наполеонв за - океанскомъ !.. 


Маршанъ въ предислоыи къ изданной имъ нынЪ 
книг сообщаегь еще нъсколько новыхъ подробно- 
стей о кончинв его. Онъ также подтверждаетъ, что 
послъдя слышанныя оть него слова были: Фран- 
шя! Арлия! Послфдними чтенями его были: по- 
ходы Аннибала, описанные бригаднымъ генераломъ 
Фредерикомъ Гильомомъ, и походы Дюмурье. Тутъ 
же, въ предисловти, находятся и нъкоторыя выпис- 
ки изъ духовнаго завфщаня и кодициллъ Наполео- 
на и изъ наставлевй , кои онъ далъ своимъ душе- 
прикащикамъ: Монтолону ‚, Бертрану и Маршану.— 
Между прочими особенное внимаше заслуживаетъ 
то, что относилось до сына его: 


«Вы уговорите его принять вмовь имя Наполеона, 
какъ только вступить онъ въ совершеннольте и 
удобно ему будетъ это сдЪлать. » | 
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« Если бы случился такой оборотъ Фортуны, что онъ 
‹ вступилъ бы на престолъ,то обязанностью моихъ ду- 
«шеприкащиковъ будеть обратить внимане его на 
«все то, чмъ я обязань моимъ старымъ оФхицерамъ 
«и соддатамъ и. вфрнымъ моимъ служителямъ, 


«Память моя будетъ славою жизни его; вы об- 
« яегчите ему средство пргобръсти все, чфмъ можеть 
«онъ окружить себя въ этомъ смысль; вы дЪятель- 
«но и прилежно исправите понят1я его о событ!- 
«яхь и вещахъ (у0и$ геЧгеззегех зез 1Ч6е5 ауес огсе 
«5иг [ез Ёа!з её 1е5 сЬо5ез); вы можете найти у 
‹ А’Адба, Фена ‚ Менваля и Бурьенна много такого , 
« что будетъ для него особенно важно. 


«Если не будеть благопрятнаго оборота хорту- 
«ны во Франщи ‚ то желаю ‚ чтобы какъ можно ме- 
«нЪе изъ семейства моего было при царскихъ дво- 
«рахь,’ а чтобы мои племянники и племянницы 
« переженились между собою въ Римскихь владЪ- 
«шяхъ, въ Швейцарской РеспубликЪ ‚ или въ Аме- 
« риканскихъь Соединенныхъ Штатахъ. 


» Увврьте письмами, или лично, если можно, 
«Императрицу Марю Луизу въ уваженти и въ чув- 
« ствахь, кои я къ ней имлъ; поручите ей сы- 
«на моего, который только въ ней можеть найти 


« опору. 


р 


« Составьте собравше картинъ, книгь и медалей, 
«которыя могли бы. дать сыну моему правильныя 
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« поняття и уничтожить ложныя предубъжденя ‚ ком 
« чуждая политика могла бы внушить ему; съ тБмъ, 
« чтобы онъ видВлъ вещи такъ, какъ онЪ`были. 


& 


«Пепатая мои Италиске и Египетск. походы и 
«тТЪ изь моихь рукописей, кои будуть изданы въ 
«СсвЪТЪ, должно посвятить ихь сыну моему, а рав- 
«но и письма Государей, если отыщутся: можно 
« будеть получить ихь изъ Архивовъ; чтб не было 
«бы трудно ‚, ибо гордость народная много ‘бы отъ 
«того выиграла. » 


ы 


Но увБренно Марнзана, позднее принотшене его 
не есть еще послфдиее богатство литтературиьхь 
запасовъ Св. Елены. Поелфднею диктовкою. Напо- 
леона въ ночи съ 99`АпрЬля на 50. (онъ умеръ. 5 
Мая) быль проектъ военнаго. устройства Франции; 
въ двухь частяхъ , который онъ. наименовалъ : Рге“ 
пиёге её зесоп4е Вёуеме. Си бумаги еще не из- 
даны въ свётъ. 


Настояций же перечень походовт Юля Цезаря есть 
болъе книга военная. Это краткя комментарии на Ком- 
ментарш Цезаря; они особенно любопытны и важны 
въ воениомъ отношеяти. За краткимъ и довольно го- 
лословнымъ изложенемъ событй и военныхъ дЬй» 
стый сявдують при каждой глав Примтыашл, въ 
коихь Наполеонъ также весьма кратко и. сжато из» 
лагаетъ свой окончательный приговоръ въ похвалу 
или въ осуждеше, сравнивая иногда свойства, удоб- 
етва и характеристику прежней войны съ новЪИ- 
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шею. О достоинствЪ сихъ замчанй, какъ нибудь, 
бъгло и даже сухо набросанныхъ , говорить нечего. 
Тутъ мастеръ говоритъ о своемъ мастерствЪ: ‘слВ- 
довательно каждое слово важно для художества и 
художниковъ. Ка кую цфну долженъ имЪть въ устахъ 
рёшителя столькихъ сраженй ‚ напримфръ, слвдую- 
ий афоризмъ: «Есть минута въ сражешяхъ , когда 
‹ мальйшая маневра рёшитъ и даетъ превосходство : 
«это капля воды, отъь которой переполняется. ...» 


По поводу моста, наведеннаго Кесаремъ чрезъ 
Рейнт , и чрезмёрныхъ похвалъ о томъ Плутарха ‚ На- 
полеонъ довольно пространно говоритъ о мостЪ, наве- 
денномъ на ДунаЪ Французскими войсками въ 1809 
году. Поясневшя его о семъ предметВ и предположе- 
ня о удобствь устроешя пробохныхь понтоновь ка- 
жутся намъ достойны особеннаго вниманя и изслф- 
довашя вь практическомъ отношени Военнаго Ис- 
кусства. Предоставляемъь разсмотрёне и оцвику 
сихъ предположеый знатокамъ военнаго двла, а са- 
ми обратимся къ предметамъ , ииъющимъ особенно 
историчесый и характеристичесвй интересъ. 


_ Мвоме удивлялись, какъ Наполеонъ могъ пережить 
славу и державу свою, кавъ могь онъ не иабавить- 
ся собственнымъ жертвоприношешемъ отъь униженй 
и продолжительнаго мученичества падентя своего?... 
Удивлеше дегкомысленное и суетное! Наполеонъ дол- 
женъ былъ имЪъть такую вЪру въ судьбу свою, столь 
_ чудесную и безпримьрную, что онъ не могъ от- 

_заяваться до послвдней минуты: доджень быль. 
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ждатъ и не сходить съ лица земли, пока земля но- 
сила его. Иначе Наполеонъ не былъ бы Наполеономъ. 


Судьба, вознесшая его изъ скромной обители Кор- 
сиканской на престоль Франщи и за двЪ или за три 
ступени отъь мечтательнаго царства всем!рной дер- 
жавы, могла сорвать его съ утеса Св. Елены и бро- 
сить снова вь сшибку событй и народовъ. Физи- 
ческой невозможности, рацюнальной несбыточности , 
туть не было: слБдовательно довольно для. оправ- 
дания суевьрая его. Сьъ сей точки зрв1я должно 
смотрёть и на поведеше его въ изгнами, на эти 
замашки, на этикеть баснословнаго двора его, отъ 
коихь онъ не отрекался, чтобы собственнылиь со- 
знашемь, которое паче всвхь уликъ, не. дать окон- 
чательной Формальности произнесенному надъ нимъ 
приговору, и ве подпасть, въ случа непредвидимыхъ_ 
обстоятельствъ , устранению, основанному на отрица- 
тельномъ правВ давности. Вся эта Тюлльерийскал ко- 
медтя, разыграйная на домашнемъ театр Св. Елены, 
 разумфется, смышна въ глазахъ равнодупия и Фи- 
хософти; но Наполеонъ, взроятно и самъ чувствуя 
безразсудность упрямства своего въ вастоящемъ, 
хотьль оставить себв на всаюй случай въ буду- 
щемъ возможность сказать: гга еп Чи! гга [е 
Чегшег. Въ разсматриваемой нами Книг находимъ 
замъчательныя суждешя его о самоубйствь Катона 
посл неудачи его вт Утик: «Поступокъ Катона 
«быль одобренъ современниками его’ и расхваля- 
«емь Исторею. Но кому смерть его была полез- 
«на? Цезарю. Кого обрадовала она? Цезаря. Ко- 


” 
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«му была она пагубна? Риму и парти его. Но 
«скажутъ: онъ лучше рЪшился умереть, нежели 
«поддаться Цезарю. Кто жь принуждаль его подда- 
«ваться? За ч5мъ не послвдовалъ онъ за конницею 
«или за единомышленниками своими, которые от- 
« правились изь Утической пристани? Они собрали. 
‘« парто свою въ Испан1и. Какое влаве имзло бы 
«имя его, совёты и присутствте посреди десяти: 4е- 
«ттоновъ, которые въ слвдуюпий годъ разновъси- 
«ли жребш на ратномь полё при Мундё! Даже и по- 
«сл этого поражен, кто помъшалъ бы ему слё- 
« довать моремъ за молодымъ Помпеемъ, который 
« пережилъ Цезаря и поддерживаль еще долго со сла- 
« воЮ орлы Республики ? Касай и Бруть, племян- 
«никъ и ученикъ Катона, умертвили себя на поль 
« сраженя При Филиппин; Кассй убилъ себя, когда 
«Бруть быль побфдителемъ; недоразумфиемъ , от- 
« чаянными поступками, внушенными ложнымъ му- 
" жествомь и ложными понятями о величии , они 
« доставили побфду Трумвирату. Мар ‚, преданный 
« Фортуною , былъ вьипе ея; изгнанный изъ-среди мо- 
«рей, онъ скрыйся въ Минтурнскя болота ; твердость 
« его была вознаграждена: онъ снова вступилъ въ Римъ 


‚ки былъ консуломъ въ седьмой разъ; старый, из- 


«нуренный и добтигпий до высшей степени ща- 
«ся, онъ предаль себя смерти ‚: чтобы укрыться 
« отъ переворотовъ судьбы. Но когда партия его бы- 
«ма торжествующею ,‚ еслибъ книга судебъ была 
« раскрыта предъ 'Катономъ и увидБль бьг онъ въ 
«ней, что чрезь четыре года Цезарь, пробитый 
< двадцати тремя `ударами кинжаловъ,; падетъ въ Се- 
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‹ натЪ’ къ поднож!ю статуи Номпея, что Цицеронъ 
«вступить снова на ораторскую трибуну и прогре- 
«мить сь нея свои Филиппики противъ Антон!я: то 
«Катонъ поднялъ‘ли бы руку на себя? Нъть, онъ 
‹ предалъ себя смерти по досадъ, изъ отчаяния. Смерть 
«сего была слабостью великой души, заблуждетемъ 
« Стоика , пятномъ въ жизни его!» 


Въ другомъ м5стЪ, возвращаясь къ сему предмету, 
говорить онъ: « Кавыя услуги не оказалъ бы Катонъ, 
«еслибъ явился онъ въ КордовЪ ‚, посреди стана мо- 
« лодыхъ Помпеевъ, коихъ парття, побъжденная при 
« Фарсалахъ, при Тапев, вазраждалась изъ пепла сво- 
«его! Таково было могущество ея въ мн8ёнти наро- 
‹ довъ! Такимъ образомъ смерть сего благонамфрен- 
« наго человька была бъдстыемъ для Сената и для 
«Республики; въ-немъ не достало терпфийя, онъ не 
«умьлъ выждать времени и обстоятельств?Ъ, » 


Далье продолжаетъь онъ: « Говорятъ ‚ что Пезарь 
«быль готовь на самоубйство въ ‘сраженми при 
«Мундь; с1е намБреше было бы весьма бЪдственно 
«дли царти его: она была бы разбита какъ Бруть 
«и Касси!! Правитель, начальникъ парти, можеть 
«ли добровольно покинуть своихъ? Подобная рф- 
« шимость можеть ли быть признана за добродЪ- 
«тель, мужество и великодуппе? Смерть не есть ли 
»конець всвхъ бъдствй , противоборствъ ) усилй И 
« трудовъ, и пренебрежене смертью не есть ли обы- 
_ « кновенная добродьтель каждаго воина? Хочетиь ли, 
«должно ли дать себъ смерть? `Должно, отвьчають, 
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«когда остаешься безъ надежды? Но можетъ ли 
« кто, когда и какъ быть безъь надежды на этомъ 
«зыбкомъ театрВ , гдв естественная или насиль- 
« ственная смерть одного человЪка мгновенно измЪ- 
«няеть положеше и порядокъ всхь дБлЬ?.. в 


Заключене книги сей, въ которой излагаются 
послфдня событля жизни Цезаря, смерть его и су- 
жденшя о ней, принадлежить къ замбчательньйшимъь 
историческимъ отрывкамъ, когда либо писаннымъ. 
Туть Наполеонъ такъ т5сно смшивается съ Цеза- 
ремъ единомысмемъ и соотвътственностью положе- 
в, не смотря на различе обстолтельствъь и вре- 
мени, что читатель чувствуетъ, съ какимъ убЪжде- 
нтемъ и какъ задушевно вылились ‘эти страницы 
изъ груди Наполеона: «Цезарь въ Римь! Парт!я 
« Помпея совершенно уничтожена ; весь Римсый мръ 
« признаетъ надъ собою законъ побфдителя. Сенатъ 
« именуеть его Императоромъ и Диктаторомъ Без- 
« смфннымЪъ. Цезарь опредБлилъ большое число се- 
«наторовъ и патрищшевъ. Онъ преобразоваль кален- 
«дарь; приказалъ занаться составлешемъ кодекса 
« гражданскаго и уголовнаго. Онъ занялся про- 
«ектами для украшевя Рима многими великолЪп- 
«ными зданами; заказаль составлеше всеобщей 
«карты имперш и статистической таблицы обла- 
«стей; поручиль Варрону образовать многочислен- 
«ную. публичную библмюотеку; обнародовалъь про- 
«ектъ осушить Понтинсюя болота, вырыть новое 
«русло Тибру отъ Рима до моря, а въ Оси рейду 
« удобную. къ принято огромнёйшихъь корабаей } 
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«онъ говорилъь о прорёзашми Коринескаго Перешей- 
«ка; онъ отправиль колонти, чтобы поднять Ко- 
«ринеъ и Кареагенъ. 


«Онъ искренно простиль всВмъ остаткамъ Пом- 
« неевой парти и призваль къ высшимъ должно- 
«стямъ начальниковъ знатнёйшихь домовъ патри- 
«щевъ; онъ повиновался чувству великодупия, ему 
« свойственному, но вмфстЪ съ тмъ и совътамъ 
«политики. Не народною ли парттею предводитель- 
«ствуя, перешелъ онъ Рубиконъ? Не на нее ли опира- 


«ясь, побъдиль гордость аристократ; собравшей- 


«ся вокругь Номпея? Въ самомъ двлЬ, что могь 
«бы онъ совершить съ двумя или тремя легонами? 
«Какъ покорилъ бы онъ Италию и Римъ безъ осадъ. 
‚и сражешй, еслибъ большинство рукъ Римлянъ и. 
« Итальянцевь не было за него’. Помпей, ‘при 


«начал междоусобной войны, имфлъ два старые. 
« легтона и 50.000 человъкъ у воротъ Рима: въ Кор-. 
«Финши имвлъ онъ тридцать когортъ, Но народь` 


«бьтль противъ него: онъ долженъ быль безъ боя 
«оставить` вЪчный градъ. Онъ переплылъ море, что- 
«бъх бЪжать на встрвчу легонамъ Азатскимъ; онъ 


«создалъь тамъ себв армпо, быль въ Греши окру- 


«жемъ Сенатомъь и болышинствомъ патрищевъ; во 
«Цезарь. съ перваго хнага былъ властелиномъ Рима. 


« НослБ торжествъ при Фарсалахъ, Тапсв и Мундь, 


«совершенномъ уничтожеши: парти Помпея, партя. 
«народная м старые воины возвысили свои требо-_ 


«ван!я; голоса ихъ раздались, Цезарь почувствовалъь 
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«опасенте; онь прябфгнуль къ вмяню важнЪйшихъ 
«домовъ для обуздатя тёхъ и другихъь. Въ наро- 
«дахъ и въ револющяхъ аристократйя завсегда су- 
«ществуетъ: уничтожаете ли вы ее въ дворянствв — 
«она тотчасъ переходить въ богатые и сильные до- 
«мы средняго состояшя; уничтожаете ли вы ее и 
«‘гутъ —она всплываеть и находить себъ прибъжи- 
«ще у начальниковъ мастерскаго класса и наро- 
‚»да. Правитель ничего не выигрываеть отъ этого 
« перемьщеня аристократ; напротивъь онъ приво-. 
«ди’гь все въ прежний порядокъ, давая ей существо- 
«вать въ ея естественномъ положени ‚ преобразо- 
«вывая древше домы подъ новыя начала, Сей поря- 
«докъ быль еще потребнве для Рима, который ‚ 
«повелфвая мромъ, имфль нужду, для поддержаня 
« превосходства своего, въ сей волшебной силЪ, при- 
«кованной къ именамъ Сцишоновъ, Чавловъ - Эми- 
«левъ, Метелловъ , Клавдлевъ, Фабевъ, и пр. и пр., 
«которые были завоевателями, правителями, и въ 
« теченле столькихъ вЪковъ имфли вмяюе на судь- 
«бы Европы, Ами, Ахрики. » 


Неудача Римскихъ войскъ оставалась еще одна“ 
коже въ одномъ мЪфстф безь отмщеюя: Крассь по- 
гибъ съ войскомъ своимъ на берегахъ Эвфратха, и 
Римсые орлы, оставишеся въ рукахъ Пареянъ ‚ при- 
зывали согражданъ своихъ къ искуплению ихъ. «Це- 
« зарь-— говоритъ Наполеонъ —«объявилъ въ первыхъ 
«дняхъ 44 года намфреше переплыть море, поко-_ 
«рить Пареяньъ и отмстить за прахъ Красса. Во 
«всю зиму онъ занимался приготовленшемъ къ сей. 
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«великой экспедищи, которую требовала слава Ри- 
«ма и польза Цезаря; дЪйствительно, послв междо- 
‹ усобной войны столь упорной ; вужна была загра- 
«ничная война, Чтобы смЬшШать остатки всБхъ пар- 
«ии и преоораЗовАтЬ войска народныя. » 

Далфе Наполеонъ разсматризаеть затрудненя, СВЯ- 
занныя съ симъ походомъ, и представляегь предпд- 
дожен свои къ одолънию оныхъ. Наполеонзъ являет- 
ся тутъ начальникомъ штаба Цезаря; но и тбму 
и другому былъ положенъ предфль на срединф по- 
прища къ пВАи, вЪчно удаляющейся по мБръ при- 
ближея къ ней. «Въ то время какъ сей велик!й 
«мужь »› -— продолжаетъ Наполеонъ -—‹ готовился ис- 
«полнить возвешенныя судьбы, обломки пари 
‹аристократической, уцвлфвийе его великодушщемьь 
«замыслили заговоръ противь него; Бруть и Кас- 
«сй были зачинщиками онаго. Брутъ быль Стоикъ, 
«ученикъь Катона; Цезарь любилъ его и два раза 
«спась ему жизнь, но ескта, къ коей онъ принад- 
«лежалъ, не допускала ничего, что бы могло смяг: 
«чить его. Исполненный понят, преподаваемыхь 
«въ Греческихъ школахъ противъ тиранн!и ‚ онъ при- 
«знаваль законнымъ убство человёка, который 
«быль выше законовъ. Цезарь; диктаторъ безсмён- 
«ный, управлялъ всемъ Римскимъ мромъ; ОНЪ ИМЬЛЪ 
«призракъ Сената: оно и не могло быть иначе, по- 
«слф междоусобй Мари и Силльг, нарушея законовъ 
«Помпеемъ, пяти лЬтъ междоусобной войны, при 
«такомъ большомъ числь ветерановъ, основавших- 


«сл въ Итами, преданныхь своимъ военачальни- 
х 


—- 
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«камъ и ожидающимьъ всего отъ величя нЪъЪсколь-, 
«кихь человфковъ и ничего отъ Республики. Въ та-, 
_ « КОМЪ положени , си совъщательныя собрания не. 
«могли править; лице Цезаря было, слёдовательно, , 
« залогомъ владычества Рума надъ м!тромъ и спо- 
«койствя гражданъ всфхъ пари; слфдовательно , 
«власть его была законна. ПозднВе , чтобы оправдать 
‹ низкое и противополитическое убйство ‚ заговор-. 
«щики и приверженцы ихъ предположили, что Це- 
«зарь хог6лъ наименовать себя Царемъ: предполо- 
« женте очевидно нелфпое и лживое, котор@ одна- 
«коже перешло изъ въка въ. ввкь и признается. 
«нынё истиною ийсторичеекою! Еслибъ Цезарь 
« иМЪлЪ дЪло съ покольшемъ , которое видЪло Нуму., . 
«Тулмя и Тарквиневь ‚ онъ могь бы прибъгнуть › , 
«для укрфиленя власти своей и прекращения . сом- ,. 
«ный и волненмй Республики, къ хормамъ прави-. 
«тельства, свято уважаемымъ и освященнымъ при- 
«вычкою ; но онъ жиль среди народа, который въ. 
«пять соть лть не зналь эругой власти, кромЪ. 
«власти консуловъ, диктаторовъ , трибуновъ ; досто- — 
«инство Царей было унижено ‚ курульныя кресла. 
«были выше трона. На какой тронъ могъ бы всту- 
«пить Цезарь? На транъ Римскихъь Царей, коихъ 
« власть простиралась до городскаго округа ? На тронъ 
«варварскихь властителей Азги, побъжденныхъ  Фа- , 
«брищями, Сцишонами, Метеллами; Клавдями, и пр. , 
«и пр.? Это была бы страыная политика. Какъ! 
«Цезарь искаль бы безопаскости, величля, уважещя . 
« ВЪ ВЪНЦЬ, который. носили Филиппы, Персеи, Ат- 
кталы, Митридаты, Фарнаки, Итоломеи, когда. гра- 
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« ждане видфли ихь всЪхЪ влачимыхъ за торжест- 
« венною колесницею побЪдителей ихъ? Это слиш- 
«комьъ нельЬпо !» 


Изложивъ и опровергнувъ всв доводы, на коихъ 
добрый Плутарль, либеллисть Светонй и нтьсколь- 
ко Одругижь писателей той же партёш основали 
мнЪн!е свое, столь неправдоподобное, Наполеонъ за- 
ключаеть книгу свою слёдующими‘ словами: « Це- 
«зарь не могь желать, не желаль, ничего не сдЪ- 
« лалъ, а дБлаль все противное '‘гому, въ чемъ об- 
«винлють его. Конечно не наканунБ похода на Эв- 
« хратъ и открытйя войны трудной рьшился бы 
«онъ низпровергнуть формы, существуюпия уже въ 
« течени пяти соть лёть, чтобы ввести новыя. Кто 
« правиль бы Римомъ въ отсутстве Царя? Регентъ, 
« губернаторъ., вице - король, тогда какь Римъ пр!- 
«ученъ быль управляться консуломъ , преторомъ, 
`« Сенатомъ ‚ трибунами ?.. 


«Принося на жертву Цезаря, Брутъ поддался пред- 
`« разсудку воспитаня, почерпнутому въ Греческихъ 
«школахь; онъ примбнилъ’его къ темнымъ тиран- 
« намъ Пелопонезскимъ, которые съ помошию иска- 
‘«тельствь и пронырствь похищали власть надъ го- 
' родомъ: онъ не хотьль’ видфть, что власть Цезаря 
`« была законна, потому что она была нужна и охра- 
«нительна, потому что она соблюдала всё выгоды 
«Рима, потому что ‘она была дъйствемъ мнЪня и 
«воли народа. Цезарь умерыий былъ замфщенъ Ан- 
« тонемъ , Овташемь , Тиберемъ , Нерономьъ, — и въ 
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«слЬдъ за этимъ всф человъческя соображешя бы- 
«ли истощены въ течени щести сотъ дтъ; но ни 
« Республика, ни царская монаржя ме явилась: вЪр- _ 
«ное доказательство, что ни та, ни другая не были 
« болфе въ соотношещи съ событими и вфкомъ. Це- 
«зарь не хотьлъь быть Царемъ, потому что онь не 
«могъ хотфть того, ибо посл него вт, теченни шести 
« соть лтъ ци одинъ изъ преемниковъ его че хотЬдъ, 2 


Какъ замфчательны эти отрывки! Какая ясность 5 
твердость въ изложении! Все это выр$зано на м$ди. Вы- 
пуклости, внышнибъ украшен ныть, но все глубоко 
и прочно. Если Наподеонъ былъ мастеръ работать для 
Исторги, то здЪсь является онъ мастеромъ и въ разра: 
ботыван Истори. Ньтъ сомибнй я, что книга Ся от 
‚ станется навсегда первокласнымъ историзческимъ па- 
мятникомъ, на коемъ можно бы надписать: Пезарю 
первому Шезарь второй. Къ сему твореню прило- 
жены еще три отрывка также, продиктованные Напо- 
леономъ: о второй` книг$ Энеиды, о трагеди Воль- 
тера «Магометъ», и о СамоубйствЪ. Помышаляль ли 
бъдный Виргимй, что онъ подпадеть подъ стратеги- 
ческую критику‘ полководца‘ новЪзйшихь временъ, 
который говорить, что « деревянный конь могъ 
« быть народнымъ прёдавемъ, но что сле предаше 
`®« нелфпо и недостойно поэмы эпической, что ниче- 
«го подобнаго этому ньтъ вь ИмадВ, гдЪ все со- 
« образно съ истиною и дъйстыями военными» «Пред- 
« полагая »—говоритъ Наполеонт == < что этоть конь 
‹ могь вмфстить только сотню воиновъ ‚ то и тогда 
‹ былъ быонъ тяжести огромной, и нёть вфроятности, 
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« чтобы могли перетащить его въ одинъ день есь 
« берега моря подъ стьны Имона, особенно при пе- 
« реходБ чрезъ двЪ ръьки. » 
+ | у | 

Разрушене Трои ‘также не правдоподобно. « Все 
« дъйстве второй книги ›— говорить критикь —«про- 
« должается оть часа по полуночи до восхожденя 
« солнца, сльдственно въ промежутокь трехъ или 
« четырехъ часовъ:; это нелЪно. Троя не могла быть 
« взята, сожжена и разрушена ране пятнадцати дней: 
«Троя вмЪщала въ себЪ армию; ся арм!я не спа- 
« слась бъготвомъ , слБдовательно она должна была 
« обороняться во всЪъхъ дворцахъ.» Что тутъ и воз- 
ражать! Наполеонъ умвлъ брать города : ему и кни- 
ги въ руки, и Виргилева книга также! | 


«Еслибъ Гомеръ» — продолжаеть Напомеонъ — 
«взялся за описане приступа Трои, онъ/не описалъ 
« бы его какъ приступъ укр5пленя , но положиль бы 
«на это дЪйстые нужное время: но крайней ‘мьрв 
«восемь дней и восемь ночей. Читая Имаду, чув-. 
‹ ствуешь на каждомъ шагу, что Гомеръ быль на 
«войнВ и не провелъ жизни своей, какъ утверждають 
«комментаторьь въ Хтосскихь училинщцахь; читая Эне- 
«иду, чувствуешь, что она написана икольнымъ ре- 
«гентомъ, который звикогда ничего не дьлалъ.» О 
пожарф Трои замвчаеть онъ «Сцишюну нужно бы- 
« ло семнадцать. дней, чтобы сжечь Кареагенъ, по- 
“кинутый жителями: нужно было одиннадцать дней». 
«чтобы сжечь Москву, хотя обстроенную большею 
«Частлю деревянными здашями |! — Не такь должна 


964 СОВРЕМЕННИКЪ № 3. 


«подвигаться эпопея и не такъ выступаеть Гомеръ 
«въ Имадв. Журналъ Агамемнона не быль бы точнъе 
«въ исчислеши разстоянйй и времени въ правдоподо- 
« б1и военныхъ дьйствй, чьмъ это высокое творенге. » 


Наполеонъ не любилъ Вольтера. Туть вЪроятно 
дъИиствовало не столько диттературное, сколько по- 
литическое убъждене. Ему нужень быль болфе все- 
го порядокъ; а Вольтеръ по свойству ума и стра- 
стей своихъ быль во многомъ нарушитель порядка. 
Наполеонъ видъль въ Вольтер идеолога, а Идео- 
логя была ненавистна его практической и зижди- 
тельной природъ. Вольтерь быль насмьшникь ‚а 
Нацолеонъ не любилъь насмьышки, даже и до него 
не касающейся, потому что насмьшка есть оруде 
независимости, ускользающее отъ управы, и особен- 
но во Франци—всесильное. Разбирая трагедию «Маго- 
меть», несообразности ея историческя и нравствен- 
ныя ‚, и предлагая, что въ ней сльдовало бы измф- 
нить, Наполеонъ говорить между прочимъ: «Чтобы 
«творенте «Магометъ» было истинно достойнымъ Фран- 
«цузекой сцены ‚ нужно, чтобы оно могдо быть 
_ «читано безъ негодовая просвъьщенными людьми 
«ВЪ Константинополь , равно какъ и въ Парижф. » 
Какое вёрное замьчаше, свётлое и глубокое опре- 
дБдеше исторической трагедш! Какъ падаютъ предъ 
ней съ возвьппенной славы своей вс драматиче- 
сктя твореня, ‘написанныя съ талантомъ , но въ ‘ду- 
хЪ сочинителя , вЪка его и его общества ‚а не въ 
духБ и не въ ‚атмосферь той сферы, изъ коей вы- 
звали они своихъ героевъ. 
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Заключимь натиу статью выпискою ноты о Са- 
‚жоубёиствть. 
10 Августа 1890. 
«Имфеть ли человёкъ право умертвить себя? 


ИмБеть, если смерть его не вредитъ никому , и если 
жизнь для него есть зло. 


« Когда жизнь бываетъ зломЪ для человЪка? Когда 
она объщаетъь ему однЪ страданйя и скорби. Но-стра- 
даня и скорби могуть измьняться ежеминутно, и 
сл$довательно нъть ни одной минуты: жизни, ГД 
человЪкъ ‘имбль бы право себя убить; эта минута 
могла бы наступить только въ часъ смерти его, 
ибо только тогда убфдился бы онъ, что вся жизнь 
его была сцвплеше бфдъ и страданй. Нъть чело- 
вЪка, которому нъсколько разъ въ жизни не прихо- 
дило бы-—въ нравственномъ изнеможении ‚, подъ си- 
лою ощущешая души своей —желанйя умертвить себя , 
и которому, спустя н5сколько дней, не пришлось 
бы отъ перемъны въ ощущентяхь и обстоятельствахЪ 
радоваться тому, что замыслъ его не совершился. 


« Человвкъ , который убиль бы себя въ понедвль- 
никъ, могь бы желать жить въ субботу; а между 
гвмъ убиваенть себя единожды! Жизвь человзка обра- 
зуется изь прошедшаго, настоящаго и будущаго; и 
такъ потребно ‚ чтобы. жизнь была бфдстыемъ для 
него, 6сли не въ прошедшемъ , настоящемъ и бу- 
дущемъ, то по крайней мьрв въ настоящемъ и бу- 
дущемъ. Но, если она бъдстые только въ настоя- 
щемъ, то онъ жертвуеть будущимъ. Бфды одного 


` 
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дня не даютъ ему права жертвовать своею слъдую- 
шею жизнию. Человвкъ, коего жизнь есть бъдстые, и 
который имфль бы увЪренность — чего допустить 
нельзя — что она была бы бЪдстыемъ и навсегда, 
безь измфнентя вь положени и вол, безъ пере- 
мьны оть обстоятельетвъ, привычки, или хода вре- 
мени —— что также невозможно, — тоть одинъ имЪлъ 


бы право убить себя, 


«Человзкъ , который ‚, изнемогая подъ бременемъ 
наличныхъ золъ , предаетъ себя смерти, совершаетъ 
несправедливость противъ самого себя, повинуется | 
изъ отчаяня и слабости прихоти минуты , жертвуя 


ей всею жизнью. 


«Сравнеще съ рукою пораженною. антоновымъ ог- 
немъ ‚ которую отсфкаютъ , чтобы спасти твло,— не 
хорошо. Когда хирургь отпиливаетъ руку, онъ убз- 
жденъ, что она дала бы смерть тБлу: это.не чув- 
ство, а дьйствитедьность; напротивъ же, когда стра- 
дашями своими человфкъ покушается на жизнь свою, 
онъ не только’ полагаеть конець страдамямъ сво- 
имъ, но еще низпровергаетъь будущее: человъкъ ни- 
когда не раскается, что даль себз руку отрьзать, 
‘но можеть раскаяться и почти всегда долженъ быль 
бы раскаяться, что нанесь себЪ смерть. » — 


- НОВАЯ ПОЭМА 3. ВИНЕ. 
М№Маро{еоп, роёте рат Едваг Ошше. Рак1з 1856. 


Наши времена не эпическия. Тому много причинъ; 
войти въ подробное и полное изслфдованше оныхъ 
невозможно въ краткомъ объемф журнальной статьи. 
Мтъ нравственный и политическй имЪфеть свои 
‚ эпохи подобно му хизическому; ифкоторыхъ изъ. 
донотопныхь животныхь не доискиваются въ м!рь 
живущихь, земля старфеть и стынеть: нравствен- 
ная почва также. Новыя явленя зэмвнили на ней 
отживиия свой вЪкъ. Можеть быть, ньть новьйшей 
эпической поэзи по той же причин®, по коей вътъ 
новъйтей скульптуры: люди ть же, но иначе одф-_ 
ть. Герои нашего времени носятъ ‘трехугольныя 
шляпы и галстухи; скульптура ‹ любить обнажен- 
ныя головы и шеи: потому и принуждена она ны- 
ив высвкать р$ёзцемъ своимь вфковзчные анахро- 
низмы и противоестественныял натяжки. Статуи на- 
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ши стоять на льтнемъ положенти на вьюгВ и на 
мороз, подъ небомъ, неимьющимъ аттицизма не- 
ба Фидасовъ. Если новому статуаршо и придетъ 
мысль прикрыть героя своего знакомою шляпою и 
знакомымъ сюртукомъ, то это уже по необходимо- 
сти, не въ примёръ другимъ, и то къ соблазну и 
къ ужасу присяжныхь жрецовъ изящнаго, которые 
впрочемъ по искусству правы, но также“ правъ и 
художникъ, По совфсти. ДЪло въ томъ , что хотятъ 
невозможнаго : хотлть разрьшенёя задачи неразрз- 
шимой. Должно принести на жертву искусство, или 
истину, и истину не отвлеченную, а народную, пло- 
адную , и слБдовательно неприкосновенную. При- 
мирентя тутъ быть не можеть. Имёть условную о- 
дежду для изображения современныхъ знаменито- 
стей — то же, что имъть бы для нихъ условныя 
черты и особый окладъ лица героический по прави- 
ламъ ваятельной риторики. 


Въкъ наишь допытливъ, изслфдователенъ, до край- 
ности привязчивъ , мнителенъ , правдивъ, и если 
лжеть, то разв самому себё, и то изъ безуслов- 
ной, ханатической любви къ истинв; а гдЬ клятва 
тамъ`и преступлене. На эпическую эпоху нахлы- 
нуль также потопъ всеобъемлющий : пототь книго- 
печатания. Ньть великаго человЪка въ глазахь кам- 
 мердивера: изтъ эпическихь событ и лицъ для 
журналистовъ, бюграФховъ, лазутчиковъ во станв 
живыхъь и мертвыхъ. Великте люди допотопные не 
знали ни каммердинеровъ, ни журналистовъ; имЪ 
легко было показываться свфту во всеоружии сво- 
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емъ сквозь увеличительное и разноцв$тное стекло 
‘зиредан!й. Ныныин!я дйствуюния лица разсматри- 
ватются въ микроскопы, которые на бълой, пухлой 
рук красавицы найдутъ тысячи рытвинъ и боро- 
давокъ, и въ розф мирады отвратительныхъ чудо- 
вищуъ. ИсторЁя была прежде жертвоприношеше, апо- 
оеозное служенше: нынф она сомн$ше ‚, изобличеше 
и отрицаве. Какая эпопея, то есть какое эпическое 
суевьр!е можетъ устоять въ Европ посл6 Опыта 
о. нраваль народов Вольтера ‚ Записок$ герцога Сен- 
Симона, Изыскан о своиствахь и прилинахь бо-. 
гатства народовз Адама Смидта,‚ политическихъ 
эпиграммъ Талейрана, въ виду стоглазой, сторучной 
журналистики , которая лежитъ на порог храма 
славы, 


Чудовище обло - озорно, огромно, стозввно и лаяй!... 


Можетъ ли устолть личное и рукопашное бога- 
тырство предъ изобрътешемъ пороха и стратеги-’ 
ческими сочинешями барона Жомини? Гдь искать 
любви послв романовь Кребильона - сына, Лакло, 
Луве и Жоржа Занда, женщины , которая пишетъ 
какъ прежде мужчины не читали? Всему есть вре- 
мя, и возрасть на возрасть не приходится. 


Если. однакоже есть лице въ новьйшия времена, 
которое могло бы позировать предъ эпическимъ по- 
‚этомъ, то развё Наполдеонъ; ибо жизнь его есть 
эпопея, Во всякомъ сдучаф станеть его. на Одиссею, 
если не стало бы терившя его на- десятидётнюю 
осаду Иллюна. По, холсту, растянутому для изобра“ 
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_ женя странствований его отъ Альповъ до пирамидъ, 
оть пирамидъ до “Кремля, оть Кремля до скалы 
Св. Елены, —еств гдВ кисти поразгулятьсл. Въ груп- 
пахъ, въ массахъ, въ движени , въ эффектах , въ 
сшибкахь свёта и тьмы также недостатка не бу» 
деть. Въ немь являются судьба, цьлый мръ, олиз 
цетворивииеся въ одномъ человъкВ, который себя 
и кругомв себя все пересоздаль и самь пережилъь 
себя и создане свое. Это Ахилль нёвредимый ‚ и так- 
же какъ тотъ имфвиий свое слабое мЪсто: властгоз 
любе, за которое держала его Фортуна, койда за« 
каляла въ водахъ Стикса, въ водахь жизни и смер- 
ти, и предала съ этой стороны на произволъ соб- 
ственныхъ страстей и ударовъ возмездля и мщения, 
Неоспоримо, Наполеонъ — лице эпическое ‚ эпиз’ 
ческая стижя съ своимъ Олимпомъ и адомъ и всёмъ, 
что только могло умБститься въ широкой головъ 
Гомера. Исторя, Филосоея могуть оспоривать н$- 
которыя изъ правь его на титуль великаго ‚ если 
титуль сей долженъ быть окончательно освященъ 
памятью и благодарностью человьчества; но поэзия’ 
не откажеть ему въ ТитлЬ поэтимескаго` исполина, _ 
и сохранитъ его въ своихь предантяхъ. Такъ, есть 
для эпическаго поэта дьйствующее лице, есть сце- 
на; но партера ньть, то есть, прежняго благо- 
склоннаго партера ‚, партёра вЪрующаго , предан- 
наго, страстнаго, идолопоклоннаго , предъ коимЪ 
разыгрывались древшя эпопеи. НынЪ въ партер 
сидитъ ученая, прагматическая, взыскательная криз 
‚тика, готовая раздьть героя ‘до послфдней нитки и. 
перебрать кулиссы и машины до послфдней щепки. 
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Она садится рядомъ съ суфелёромъ въ узкую яму 
его, чтобы оградить себя оть всякихъ сценическихъ 
обольцен!й , ‘буквально слёдовать за дьйствьемъ, и 
караулить героя какъ неотступный тюремщикъ. 


Къ тому же и въ самомъ стихотворческомь ис- 
полнени и въ самой ФормВ встрёчаются затрудие- 
вя и препятствя. Эпическая поэма требуеть въ 
поэтв и въ читателв богатырской силы; а наше 
покольше скоро задыхается: можно сказать, что 
оно запалено. Выражеше »оцугазе 4е |опие Ва|ете»— 
выражене другаго въка, особенно въ поэми. Мы 
можемъ: выдержать нъсколько сотъ стиховъ, за ты- 
сячу переходимъ уже съ трудомъ, и то съ т6мъ 
условемъ , чтобы читать ихъ,‚. какъ Италянская 
публика слушаеть свою оперу: минуя резитативы 
и обращая внимане на одн$. эффектныл ар!и; такъ 
что Байронъ, поэтически типъ нашего вЪка, на- 
писаль всЪ свои поэмы безъ’ регитативовь, озна- 
чивъ точками пробълы своихь поэтическихъ пар- 
тищй. Доказываеть ли это, что мы болъе поэты, 
то есть, одарены живЬйшимъ поэтическимъ чувст- 
вомъ, нежели наши предки, которые часто доволь- 
ствовались одною Формою ‚ когда мы требуемъ ве- 
здЪ и всегда раздражающихь впечатльшй ‚ или что 
мы просто лЬнивфе и менфе совфстливы ихь — 
не знаю. Можетъ быть и то и другое вмфств , но. 
результатъ тоть же и не опровергаемъ. Новая по- 
эма Ламартина « Тосе!уп» служить тому. доказатель- 
твомъ. Два толстые тома стиховъ пугаютъ совре- 
менное любопытство, и первое впечатльше, произ- 
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веденное однимъ глазомвромъ, уже не въ пользу по- 
эта. Между тёмъ и с1я поэма эпизодическая, отрыв- 
затая , обрубленная ‚ безъ связей, переходовъ, вынуж- 
денныхъь общими правилами для полноты и нераз- 
дълимости цфлаго. 


‚ Эдгарь Киме также согласовалсл съ потребностью 
времени: поэма его — собраше отдфльныхь главъ, 
отдльныхъЪ картинъ , разнообразныхъь и Формою и 
красками ‘своими. Въ этомъ устройств есть со-. 
зваше поэтическаго чувства. Если избрать въ на- 
ттемъ времени лице эпической поэмы ‚ то разв 
Наполеона; если есть возможная Форма для но- 
въйцшей эпопеи, то развё Форма Испанскихъ ро- 
мансовъ о Сидь. Смотря по содержантю, пвснопф- 
_вецъ Наполеона переходить отъ простовародной бал- 
лады до возвьшеиной оды, отъ героиды къ элеги. 
Метръ его измфняется съ ходомъ предмета. Это мысль 
счастливая и успфхъ Давно уже классически Мар» 
монтель говориль, что если необходимо писать позэ- 
мы сь рнемами, то должно бьЕ переломить ихъ. 
однообразе введешемъ стиховъ различной мёры, 
не перемъьшанныхь ва удачу, какъ то бываеть въ 
вольныхь стихотворешяхъ, но примёняя ихь къ. 
различиымь содержашямь, сообразно съ удобствомъ. 
метра: такъ вапр. пятистопный стихъ, Бакъ 
простёвций, кь мБстамь патетическимъ, шестистоп- 
ный къ повбствовашямъ плавнымъ и величествен- 
нымъ, четырехстопный къ движенямъ лирическимъ, 
и такъ далфе. Вфроятно не старвкъ Мармомтель на- 
доумиль Эдгара Кине, ибю новъйшее покольше Фраы- 


Поойа Э. Кине. ` 975 


цузской литтературы не признаетъь предковъ и за- 
конодателей : оно не хуже нёкоторыхъ изъ нашихъ 
| корихеевъ ругается именами памятными только од- 
нимъ старовьрцамъ} но мы хотьли при этомъ слу- 
чав мимоходомъ показать; что не всв нововведеня 
сегоднишия, а что ееть между ими коезмчто и вче- 
раптняго: | 


Эдгаръь Кине принадлежит къ сей школдЬ юной 
Франции ‚ въ которой есть безъь сомнзя много та- 
лантовъ и много грядущаго, но еще, можегь быть, 
болзе молодости, то есть заносчивости, самонадян- 
ности и брожени. Нужно ей перебъситься и освсть- 
ся. Поворотъ отъ правильной, мёрной , плавной, Вир- 
гимевской литтературы, основанной во Франщи Раси- 
номъ и Фенелономъ, быль слишкомъ крутъ. Впрочемъ 
не одну литтературу круто повернули во Франщи ; а 
яиттература; какъ и всякая Чеоря, ньсколько опро- 
метчива и слЪпо кидается впередъ, не заботясь; слЪду- 
еть лиза нею и можеть ли сльдовать дъйствитель- 
ность: Конечио литтература Версальская, Академиче- 
екая, литтература монархи Людовика МУ и даже лит“ 
тература мятежнаго ХУШ вЪка, которая при всей 
отважности и разрунтительности въ понлтяхъ и. систе- 
махъ своихъ, свято почитала неприкосновенность 
существовавшихь Формъ, которая въ `Вольтерь имт- 
да посягателя навсв предавя, за исключенемъ пре- 
данй Депрео и Расина, — эта. литтература имъла въ 
себъ что-то слишкомьъ ‘условное, исключительное , 
выдъланное до разслаблешя, до истошеня самой 


природы. Новые умы почувствовали сей. недоста- 
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токъ, сей недугь, спо смерть того, что перешло 
имъ въ насльдство. Они УбЪдились, что  лежаний 
предь ними трупъ украшенъ, подновленъ уже до по- 
сльдней степени возможности и’ искусства въ баль- 
замировани твлъ, что туть творить боле нечего , 
а только прикрывать новыми слоями старые, и ра- 
ботать надъ дЪломъ конченнымъ. Тогда кинулись бни 
въ другую сторону искать новыхъ стихи ‚ и забъ- 
жали въ противоположную крайность. Жизни ‚ жи- 
зни хотятъ они! во что бы ни стало — жизни, хотя 
судорожной, изступленной, но жизни новой, чтобы 
не сбивазась на прежнюю, уже совершившую кругъ 
дьйствя своего и оборвавшую на семъ пути всБ 
цвьтьт, всБ плоды, всь съмена будущей жатвы. Те- 
перь должно ожидать появлентя между ими жизно- 
дателя подобно Расину, который приведетъ въ строй- 
ную цълость эти разбросанные гальванизированные 
недоростки жизни. Должно сознаться , что въ сущ- 
ности нынфшняя Французская диттература ближе 
кь природв и правдоподобнъе, нежели прежняя ; но въ 
выражени своемъ она все еще изыскана, натянута, и 
въ самомъ выборъ стих своихъ держится ‘болъе 
уклоневй, исключений Природы, нежели постоявнаго 
и правильнаго явлешя силъ ея. Это усиленная школа 
Микель-Анджела, которая сама—отпечатокъ школы 
Лаокооновской, а не Аполлона Бельведерскаго : на- 
пряженные мускулы, вздутыя жилы, выражеше борь- 
бы, слЪдовательно силы, но вмЪСтЬ съ тьмъ и стра- 
даня. Въроятно, и се направлеше литтературы есть 
также сльдстые господствующаго побуждентя бы 
лить себя оть предшедшаго и опасене сбиться сно- 
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ва на Египетскую бальзамировку. Странны свойства 
сей новой литтературы: то откровенна она, до нагое 
ты ило наглости, то самую наготу прикрывает без» 
полезными украцуентами! Она 77атуируеть вёбя, какъ 
будто совфстясь показаться въ состояни непорочно- 
сти и пренебрегая между тфмъ благопристойно за- 
вфсить свое грышное тёло. Это дикая островитян- 
ка, которая является къ вамъ голая, но съ серьга- 
ми вь ноздрякъ. Побрякушжи роскоши, привитыя 
къ природной первобытности: емьшенте жалкое и 
отвратительное! Хочетьли новая литтература поз 
пасть на простоту? Она не за-просто проста, а съ 
усилемъ. Нростота. не легко дается: это святыня, 
которая требуеть особеннаго призвашя и долгаго 
очищеня. Простота должна быть какъ благодъянге, 
такъ что лЪвая рука не вфдаеть о милостынф, по- 
даваемой правою. Будьте просты; не думая о простоть, 
не зная, что вы просты: тогда узнаютъ и убъдят- 
ся въ томъ друме, Истина и простота— воть двЬ 
главныя стихи поэзи; въ нихь таланть отыщеть 
_ силу и возвышенность. Этихъь стихй именно. еще 
и ниьтъ у Французовъ. ОнБ предугаданы избранны- 
ми умами. Лучпие таланты ихъ озабочены, обданы 
_ сею алчною тоскою , жаждою струи животочивой, 
сими страдашями, которыя должны разрышиться 
плодомъь истины и жизни, и объщають успфхъ; но _ 
пока еще они бользненно мечутся въ разныя сто- 
роны и сбиваются въ искашяхъ своихъ.—Мысль наз 
писать поэму «Наполеонтъ» не по образцу Генр!ады есть 
неоспоримо уже слБдстые поэтическаго убЪжден!я; 


это есть уже успфхъь › НО этимъ почти и ограничи: 
+ 
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вается поэтическое, существенное достоинство поз“ 
мы. Въ исполненши мысль искажена, и рукодъле по- 
эта задушило зародьышъ воображеня его. Наполеонъ 
столь еще живъ ие только въ памяти нашей ‚ но 
такъ сказать и въ глазахъ нашихъ,. что поэзя дол- 
жна быть въ семъ случаь живописью, живописью 
историческою-——и только! Не заботьтесь о томъ, какъ 
‘опоэтизировать вашъ предметъ, какъ позолотить ва-. 
_ ше золото. Стоя на берегу моря, не думайте, какъ 
бы хорошо изъ этой воды подълать Фонтаны и ска- 
чуцие водометы. Овладьйте предметомъ вашимъ чи- 
стыми, немудрыми ‚ святобоязненными руками — и 
поэзя сама брызнеть изъ него до небесъ и. прянетъ 
широкими разливами! Въ поэмВ Эдгара Кине исти“ 
на нигдв не встрфчена прямо въ лице, нигдфнЪтъ 
собственнаго слова, а все обиняки, метахоры, все 
Делилевская муза, которой: страстно хотфлось опи- 
сать кошку, слона, лошадь, но никогда не достава“ 
ло духа наименовать слона слономъ, лошадь лошадью, 
и такъ далфе, — которая всегда надъвала шелковыя 
перчатки, срывая землянику. въ полВ, всегда игра- 
ла въ « отгадай не скажу ». У поэта Наполеонъ по- 
сяъ Ваграмской битвы пишетъ, или диктуеть пись- 
мо, къ Жозефин5.—Вотъ какъ Эдгаръ Кине присту“ 


‚ паетъь къ тому: | | 


Сгап4 пагёсНа|, уолст ]е ое! 

‚ Ауес 1а рате Фап уащопг, 

Ауаш дие РацБе пе’ МапсЫзве , 
Есгуе? еп |еИгез 4е запо: 

Ри Боиге 4е УУасгат, еп зоп сашр 
Г’Емрегеиг & РИтрёгацчее, ес. егс. 
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Смьшно, потому что не вфрно. Стихи сами по 
себъ не дурны. Герою ‹антастическому можно бы 
допустить коршуна и кровь на `мъсто чернилъ; но 
когда идеть дБло о Наполеонь ‚ то выйдетъ карри- 
катура. Въ НаполеонЪ нечего преувеличивать и уси- 
ливать природу: представьте просто и вфрно, какъ 
Наполеонъ, на разовътЬ, посл6 побфды, пишеть къ. 
женЪ своей, —-туть будегь поэзя, потому что Фактъ 


‚поэтическй; а здЪсь ея ньть. Къ чему дБлать изъ 


Наполеона какого-то чернокнижника? Кровью не уди- 
вишь ни его, ни тьхъ, которые знали его. Кровь 


‚унего быма, по несчатью, не хигура риторическая! 


Къь тому же Наполеонъ имбль и въ литтературб и 
въ искусствЪ удивительную вфрность чувства и вку- 


‚са: извёстны совфты, которые онъ давалъ ТальмЪ, 


‚требуя отъ него болфе простоты и критикуя игру 


ь 


его въ роль Нерона въ сценЪ съ Агриппиною. «И Не- 
ронъдома усебя »— замвналъ онъему —«говорилъ безъ 
сомнъшя за-просто, какъ я теперь говорю съ вами; 
а вы всегда хотите вымазывать въ немъ Царя, дра- 
пируете его царскою маншею и заставляете гово- 
рить его какъь будто предъ народомъ, или въ совЪ- 
ть владыкъ ». 


. 


Описываетъ ли поэть Летищю, посмотрите куда 


‚ его бросаеть: какъ будто сила и поэзя не въ сход- 


ствЪ, а сходство не въ дьйствительности! 


Есошет! }е у05 4апз 1а мате 
Опе соире фаёиге реше; 

№ п, с’е5ё ипе усое еп зоп с{05, 
Оп аще её зоп рейЕ 6соз. 
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М№ п, поп, се 1” езё раз попе уе 
Маггсе а Гасаса. 

боиз зоп уоПе, Мапс сотте ип супе, 
Се тафате Гейнл. 


Эти стихи дурны не только потому, что они 
смшны и можно сказать нелбпы, но главыый ихъ 
порокъ не въ недостаткВ поэтическаго искусства ‚, а 
въ отсутстЫи поэтической совфсти. Будто мать На- 
полеона не есть уже природное поэтическое лице, 
которое можно выставить прлмо, не дЬлая изъ нел 
какого-то уродливаго поэтическаго, или антипоэти- 
ческаго калейдоскопа? Я видБлъ въ Рим мать На- 
полеона за годъ до ея смерти: развалину въ городЬ 
вЪковёчныхь развалинъ. Въ уединенномъ палаць ен, 
на конць ‘Согзо, обремененная лфтами, бъдстылми 
и недугами, сльпая, безногая, прикованная къ кре- 
сламь своимъ, какъ сынъ ея нёкогда къ скалв, ова. 
доживала въкъ свой одинокая, вдали отъ дЪтей, раз- 
лученныхъ съ нею силою обстоятельствъ, пережив- 
шая изь нихъ многихъ и многое, и бесфдующая въ 
мрак своемъ съ тЬнями минувшаго! Поэзя, про- 
бужденная въ душБ впечатльшемъ сей картины, 
сей разительной дьйствитетьности, не была ли вы- 
ше всякой другой ноэзи, изысканной и пероглихи- 
ческой? Что видьль я, то видьли и друме, знають 
всЪ: каждый изъ современниковь свыкся по соб- 
ственнымъ впечатльнтямъ, или по разсказамъ, съ симъ 
историческимь лицемъ, и никому (развЪ въ бреду 
горячки) не приходило въ голову представить себЪ 
Летицпо въ видьЬ чаши. на степи, или виноградной 
дозы, за-мужемб за акашевььи' деревоиз. Вотъ по- 


`- 
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чему современная поэмя должна быть особенно 
буквальная: въ этомъ случав дуб ‘именно въ буквть 
и заключается, точно какъ достоинство и душа 
портрета въ рабскомъ сходствЪ. Аллегоричесые пор- 
треты не удовлетворяютъ истинному чувству: оно 
требуетъь не холодной отвлеченности, а живой и 
`теплой дъйствительности. 


‚ Впрочемь Кине не безь таланта, особенно если 
смотрьть на эту поэму, какъ на первый опыть въ 
стихотворствЪ. Въ предислови сказано, что съ са- 
маго дьтства не писаль онъ ни одного стиха. Жаль! 
Стихотворство — ремесло, какъ и другое; должно снер- 
ва набить руку, а потомь уже браться и за работу 
на славу: Рахаэль началь не Преображещелмь. — Мо- . 
жетъ быть, оть того, что эта поэма попытка, и есть 
въ ней много подражательнаго, вопреки всёмъ при- 
тязашямь на особенность. Въ стихахь Кине не- 
вольно отзываются и Ламартинъ, и Гюго, и народный 
поэть - трибунъ Барбье. Духъ бодръ, но рука немоц- 
на. Справиться со стихомъ не бездьлица. Лучпие 
стихи встрёчаются въ восточныхъ огрывкахъ: [ез 
Ругапи4ез, |е. Расра, 1е СБашейег, ГИпап, е 
ПЮ65ег. Оно такь и быть должно: восточная по- 
эзя есть такъ сказать поэзмя ученическая, поэзтя 
несовершеннолЬтнихъ. Роскошь красокь, Фигуръ, 
сравненй, прилагательныхь — все это легче дается, 
нежели положительная мысль, простое чувство, го- 
яыя существительныя , которыя должно одБТЬ .И 


украсить вфрностью и свъжестью выражевня. На 
примЪръ: 
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Ли Фог4 4е Ропетё. 


Гез {отаЪезаих оп! раг16. Оапз зе5 спегпев у14ез 
Ге 46зегу ауой во ац р1её 4ез ругапи4ев ; 
Е! ]е 46зегёе а Ъи зоп ошге 4е ват. 
‚< Или: 


Маниепаюе, 6сошех, Гоге]е сошхе 1егге! 
Ге вгап@ Ч6зегеь БопдИ а151 (о’ипе рашёге, 
МаШецг ац пабсгвапе ой гор 161 Ибуе Ша! 
Рог. 1ри]опг8 Й гешрИЕ зе8 у!4ез ругапи!4ез | | 
ез сепё уойх 4е [’6рбе её 4’6сЪов Вопус14ев ; 
Ех Г6сЪо да Ч6зегу гед\и рамощ: АПаь! 
Пирамиды ожидая Наполеона говорятъ: 

Ой Та3-ш уц рабвег, уе {ий у1епз 4’НаНе? 
Ой Газ-щ уп раззег, плег 4’огарез гетрИе? 
015, у4еп4га-1-Й Ыешбь оп се зо, оц деташ, 
А ип р&егш д’АЛер детаюдег топ света? 
е топ #аНе 61егпе] & {фе роцуайз езсепаге, 
1га18, авепошШ6е, ап Ъог4 4ез Йоз ГаИеп@хе. 


Лата1з еп шоп 46зег{ к1еп п’а 121586 Че 1гасе, 
‚ № реире, ш Сиб, фие д’ап зо Те. еЙасе. 
Аша да’ип Пуге опуег, ауес 5а паагре 4’ог,› 
Ой раз ип пзоЕ епЦег пе 5арегсой епсог, 
Роиг 6скше 1е аотл 4е вез }опгз & уешг, — 
„Топ топ ваЫе а’64еп8 ае ТЬёЪев уаздо’& Туг. 
Эти стихи въ восточномъ родё не дурны. Къ тому 
же подобная поэмя отчасти и кстати когда идеть 
‚рёчь о`Египетскомь Наполеонф. Не смотря на про- 
стоту свою, онъ имъль иногда восточныя выходки 
‘и здавался въ пира.мидальное краснорфчле. Не да- 
ромь также любилъ онь Осстана и туманную по- 
эзно его, сбивающуюся на солнечную иоэзно Воа- 
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стока. Кине перенесъ свои восточныя краски и 
кисть въ Москву съ примБсью поэзи ‹хантастиче- 
ской, Туть чего хочешь, того просишь; ‘голько не 
просите Геограчли. . 


Е! раз 1ош чае РАЧаа, раз ]о1а ие 1е ТЪаЪог, 
Ма13 р1аз р!ёз дие ГОога|, ауес вез заез Фог, 
Оле уШе аих сецё 1ю0т8, регдие еп ]а детр&е, _ 
биг ]е Бога 4ез итаз, ато ЪАИ зоп це, 

Её Га12]е МозсотИе ап Бопё де Гашуегз 

Ато1е сасьб зоп гоп во08 ВаШе 4ез Шуегз. 


х 


Соттеп( а!-]е ра Фхе попе а1ё]е её з0п а12]опй 
Се п’&ой раз пое аге аа герИ Фип уаПоп, 
Ао ре4 да узеих Кгет а, сбой Мовзсои ]а зайце! 
АЪ! чае 4е Ъашез 1оигё Чи{ багдо1епь зо епсейие! 
Опе 4е сапопв БАШаепе & 1гауегз зез сгбпеаих 
Сотште ец ]еиг 5\е оЪзсиг 4е }еипез Попсеаих, 


№1! поп! се п ЮЦ раз ипе Ноппе аи. Це. 
Свой Мозсоц ]а-ртап4е ой 100 ип репре аие, 
ОЪ! сие 4е тюйз 4огёз! 4е соиро]ез феаш! 
ОЪ! {ае 4е птаге Ы]арсВ1звац8 аа хлайп, 
оиз ]епг 1игфап 4е пеше у гбужепь 4и ВозрВоге , 
Солите фи ]а виМапе еп аЦепдапе Гапгоге. | 


Р]аз БеПе Чи’аи тайц, ]а заМаце ай з6га|, 
Сюй Мовсои }а ЪеПе её зоп реире еп хаха}. 
Саг 1ез вполлез #гЦеих дез 2]аслега Фа Сапсазе 
Тгетапз, ауо1епЕ 25513 1ез 46плев заг ]ерг Базе: 
Е! 1е5 пашз 4е ГОпга] воз ]епгё 1е4ез 4е ска, 
Ауо1епе #огрб зеё сфеЁз еЁ вез рогёез 4айгаш, 


р 


Кажется, Москва произвела надъ поэтомъ то же 
дъйстые, что и Летищя въ началв поэмы: годово- 
кружеше . и оптическое обаяше. — Чего не ви- 
дить онъ въ Москвь? Все, кром5 Москвы. 
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Наполеонъ входить въ Москву и говоритъ: 


Моп Ате, аЙопз! 4ефоиё! её запв поцз ев аедше, 
Роиг ]а дегиёге #018 }оцоп8 1с1 'епархге. 
Реташ ]а Ргоу14епсе, ап)опг4 В ]е Базаг4. 
№ #213008 раз аМепге айпз1 заг зоп гегллраг 
Мозсоп , 1а уШе запие, еп зез ВаЪ\из де Ё\е, 
Га роще з’опуге. А]опз! епгопз еп та сопдае. 


Ма1з уоуез! зиг ]е веи], 488 фи’ а по ]е ред , 
Гез рог1ез аргёз 11 зе Ъгзеш & то. 
Тез 1опг$, |ез Вацез 10иг8 4е со]ёге етугёез 
Теиепе Ъаз ]епг сгбоеаих, |1епг сопроез 4огёез ; 
Ноашез }опг её пий, ашопг 4е ]а сиё, 
Сопцие {ай ]а рашмфёге, еп 500 Не шзий6. 


Афец ]е5 по1паге! аФец ]ез уаяез 4бтевз | 
— Аф1ец улеШе ВаЪе].... 


Пропускаемъ ньсколько еще библейскихь эпите- 
товь, не знаемь почему приписываемыхь Москвв, 
]а уШе запие. Наконецъ: 


ТоцЕ з’6сгоще 3 Та #015. Зо0$ ]е зоие 4е ПЛец 
Та сиб зезё сВапрёе еп опе тег 4е #еп, 
Ой сотше 165 уа1взеаих {иф раззепй уегз Сапд1е 
Тез ра]а1з 5аг 1е Яапс зотаЬгепе дапз Г’псеп4$е; 
Е! ]а уарпе запр]атие еп 16сВапЕ з0п, г1уасе , 
Оцуге за 1агре риеще ег 4буоге ]а р1абе. 


АЪ! $1ге! с’еп ем #2И! {ауех сотте ип #апсоп: 
Уоуе2! уоуех ац 101, ди Ваше 4е оп Ъа]соп 
Га 1оиг 4е апи-]уап, ап Фи’ипе зогс!8ге, 
5е Ъа]апсе еп Ваг]ап заг 1’ лплпепзе сБапд3&те; 
Еф сотлте ]е Ъегрег Чи! гаЙате зоп {ец 
Уоуе2 зиг ]е Ъгазег, 1а тпаш , 1а хпаш 4е Пей! 
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С*ей езё {1 ип гоуапиье араззё сотте ипе олафге. 
Тои$ р&11; топЕ зе 1ай; 1а пи езё #го14е её зотаге. 
В1ею п’езё гезёё дефоце Вогп13 цп етрегеог. 

Мицеё И сошетрюой 1а Фуше тегуеШе ; 


Ел ]е зоие ау 41зай А воп огее: 

“ Атпз1 5 ’6сгощегопе 1ез рго}е!з гепуегвё ! 

« А1151 10п уаме етр!ге её 1ез уоейх 1п5епз6з ! 

< А} 51 5’6сгоШега 1а 1о0г де 1а у1сюце! 

« А1п5 топ ВёгИаре, еф 10п пош, её та 2]о1ге! 

« А1п51 1е уепе да с1е], Меетапе 100 НаэжЪеай 

« В}з5рега 101 оепухе её 1а сеп4ге ап 1отЪеаи |!» 


Посреди многихъ пятенъ, которыя т6мъ скорфе 
кидаются въ глаза, что он яркаго цвфта и такъ 
сказать тщеславятся своею безобразностпю, ныть. 
сомнёня, что въ сихь отрывкахъ, а особенно въ 
посльднемъ, встрьчаются и признаки см5лаго и силь- 
наго дарованя , если позволено судить о дарованш 
поэта по отдьльнымъ сильнымъ и живописнымъ вы 
раженямъ, не требуя отъ него полнаго и нераз- 
дъльнаго единства въ цломъ создани его и въ 
впечатафн!и ‚, коимъ оно отражается на душу чи- 
тателя. | 


Сказывають , что славный Пбсенникъ замолк- 
нувний съ Польскихь дней, какъ соловушко Дмитрие- 
ва, — готовить Жизнь Наполеона въ простонародныхъ 
пфеняхъ. Судя по одной изъ его прежнихь пБсенъ, 
въ коей Наполеонъ выведенъ за-просто, безъ ходу- 
лей героя и поэта, можно ожидать много хорошаго 
оть объщанныхъ рапсодёй. Посл «Ночнаго Смотра» 
Зейдлица я:не знаю ни одного поэтическаго изоб- 
раженля Наполеона, которое было бы разительнъе 


у 
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простотою и вЪрностью своею, Это не богатая кар- 
‘тина великаго художника ‚, не Вандомскй памятникъ: 
нъгь, это живая литограчя для всенароднаго упо- 
требленя ‚ чугунная настольная статуйка, въ ма- 
ленькой шляп, въ сюртукБ, съ руками сложен- 
ными крестомъ на груди! Ее неминуемо встрьчаешь 
въ важдомъ кабинеть любопытнаго и мыслящаго 
современника, или на каминЪ  щеголя, какъ вывВску 
умьшя его убрать свою комнату по требовантямъ 
нынфшняго вкуса. Сля пфсия изъ всфхь пъсенъ Бе- 
ранже мене другихъ извфстна, в5роятно именно 
ротому ‚ что въ ней боле истинной поэзи, 


В. 


РЕВИЗОРЪ, 


КОМЕДТЯ СОЧ. Н. ГОГОЛЯ С. ПЕТЕРБУРГЪ. 4856. 


Литтературныя событля у насъ р®дки. Литтера- 
тура наша кругообращается въ явленяхъ, подходя- 
щихь подъь статью обыкновенныхь ежедневныхъ 
происшествй. Эти явлевшя скользять по вниманю 
читающей публики, не прорззывая глубокихъ сд 
довъ въ общественномъ мн$ён!и. Развф только въ 
чрезполосномь владъншы журналистовь Возникаютъ 
по сему случаю тяжбы, обращающция минутное вни* 
ман!е однихъ литтературныхъ присяжныхъ, или. эк° 
спертовъ, которымъ также трудно сквозь Шумъ; 
крики и брань понятыхЪ , вникнуть о чемъ идеть 
дъло и естьяи дьйствительно дЪло въ спорЪ. Чаете 
съфдутся, шумять и 9чЪмъ-же кончать? поднимуть 
мертвое тфло.... Высшая же власть, заввдывающая 
этимъ родомъ дьлъ, то есть образованная публика, 
принимаегь все это просто къ свъдБнию безь лице“ 
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приятя, безъ пристраст!я , и тёмъ свободнфе, что 
все это —дВло для нея постороннее; Рёдко случается 
писателямъ нашимъ задьть публику за живое, ка- 
саясь предметовъ близкихъь къ ней. Писатели наши 
живутъ слишкомъ вн6 общества; они чужды общежи- 
тейскимъ отношенямъ , понят{ямЪ, мнёнямъ, нрав- 
ственности высшаго круга читателей, то есть образо- 
ваннфИшаго; между тьмЪъ не довольно положительны, 
добросоввстны ‚ чтобы дЪйствовать съ пользою на 
классы читателей, нуждающихся въ пищв простой, 
но сытой и здоровой. Они какой-то междоумокъ въ 
обществ$: они пишутъ для людей, которые ихь 
не читають, или не имъють нужды ихъ читать, и 
слфдовательно читаютъ равнодушно и разсфянно , а 
читаются т$ми, которые не могутъ судить ихь. 
Твмъ болве литтературное явлене ‚, выходящее изъ 
круга этихь частныхъ и безжизненныхь дъйствй, 
потрясающее оба противоположные края читателей, 
рождають у насъ дБятельность необыкновенную. 
Каждый спъшитъ дать голосъ свой, и неминуемымъ . 
слвдстыемьъ того бываеть разногласе въ мньн!яхъ. 
Драматическое произведеще, а въ.особенности ко- 
мед1я народная, или отечественная, принадлежитъ 
къ сему разряду авлени ‚ которыя должны преиму- 
‘щественно обратить на себя общее внимаше. О 
комеди каждый въ правЪ судить; голоса о ней 
собираются не въ тишинВ кабинета, не предъ зер` 
цаломъ искусства, не по окончаши медленной про- 
цедуры. и примБненя всвхъ законовъ литтератур“ 
наго кодекса; публика не выжидаетъ, чтобы тотъ 
или другой трибуналь, тоть или другой журналхъ › 
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тоть или другой критикъ изслфдоваль двло’и под- 
писалъ приговоръ. Ньтъ, голоса собираются тю горя- 
чимъ сльдамъ въ шумномъ партерф, гдЪ каждый, кто 
взнесь законную долю установленнаго сбора, допу- 
° скается къ судейскимъ кресламъ и рядить и судить 
за свои деньги о дБлЪ, подлежащемъ общему сужде- 
ню. У нась и въ этомъ отношени. авторы съ уди- 
‚ вительною ловкостпо умвють обыкновенно избъ- 
гать прямой встрЬчи и т6снаго столкновеня съ 
нубликою. Болышая часть Русскихъ комеди также 
дъло для нея постороннее: это снимки съ картинъ 
чужой или вымышленной природы. Въ подобвыхъ 
снимкахъ можеть идти дВло о искусств художника 
въ исполнеши , но ньгь рфчи о жизни, о вфрно- 
сти, о природномъ сочувствьи. Тьмъ боле комедя, 
выходящая изъ круга сихъ заимствовай ‚ вымы- 
словъ, или поддвлокъ, должна произвести общее, силь- 
ное и разнородное впечатльне. Мало было у насъ 
подобныхъ комедии: Бригадиръ, Недоросль, Ябеда, Горе 
отъ Ума-—вотъ, кажется, верхушки сего тБенаго от- 
дълешя литтературы нашей. «Ревизоръ» занялъ мъсто 
въ слЪдъ за ними. Комедия стя имБла полный успЪхъ на 
сценф : общее вниманте зрителей, рукоплесканя, за“ 
душевный и единогласный хохоть, вызовъ автора 
посл$. двухъ первьххъ представлен й, жадность публи- 
ки къ послёдовавитимъ представленгямъ и, что всего 
важнЪе, живой отголосокъ ея, раздававпийся послЪ 
въ повсемвстныхъ разговорахъ, — ни въ чемъ не было 
недостатка. Въ чтеи комедя выдержала театраль- 
ный успьхъ, если еще не превзошла его, что и 
должно быть въ комеди, писанной съ умомъ и тга- 
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лантомъ , съ истинною комическою веселостью , на 
съ меньшею заботливостью о игрё и сшибкахъ 
драматическихъ внезапностей. Въ семь отноше- 
ни, замьтимъ мимоходомъ, «Ревизоръ», приблизив- 
пийся характеристическимь достоинствомъ своимы 
къ вышеупомянутымъ исключешямъ изь Русскаго 
театра, приближается къ нимъ и тьмъ, что мож: 
но было бы наименовать недостатками ихъ, еслибъ 
сти недостатьи не составляли общей принадле- 
жности и литтературы нашей; Но о семъ рЬчь 
впереди и ‘въ другомъ мёстБ. Впрочемъ какъ 
успи5хь «Ревизора» ни быль блистателенъ; а все же 
не можеть онь не быть затмваемв нБкоторыми 
оговорками, критическими замфчанями и осуждения< 
ми. Охотно и предварительно соглашаемся ‘за глаза 
со всвми критиками настоящими, прошедиими’ и 
будущими ‚ что въ сей комеди встр5ёчаются погрЪ- 
шности, и спросимъ у нихъ: знаютъ ли они хотя одно 
Литтературное твореше, которое вьппло бы совер- 
шеннымь изъ рукъ творца своего? ...Чисто-литтератур“ 
ные споры почти всегда. безполезны , потому что 
въ спорахь о изящности художническаго произве- 
денгя трудно; если не рышительно невозможно, 
привести споръ къ окончательному заключению. Есть 
что-то ребяческое въ важности; сь которою ари- 
стархи литтературные спъшатъ ‘ наложить клеймо 
свое на каждое новое литтературное явлеше. Имъ 
кажется ‚, что безъ ихь отмвтки твореше не додв- 
дано и ждеть оть нихь законнаго вида. 


Общая замьчания. о комеди Г. Гоголя можно. 
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подвести подъ три отдвлентя :’литтературное, нрав- 
ственное и общественное, Въ изсафдованя сихъ 
замвчаши и въ возраженяхь на оныя обратимъ мы 
болве внимашя на то, что было говорено о 
«РевизорЪ», нежели на то, что было о немъ писано: 
во - первыхъ потому, что безполезность замвчанй 
чисто-литтературныхь уже нами оцёнена, во - вто- 
рыхъ потому, что въ разговорахь Русскихъ гораздо 
болве ума, нежели въ журнальныхь Русскихъ стать- 
яхъ. Вообще умъ нашь натуры изустной, а не 
письменной. Къ тому же въ спорф гостиныхъ р8чь 
идетъ о мн5няхъ: въ спор журналовь—о личности. 
Съ журналами спорить не льзя, по той же причинь, 
покоторой Карамзинъ не отвЪчалъ ни наодну критику, 
хотя онъ и любилъ спорить. Есть люди, которые жар- 
кте спорщики- въ своемъ кругу и вмёств съ тБмъ 
миролюбивы и безотвётны на тоикучемъ рынкь *. 


Обратимся къ замъчашаямьъ. 


Н»которые говорять, что « Ревизоръ» не коме- 
дя, а фарса. ДЪло не въ названи: можно напи- 
сать генальную харсу и пошлую комедшю. Къ 


* Само собою разумвется, что нЪГЬ правила безъ ис- 
ключеня. Читатели наши, знакомые сь Московским На- 
базодателел, догадаются и безь нашей оговорки, что онъ 
здвсь въ сторон. Не льзя не желать дая пользы литтерату- 
ры нашей и распространения | здравыхъ понятй о ней, что. 
бы сей журналь сдБлался у насъ болье и боле извЬстнымЪ 
Особенно критика его замЪчательно хороша. Не выгодпо 
подпасть подъ удары ея, но по крайней мьр оруже ея 
и нападешя всегда благородны и добросовфстны, Понимаемъ, 
что и при этомъ случаъ издатели Телескопа ин друше могутъ 
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тому же въ «РевизорБ» нётъь ни одной сцены въ 
родв Скалиновыжь Обмановь, „Доктора по неволть 
Пурсоньяка, или Расиновыхъ: ]ез Р]аеигз; ньтъь 
нигд6 вымьипленной каррибатуры,  переодъвай 
и пр. и пр. За исключенемъ падевмя Бобчин- 
скаго и двери, нёть ни одной минуты, сбивающейся 
на харсу.- Въ «РевизорЪ» есть каррикатурная природа: 
это двло другое. Въ Природь не все изящно; . но 
въ подражан природь неизящной можеть быть 
изящность въ художественномъ отношеши. Смо- 
трите на картины Теньера, на корову Поль-Потера, 
и спросите послв: какъ могло возвьшшенное искус- 
ство посвятить кисть свою на подобные предметы?. 
Не ужьли не нашло оно въ Нриродв ничего луч- 
шаго и достойнфйшаго, какъ пьяные мужики и до- 
родная корова? Вы можете быть правы по совфсти 
своей, но любитель живописи и знатокЪ въ карти“ 
нахъ заплатить больпия деньги за корову весьма 
невъжливую, и за Теньера, который каждую кар- 
тину свою скр5пляетъь однимъ дЬЙйствующимъ ли- 
цемъ подъ пару помянутой коровв, и предоставить 
вашему пфломудренному вкусу прюбр5теше благо- 
родныхь картинъ Ангелики Каухманнъ. Разумзется, 
`«Ревизоръ» не высокая комедя, въсмысяё Мизантропа 
или Тартюфа: туть не выводятся на сцену лица 
придворныл , ни даже гостинныя. Сцена въ уфздЪ. 
Авторъ однимъ выборомъ сцены даеть уже вамъ 
мвру и свойство требован!й ‚ на кои онъ берется 
хъ добродушномъ и откровенномъ испугВ воскликнуть: «из- 
бавь насъ Боже отъ его критикъ!» Но каждый молится за 
слое спасеше.: это натурально. | 
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отаётётьовать. Перевести такъ называемую выс0+ | 
кую комедио въ увздный городокъ былобы уже 
первымъ признакомъ необдуманности и неблагора- 
зумшя автора. — Говорятъ, что языкъ низокъ. Вы- 
сокое и низкое высоко и низко по сравненшо и от: 
ношеншю: низкое, когда оно на мБстЪ, не низко: оно 
въ пору и въ мвру.. Но вы, милостивые государи , 
любите только ту комедшо, которая во Француз. 
ском кафтан; ири шпагВ съ стальнымъ. эфесомъ, 
или по крайней мЪърЪ въ черномъ фрак и въ баш- 
макахь изъясняется александрйскими стихами, или 
по крайней м5рв академическою и благородною про- 
зою? Прекрасно! Какъ тутъ противъ васъ и спо- 
рить? Слава Богу, мы не дожили еЁ до такой 
глупости, чтобъ готовы были смвяться надъ трудами 
Расина и Мольера и ставить ни во что хотя бы и 
Лагарпа. Мьх соглашаемся, что вы имъете за себя. 
голоса и авгоритеты ‚ которые каждый благоразум“ 
ный и чему нибудь учивпийся человькъ признаетъ, 
если не исключительно и безусловно, то по крайней 
мврЪ почтительно, съ чувствомъ уважешя и любви 
къ предкамъ, коихъ заслуги не утрачены и нын$ ; 
ибо настоящее есть насяьде прошедшаго;: Ваши 
требовавя доказываютъ, что вы придерживаетесь 
традицй классическаго въка , почерпнулй ‘ихь въ 
учени, или свыклись съ ними въ кругу образован- 
наго общества: эф также въ глазажь нашихъ, не 
бездвлица, вопреки миёнНо тЬхь, которые ставять 
ни во что аристократическмя традици гостивыхуь 
въка „Людовика ХЛУ или Еклтерины П. Но съ 


другой стороны, или именно по сей-же самой‘ тер: 
+ 
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пимости, которую мы исповфдуемъ какъ законъ 
истинной образованности, мы не’ ограничиваемся 
заколоченнымъ наглухо и единожды навсегда кру 
гомъ дъйствй , нравовъ, событий, Формъ образцо- 
выхь и непреложныхъ. Нфтъ, мы въ искусствь 
любимъ просторъ. Мы полагаемъ, что `гдь есть 
природа и истина, тамъ вездь можеть быть и 
изящное подражане оной. А тамъ уже дБло вку- 
са, или правильнфе вкусовъ, избирать любое для 
подражаня и въ подражаняхъ. Между твмъ ‘не 
`°излишнимъ будетъ замБтить почитателямъ класси- 
ческихъ преданй ‚ что Фонъ-Визинъ читалъ своего 
Бригадира и своего Недоросля при проёвъщенномъ 
и великольпномъ двор ЕКАТЕРИНЫ П. «Гакъ ,>—ска- 
жуть они, — но въ этихъ комедяхъ при дурномъ об“ 
ществв, въ нихь собранномъ, встрьчаются за то и 
„Добролюбовы, Стародумжы, Милоны и добродътель- 
ныя Софьи, а въ «Ревизор» нётъ ни одного „4обро- 
любова, хоть для примБра. «Согласны; но вот% 
маленькая оговорка: когда играли «Недоросля» при 
ИМПЕРАТРИЦВ и послв предъ публикою, то не- 
милосердно сокращали благородныя роли Старо- 
дума и Милона, потому что онв скучны и неумЪст- 
ны, сохранялись-же въ неотъемлемой цвлости низ- 
вя роли Схотинина, Простаковыль, Кутейкина, не 
смотря на нравы ихъ вовсе неизящные и на языкъ 
ихь вовсе. не академилескёй. При однёхъ добродЪ- 
тельных, лицахъ своихъ, при лицахь выеокой ко- 
меди хонъ-Визинъ остался бы незамфченнымъ ко- 
мическимъ писателемъ, не читалъ бы своихъь коме- 
ди. ЕКАТЕРИНЪ Великой и не быль бы и понынЪ 


*, 
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типомъ Русской комической оригинальности. Вы- 
везли его въ безсмертно лица, которыя также не 
выражаютъ ни одного благороднаго чувства, ни од- 
ной свьтлой мысли, ни одного въ человъческомъ 
отношени отраднаго. слова. А не въ ‘отсутстыи дли 
всего этого обвиняете вы лица, представленныя Г-мъ 
Гоголемъ? 

Друме говорятъ, что въ «Ревизора нытъ правдо- 
подобя, вЪрности, потому что комедгя есть опи- 
сане иравовь и обычаевь извёстной эпохи, а въ 
сей комеди нётъ надлежащей опредъленности. Слф- 
довательно, гдь зрителю не льзя узнать по лицу 
и платью, кто какого прихода и въ которомъ году 
онъ родился, тамъ нёть и комеди? Кто,го сказалъ, 
что комедля есть история общества; а здвсь вы отъ 
комеди требуете и статистики! Позвольте же спро- 
сить теперь: а комедля, въ которой просто описанъ 
человъкъ съ страстями, съ слабостями, съ пороками 
своими ‚ на. примёръ, скупый, рфвнивый , игрокъ, 
тщеславный — эти типы, которые не принадлежать 
исключительно ни тому ни ‘другому стольтю, ни 
тому ни другому градусу долтоты и широты, а про- 
сто человъческой природ и Адамову поколёнию, раз- 
въ они нейдуть въ комедно? Берегите свое прави- 
ло для комеди исторической, или анекдотической, 
но не прикладывайте его къ комеди вообще. 

Кто говорить, что коренная основа «Ревизора» 
не правдоподобна, что Городнивй не могъ такъ дег- 
ковфрно вдатьсл въ обманъ, а долженъ былъ потре- 
бовать подорож‹ную, и проч. Конечно такъ; но ав- 
торъ въ этомь случав помниль боле Психологиче- 
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скую пословицу, чёмъ полицейскйй порядокъ, и для 
комика, кажется, не ошибся. Онъ помнилъ, что 
у страха глаза велики, и на этомъ укрьпилъ свою’ 
басню. Жъь тому же и минуя пословицу, въ самой 
сущности двла нётъ ни мальйшаго насижя правдо- 
‚ подобю. Извъстно ‚ что Ревизорь прувдетъ инхо- 
гнито ‚ слфдовательно можеть пруБхать подъ чу- 
жимъ именемъ, Извъсте о пребывани въ гостин- 
ниц неизввстнаго человёка падаеть на Город. 
ничаго и сотоварищей его въ критическую ми- 
нуту панилескаго страха, по прочтенми роковаго 
письма. Далъе, почему не думать Городничему, что. 
У Хлестакова двЪ подорожныя ‚, два вида, изъ 
коихъ настояпии бу. предъявленъ когда нужно ? 
Туть нътъ никакой ' иатяжки въ предположеши 
‚автора: все натурально. Дъйстые, производимое 
столичнымь жителемъ въ глуши “уфзднаго город- 
ка, откуда, по словамъ Городничаго ‚ хоть три 
года скажи, ни до какого государства не дотьдешь , 
представляеть комику обширное поприще для сбы- 
точныхь невтьроятностви. Самохвальство, ложь, 
‚ пустосхове столичныя обдаютъ трепетомъ и ` легко“ 
вврлемъ людей и благоразумныхъ, но необразован- 
ныхъ: — подобная мистификашя сбыточна вездф. 
Свътеые самозванцы, пройдохи, шарлатань являют. 
ся и во Франщи и въ Англти ‚ и обманывають на“ 
родъ. Въ одной изъ нашихъь губерай, и не отда- 
ленной былъ дЬйствительно случай подобный опи- 
санному въ «Ревизорф», По сходству хамими, при- 
няди одыого молодаго проззжаго. за. извъстнаго го- 
сударствемнаго чиновника. Все городское ‘наналь“ 
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ство засуетилось и пр/Бхало къ молодому человЪкву 
лвлятьел; Не знаемъ, случиласьли ему тогда нужда 
въ доньгахъ, какъ проигравшемуся Хлестакову, но 
_ввроятно нашлись-бы` заимодавць. Все это въ по- 
радкЪ вещей, не только въ порядкЬ комедии. 

‚ Есть критики, которые недовольны языкомъ ко- 
меди, ужасаются простонародности его, забывая 
что языкъ сей свойственъ выведеннымъ лицамъ. 
Туть авторъ не суфлеръ дьйствующихь лицъ, не 
онъ подсказываеть имъ свои выражешя: авторъ 
‚ стенограхъ. ВБроятно, можно найти нфкоторыя не- 
исправности, сорвавиияся съ пера писателя; но 
смышно же грамматически ловить слова въ комеди. 
Главное въ писатель есть слогь: если онъ имфеть 
выразительную ФИЗЮНОМИо; на коей отражаются 
мысль и чувство писателя, то сочувстье читателей 
живо отзывается на голосъ его. Можеть быть, сло- 
воловы и правы, и языкъ Г. Гоголя ве всегда без- 
ознибоченъ; но слогъь его веэдв замЪчателенъ. Впро- 
чемъ трудно и утодить на литтературныхь слово-_о 
‘лововъ. У котораго-то изъ нихь уши покраснвли отъ 
выраженй : сутб вонлетё, чай вонлеть рыбою. Онъ 
увзряетъ, что теперь и порядочный лакей того не 
скажетъ. Да мало ли того, что скажетъь и чего не 
скажетъь лакей? Не ужь-ли писателю ходить въ 
‚лакейсвя. справляться, какя слова тамъ въ чести 
‚м каюмя не въ употреблеши. Такъ? если онъ опи- 
‚сываеть лакейскую сцену; но иначе къ чему же? 
‚На примръ, Осип въ «Ревизор» говоритъ чисто ла- 
кейскимъ языкомъ , лакея въ немъ слыштимъ дере- 
венскаго, который прожилъ нисколько времени въ 
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столицв: это двло другое. Впрочемъ критикъ мо- 
жеть быть, и правъ; въ этомъ случаь мы спорить 
съ нимъ не будемъ, Порлдохный „лакей, то есть,’ 
что называется ци 1адиа: епдиптапеВЕ точно, мо- 
жетъ быть постыдится сказать: вонлетё, но по- 
рядожньи человтькъ, то есть благовоспитанный, смЪ-. 
ло скажетъ это слово и въ гостиной и предъ да- 
мами. ИзвЪстно, что люди высшаго общества го- 
разло свободнфе другихъ въ употребленйт собствен- 
ны.р5 слов5: жеманство, чопорность ,. щепетность ; 
оговорки, отличительные признаки людей—не живу- 
щихъ въ хорошемъ обществ , но желающихъ кор- 
чить хорошее общество. Человзкъ, въ серв гос- 
тиной рожденный, въ гостиной—у себя, дома: са- 
дится ли онъ въ кресла? онъ садится какъ въ свои 
кресла; заговоритъ ли? онъ не боится проговорить- 
ся. Посмотрите на провинщяла, на выскочку: онЪ 
не смБегь присвсть иначе, какъ на кончикЪ стула: 
тпевелить краемъ губъ, кобенясь, извиняется вычур- 
° ными фразами нашихъ нравоучительныхъ романовъ, 
не скажеть слова безъ прилагательнаго , безь ого- 
зорки. Воть отъ чего мноме критики наши, доб- 
‘ровольно подвизаясь на защиту хорозшаго общест- 
ва и ненарущимости законовъ его, попадаютъ въ 
таке смышные промахи, когда говорятъ что такое- 
то’ слово неприлично, такое-то выражен невъж» 
ливо. Охота имъ м5Ьшаться не въ свом дъла! Пу- 
скай говорять они о томъ, что знаютъ; р$дко’ бу- 
деть имъ случай говорить,—это правда, но за то 
‚ могутъ говорить дъльнЪе. Можно быть очень добу 
брымъ и разсудительнымт, чедовъкомъ ‘и не имъть 
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доступна въ высшее ‘общество. Сифтино хвастаться 
тьмъ, что судьба, что рождеше приписали ‘вась къ 
этой области; но не менфе смышно ‚ если нё’ смЪ-_ 
инфе, не уроженцу ‚ или не получившему права гра- 
жданства въ ней, толковать о нравахъ, обычаяхь и 
условяхъ сл. Что вамъ занея рыцарствовать ? Эта - 
область сама уметь стоять за себя, сама‘ умФеть 
приводить въ дЪйстве законы своего покровитель-. 
ства и острацизма. Все это не журнальное двало. ` 
У васъ. уши вянуть отъ языка «Ревизора»: а лучитее 
общество сидить въ ложахъ и въ креслахъ, когда’ 
его играютъ; брошюрка «Ревизора» лежитъ ‘на мод» 
ныхъ столикахъ работы Гамса. Не смышно ли, нё 
жалко ли съ желудкомъ натощакъ гифваться на по- 
вара, который позволилъ себв поставить недоволь- 
но утонченное кушанье‘ на етохъ’, ‘за коимь НЬТъ 
намъ прибора}... ‘ ` | а 

. .% о 
Въ понямяхь о нравственности книги или челоз 
въка, казалось бы, спорить Её о чёмъ и не съ кёмъ. 
Нравственность, нравственное чувство, нравствен® 
ная созфсть должны бытт, одинаковы у всфхъ нрав-. 
ственныхъ и добросозъстныхъь людей. Такъ! но въ. 
этомь отношенши рьчь идетъ болбе о нравоуженйе» 
нежели о нравсткенности, болье о средствахъ- пре>. 
подавать ее и дЬйствовать именемъ ея на умы’ и 
сердца людей. Туть можеть быть разногламе. На 
примЪръ, говорятъ, что «Ревизоръ»—комедя безнрав» 
ственная ‚ потому, что въ ней выведень одни по» 
рокн и глупости людскя, что уму ‘и сердцу не на’ 
комъ отдохнуть отъ негодовашя и отвращения; нётъ 


‚ - 998 Совраменникь № 9. 


свытлой ‚етороны человвчества для примирен!я зри- 
_ ‘велей, съ человвчествомъ, для мазидашя ихъ, и проч. 
‚ О нравствевности или  нравоучеши . лигтератур- 
ныхъ произведенй много было говорено. Кажется, . 
Г. Баратынский въ предислови къ поэм6 Иыганка 
_мзезъдоваль сей вопросъ самымъ удовлетворитель- 
вымъ и убЪдительньйщимь образомъ. Съ нашей 
стороны, совершенно съ нимъ соглашаясь, мы при- 
Знаемъ безнравственнымъ сочинешемъ тодько то, 
которое вводитъ въ соблазнъ и въ искушеше. Рав- 
нодушное , безпристрастное изложеше самаго соб- 
_зазна можеть не быть безнравственно. Авторъ, 
сафдуя въ этомъ случаь Провидьнию, допускаетъ 
зао, предоставляя внутренней вод и совести 
читателя и зрителя пользоваться  представлен- 
‚нымъ урокомъ по.своимъ чувствамъ и правиламъ. 
Не должно забывать ‚ что есть литтература взро- 
слыхъ людей и литтература малольтныхъ: каждый 
зозрасть иметь свою пищу. Конечно, между 
людьми взрослыми бывають и таве, которью 
любять быть до старости подъ указкою учителя; 
говорите имъ внятно: вотъ это дьлайте! а того не 
дълайте! за это скажуть вамъ;: пай дитя; погла- 
дятъ по головкь и дадутъ сахарцу. За другое: фи 
дитя, выдерутъь за ухо, и поставять въ уголь! Но 
какь же требовать, чтобы каждый художникъ по- 
святилъь себл на должность школьнаго. учителя иля 
длдьки? На что вамъ честные люди въ комеди, ес- 
ди они не входили въ планъ комическаго писателя? 
Онъ въ извъетную минуту , въ данаомъ положенши 
взгаянудъ на нъсколько лицъ — и нарисовалъ ихь въ 
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томъ видВ, съ тёмИи оттвиками свфта итьмы, какъ 
‘они представились взору его. Комедя не всеобщая 
исторя, не всеобщая картина человЪъчества или 
общества, даже не романъ, не бюграмя, Комедя— 
отрывокъ; а вы‘въ отрывкЪ требуете многосложнаго 
и полнаго объема! Не ужьли изъ того, что комикъ 
не вывелъ ни одного честнаго человфка, слёдуетъ 
заключить что авторъ имфлъ цфлью доказать, что 
честныхъ людей вовсе нъть? Живописець представ- 
ялеть вам сцену разбойниковъ и убйць; вамъ это- 
то не довольно: для нравственной симметрии, вы тре- 
`буете, чтобы на первомъ же планв былъ’ выведенъ. 
человъкъ, который отдаетъ. полный кошелекъ свой 
нищему; иначе зрёлище` слишкомъ прискорбно и 
тажело дъйствуеть на нервы ваши. Вы и въ театрь 
не можете просидвть двухъ часовь безъ того , что 
бы не явился вамъ хотя одинъ честный человъкъ, 
одивъ герой добродвтели, именно герой; ибо въ’ 
иредставлени просто добраго человька, который 
быль бы тутъ только для показа ‚ лицемъ безстра- 
стньшмъ и бездьйствующимь не было бы никакой 
цфли; ныть, нужна сопротивная сила для отпора и 
сокрушеня порочныхъ;—однимъ словомъ нужна вамъ 
драма съ полнымъ спектаклемъ , весь театральный 
м!ръ: «барыня требуетъ» весь туалетъ! Да... помилуй- 
‚те, въь жизни и въ свЪфтЬ не два часа. просидишь в 
иногда безъ благороднаго , утвьшительнаго созувствя: 
Автору ве мудрено вывести вамъ цзлый легюнъо 
честныхь людей, имъющихь патентованное право 
на премтпю добродфтели, установленную хилантро- 
помъ Моятюномъ; да что будеть вамъ оть нихъ 


/ 
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пользы? Въ театр досыта негодуйте надъ негод- 
ными и смъйтесь надъ глупцами ‚, если они выве-. 
дены вамъ на глаза. Добрыхъ и порядочныхь лю. 
дей ищите для себя, вышедши изъ театра: тогда. 
они будуть вамъ нужнёе, и еще праятнзе послъ’ 
впечатлЬний, оставленныхъ въ васъ сценическими ли- 
цами, Кто изъ зрителей «Ревизора» пожелалъ бы бытъ. 
Хлестаковымъ, Земляникою, Шцекинымъ, иди даже. 
н невинными Петрами . Ивановичами Добчинскимъ 
и Бобчинскимъ? Върно, нинто! Слвдовательно, . въ. 
дъйствьи, производимомъ: комедею, ‘нётъ ничего без- 
нравственнаго. Можеть быть дьйстве ‚ впечатльше. 
непргятное, какъ во всякой сатирВ, изображающей 
недуги общества: это дьло другое и саЪдотые не- 
минуемое; но это’непртятнов дъйстые умЪрено см» 
жомъ. Слвдовательно, усломя искусства выдержаны , 
комикъ правъ, . | -^. 


Сущность общественныхь замвчан, ельппая-_ 
ныхъ нами о «РевизорЪ», сбиваются во’ многомъ. на вы- 
упеприведенныя замъчаня. Говорять, что эта ко- 
медя, это изображене нравовъ—поклепъ. на Русское 
общество, что ньть ни одного Уфзднаго города въ 
Росси, который могъ бы представить подобное жал- 
кое сборище людей: перебирають въ Зябловскомъ 
и Арсеньевв всф ‘уБзды Великороссйскихъ, ‚ Ма- 
лороссЁйскихъ, Западныхъ.и Восточныхъ Губернй, 
и заключають, что.нЪтьъ такого города’ въ государ: 
ств. Слвдовательно, комедя— ложь, клевета, несбы- 
точный и недозволительный вымысель! Опять ста» 
тистическ!я требовавйя отъ комика, опять жалобы 
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на драматическаго Дюпена. Да кто же сказалъ_ 


вамъ, что авторъ ‘метиль на такой-то городъ? Что 
‘за пристрастный допросъ, повальный обыскъ та- 
‘ланту? Зачьмъ искать оскорблентя народному често- 
‘любтю въ шуточномъ вымысл$ автора?... Есть ли на 
бъломъ свЬТЬ люди похоже на тЬхъ, которые ‘выве- 
‘дены въ комеди? Безспорно ‚ есть. Довольно этого! 
Что за дьло, что комикь подмётиль одного изъ 
нихъ на берегу Волги, другаго на ДнварЪ , третъяго 
на Двинв; и собраль ихъ во едино, жакъ ‘живо- 
писець собраль ньсколько красавиць въ одну свою 
Венеру? Не ужь ли слБдовало автору гнать зрителей 
своихъ по почт изь губернши въ губернию, чтобы 
не ввести васъ въ недоумье и пощадить щекотли- 
вость) Между тьмъ зачьмъ же увеличивать и вы 
мышленное зло? Зачьмъ клепать и на сценическя 
лица? Они болъе смьшны, нежели гнусны: въ нихъ 
болфе невьжества, необразованности, нежели пороч- 
ности. Хлестаковь—вЪтренникъ, а впрочемъ, можетъ 
бытЪ, и добрый малой; онъ не взяточникъ, а заем- 
щикъ, нёсколько легюй на руку, это правда, но од- 
нако же не нечистый на руку! Различе ‘это ясно 
обозначено въ лицБ его. Прочия лица дають ему 
деньги, потому что онъ денегь оть нихъ проситъ. 
Гдь же видано, чтобъ люди отказывались услужить 
человВку въ нуждв, когда этоть человЪкъ можетъ 
быть имь полезенъ? все это натурально; все это 


такъ водится, не только въ глуши Русскаго у6здна- 


го городка, но и вездВ гдЪ живутъ люди. «Баснь Ре- 
визора» не утверждена на какомъ ‘нибудь’ гнусномъ 
дъистви; туть н‹ьгь утьсневша` невинности въ поль“ 
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зу сильнаго порока, нёть продажи правобудя, какв 
напримЪръ въ комеди Капниста: беда. Войдя здЪсь 
въ разговоръ и въ разсуждеше не съ журналистами 
и письменными людьми, а съ тёми, которые мо- 
жеть быть, и не твердо упомиятъ твореше Капни- 
ста, приведемъ нёсколько выписокъ изъ Ябеды для 
подтвержден!я мнБи!я нашего.—ЗВотъ, напримъръ, пер 
вая сцена. У Прямикова тяжба; двло разсматривает* 
ся въ Гражданской ПалатВ; встрётясь съ Добровымъ, 
знакомымъ ему Повытчикомъ, онъ спрашиваетъ его. 


«Чвмъ такь соперникъ мой мнь страшенъ? 
Довровтъ. 


Господи! что за вопросъ такой! | 
Онъ ябедникъ — воть всё ужь этимъ вамъ сказаль | 
Но чтобъ его, сударь, получше вы узнали, 
То я здьсь коротко его вамъ очерчу: | 
Въ двлахъ, сударь, ему самъ чортъ не по плечу. 
Въ Гражданской ужь давно веду я протоколы :. 
Такъ видны всё его туть шашни и крамолы , 
Которы, зеркалу судебной ‘правоты 
Представь, невинности явили въ немъ черты; 
А сверхь того еще — гласъь Божий, глась народа, 
Подлоги ‚ грабежи , разбои разна рода, 
Фальшивы рядныя, уступки, векселя ; 
Тамъ отмежевана вдругъь выросла земля; 
Туть верхни мъльницы всв нижни потопиии } 
Тамъ двъсти десятинъ два борова изрыли.; | 
ЗдЪСЬ выморочныхь селъ иаслЪдничекъ воскресъ у, 
Тамъ на  гумнЪ его дремучй срубленъ двсъ, 


‘ 


‘ 
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На брата искъ за брань и за безчестье взносить, 
А пожилыхъ съ того`и за умершахь просить; 
Тамъ люди пойманы его на ‘воровствв’, 
Окраденнымъ купцамъ сыскалися въ родствЪ, 

И брали то, что имъ лишь по наслёдству должно .. 
Но всьхь его проказъ пересказать не можно: 
Довольно и того, что вамъ слегка сказалъ. 

При томъ, какъ знаеть онъ всъхъ сгряпчихъ наповалы 
Какъ Регламентъ нагнуть, какъ вывернуть указы; 
Какъ всь подъячески онъ вфдаетъь пролазы ! 

Какъ забъжать къ судьВ, съ котораго крыльца ; 
Кому бумажекъь пукъ, кому пудь сребреца; 
_Шестерку проиграть, четверку гдё, иль тройку; 
Какъ залучить кого въ пирушку , на попойку, 

И словомъ : дивное онъ знаетъ ремесло , 

Неправду мрачную такъ чистить, какъ стекло. 
Такъ вамъ возможно ди съ симъ молодцомъ тягаться? 


‚ ПРЯмиковъ, 


И подлинно его мнЪ должно опасаться. 
Но дЪло вЪфдь мое такъ право, ясно такъ|... 


Довровъ. 
Какъ солнце ясно будь, то будеть аки мракъ. 
‚ Прямиковъ, 


Но на судей ужьли не можно положиться? 
Холинъ злыпни?... : 
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Довровъ (’осматриваясь кругомь). | 
*. Ахъ, боюсь проговориться ; 
Но вы не скажете, не сльшитъ насъ никто. 

_ Извольте жь про себя, сударь. вы вЪдать то, 
Что ‘дому господинъ, гражданской предсфдатель , 
Есть сущ истины Шюда и предатель, 

Что и ошибкой онъ дБлъ прямо не вершиль, 
Что съ кривды пошлиной карманы начиниль, 
Что онъ законами лишь беззаконье удитъ, 


(Показывая будто считаеть деньги, } 


И безъ наличнаго довода дБль не судить; 
Однако хоть и самъ всей пятерней беретъ, 
Но вящшую его супруга дань деретъ: 
Събстное, питейцо,—предъ нею нътъ чужаго, 
И только что твердить: даянье всяко благо. 


НПрямиков № 


Вотъ на! возможно ль быть? А члены?... 
Довровъ. 


Все одно } 
У нихъ все на одинъ салгыкъ заведено: 
Одинъ членъ вЪчно пьянь и протрезвенья нёту, 
Такъ туть какому быть ужь путному совзту? 
Товарищь же его до травли русаковъ 
Охотникъ страстной: съ нимъ со сворой добрыхь 
псовъ 


И сшедшую съ небесь дозхать правду можно . ‹ 
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А засвдатели 2 
Довровъ. 
з г с тв. } е 


г 
г бу. 


Когда, сказать нё’ ложно, ^’”. 
Въ’ одномъ изъ нихь души хотя немножко знать, , 
Такъ Чтожь? Лихъ та _бъда,` `что не Гораздъ ‘зитать | 
Писать и поготовъ, а' на словахъ заика: 

И такъ, хотлбъ и радь’, помъха. лихъ велика. | на 
Другой себя къ игрЪ такъ страстно пристрастиль 
Что душу бы свою на карту посадилъ. в 


Въ судв по 'Чермному съ ВИмь. Фараойъ гулять , 
ИУ журналовь онъ углы Зншь `Загибаеть. т 


‚Маннание 


А прокуроръ? Ужьли. и онъ..? 0, с 


ДовровЪъ. 


С! прокуроръ, 

Чтобъ въ риФхму мнф сказать, существеныьйций воръ. 
Воть прямо въ точности всевидящее око: 
Гдъоилохо то. ‘дежить, тамъ эфтить онъ р 
Не цапнегь лишь того, чего ‘ибдосягнеть. : :.` 
За праведный доносъ,. за ‘ложный РНИИ 
Щечить :за пропускъ дёлъ,. за голосъ , предложенья, 
За нерьшеше рьшимаго’ соянфнья ‚; -: 
За поздной въ судь приходъ, за к ИИ срокъ, 
И даже онъ дереть съ’колодниковъ оброкъ. 

СоврЕМЕн. 1856, № 3. 30 
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Плрямиковъ 


А о секретарь ?... 


ДовБРоОвЪ. 

Дуракъ, кто слово тратитъ. 

Хоть голь будь какъ ты онъ что нибудь да 
схватитъ. 

Указы знаетъ всё, какъ пАЛЬЦОВЪ пять своихъ. 
Экстрактецъ сочинить безъ точекъ ‚ запятыхъ,,. 
Подчистить протоколъ, иль листь прибавить смБло, 
Иль стибрить документъ— его все это дЪло; 
И сь Праволовымъ онъ запазущны друзья. _ 
Онъ вамь накаверзить , весьма увфренъ л. . 
И дьльцо знать къ себъ. онъ прибралъ по секрету ; т 
По крайности, его въ моемъ повытьв нзту. 


`Прлямиковъ 
Изрядно эту мнё ты шайку описалъь |. 
Какая сволочь!... 


ДозРОВЪ. 


Я истиву сказалъ.» к - 

Далъе, деньги тутъ даются не въ займы, а въ 
явный подкупъ. Предсвдатель гражданской палаты 
° члены, прокуроръ моютъ хоромъ: 

Бери, большой тутъ ифтъ науки; 

Бери, что. только можно: взять. 

- Ма чтожь нривьшены намъ руки, 

Какъ не на то, чтобь брать, брать, ‘брать? 


\ 


+ 
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Всв возможныя сатурналёи и вакханали Оемидьт, 
во всей наготЪ, во всемъ безчинствь своемъ раскры-_ 
ваются туть на сценБ гласно и торжественно. Гра- 


жданская палата засфдаетъ, слушаетъь и судить дъ- 
ла въ той же комнат, гдь за нъьсколько часовъ 
предъ тёмъ бушевала оршя; вчерашнуя бутылки валя- 
ются подъ присудственнымт, столомъ, прикрытымъ 
краснымъ сукномъ, которое, по мньню Повытчика, 


< Множество привыкло прикрывать 
И не такихъ грьховъ! » 


Вфроятно и въ то время находились люди, котб- 
рые говорили, что въ самомъ дьль не могутъь су- 
ествовать въ Росси и нигдВ такте нравьт, что это 
клевета, и проч. Между тмъ Капнисть посвящая 
свою комедию ИмпеРАТОРУ Павлу Т, отвЪчаль на 
сти обвинешя обращаясь къ Его высокому имени: 


Ты знаешь разные людей строптивых нравы: 
Инымъ не страшпа казнь; а злой боятся славы: 
Я кистью Тали порокъ изобразилъ ; 
Мздоимство, ябеды, всю гнусность обнажилъ; 

И отдаю теперь на посмфянье свфта. 

Не истительна оть нихъ страшуся я навЪта, 
Подъ Плвловымъ щитомъ почю невредимъ ; 
Но бывъ по мёрв силь споспьиникомъ Твонмт; 
Сей слабый трудьъ Тебь я посвятить дерзаю, 

Да именемъ Твоимь успьхь его. вънчаю. 


Благородвыя чувства и благородный языкъ по: 
эта были доступны къ просвёщенному великодупю 
ГосудАРЯ. Онъ изъявилъ согласе Свое на просьбу 
его и статсъ - секретарь Нелединскй написаль. кв 
нему слБдующее письмо: 
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Милостизый государь „мой 


Василзи Васильевиль. 


ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО, 
снисходя на желаше ваше, Всетилостивтьйше 9до- 
зволяеть совиненную вами комедю, подь назващелиь: 
ЯведА, напеатать съ надписащемь о посвяще- 
и онаго сочиневя  Чвгусттьишему имени ЕГО 
ВЕЛИЧЕСТВА. 

Сь совершенныьмь позтещемь и преданностйю 
честь измтью пребыть вашить, „милостивьй го- 
сударь „мой, покорнъишиьмь слугото 


‹ 


Юри Нелединсяи Мелецкая. 


В» Павловскт. 


Люнл 99 дня 1798 года. й 


Конечно чувство патрютической щекотливости 
благородно: народное достоинство есть святывя ос- 
корбляющаяся мальйшимъ прикосновешемъ. Но при 
_этихь чувствахь не должно быть одностороннимъ 
вь понятяхь, своихь. При излишией  щекотливости 
вы стьсняете таланть и искусство, стъсняете самое. 
вравственное двйствье благонамфренной литтерату- 
ры, Комедя, сатира, романь нравовъ исключаются 
изъ нея ири допущен подобнаго чувства въ без- 
условное и непреложное правило. Послф того ни од- 
ыо здоупотреблеше не можеть подлежать кисти. 
нли клейму писателя, ви одинъ писатель не мс-. 
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жетъ быть по мтерть силь споспъшникомв общаго 
блага, по выражению Капниста. Личность, зване, 
напюнальность , а наконець и человъчество будуть 
ограждать злоупотребителей опасемемъ нарушить 
уликою въ злоупотреблеши уважеше къ тому, что 
подъ нимъ скрывартся достойнаго уваженя и непри- 
косновеннаго. Но мтръ нравственный и мфъ граждан- 
сюй имфютъ свои противорзчя, свои прискорбныя 
уклоненя оть законовъ общаго благоустройства. Со- 
вершенство есть цёль недостижимая, но совершен- 
ствоваше естт, не менЪфе того, обязанность и свойство 
природы человъческой. Говорятъ что въ комеди Гого- 
ля не видно ни одного умнаго человВка; неправда: 
уменъ авторъ. Говорять что въ комеди Гоголя не 
видно ни одного честнаго и благомыслящаго лица; не 
правда: честное и благомыслащее лицо есть прави- 
тельство, которое силою закона поражая злоупотре- 
блен1я, позволяетъ и таланту исправлять ихъ ору- 
жемь насмёшки. Въ 1785 году оно допустило пред- 
ставлене Недоросля, въ 1799, Ябеды, а въ 1856, 
Ревизора. 


В. 


УВЪДОМЛЕНГЕ. 


Съ н8котораго времени вачали появляться в% 
«Московскихъ» Вдомостяхъ статьи подъ литтерами И. 
Д. авь 95-мъ номерБ «Литтературныхъ Прибавлешй 
къ Русскому Инвалиду» выставленъ эпиграФъ съ под- 
писантемъ и полнаго имени и прозвища Ивана Дмитри- 
ева, ни мало не принадлежания ветерану нашей сло- 
весности. Знаемъ, что никто не можетъ избъжать свое- 
го Соя, и конечно не въ правЪ требовать, чтобы 
‘тоть отрекся оть своего имени; но не льзя 
не согласиться и. въ томьъ, чтобы не было гру- 
стно семидесягильтнему старцу, домогающемуся 
только тигхаго веера, видфть описан!я балага- 
новь на сырной недьль, книжныя одобрешя вся- 
кой всячины , и стихи довольно рфзые, чтобъ не 
сказать неучтивые, съ подписашемъ того же имени | 
и прозвища, которыя онъ носитъ. Мы уполномо- 
_чены довести о томъ до свёдьша Гг. Редаккоровъ , 
и обратиться къ ихъ проницательной разборчивоети, 
не могуть ли они впредь употребить какя нибудь 
м5ры, чтобъ читатели не были вводимы въ заблу- 
ждеше, и не приписывали ни прозы, ни стиховъ 
новаго атлета его соименнику, который уже давно, 
сошелъ съ ристалища. 


Москва, 1856 Апрьяй 91. 


оОТЪ РЕДАКШПШИ. 
| ]. ь 

Даля очистки совести нашей и для предупре-’ 
жденя всьхь возможныхь толюовъ и недоразумьшй 
вольныхъ и невольныхъ, почитаемь обязанностью 
сознаться, что напечатанше въ 1-Й книжькв жур- 
нала пашего Хроники ФРусскаго в5 Парижть › есть 
не что иное какъ сльдстые нашей нескромности, 
что Си отрывки изъ дружескихъ писемъ, или луч- 
зпе сказать домашилго журнала, никогда не были 
предназначены къ печати , `особенно въ томъ вид, 
въ какомъ они представленьыг публикь. Глубокомы- 
сме, остроуше,; вБрность и тонкая наблюдатель- 
_пость, оригинальность и индивидуальность слога пол- 
наго жизни и движен! я, которыя вездь пробиваются 
сквозь небрежность и бЪглость выражешя, служатъ 
_ лучшимь доказательствомь того, чего можно было 
бы ожидать оть пера, писавшаго. такимъ образомъ 
про себя , когда слъдовало бы ему писать про дру- 
гихь. Мы имбли случай стороною подслушать этоть 
араг{е ‚ подсмотрфть эти ежедневныя, ежеминутныя_ 
отмтки, и поторопились, какъ Водится нынБ въ 
эпоху разоблачешя всфхъ тайнъ, подфлиться удо- 
вольствмемъ и свёжими современными новинками 
съ читателями «Современника». Можно было бы, ип 
нфкоторымъ отношешамъ слЪдовало бы для порядка, 
дать этимъ разбросавнымь чертамъ стройное един- 
ство ‚ облачить »›.ь литтературную Форму. Но мы пред- 
почли сохранить въ немь живой, теплый, внезапный 
отпечатокъ мыслей, чувствъ, виечатльшй, городскихъ 
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въстей ‚ булевариыхъ, академическихъ , салонныхъ ь 
кабинетныхь движенй ‚> такъ сказать стенографиро- 
вать эти горячте слъды, эту лихорадку Парижской 
жизни; впрочемъ, кажется, мы и не олтиблись въ 
своемъ предпочтени. По всфмъ отзывамъ образо- 
ванныхъ и просвъщенныхъ зюдей, Парижская хро- 
ника возбудила живЪйшее любопытство и вниманте. 
Даже и тупыя печатныя замвчанмя подтвердили 
насъ въ убъждени, что способъ, нами избранный, 
едва ли не лучпий. Вкусъ иныхъ людей можеть слу- 
жить всегда надежнымъ и неизмфннымъ руковод- 
ствомъ: стоить только выворотить вкусъ ихъ на- 
‚изнанку. То, чего они оцфнить не могли, чтб пока- 
залось имъ неприличнымъ, неумёстнымъ , то безъ 
сомнёнйя, имфеть внутреннее многоцённое достоин- 
ство, слъдовательно не ихь имфемъ въ виду въ на- 
стоящемъ объяснен!и. Не мы желали только, © 
обязанности редакторской, принявъ на себя всю от- 
втственность за произвольное напечатанте помяну- ' 
тыхъ выписокъ , отклонить ее оть того, ори 
писалъ ихь забывая, что есть книгопечаташе на б5- 
ломъ СВТ. 


"Статья, присланная намъ изъ Твери съ под- 
исью А.Б, не могла быть напечатана въ сей книж. 


кв по недостатку времени. 


Мы получили также статью Г. Косилкина. Но 
къ сожальнИо, и эта статья доставлена поздно, и 
мы ‚ ‚боясь. замедди ть выходЪ этой. КНИЖКИ у отла- 
гаемъ ее до саъдующей. | 


- 


новыя русския книги, 


ВЫШЕДНИЯ СЪ АПРЪЛЯ. МЪСЯЦА 1856 ГОДА. 


Руководство къ ЛогикЪ, составленное Ни- 
колаемъ Рождественскимь. Изданте второе, исправ- 
ленное. С. П. Б. 

‚ ЗЕМЛЕДЬЛЬЧЕСКАЙ КАЛЕНДАРЬ ИЛИ РУЧНАЯ 
Книгл длл земледьльца - практика. Сочинеше Матв%я 
Домбаля. Переводъ съ Французскаго 9-го издашя. М. 


Время НЕ ПРАЗДНо. Стихотвореня крестьянина 
М. Суханова. С. П. Б. 


* Михлилъ ВлсильЕевичь Ломоносовъ. Соч. 


КсеноФонта Полеваго. Два тома. М. _ | | 


‚ РУБОВОДСТВО къ АкушеЕРСТвУ ТЕОРЕТИЧЕ- 

СкомМУ и ПрРАКТИЧЕСКОМУ. Соч. Дюже. Персводъ. 
© ® 

‚ Вейда сь 50 изображенями, вырьзаиными на мБди. М, 
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КрХлткоЕ РУКОВОДСТВО БЪ ГОМЕОПАТИЧЕСКОМХ 
ЛЕЧЕНГЮ. Переводъ съ Н$мецкаго. М. 


` 


Искусство ИЗВЛЕЧЕНЕЯ КРАХМАЛА ИЗЪ КАР- 


ТОФЕЛЯ М. 


ХВАЛЕБНОЕ ПРИНОШЕН1Е Взры новопрославлен- 
ному Святителю Митрохану, Епископу Воронеж- 
скому; съ приложентемъ литограФхированнаго изобра- 
жен!я сего Угодника Христова. Стихотворенйя въ 5 


Ф 
пфсняхъ М. 


КрРАткля Ботлникл въ теперешнемъ ея усо- 
вершенствованш. Соч. Джона Линдлея. Переводъ 


Ивана Двигубскаго, съ рисунками. М. 


* Словл ирьчи, во время управлентя Московскою 
Паствою говоренныя, и жиме преподобнаго Сершя 
Радонежскаго и всея Росси Чудотворца, изъ достовёр- 
ныхъ источниковъ почерпнутое Синодальн. Членомъ 
Филаретомъ, Митрополитомъ Московскимъ М. 


Довмонтъ Князь Псковской, истор. романъ въ 9 


‚частяхъ. 


Основныя Прлпилл ЗЕМЛЕДЪЛЛЯ и СсКОТО- 
водствлА, извлеченныя изъ практическихъ наблюде- 


О Жителяхъ Луны и о другихь достопримЪ- 
чательныхъ открыпляхъ, едфланныхъ астрономомъ 
Гершелемъ. во время пребыванЁя его на мысь До- 
брой Надежды. Перев. съ Нъмецк. С. П. Б. | | 
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Исторпя и ЗНАЧЕН1Е ГОМЕОПАТИЧЕСКАГО СПО- 
СОБА ВРАЧЕВАНЕЯ, ВЪ краткомъ очеркВ изображен- 
ныя В. Рау. М. 


ИзложенлеЕ ОБЩИХЪ ПОНЯТЕИ © ГОМЕОПАТИ, 
съ возраженями ея противниковъ. Соч. доктора Го» 
мана С. П. Ъ. 


` 


Ручналжя МлтемМАТИЧЕСКАЯ Энциклопедпя, 
Книжка 10-л. Механика жидкихъь тБлъ. Соч. Пере- 
вощикова М. 


ВсЕОоБщЩАЯ ЕСТЕСТВЕННАЯ Истов1я для всъхъ 
состоянй. Соч. Окена. Перев. съ Нъм. Томь 5-й. Зо- 
одомя. Ч. 9-я. С. П. Б. 


Руководство къпознанию всфхъ наукъ, искусствъ 
‚м художествъь. Для юношества. Въ 2 отдфа. 


ОБОЗРЕН1Е ИЗВЪСТНЗЙШИХЪ ПРАВИЛЪ И СИ- . 
стемъ СтлАтегти. Составиль баронъ генералъ-маюръ 
артиллери, профессорь военной академ Н; Ме- 
демъ С. Н. Б. 


ДлРуГъ, или Очерки жизни Петербургскихъ чинов- 
НИКОВЪ. С. П. Б. 


ТЕТРАДЬ Люьвви, сочиненше необходимое для 


всякаго желающаго имфть успфхъ между прекра- 
снымъ поломъ. | 


”СтихотвореНал БЕНЕДИКТОвА. Издаше второе. 
С. П. Б. 
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РЕВизоРъ, комедля въ пяти дьйствьяхь. Соч. Н, 
Гоголя. С. НП. Б. 


‚ РУССКАЯ ШЕХЕРАЗАДА, ПОВФСТИ, Иизданныя $, $ 
три части. М. 


`Дормидошкл Пустля-Головлд, или АНЕКДОТЫ 
о извфстномъ при дворё шутЪ Балакиревъ, въ двухъ 
 частяхъ. М. 


* ПутЕшеСсТтв:е по Святымъ Мфстамъ Русскимъ 
С. П. Б. 


ГУСАРСКАЯ СТОЯНКА, или Плата тою же монетой, 
комедтя - водевиль вь одномъ дЪъистви. С. П. Б. 

Стлрички - Ввщуны, Русская сказка. (Соч. А. 
Папкевича. 9 ч. С. П. Б. | 


| СодЕРЖАНТ МАТЕРИ И МЛАДЕНЦА. ОТЪ мгновения 
зачаття, до того’ времени, когда она сего послдняго 
отнимаеть отъ груди, въ длэтическомъ врачебномъ от- 
ношени, карманная книжка для новобрачныхъ; соч. 
докторомъ Г. В. Гроссомъ. М. 


Дополнентя къ ТЕРАПТИ ГАРТМАНА, ИиЗзвле- 
ченныя изъ втораго издания. М. 


- 


Съртый Армякъ, или Исполнсенное Об®гцаше, по- 
вфСсть для дЬтей. Соч. К. В. Львова, съ 9 митограх. 
карт. и планомъ нынфиняго Кева’ М. 


Ю 
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Курсл4, Чистой МлтЕМАТИКИ, составлевный по 
поручению Беллавена Прохессорами Математики Ал- 
лезомъ, Били, Пюиссаномъь и Бурдо. Съ Франц. со 
многими перем5нами и дополневшями , перевелъь П, 
Погорвльсьй. Изд. второе. Ч. 1. Ариеметика. М. 

АЗБУКА НА МАШИН», Или азбучная лотерея, для 
легчайшаго обучешя дфтей чтентю. Изобрътевя 
Ваханскаго, съ изображенями четвероногихъ, птицъ, 


и проч. М. 


КРАТКОЕ ИЗЛОЖЕН1Е АНАТОМ1И РАСТЕН!И. Соч. 
А. Декандоля. Пер. Вейса, съ рисункомъ. М. 


Письмл о БогослУЖЕН!И Восточной ЦЕРКВИ. 
Второе издаше. С. И. Б. 


ОБОЗРЪН1Е СЕЛЬСКАГО ХОЗЯЙСТВА УДЪЛЬНЫХЪ 
имън:Йй въ 1859 и 1855 годахъ, изданное Депар-. 
таментомъ Удфловъ, С. И. Б. > 


СтихотворЕНТЯ ХристофФора Тростина. М. 
Повьшенный, соч. Мишелд Массона и Августа 
Люше. 4 ч. С. ЦП. Б. | 
Руководство къ познаАНТЮ ДЪТСКИХЪ БОЛЗ- 
нЕЙ. Соч. Вильгельма Рау. Переводъ съ НЪмецк. К, 
\ 
Гофманъ. М. | 


Стълсть и Мщенте, романъ, соч. Долинскаго М. 


‚ 318 СовтЕемкиникъ № 9. 


Русско-ФрРАНЦУЗСКЕЙ СЛОВАРЬ, ВЪ’ которомъ 
Руссмя слова расположены по происхожденйю , со- 
ставленный Филиппомь Рейхомъ. Томъ 9-й. С. П.Б. 


Родословная ИмпекрАТОРСКАГО ВсЕРОССТЗ. 
склго Домл, составленная К. Лоаромъ. С. П. Б. (на 


листф). 


ПАТРТОТИЧЕСКЯ ТРИ ПЪСНИ, Изд. Г. Максимо- 
вичемъ и положенныя для фхортешано. .С. П. Б. 


Конкцъь ВТОРАГО ТОМА. 


ОГЛАВЛЕН1Е ВТОРАГО ТОМА. 


СтихотТВвОРЕНТЯ. 
| | Стран, 
4. Урожай 4. Кольцова (4 (еее... с о. 189. 
‚ Толннъ ПГ и Аристотель, Барона Розена . . . 194. 
5. Драматическая сказка обть Иван царевичв , Жар» 
птицв и о свромъ волкь. Н. Языкова ь . . ‹. о. 999. 


5 


_ Проза, 

1. РоссЁйская Академя. „ду ъьъь еее шць бб. 
9. Французская Академя ее 14, 
5. Записки Н. А. Дуровой ‚ .. Е 5 99 
Л. Персидскёй Анекдоть. Султана Казы-Г ирел . . 195. 
5. Предислоше къ « битв при Тиверадв» . .. . 140. 
6. Миоологя Вотяковъ и Черемисъ 4. Еличева . . 180. 
7. О враждв къ просвьщешию ‚ замфчаемой въ ной- 

шей литтературв .°. ... Бен 2 а сев. 906: 


8. Разборъ книги: « ианеса СЕ Описанте` Нхиче- 
ванской Провинции. » В. Золотницкаго, ... . 818. 
9. Наполеонь и Юлй Цезарь ..... .. . 67. 
10. Новая поэма Э. Жише „т... ... 964. 
11. Разборъ комеди Г. Гоголя ; « Ревизоръ» ‚. . 985. 
13. Увъдомдене „еее ее нь с 340. 
13. Оть Редакщи „еее. о. ЗИ. 
14. Новыл Русски кнати .......,.. о. 545, 
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